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Rozdzial pierwszy

Aresztowanie - Rozmowa z pania Grubach - Potem panna Biirstner

Kto$ musial zrobi¢ doniesienie na Jézefa K., bo mimo ze nic zltego nie popelnit,
zostal pewnego ranka po prostu aresztowany. Kucharka pani Grubach, jego
gospodyni, przynoszaca mu $niadanie codziennie okolo 6smej godziny rano, tym
razem nie przyszla. To sie dotychczas nigdy nie zdarzylo. K. czekal jeszcze chwile,
widzial ze swego 16zka starg kobiete z przeciwka, ktéra obserwowala go z niezwykla
ciekawoscia, potem jednak glodny i zdziwiony zadzwonil. Natychmiast kto$ zapukat
i wszedl mezczyzna, ktérego jeszcze nigdy w tym mieszkaniu nie widzial. Byl
wysmukly, a jednak silnie zbudowany, mial na sobie czarne, obciste ubranie,
podobne do stroju podréznego, zaopatrzone w rézne kieszenie, faldy, guziki i
sprzaczki oraz pasek, tak ze wygladalo nadzwyczaj praktycznie, mimo iz nie byto
jasne, do czego by mogto stuzy¢.

- Kto pan jest? - zapytat K. i natychmiast podniost sie w 16zku.

Mezczyzna jednak zbyl to milczeniem, jak gdyby i tak trzeba bylo pogodzi¢ sie z jego
obecnosciy, i spytat tylko:

- Pan dzwonit?

- Niech mi Anna przyniesie $niadanie - powiedziatl K. i staral sie tymczasem,
milczac i natezajac uwage dociec, kim wlasciwie jest 6w czlowiek. Ale ten nie liczy?
sie z jego ciekawoscia, lecz podszedt do drzwi, ktére na pét uchylit, aby komus, kto
widocznie stal tuz za nimi, powiedziec¢:

- On chce, by Anna przyniosta mu $niadanie.

W pokoju przyleglym dat sie stysze¢ chichot, ale sadzac z glosu, trudno bylo pozna¢,
czy to $miala sie jedna osoba, czy wiecej. Cho¢ obcy czlowiek nie dowiedzial sie
wlasciwie nic, czego by juz przedtem nie wiedzial, zwrdcil sie do K. oznajmiajac:

- To jest niemozliwe.



- O, to co$ nowego - powiedzial K., wyskoczy? z 16zka i wdzial szybko spodnie. -
Chce jednak zobaczy¢, kto tam jest w sasiednim pokoju, a pani Grubach odpowie mi
za to zaklocenie spokoju! - Wprawdzie natychmiast uczul, ze nie powinien byl tego
glosno mowic i ze przez to uznaje do pewnego stopnia prawo nieznajomego do
nadzoru, jednak nie wydawalo mu sie to teraz wazne. W kazdym razie tak to
widocznie nieznajomy zrozumiat, gdyz powiedzial:

- Nie zechcialby pan raczej tu zosta¢?

- Nie chce ani tu zostaé, ani z panem rozmawia¢, dopoki pan mi sie nie przedstawi.

- Nie mialem nic zlego na mysli - rzekl nieznajomy i otworzy! teraz dobrowolnie
drzwi. Sasiedni pokdj, do ktérego K. Wszedl wolniej, niz chcial, wygladat na
pierwszy rzut oka prawie tak samo jak poprzedniego wieczora. Bylo to mieszkanie
pani Grubach. Moze w tym przeladowanym meblami, makatami, porcelang i
fotografiami pokoju bylo dzi$§ nieco wiecej miejsca niz zazwyczaj, ale nie mozna tego
bylo zauwazy¢ od razu, tym bardziej ze gléwna zmiana polegala na obecnosci
jakiego$ mezczyzny, siedzacego przy otwartym oknie z ksiazka, znad ktorej teraz
podnidst glowe.

- Powinien pan byl zosta¢ w swoim pokoju! Czy Franciszek panu tego nie
powiedzial?

- Ale czego pan chce ode mnie, u licha? - rzekl K. Wodzac oczami od nowego
nieznajomego do tego, ktérego nazwano Franciszkiem, a ktéry zostal w drzwiach.
Przez otwarte okno znowu wida¢ bylo w przeciwleglej kamienicy stara kobiete, ktéra
z prawdziwie starcza ciekawoécia podeszita do okna, aby w dalszym ciggu
wszystkiemu sie przypatrywac.

- Alez chce widzie¢ pania Grubach - powiedziat K., zrobit ruch, jakby sie wyrywat
obu ludziom, ktérzy stali przeciez daleko od niego, i chciat p6js¢ dale;.

- Nie - rzekl cztowiek przy oknie, rzucit ksigzke na stolik i wstal. - Nie wolno panu
odejs¢,' pan jest przeciez aresztowany.

- Tak to wyglada - rzekt K. - Ale za co? - spytal potem.

- Tego panu nie mozemy powiedzie¢. Prosze podjs¢ do swego pokoju i czekad.
Wdrozono juz dochodzenie i w swoim czasie dowie si¢ pan o wszystkim. Wychodze

Juz poza instrukcje, rozmawiajac z panem tak uprzejmie. Ale spodziewam sig, ze



tego nie styszy nikt oprocz Franciszka, a ten jest wbrew wszelkim przepisom az
nadto grzeczny wobec pana. Jesli pan dalej bedzie mial tyle szczescia, ile obecnie
przy wyznaczaniu straznikéw, to moze pan by¢ catkiem spokojny.

K. chciat usia$¢, lecz zauwazyt, ze w calym pokoju nie bylo miejsca do siedzenia z
wyjatkiem krzesta przy oknie.

- Pan sie jeszcze sam przekona, jak dalece to wszystko jest prawda - powiedziat
Franciszek i zblizyl sie do niego wraz z drugim mezczyzna. Zwlaszcza ten ostatni
przewyzszal znacznie K. Wzrostem i klepal go raz po raz po ramieniu. Obaj zbadali
koszule nocna K. i orzekli, ze teraz bedzie musial wlozy¢ o wiele gorsza, ale ze oni te
koszule, jak i cala jego pozostala bielizne, przechowaja i zwréca, jesli jego sprawa
wypadnie pomysSlnie.

- Lepiej bedzie, jesli pan odda te rzeczy nam anizeli do magazynu - powiedzieli -
bo w magazynie zdarzaja sie czesto sprzeniewierzenia i oprocz tego sprzedaje sie
tam po jakims$ czasie wszystkie przedmioty, bez wzgledu na to, czy dochodzenie jest
juz ukoriczone, czy nie. A jak dlugo trwaja tego rodzaju procesy, zwlaszcza w
ostatnich czasach! Dostalby pan co prawda w konicu pewna sume ze sprzedazy, ale
suma ta jest po pierwsze niewielka, bo przy wyprzedazy rozstrzyga nie tyle
wysokoé¢ ceny wywolawczej, ile wysokoé¢ tapowki, po drugie za$ kwota ta, jak
doswiadczenie uczy, maleje dalej z roku na rok, przechodzac z reki do reki. K. nie
zwracal prawie uwagi na te rady; prawa dysponowania wlasnymi rzeczami, prawa,
ktére moze jeszcze posiadal, nie cenil wysoko, o wiele wazniejsze bylo, aby zda¢
sobie sprawe ze swego polozenia. W obecnosci jednak tych ludzi nie mégt sie nawet
zastanowi¢, potracany co chwila niemal po przyjacielsku brzuchem jednego ze
straznikow -mogli to by¢ chyba tylko straznicy - ale gdy podnosit wzrok, widziat
zupelnie z tym grubym ciatem nie harmonizujaca suchg, koscista twarz, z grubym, w
bok skrzywionym nosem, twarz, ktéra ponad jego glowa porozumiewala sie
spojrzeniem z towarzyszem. Co to byli za ludzie? O czym moéwili? Jakiej wiadzy
podlegali? K. zyl przeciez w paristwie praworzadnym, wszedzie panowal pokoj,
wszystkie prawa byly przestrzegane, kto $miat go we wlasnym mieszkaniu napadac?
Zawsze byt sktonny wszystko lekko traktowad, wierzy¢ temu, co najgorsze, dopiero

kiedy ono nan spadlo, nie zabezpiecza¢ si¢ na przysztos¢, chocby zewszad grozily



niebezpieczeristwa - w tym jednak wypadku nie wydawalo mu si¢ to wlasciwe.
Mozna bylo wprawdzie wzia¢ to wszystko za zart, gruby zart, ktéry mu, z nie
wiadomych powodéw, moze z okazji jego dzisiejszej trzydziestej rocznicy urodzin,
splatali jego. koledzy z banku. To bylo naturalnie mozliwe. I moze wystarczylo tylko
rozeSmia¢ sie straznikom w twarz, aby i oni si¢ rozeSmiali, moze to byli tylko
postaricy z rogu ulicy - w istocie byli troche do nich podobni - mimo to byt od
pierwszej chwili, niemal odkad spostrzegt straznika Franciszka, zdecydowany nie
wypuszczaé z reki zadnego swego atutu. Z tego, ze pdzniej powiedzg, iz nie rozumie
sie na zartach, niewiele sobie robil. Co prawda, nie bylo w jego zwyczaju wyciagaé
nauk z doswiadczenia - dobrze sobie przypominal pewne same przez si¢ nic nie
znaczace wypadki, w ktérych, inaczej niz jego znajomi, $wiadomie i bez najmniejszej
troski o mozliwe nastepstwa zachowatl si¢ nieostroznie i za to w rezultacie zostat
ukarany. To nie powinno sie bylo powtérzy¢, przynajmniej tym razem. Jesli to byla
komedia, byt zdecydowany wzia¢ w niej udzial. Na razie byt jeszcze wolny.

- Przepraszam - rzek! i szybko przeszed! pomiedzy straznikami do swego pokoju.

- Wyglada na rozsadnego - uslyszatl za soba uwage straznikéw.

W swoim pokoju otworzyl natychmiast gwalttownie szuflady biurka. Wszystko
lezalo tam w najwiekszym porzadku, ale wiasnie legitymacyji, ktérych szukat, nie
mogl w zdenerwowaniu znalezé. W konicu znalazt swoja karte rowerowa i chciat z
nia pojs¢ do straznikow, lecz potem wydat mu sie ten papier zbyt btahy i po dalszych
poszukiwaniach znalazl wreszcie swoja metryke. Gdy wrocit do sgsiedniego pokoju,
otworzyly sie wlasnie drzwi naprzeciwko, chciala nimi wej$¢ pani Grubach. Widziat
ja tylko krétka chwile, bo zaledwie poznala K., zmieszata sie widocznie, przeprosila,
cofneta sie i nadzwyczaj ostroznie zamkneta drzwi za soba. K. zdotal zaledwie
jeszcze powiedziec:

- Alez prosze wejsc.

I oto stal ze swoimi papierami na srodku pokoju, patrzal jeszcze na drzwi, ktére sie
juz nie otworzyly, i zerwal sie przestraszony dopiero na zawolanie straznikow,
ktorzy siedzieli kolo otwartego okna i jak K. teraz zauwazyl, spozywali jego
$niadanie.

- Dlaczego nie weszla? - spytal.



- Nie wolno jej - odpowiedzial wyzszy straznik - jest pan przeciez aresztowany.

- Jakze moge by¢ aresztowany? I do tego w taki spos6b?

- Znowu pan zaczyna - powiedzial straznik i zanurzy! kromke chleba z mastem w
stoiku z miodem. - Na takie pytania nie odpowiadamy.

- Bedziecie mi na nie musieli odpowiedzie¢ - powiedzial K. - Oto moje dokumenty,
pokazcie mi teraz wasze, a przede wszystkim rozkaz aresztowania.

- Mily Boze - rzekl straznik - Ze tez pan nie umie zastosowac sie do swego
polozenia. Jakby uwzigl sie pan drazni¢ nas bez celu, cho¢ jesteSmy teraz
prawdopodobnie blizsi panu od wszystkich panskich bliZnich.

- Tak jest w istocie, niech pan temu wierzy - dodal Franciszek, nie podnoszac do
ust filizanki kawy, ktéra trzymal w reku, lecz patrzac na K. dlugim, jakby pelnym
znaczenia, cho¢ niezrozumialym spojrzeniem. K. wbrew wtasnej woli wdal sie w
wymiane spojrzen z Franciszkiem, potem uderzyl jednak w swoje papiery i rzek:

- Tu sa moje dokumenty.

- C6z one nas obchodzg? - zawotal teraz wyzszy straznik.

- Pan sie zachowuje gorzej niz dziecko. Czego pan chce? Czy mysli pan, ze pan
szybciej wygra swoj ciezki, przeklety proces dyskutujac z nami, straznikami o
legitymacji i nakazie aresztowania? JesteSmy tylko skromnymi funkcjonariuszami nie
znajacymi si¢ na dokumentach, mamy tyle z pariska sprawa wspélnego, ze musimy
przez dziesie¢ godzin dziennie pilnowa¢ pana i za to nam ptaca. Oto wszystko, czym
jestedmy, tyle jednak potrafimy zrozumieé, ze wysokie wladze, ktérym stuzymy,
informuja sie, nim zarzadza aresztowanie, bardzo dokladnie o powodach uwiezienia
i 0 osobie uwiezionego. Nie moze w tym zajé¢ zadna pomyltka. Nasza wladza, o ile ja
znam, a znam tylko najnizsze sluzbowe stopnie, nie szuka winy wséréd ludnosci,
raczej wina sama przycigga organy sadowe, ktére ja wowczas Scigaja, jak moéwi
ustawa, i wysylaja nas, straznikéw. Takie jest prawo. Gdzie wigc moze tu zajsc¢ jakas
pomytka?

- Nie znam tego prawa - powiedziat K.

- Tym gorzej dla pana - odrzek? straznik.



- Ono istnieje chyba jedynie w waszych gltowach - powiedzial K. Chciat w jaki$
spos6b wkrasc¢ sie w my$li straznikéw, zmieni¢ je na swoja korzys¢, zakorzenic sie w
nich. Lecz straznik odpowiedziat surowo:

- Pan je jeszcze na sobie odczuje.

Franciszek wmieszat sie i rzekt:

- Patrz, Willem, on przyznaje, zZe tego prawa nie zna, a rownoczeénie twierdzi, ze
jest niewinny.

- Masz zupelna racje. Ale on sobie niczego nie da wyttumaczy¢ - powiedziat drugi.
K. nie odpowiadal juz nic. "Czy mam si¢ da¢ batamuci¢ tym najnizszym
funkcjonariuszom? - myslat - sami przyznaja, Ze nimi sa. Przeciez gadaja o rzeczach,
ktoérych zupelnie nie rozumieja. Ich pewnos¢ siebie pochodzi jedynie z gtupoty. Kilka
stéw, ktére zamienie z kim$ sobie rownym, o wiele lepiej mi wszystko wyjaéni niz
dlugie rozmowy z tymi gburami." Przeszed! sie kilka razy po wolnej czesci pokoju
tam i z powrotem. Widzial, jak naprzeciwko stara kobieta przyciggnela do okna
obejmujac ramieniem jakiego$ starca w wieku jeszcze
bardziej podesztym. K. postanowit skoriczy¢ z tym widowiskiem.

- ZaprowadZcie mnie do waszego przelozonego - powiedzial.

- Dopiero na jego zyczenie, nie predzej - odpowiedzial straznik nazwany
Willemem. - A teraz radze panu - dodal - p6js¢ do swego pokoju, zachowywac sie
cicho i czeka¢ na dalsze rozporzadzenia. Radzimy panu nie zajmowac sie
bezuzytecznymi myslami, tylko skupi¢ sie, gdyz bedzie pan jeszcze musial sprostac
niematym wymaganiom. Nie obchodzi sie pan z nami, jak zasluzyliémy na to nasza
uprzejmoscia, zapomnial pan, ze badZz co badz jesteSmy w poréwnaniu z panem
wolnymi ludZmi, a to jest niemata przewaga. Mimo to jesteSmy gotowi, jesli pan ma
pieniadze, przynie$¢ panu skromne $niadanie z kawiarni naprzeciwko. K. stat chwile
cicho, nie odpowiadajac na te propozycje. By¢ moze, gdyby otworzyt drzwi do
nastepnego pokoju albo nawet do przedpokoju, nie oémieliliby sie go powstrzymag,
moze byloby najprostszym rozwigzaniem sytuacji, gdyby posunal sie do
ostatecznosci. Ale moze tez rzuciliby si¢ na niego, a raz schwytany i obalony

stracilby cala przewage, jaka dotad nad nimi pod pewnym wzgledem zachowal.



Dlatego z ostroznosci postanowil zda¢ si¢ na rozwiazanie, ktére musialo przyjsé
naturalnym biegiem rzeczy, i wrécit do swego pokoju.

Ani z jego strony, ani ze strony straznikéw nie padlo juz zadne stowo. Rzucil sie
na 16zko i wzigt z umywalni piekne jablko, ktére przygotowal sobie wczoraj
wieczorem na poranny positek. Teraz stanowilo ono jego cale Sniadanie, w kazdym
razie, o czym si¢ po pierwszym kesie przekonal, o wiele lepsze od $niadania z
brudnego baru, ktére by otrzymat z taski straznikéw. Czul sie dobrze i bezpiecznie.
Wprawdzie opuscil dzi§ przed potudniem stluzbe w banku, ale mégl fatwo to
usprawiedliwi¢ dzigki stosunkowo wysokiemu stanowisku, jakie tam zajmowat. Czy
powinien podaé prawdziwy powdd nieobecnosci? Miat zamiar tak zrobi¢. Gdyby mu
nie uwierzono, co bylo w tym wypadku tatwo zrozumiale, méglby powola¢ na
$wiadkoéw panig Grubach albo oboje staruszkéw z przeciwka, ktérzy teraz pewnie
spieszyli do przeciwlegltego okna. Dziwilo to K., przynajmniej z punktu widzenia
straznikéw, ze zapedzili go do tego pokoju i zostawili samego tu, gdzie przeciez miat
wszelkie mozliwosci odebrania sobie zycia. Réwnoczesnie jednak zastanawiat sie,
tym razem z wlasnego punktu widzenia, czy miat w istocie powéd do takiego kroku.
Czy dlatego, ze ci dwaj siedzieli obok i sprzatali mu sprzed nosa $niadanie? Bylby
ten krok czyms$ tak bezsensownym, ze juz wskutek tej bezsensownosci nie bytby w
stanie go uczyni¢, nawet gdyby mial nan ochote. Gdyby ograniczonos¢ straznikéw
nie byta tak razaca, mozna by przypuszczad, ze i oni byli tego samego zdania i nie
widzieli niebezpieczeristwa zostawiajac go samego. Mogli teraz, jesli chcieli, widzie¢,
jak podszedt do szafki Sciennej, gdzie przechowywal dobra woédke, jak naprzéd
wychylit jeden kieliszek zamiast czego$ goracego na $niadanie, a nastepnie drugi dla
dodania sobie odwagi, ten drugi jedynie z przezornosci, na wszelki wypadek. Wtem
wstrzasnal nim krzyk z sasiedniego pokoju tak gwattownie, ze zadzwonil zebami o
szklo.

- Nadzorca wzywa pana! - zawolano.

Tym, co go przestraszylo, byl krzyk, ten krétki, urywany, zotnierski wrzask, o ktéry
by nigdy straznika Franciszka nie posadzal. Sam rozkaz byl mu pozadany.

- Wreszcie! - odkrzyknat, zamknat szatke i natychmiast pobiegl do sasiedniego
pokoju.



Tam stali obaj straznicy i jakby sie to samo przez sie rozumialo, zagnali go z
powrotem do jego pokoju.

- Co wam przyszlo do glowy! - wotali - w koszuli chcecie i§¢ do nadzorcy? Kaze
was obié, i nas w dodatku.

- Pusécie mnie, do diabla! - wolat K., ktérego juz przyparli do szafy - nie mozna
wymagaé ode mnie od$wietnego stroju, skoro napada si¢ na mnie w t6zku.

- Trudna rada - powiedzieli straznicy, ktérzy zawsze, ilekro¢ K. podnosit glos,
uspokajali sie, nawet wprost smutnieli, co go mieszalo i poniekad otrzezwialo.

- Smieszne ceremonie - mruczal jeszcze, ale juz zdjat ubranie z krzesta i trzymat je
chwile w obu rekach, jakby poddawat je ocenie straznikéw. Potrzasneli glowami.

- To musi by¢ czarne ubranie - powiedzieli.

Na to K. rzucit ubranie na ziemie i sam nie rozumiejgc, w jakim sensie to méwi,
powiedziat:

- Przeciez to jeszcze nie jest rozprawa gtéwna.

Straznicy uémiechneli sie, lecz obstawali przy swoim:

- To musi by¢ czarne ubranie.

- Jedli przez to przyspiesze sprawe, niech juz bedzie - powiedziat K., otworzyt sam
szafe i szukal dlugo pomiedzy garniturami, wybral najlepszy czarny zakiet, ktéry
swoim krojem wywolal sensacje wsrdd znajomych, wyciagnat takze inng koszule i
zaczal sie starannie ubiera¢. W skrytosci ducha sadzil, ze udato mu sie przyspieszy¢
sala sprawe przez to, ze straznicy zapomnieli zmusi¢ go do kapieli. Obserwowat ich,
czy sobie tego moze jednak nie przypomna, ale oni oczywiécie wcale na to nie
wpadli, natomiast Willem nie zapomnial wystaé¢ Franciszka do nadzorcy z
doniesieniem, ze K. si¢ ubiera. Gdy byl juz zupelnie ubrany, musial przejs¢ obok
Willema przez pusty pokdj sasiedni do nastepnego, ktorego dwuskrzydltowe drzwi
byly juz na osciez otwarte. Ten pokdj, jak K. dobrze o tym wiedzial, zamieszkiwata
od niedawna niejaka panna Blirstner, stenotypistka, ktéra zwykla byla bardzo
wczesnie wychodzi¢ do pracy, pézno wracala do domu i z ktérag K. zamienit byl
zaledwie pare razy pozdrowienia. Teraz wysunieto na $rodek pokoju stolik nocny
sprzed jej 16zka, niby st6t na rozprawie sadowej, i za nim zasiadl nadzorca. Zalozyt

noge na noge i jedno ramie opart na poreczy krzesta. W jednym kacie pokoju stali



trzej mlodzi ludzie i przypatrywali sie fotografiom panny Blirstner, zatknietym w
wiszacq na $cianie trzcinowa mate. Na klamce otwartego okna wisiata biata bluzka.
Z okna naprzeciw znowu wychylali sie oboje starzy, ale grupa powiekszyta sie, bo
zanimi stal znacznie od nich wyzszy mezczyzna z rozpieta na piersiach koszulg,
ktory przebieral palcami w swojej rudawej, spiczastej brodce.

- Jozet K.? - spytal nadzorca, moze tylko po to, aby Sciagnac na siebie jego latajacy
wzrok.

K. przytaknal.

- Pan jest zapewne bardzo zaskoczony wypadkami dzisiejszego rana? - spytat
nadzorca i przesungl przy tym obiema rekami kilka przedmiotow lezacych na
stoliku: $wiece, zapalki, ksiazka i poduszeczke na szpilki, jakby to byly przedmioty
potrzebne mu do rozprawy.

- Pewnie - odpart K. i ogarneto go mite uczucie zadowolenia, Zze wreszcie ma do
czynienia z czlowiekiem rozumnym i moze z nim méwi¢ o swojej sprawie. - Bez
watpienia, jestem zaskoczony, ale znowu nie tak bardzo.

- Nie bardzo zaskoczony? - spytat nadzorca i postawil swiece na srodku stolika,
grupujac wokolo niej inne przedmioty.

- Moze mnie pan Zle rozumie - spiesznie zauwazyl K. - Przyznaje - tu przerwat i
obejrzal si¢ za jakims$ krzestem. - Moge chyba usigs¢? - zapytat.

- To u nas nie jest przyjete - odpowiedzial nadzorca.

- Przyznaje - rzekl K. juz bez dalszej przerwy - ze jestem badz co badZz bardzo
zaskoczony, ale gdy sie zylo na $wiecie trzydziesci lat i samemu musialo sie przez
zycie przebijaé, jak to mnie przypadlo w udziale, cztowiek staje si¢ odporny i nie
bierze juz tak powaznie zadnych niespodzianek. Zwlaszcza takich jak ta dzisiejsza.

- Dlaczego zwlaszcza takich jak ta dzisiejsza?

- Nie méwie, ze uwazam to wszystko za zart, na to poczynione przygotowania
wydaja mi sie jednak zbyt daleko idace. Nalezaloby wmiesza¢ w to wszystkie osoby
pensjonatu, a takze was wszystkich, a to by przekraczato granice zartu. Nie chce wiec
mowig, ze to jest zart.

- Calkiem stusznie - powiedzial nadzorca i obliczal, ile jest zapatek w pudetku z

zapatkami.
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- Z drugiej jednak strony - ciagnat dalej K. i zwrdcil sie przy tym do wszystkich, a
chetnie bylby sie nawet zwrdcil jeszcze do tych trzech przy fotografiach - z drugiej
jednak strony cala ta sprawa nie moze by¢ bardzo wazna. Wnioskuje to z tego, ze
jestem wprawdzie oskarzony, ale nie moge znaleZ¢ najmniejszej winy, o ktérag mozna
mnie bylo oskarzy¢. Ale i to jest drugorzedng sprawa: kto mnie oskarza? - oto
zasadnicze pytanie. Jaka wladza prowadzi dochodzenia? Czy pan jest urzednikiem?
Nikt z was nie ma munduru, chyba Ze pariskie ubranie - tu zwrdécit sie do Franciszka
- zechce kto$ uwazac¢ za mundur, ale i ono jest raczej strojem podréznym. W tych
kwestiach zadam wyjasnien i jestem przekonany, ze po ich otrzymaniu
najserdeczniej sie rozstaniemy. Nadzorca opuscit na stét pudelko z zapatkami.

- Pan jest w wielkim bledzie - rzekt. - Ci panowie i ja stoimy w tej sprawie catkiem
na uboczu, co wiecej, my o niej prawie nic nie wiemy. Chocbyémy nosili nawet
najbardziej przepisowe mundury, nie pogorszyloby to ani troche stanu parskiej
sprawy. Nie moge tez bynajmniej powiedzie¢ panu, czy jest pan oskarzony, sam tego
nie wiem. Pan jest aresztowany, oto wszystko, wiecej nie wiem. Moze straznicy
nagadali co innego, w takim razie bylo to tylko czcze gadanie. Ale chociaz nie
odpowiem na panskie pytania, to jednak radze panu mniej zajmowac sie nami i tym,
co sie z panem stanie, natomiast wiecej mysle¢ o sobie. I lepiej nie robi¢ tyle hatasu z
ta paniska niewinnoscia, bo to psuje niezle wrazenie, jakie pan na ogoét sprawia.
Powinien pan tez by¢ powsciggliwszy w stowach. Prawie wszystko, co pan przedtem
powiedzial, mozna bylo po pierwszych paru stowach wywnioskowa¢ z panskiego
zachowania, zresztg nie bylo to nic dla pana szczegélnie korzystnego.

K. wpatrzyl sie w nadzorce. Dostawal nauczki jak w szkole, i w dodatku moze od
czlowieka mlodszego od siebie! Za swoja otwarto$¢ zostal ukarany nagana! A o
przyczynach aresztowania i o tym, kto je nakazat, nie dowiedzial si¢ niczego!

Zirytowany przemierzal pokéj tam i z powrotem, w czym mu nikt nie
przeszkadzal, podciagnal mankiety, obmacal sobie piers, przygtadzit wlosy,
przeszed! obok trzech mezczyzn, powiedziat:

- Alez to nie ma sensu - na co sie odwrdcili i popatrzyli na niego zyczliwie, ale z
powaga, a on wreszcie zatrzymat sie przy stole nadzorcy. - Prokurator Hasterer jest

moim dobrym przyjacielem -rzek! - czy moge do niego zatelefonowac?
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- Oczywiscie - powiedzial nadzorca - tylko nie wiem, jaki to mogloby mie¢ sens?
Chyba Ze ma pan z nim omoéwic jaka$é prywatna sprawe.

- Jaki sens? - zawolat K. bardziej zdumiony niz rozgniewany. - Alez kto pan jest?
Pan chce widzie¢ sens, a dopuszcza sie najwiekszego bezsensu. To doprawdy moze
przyprawi¢ o rozpacz. Ci panowie najpierw mnie napadli, a teraz siedza i stoja
naokolo i kaza mi popisywac sie przed panem. Jaki to ma sens telefonowaé do
prokuratora, gdy jestem rzekomo aresztowany? Dobrze, nie bede telefonowat.

- Alez prosze - powiedzial nadzorca i wskazal reka na przedpokdj, gdzie byt
telefon. - Prosze, moze pan zatelefonowac.

- Nie, juz teraz nie chce - rzekl K. i podszedt do okna. Naprzeciw cate towarzystwo
stalo jeszcze u okna i tylko jego zblizenie si¢ zmieszalo nieco obserwatoréw. Starzy
chcieli sie podnies¢, lecz znajdujacy sie za nimi cztowiek uspokoit ich.

- Tam sa takze tacy widzowie! - zawotat K. catkiem glosno do nadzorcy i pokazat
ich wskazujacym palcem. - Precz stad! - krzyknal potem do nich. Wszyscy troje zaraz
sie tez cofneli o kilka krokéw, oboje starzy nawet jeszcze za mezczyzne, ktory
zastonit ich swoim szerokim ciatem i wnoszac z ruchu ust moéwil cos
niezrozumialego na odleglos¢. Catkiem jednak nie znikneli, lecz zdawali sie czekac
na sposobno$é¢, kiedy beda mogli znowu zblizy¢ sie do okna.

- Natretni, niewychowani ludzie! - powiedzial K. Odwracajac si¢ od okna.
Nadzorca prawdopodobnie zgadzal sie z nim, co K. stwierdzil, jak mu si¢ zdawato,
spojrzeniem z ukosa. Ale réwnie dobrze mégt niczego nie stysze¢, gdyz jedna reke
silnie przycisnat do stotu i byl widocznie zajety poréwnywaniem dlugosci palcow.
Obaj straznicy siedzieli na kufrze przykrytym ozdobna kapa i tarli swoje kolana.
Trzej miodzie ludzie wsparli si¢ rekoma o biodra i patrzyli
wokot bez celu. Bylo cicho jak w jakim$ opustoszalym biurze.

- A wiec, moi panowie! - zawotal K. i przez chwile byto mu tak ciezko, jakby
dzwigat ich wszystkich na barkach - sadzac z zachowania si¢ panéw, moja sprawa
jest chyba zakonczona. Jestem zdania, Ze najlepiej bedzie nie méwi¢ wiecej o
stusznosci czy niestusznosci waszego postepowania i zakonczy¢ rzecz pojednawczo

przez wzajemny uscisk dioni. Jedli i pan jest tego zdania, to prosze.
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K. przystapit do stolu nadzorcy i wyciggnat reke. Wciaz jeszcze przypuszczal, ze
nadzorca ujmie jg, ale ten wstal, wziat okragty, twardy kapelusz, ktéry lezat na t6zku
panny Burstner, i obiema rekami nasadzil go sobie ostroznie na glowe, jak to sie robi
zwykle przy przymiarce nowych kapeluszy.

- Jak proste wydaje si¢ panu wszystko - méwit przy tym do K. - Wiec mamy
sprawe zakonczy¢ ugodowo, mysli pan? Nie, nie, to doprawdy niemozliwe. Z
drugiej strony, nie chce przez to wcale powiedzieé, ze powinien pan zwatpié. Nie,
dlaczeg6zby? Pan jest tylko aresztowany, nic wiecej. Mialem to panu oznajmi¢,
zrobilem to i widzialem takze, jak pan to przyjal. Na tym na dzisiaj doé¢ i mozemy
sie pozegnad, zreszta tylko na razie. Przypuszczam, ze zechce pan teraz
pojs¢ do banku.

- Do banku? - spytat K. - Sadzitem, zZe jestem aresztowany. - K. pytal z pewna
przekora. Mimo ze jego reka nie zostala przyjeta, czut sie coraz bardziej niezaleznym
od wszystkich tych ludzi, zwlaszcza odkad nadzorca sie podniést. Igrat teraz z nim.
Mial zamiar, na wypadek jesli odejda, zbiec za nimi az do bramy i zaofiarowac im
swoje aresztowanie. Dlatego powtérzyl jeszcze: - Jak moge pojs¢ do banku, skoro
jestem aresztowany?

- Ach tak - rzekl nadzorca juz w drzwiach - pan mnie Zle zrozumial. Pan jest
aresztowany, pewnie, ale nie powinno to panu przeszkadza¢ w wykonywaniu
zawodu. I nie powinno to réwniez wplynaé na codzienny tryb panskiego zycia.

- W takim razie nie jest tak straszng rzecza by¢ aresztowanym - powiedziat K. i
przystapit blisko do nadzorcy.

- Nigdy nie bytem innego zdania - odpowiedziat on.

- Wobec tego zdaje mi sie, ze i zawiadomienie mnie o uwiezieniu nie byto tak
bardzo konieczne - rzekl K. i podszedl jeszcze blizej. Takze i inni zblizyli sie.
Wszyscy zebrali si¢ teraz w jednym miejscu przy drzwiach.

- To bylo moim obowiagzkiem - rzekl nadzorca.

- Glupi obowiazek - powiedzial K. nieustepliwie.

- By¢ moze - odpowiedzial nadzorca - ale szkoda traci¢ czas na takie rozmowy.
Przypuszczatem, ze chce pan p6js¢ do banku. A poniewaz pan zwaza na kazde

stowo, dodam: nie zmuszam pana, przypuszczatem tylko, ze pan sam chce p6js¢ do
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banku. Chcac za$ panu ulatwi¢ powrdt, o ile moznosci bez zwroécenia uwagi,
trzymatem tu w pogotowiu tych trzech panéw, pariskich kolegow.

- Jak to? - zawotal K. i popatrzyl na nich ze zdziwieniem. Ci tak malo
charakterystyczni, anemiczni mtodzi ludzie, ktérych zachowat w pamieci tylko jako
grupe koto fotografii, byli rzeczywidcie urzednikami jego banku, co prawda nie
kolegami, to juz byla przesada, dowodzaca luki we wszechwiedzy nadzorcy, badz co
badZz byli nizszymi urzednikami. Jak moégt K. to przeoczy¢? Jak musiata by¢
pochlonieta jego uwaga straznikami i nadzorcg, ze nawet nie poznal tych trzech!
Sztywnego, wywijajagcego rekami Rabensteinera, blondyna Kullicha z gleboko
osadzonymi oczyma oraz Kaminera z jego niezno$nym grymasem: u$miechem
wywolywanym przez chroniczny skurcz mieénia.

- Dziens dobry! - rzek! po chwili K. i podat reke trzem panom, ktérzy poprawnie sie
uklonili. - Zupelnie panéw nie poznatem. Idziemy wiec do roboty?

Panowie skineli z uémiechem, skwapliwie, jakby przez caty czas tylko na to czekali, i
gdy K. ogladat si¢ za kapeluszem, ktoéry zostal w jego pokoju, wszyscy trzej rzucili
sie na poszukiwanie, jeden za drugim, co wskazywalo jednak na pewne
zaklopotanie. K.. Stal spokojnie i patrzyl za nimi przez dwoje otwartych drzwi.
Ostatnim byl naturalnie obojetny na wszystko Rabesteiner, ktéry zamachnat sie tylko
z elegancjg do biegu. Kaminer podal kapelusz i K. Musial wyraznie stwierdzi¢, na co
juz w banku nieraz zwrécil uwage, ze uSmiech Kaminera nie pochodzit z rozmystu,
co wiecej, ze nie moégl on w ogodle nigdy $mia¢ sie umyslnie. W przedpokoju
otworzyla drzwi calemu towarzystwu pani Grubach, ktéra wcale nie wygladala na
osobe poczuwajaca sie bardzo do winy, i K. spojrzal, jak zazwyczaj, na szelki jej
fartucha, ktore tak niepotrzebnie gleboko wrzynaly sie w jej potezne ciato. Na dole
K., spojrzawszy na zegarek, postanowil wzia¢ auto, aby nie powieksza¢ zbytecznie
juz i tak poétgodzinnego opdznienia. Kaminer pobiegl na rég po auto, tamci dwaj
najwyrazniej starali sie¢ K. zabawia¢, gdy nagle Kullich wskazal brame kamienicy z
przeciwka, brame, w ktorej wiasnie pojawil sie 6w wysoki mezczyzna z jasng ostrg
brédka i jakby w pierwszej chwili nieco zmieszany tym, ze ukazal sie teraz w calej

swej wielkosci, cofnat sie do Sciany i oparl si¢ o nig. Starzy z pewnoscia byli jeszcze
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na schodach. K. gniewato, ze Kullich zwrécit jego uwage na tego cztowieka, ktérego
juz sam przedtem zauwazyl, ba, ktérego nawet oczekiwal.

- Prosze tam nie patrzec¢! - wybuchnat nie spostrzegajac, jak dziwaczne bylo takie
odezwanie si¢ do dorostych ludzi. Ale nie potrzebowat sie ttumaczy¢, gdyz wtasnie
zajechalo auto, wsiedli i pojechali. Wtem przypomnial sobie K., ze wecale nie
zauwazy!l wyijscia straznikéw i nadzorcy. Nadzorca zastonil mu trzech urzednikéw,
a ci znowu teraz nadzorce. Nie bylo to dowodem wielkiej przytomnosci umystu i K.
postanowil dokladniej sie pod tym wzgledem obserwowaé. Mimo to raz jeszcze
odwrécit sie mimo woli i wychylit poza oparcie tylnego siedzenia, aby moze
zobaczy¢ jeszcze nadzorce i straznikéw. Ale zaraz znowu sie wyprostowal, opart sie
wygodnie w kacie auta, nie starajac si¢ juz nikogo szukaé. Wbrew wszelkim
pozorom potrzebowal wlasnie teraz otuchy, ale panowie wydawali sie znuzeni.
Rabensteiner patrzyl z auta w prawo, Kullich w lewo, pozostawat tylko szczerzacy
zeby Kaminer, z ktérego $miac¢ sie zabranialo niestety ludzkie mitosierdzie. Tej
wiosny zwykl byt K. spedzaé wieczory w ten sposéb, ze po pracy, jesli to jeszcze bylo
mozliwe - siedzial w biurze przewaznie do
dziewiatej godziny - szedl! na przechadzke, sam lub z urzednikami, a pdzZniej
wstepowal .do piwiarni, gdzie zasiadal przy jednym stole ze straszymi przewaznie
panami, zazwyczaj do godziny jedenastej. Zdarzaly sie jednak wyjatki od takiego
rozkladu dnia, jesli dyrektor banku, ktéry wysoko cenit K. jako zdolnego pracownika
i cztowieka godnego zaufania, zaprosit go na przejazdzke automobilem lub do swej
willi na kolacje. Oprécz tego raz w tygodniu odwiedzal K. Pewna dziewczyne,
imieniem Elza, ktéra przez cala noc do péznego rana byla zajeta jako kelnerka w
winiarni, a w dzien przyjmowala wizyty lezac w t6zku.

Lecz tego wieczoru - dzien zbiegt szybko na wytezonej pracy i na wielu zyczeniach
urodzinowych, serdecznych i petnych czci - K. chcial natychmiast p6js¢ do domu. W
ciggu wszystkich krétkich przerw w pracy dziennej myslal o tym, nie zdajac sobie
dokfadnie sprawy ze swoich mysli, miat wrazenie, ze wypadki ranne spowodowaly
wielki nieporzadek w. calym mieszkaniu pani Grubach i ze wtasnie jego obecnos¢

jest niezbedna do przywrécenia porzadku. Jesli raz
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porzadek zostanie przywrécony, zniknie wszelki $lad tych zdarzen i wszystko wréci
do swego starego trybu. Zwlaszcza nie nalezalo ba¢ sie niczego ze strony owych
trzech urzednikéw, ktérzy wlaczyli sie z powrotem w wielka machine urzednicza
banku i nie mozna bylo dostrzec, aby si¢ zmienili. K. nieraz przywotywat ich do
swego biura, pojedynczo i razem, tylko w tym celu, by ich obserwowag, i za kazdym
razem odprawiatl ich uspokojony. Gdy o wpot do dziesigtej wieczér przyszedt do
domu, gdzie mieszkatl, spotkal w bramie wyrostka, ktéry stal rozkraczywszy nogi i
palit fajke.

- Kto pan jest? - spytal natychmiast K. i zblizyt swoja twarz do twarzy chlopaka: w
mroku sieni nie byto widac¢ doktadnie.

- Jestem synem stréza, prosze wielmoznego pana - odpowiedziatl chtopak, wyjat
fajke z ust i usunat sie na bok.

- Synem stréza? - spytat K. i stuknat niecierpliwie laska o podtoge.

- Wielmozny pan sobie czego$ zyczyl Czy mam p6js¢ po ojca?

- Nie, nie - odpart K., w glosie jego brzmialo co$ jak przebaczenie, jak gdyby
chlopak zbroit co$ zlego, ale on mu przebacza. - Juz dobrze - rzek! i poszed! dalej,
lecz nim wstapil na schody, jeszcze raz sie obejrzal. Mégt pojs¢ wprost do swego
pokoju, poniewaz jednak chcial poméwié¢ z panig Grubach, od razu zapukat do jej
drzwi. Siedziala z poriczocha na drutach przy stole, na ktérym lezat jeszcze caty stos
starych poniczoch. K. usprawiedliwial si¢ z roztargnieniem z powodu pdznej pory,
ale pani Grubach byla bardzo uprzejma i nie chciala stucha¢ jego usprawiedliwiery;
jemu, méwila, stuzy rozmowa o kazdej porze, wie przeciez, ze jest jej najlepszym i
najsympatyczniejszym lokatorem. K. rozejrzal sie po pokoju, znowu wszystko
wrécito do dawnego stanu, naczynia od $niadania, ktére rano staly na stoliku przy
oknie, byly juz takze uprzatniete. "Reka kobieca potrafi w cichosci wiele zdziatac",
pomyslal, on by pewnie predzej stlukl filizanki, anizeli je wyniésl. Popatrzyl na
pania Grubach z odcieniem wdziecznosci.

- Dlaczego pani jeszcze tak p6Zno pracuje? - spytal.

Siedzieli razem przy stole, a K. zanurzatl od czasu do czasu rece w poriczochy.

- Mam wiele roboty - rzekla - dzien méj nalezy do lokatoréw, jesli chce

doprowadzi¢ moje rzeczy do porzadku, zostaja mi tylko wieczory.
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- A dzisiaj pewnie przysporzylem pani jeszcze dodatkowej pracy?

- W jaki sposob? - spytata z ozywieniem, odktadajac robote na kolana.

- Mam na mysli tych ludzi, ktérzy tu byli dzi$ rano.

- Ach tak - rzekla i znowu zapadla w swoj zwykly spok¢j. - To mi nie przyczynito
wiele roboty.

K. przypatrywal sie¢ w milczeniu, jak wzieta z powrotem do rak poriczoche.
"Wyglada, jakby byla zdziwiona, ze ja o tym moéwie - myslal - uwaza za niewlasciwe
wszczynanie rozmowy o tym. Tym bardziej powinienem to zrobié, tylko ze starg
kobieta moge o tym moéwic".

- A jednak przyczynilo to na pewno pracy - powiedzial potem - ale to sie juz nie
powtorzy.

- Nie, to juz nie moze si¢ powtorzy¢ - zapewnila i usémiechneta sie do K. prawie
bolesnie.

- Mysli pani to powaznie? - spytat K.

- Tak - rzekla ciszej - ale przede wszystkim nie powinien si¢ pan tym zbytnio
przejmowac. Nie takie rzeczy dzieja si¢ na Swiecie! Poniewaz pan ze mng z takim
zaufaniem rozmawia, drogi panie, moge panu wyznaé, ze podstuchiwatam troche
pod drzwiami i Zze obaj straznicy powiedzieli mi to i owo. Przeciez tu chodzi o
panskie szczeScie, a ono mi rzeczywiscie lezy na sercu, wiecej, niz mi przystoi,
bo przeciez jestem tylko pana gospodynia. A wiec styszalam co$ niecos, ale nie moge
powiedzie¢, zeby to bylo co$ bardzo ztego. Nie. Pan jest wprawdzie aresztowany,
lecz nie tak, jak to bywa aresztowany zlodziej. Jesli sie aresztuje zlodzieja, woéwczas
jest Zle, ale takie aresztowanie... Wydaje mi sie, Ze jest to jakby co$ uczonego - pan
wybaczy, jesli méwie co$ gltupiego - ot6z wydaje mi sie, ze jest to jakby co$ uczonego,
czego wprawdzie nie rozumiem, ale czego sie tez nie musi rozumiec.

- To wcale nie glupie, co pani powiedziala, pani Grubach, i ja jestem po czesci pani
zdania, tylko osgdzam to wszystko jeszcze ostrzej niz pani i uwazam to po prostu juz
nie za co$ uczonego nawet, lecz w ogoéle za nic. Zostalem znienacka napadniety, oto
wszystko. Gdybym zaraz po przebudzeniu sie wstal nie dajac sie zbi¢ z tropu
nieobecnoscia Anny i bez wzgledu na kogokolwiek, kto by mi zaszed?t droge, udat sie

do pani, gdybym po prostu zjadl tym razem wyjatkowo éniadanie w kuchni, kazat
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sobie przynies¢ ubranie z mego pokoju, stowem, gdybym postepowal rozsadnie, nic
by sie w ogole nie bylo stalo i wszystko, co p6zniej zaszlo, zostaloby w zarodku
sttumione. Ale czlowiek tak malo jest przygotowany na to, co sie moze zdarzyé. W
banku na przykliad jestem przygotowany, wykluczone, aby moglo mnie tam spotkac
co$ podobnego. Tam mam wtasnego woZnego, telefon miejski i biurowy stoja przede
mna na stole, przychodza ludzie, strony i urzednicy, a poza tym i przede wszystkim
mam tam ustawicznie kontakt z pracg, dlatego zachowuje przytomnos$¢ umystu i
wprost sprawiloby mi przyjemnosé znalezé sie tam w podobnej sytuacji. Teraz
wszystko juz mineto i wlasciwie nie chcialem juz nawet o tym moéwig¢, chciatem tylko
uslyszec¢ sad pani, sad kobiety rozumnej, i jestem zadowolony, ze sie zgadzamy. Ale
teraz musi mi pani podac reke, taka zgoda musi by¢ podkreslona usciskiem dioni.

"Czy poda mi reke? Nadzorca nie podat mi jej" - my$lat i patrzyl na kobiete inaczej
niz przedtem, badawczo. Wstala, bo i on wstal, byta lekko zmieszana, gdyz nie
wszystko, co K. powiedzial, wydalo jej si¢ zrozumiale. Wskutek zmieszania
powiedziata jednak co$, czego zupelnie nie chciata i co nie bylo na miejscu.

- Niech pan sobie tego nie bierze tak bardzo do serca, drogi panie - rzekla, w glosie
miala 1zy i naturalnie zapomniata mu podac¢ reke.

- Nie przypuszczalbym, ze tak to sobie wezme do serca - rzekt K. nagle znuzony,
widzac bezwartosciowos¢ wszystkich przytakiwan tej kobiety.

W drzwiach zapytal jeszcze:

- Panna Biirstner jest w domu?

- Nie - odparta pani Grubach i u$miechnela si¢ przy tej suchej informacji ze
spéznionym, ugrzecznionym zalem -jest w teatrze. Czy pan sobie od niej czego$
zyczy? Moze ja to moge z nig zalatwic?

- Drobnostka, chcialem zamieni¢ z nig tylko pare stow.

- Niestety, nie wiem, kiedy przyjdzie, gdy jest w teatrze, wraca zwykle p6zno.

- To przeciez catkiem obojetne - rzekl K. i juz ze spuszczona glowa odwrdcit sie ku
drzwiom, aby odejs¢. - Chcialem sie tylko przed nia usprawiedliwié, ze zajatem
dzisiaj jej pokdj.

- To zbyteczne, drogi panie, pan jest zbyt uprzejmy, panna Biirstner przeciez o

niczym nie wie, od wczesnego ranka nie byla w domu, a i tak jest juz wszystko
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doprowadzone do tadu, sam pan widzi - i otworzyla drzwi do pokoju panny
Biirstner.

- Dziekuje, wierze - rzekl K., podszedt jednak do otwartych drzwi.

Ksiezyc oswiecal ciemny pokéj cichym sSwiattem. O ile mozna bylo widzie¢,
wszystko rzeczywiscie bylo na swoim miejscu, nawet bluzka nie wisiala juz na
klamce okna. Dziwnie wysokie wydawaly sie poduszki na 16zku, lezaly czesciowo w
poswiacie ksiezyca.

- Panna Biirstner przychodzi czesto p6zno do domu - rzekt K.

i popatrzyl na pania Grubach, jak gdyby ona za to ponosita odpowiedzialnosé.

- Jak to zazwyczaj mlodzi ludzie - odrzekla usprawiedliwiajaco pani Grubach.

- Pewnie, pewnie - rzek! K. - ale mozna przebra¢ miare.

- Mozna - odpowiedziala pani Grubach - jak bardzo ma pan racje! Moze nawet w
tym wypadku. Nie chce oczernia¢ panny Biirstner, jest to dobra, mita dziewczyna,
uprzejma, staranna, punktualna, pracowita, wszystko to bardzo cenie, ale powinna
by¢ naprawde dumniejsza i bardziej nieprzystepna. Juz dwa razy widzia-
tam ja w tym miesiacu na odlegtych ulicach i za kazdym razem z jakim$ innym
mezczyzng. Strasznie mi nieprzyjemnie, ale dalibég, moéwie to tylko panu, inna
rzecz, ze bede jednak zmuszona poméwic o tym i z samq panng Biirstner. Zreszta,
nie tylko to stawia mi jg w podejrzanym Swietle.

- Pani jest na catkiem falszywej drodze - rzekl K.. wsciekly
i prawie nie umiejac si¢ pohamowac - zreszta pani widocznie zrozumiala tez Zle
moja uwage o pannie Biirstner, wcale nie o tym mys$lalem. Nawet otwarcie
ostrzegam pania przed powiedzeniem najmniejszego stéwka pannie Biirstner, pani
jest catkowicie w bledzie, znam panne Biirstner bardzo dobrze i nic z tego, co pani
powiedziala, nie jest prawda. Zreszta, moze posuwam sie za daleko, nie wstrzymuje
pani, moze jej pani powiedzie¢, co pani chce. Dobranoc.

- Panie K. - odezwala sie btagalnie pani Grubach i po$pieszyta za nim az do jego
drzwi, ktére juz otworzyl. - Wcale nie chce jeszcze z nig méwié, chee ja naturalnie
tymczasem dalej obserwowaé, tylko z panem podzielitam si¢ moimi
spostrzezeniami. Ostatecznie lezy to w interesie kazdego lokatora, jesli dbam o dobra

reputacje pensjonatu, nic innego nie bylo moim zamiarem.
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- Dobra reputacja! - zawolal K. jeszcze przez szpare drzwi - jesli pani chce
utrzymaé dobra reputacje pensjonatu, powinna pani mnie pierwszemu
wypowiedzieé! - Po czym zatrzasnat drzwi nie zwracajac juz uwagi na ciche pukanie.
Poniewaz jednak nie mial ochoty do spania, postanowil czuwaé i przy tej
sposobnoéci zbadad, kiedy przyjdzie panna Biirstner. Moze wéwczas uda sig, cho¢by
to nawet bylo niewlasciwe, zamieni¢ z nig pare slow. Gdy siedzial przy oknie i
przymknal zmeczone oczy, mysélal nawet chwile o tym, by ukara¢ panigq Grubach,
namoéwi¢ panne Biirstner i wspdlnie z nig wypowiedzie¢ mieszkanie. Ale
natychmiast wydalo mu sie to straszliwg przesada, podejrzewano by wprost, ze
chodzi mu o zmiane mieszkania z powodu rannych wydarzeni. Nie byloby nic
glupszego, myslal, a przede wszystkim bardziej bezcelowego i podtego.

Gdy mu sie uprzykrzylo wygladanie na pusta ulice, polozyl sie na kanapie,
uchyliwszy poprzednio drzwi na korytarz, by méc widzie¢ z kanapy kazdego, kto
wchodzi do mieszkania. Mniej wiecej do jedenastej godziny lezat cicho, palac cygaro.
Od tej chwili jednak nie mégt juz wytrzymac u siebie i wszed! do przedpokoju, jak
gdyby moégl tym przyspieszy¢ przyjScie panny Biirstner. Wcale mu na niej tak
bardzo nie zalezalo, nawet nie mégt sobie przypomnie¢, jak wyglada,

ale chcial z nia méwic¢ i draznilo go, ze przez pézny powré6t i ona nawet wnosi
jeszcze na zakonczenie tego dnia nietad i niepokdj. Ona byla réwniez winna, ze nic
dzi$ wieczorem nie jadl i poniechat zamierzonej wizyty u Elzy. I jedno, i drugie
datoby sie jeszcze naprawié¢ przez podjscie do lokalu, w ktérym byla zajeta Elza.
Chcial to uczyni¢ pézniej, po rozmowie z panng Biirstner. Mineto pét do dwunastej,
gdy postyszal czyje$ kroki na klatce schodowej. K., ktéry caly czas puszczat wodze
swym my$lom i w przedpokoju jak we wlasnym mieszkaniu chodzit gtosno tam i z
powrotem, schronit sie za drzwi swego pokoju. To wroécita panna Biirstner. Przy
zamykaniu drzwi, drzac z zimna, naciggata jedwabny szal na waskie ramiona. K.
wiedzial, ze za chwile wejdzie do swojego pokoju, do ktérego naturalnie w nocy nie
mogt wtargnaé, musial wiec teraz do niej przemoéwi¢, ale na nieszczeécie zapomniat
zapali¢ w swoim pokoju $wiatlo, przez co jego wyjscie z ciemnej gtebi pokoju mogto
wyglada¢ na napad, co najmniej za§ musialo mocno przestraszy¢. Bezradny i nie

mogac traci¢ ani chwili czasu szepnat przez uchylone drzwi:
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- Prosze pani. - Brzmialo to jak prosba, nie jak wotanie.

- Czy tu ktos jest? - spytata panna Biirstner i obejrzala sie zdziwiona.

- Toja - rzekl K. i zblizy1 sie.

- Ach, pan K.! - rzekla panna Biirstner uSmiechajac sie. - Dobry wieczor - i podala
mu reke.

- Pragnalbym z pania zamieni¢ kilka stéw, czy pozwoli pani teraz?

- Teraz? - spytala panna Biirstner - czy musi to by¢ teraz? To chyba troche dziwne.

- Czekam juz na pania od dziewiatej godziny.

- No tak, bylam w teatrze i nic o panu nie wiedziatam.

- Przyczyna, dla ktérej pragne z panig pomowic, zaszla dopiero dzi$ rano.

- No, c6z. W takim razie nie mam zasadniczo nic przeciwko
temu, chyba to tylko, ze padam wprost ze zmeczenia. Wiec prosze na kilka minut do
mego pokoju. Tu w zadnym razie nie mozemy rozmawiaé, obudzimy przeciez
wszystkich, a to bytoby mi bardziej jeszcze nieprzyjemne ze wzgledu na nas niz na
ludzi. Prosze poczekaé, az zaSwiece u siebie, a potem skreci¢ Swiatlo tu. - K. wykonat
to, nastepnie czekal jeszcze, az go panna Biirstner cicho wezwata do swego pokoju.

- Prosze usigéc¢ - rzekla i wskazala na otomane, ale sama mimo zmeczenia, na ktore
sie uskarzala, stala oparta o porecz 16zka; nie zdjela nawet swego matego, ale
przeladowanego kwiatami kapelusza. - Wiec o co panu chodzi? Jestem rzeczywiscie
ciekawa. - Skrzyzowata lekko nogi.

- Pani moze powie - zaczal K. - Ze sprawa nie byla az tak naglaca, by ja teraz
omawiag, ale...

- Wstepy puszczam zawsze mimo uszu - rzekla panna Burstner.

- To ulatwia moje zadanie - rzekt K. - Pani pokdj byt dzi§ rano, do pewnego stopnia
z mojej winy, troche w nietadzie, zrobili to obcy ludzie wbrew mojej woli, a jednak,
jak powiedzialem, z mojej winy; chcialem prosi¢ o wybaczenie.

- M6j pokdj? - spytata panna Biirstner i zamiast na pokdj popatrzyta badawczo na
K.

- Tak jest - rzekt K. i spojrzeli sobie oboje po raz pierwszy w oczy. - Sposéb, w jaki
to sie stato, nie wart stow.

- Alez wtasnie to jest ciekawe - rzekla panna Biirstner.
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- Nie - powiedziat K.

- Wobec tego - rzekla panna Biirstner - nie chce wdziera¢ sie¢ w cudze tajemnice;
skoro obstaje pan przy tym, ze to nic ciekawego, to i ja nie bede temu przeczyta. A
wybaczam tym chetniej, Ze nie widze ani §ladu nieporzadku. - Polozyla rece ptasko
na biodrach i przeszta si¢ po pokoju. Zatrzymala sie przy macie z fotografiami. -
Niech pan patrzy - zawolata - moje fotografie sa rzeczywiscie poprzerzucane. To
bardzo nietadnie. A wiec jednak byt kto$ niepowotany w moim pokoju.

K, skinat gtowa i przeklinal w duchu Kaminera, tego urzedniczyne, ktéry nigdy nie
umial pohamowac swej glupiej, bezmys$lnej ruchliwosci.

- Dziwne - rzekla panna Biirstner - Ze jestem zmuszona zabroni¢ panu tego, czego
pan sobie sam powinien byl zakaza¢, mianowicie wchodzenia do mego pokoju w
czasie mojej nieobecnosci.

- Wyjasnilem przeciez pani - rzekl K. i podszed! takze do fotografii - ze to nie ja
dopuscitem sie tego przekroczenia, ale poniewaz pani mi nie wierzy, musze wyznac,
ze komisja $ledcza sprowadzita trzech urzednikéw bankowych, a z tych jeden,
ktérego przy najblizszej sposobnosci usune z banku, dotykal prawdopodobnie
fotografii. Tak, byla tu komisja éledcza - dodat K., poniewaz panna Biirstner patrzyla
na niego pytajacym wzrokiem.

- W panskiej sprawie? - spytata panna Biirstner.

- Tak - odpowiedziat K.

- Nie! - zawotata panna Biirstner i roze$miata sie.

- A jednak - rzekl K. - czy sadzi pani, ze jestem niewinny?

- No, niewinny... - powiedziala - nie chce tak z miejsca wydawaé¢ sadu, moze
brzemiennego w skutki, zreszta nie znam pana przeciez, w kazdym razie trzeba by
juz by¢ ciezkim zbrodniarzem, aby sprowadza¢ zaraz na kark komisje $ledcza.
Poniewaz jest pan jednak wolny - a przynajmniej z panskiego spokoju wnosze, ze
pan nie zbieg} z wiezienia - nie mégt sie pan dopusci¢ zadnej zbrodni.

- Tak - rzekl K. - ale komisja $ledcza mogla przeciez uzna¢, ze jestem niewinny
albo nie tak winny, jak przypuszczata.

- Pewnie, to by¢ moze - rzekla panna Biirstner bardzo uwaznie.
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- Widzi pani - powiedzial K. - pani nie ma wiele doswiadczenia w sprawach
sadowych.

- Nie, nie mam go - rzekla panna Biirstner - juz nieraz tego zalowalam, bo
chciatabym wiedzie¢ wszystko, a wlasnie sprawy sadowe niezwykle mnie interesuja.
Sad ma jaka$é dziwna sile atrakcyjna, prawda? Ale na pewno uzupelnie moje
wiadomosci w tym kierunku, bo w przyszlym miesiacu wstepuje jako sila
kancelaryjna do biura adwokata.

- To bardzo dobrze - rzekl K. - bedzie mi pani mogta poméc w moim procesie.

- By¢ moze - rzekla panna Biirstner - owszem, lubie stosowaé¢ moje wiadomosci w
praktyce.

- Ja tez my$le to catkiem powaznie - rzekl K. - a przynajmniej na wpé! powaznie,
jak i pani. Aby wzia¢ adwokata, na to sprawa jest zbyt btaha, ale doradca bardzo mi
sie przyda.

- Tak, lecz jesli ja mam by¢ doradca, musze wiedzieé, o co chodzi - rzekta panna
Biirstner.

- W tym sek - rzekl K. - iz sam tego nie wiem.

- Wiec pan sobie zazartowal ze mnie - rzekla panna Biirstner zupelnie
rozczarowana. - Bylo catkiem zbyteczne wybiera¢ sobie na to tak pézna pore. - 1
odeszla od fotografii, gdzie tak dlugo razem stali.

- Alez, droga pani - rzekl K. - bynajmniej nie zartuje. Ze tez pani nie chce mi
wierzy¢! To, co wiem, powiedzialem juz pani. Nawet wiecej, niz wiem, bo to nie byla
komisja $ledcza, to tylko ja ja tak nazwaltem, gdyz nie wiem, jak ja nazwac inaczej.
Nie byto sledztwa, zostalem tylko aresztowany, ale przez komisje.

Panna Biirstner siedziata na otomanie i znowu sie rozeSmiata.

- Wiec jak to bylo? - spytata.

- Okropnie - rzekl K., ale juz nie mysélat o tym zupelnie porwany widokiem panny
Biirstner, ktéra oparla glowe na jednej rece - fokie¢ spoczywat na poduszce otomany
- podczas gdy druga reka powoli przesuwala po biodrze.

- Marny dowcip - rzekla panna Biirstner.

23



- Jaki dowcip? - spytat K. Zaraz jednak przypomnial sobie, o czym byla mowa, i
zapytal: - Mam pani pokaza¢, jak to bylo? - Chcial wykona¢ ruch, a przeciez nie
odchodzi¢ od niej.

- Jestem juz zmeczona - rzekla panna Biirstner.

- Pani przyszta tak p6zno - powiedziat K.

- Wiec na koniec spotykam sie jeszcze z wyrzutami, ale tez stusznie, bo nic
powinnam byla wpusci¢ tu pana. Jak sie okazato, nie bylo to wcale konieczne.

- Bylo konieczne, teraz dopiero pani to zobaczy - rzekt K. - Czy moge odsuna¢
stolik nocny od pani t6zka?

- C6z panu wpadlo do glowy? - spytata panna Biirstner - oczywiscie ze nie!

- Wobec tego nie moge pani pokazaé¢ - rzekl K. zirytowany tak, jak gdyby
wyrzadzono mu niestychang szkode.

- No, jesli panu to konieczne do odtworzenia sceny, to prosze sobie wysuna¢ stolik,
byle cicho - rzekta panna Biirstner i dodata po chwili stabszym glosem: - Jestem tak
zmeczona, ze pozwalam na wiecej, niz powinnam. K. ustawil na §rodku pokoju
stolik i zasiadl za nim.

- Pani musi sobie dokladnie uzmystowi¢ podziat rél, to bardzo ciekawe. Ja jestem
nadzorcg, tam na kufrze siedza dwaj straznicy, przy fotografiach stoja trzej miodzi
ludzie. Na klamce okna, zaznaczam nawiasem, wisi biala bluzka. A teraz
zaczynamy. Prawda, zapomnialem o mnie, najwazniejszej osobie: a wiec ja stoje tu
przed stolikiem. Nadzorca rozpart sig, siedzi nadzwyczaj wygodnie, noge zalozyt na
noge, ramie zwiesil, o tu, przez porecz, bezprzykladny gbur, ze drugiego takiego
trudno znaleZ¢. A teraz juz naprawde zaczynamy. Nadzorca wola, jak gdyby musiat
mnie budzié, wprost krzyczy. Niestety musze, jesli chce to pani uzmystowié, takze
krzyczeé, zreszta wykrzykuje tylko moje nazwisko.

Panna Birstner, ktéra przystuchiwatla sie $miejac, polozyta palec wskazujacy na
ustach, aby zapobiec krzykowi, ale juz bylto za pézno, K. byl zanadto przejety swoja
rola, krzyknat przeciggle: - "Jozef K." -zresztg nie tak glosno, jak grozit, tak jednak, ze
jego nagle z ust wyrwane wolanie zdawalo si¢ dopiero stopniowo rozbrzmiewaé w
pokoju. Wtem dalo sie kilka razy stysze¢ pukanie do drzwi z sasiedniego pokoju,

silne, krotkie, miarowe. Panna Biirstner zbladla i polozyta reke na sercu. K. przerazit
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sie szczegOlnie mocno, poniewaz jeszcze przez chwile nie byt zdolny mysle¢ o czym
innym, jak tylko o porannych wydarzeniach i o dziewczynie, ktérej je przedstawiat.
Ledwie si¢ opanowal, podbiegl do panny Biirstner i wziat ja za reke.

- Niech sig¢ pani nie boi - szepnat - wszystko zaraz wyjasnie.
Kto to jednak moze by¢? Tu obok jest przeciez pokdj, w ktérym nikt nie $pi.

- Przeciwnie - szepneta mu do ucha panna Biirstner - odwczoraj $pi tu siostrzeniec
pani Grubach, kapitan. Nie ma akurat innego pokoju wolnego. Sama o tym
zapomniatam. Ze tez pan musiat tak krzycze¢! Jestem niepocieszona.

- Nie ma powod6éw po temu - rzekl K. i gdy opadta teraz na
poduszke, pocalowat ja w czolo.

- Co pan robi! - zawolala i juz zerwala sie spiesznie. - OdejdZ pan, odejdZze, czego
pan chce, przeciez on podstuchuje pod drzwiami i wszystko styszy. Jak pan mnie
meczy!

- Odejde nie predzej - rzekt K. az sie pani nieco uspokoi. PrzejdZmy w inny kat
pokoju, tam on nas nie ustyszy. - Dala sie zaprowadzic.

- Prosze zrozumie¢ - rzekl - ze jest to wprawdzie dla pani przykroéé, ale
bynajmniej nie ma niebezpieczenistwa. Pani wie, ze gospodyni, ktora jest przeciez w
tej sprawie osoba decydujaca, zwlaszcza ze kapitan to jej siostrzeniec, bardzo mnie
szanuje i we wszystko, co méwie, bezwzglednie wierzy. Zreszta jest ode mnie
zalezna, bo pozyczylem jej wigksza kwote. Kazda pani propozycje dla wyjasnienia
naszego sam na sam przyjmuje, jesli tylko bedzie jako tako przekonujaca, i zareczam,
ze zmusze panig Grubach nie tylko do oficjalnego przyjecia mego wyjasnienia, ale
takze do rzeczywistej i szczerej wiary w jego prawdziwosé¢. Mnie prosze absolutnie
nie oszczedzaé. Jezeli chce pani rozpusci¢ pogloske, ze napadlem panig, to
przedstawie to pani Grubach w ten sposéb, a uwierzy w to, nie tracac do mnie
zaufania, tak bardzo jest do mnie przywigzana. - Panna Biirstner patrzyta przed
siebie na podloge, cicha i jakby zatlamana. - Dlaczego pani Grubach nie ma uwierzy¢,
ze napadlem pania? - dodal. Widzial przed soba jej wlosy, rozdzielone
przedziatkiem, puszyste, ujete z tylu w mocny wezel, rudawe wlosy. Mial nadzieje,

ze zwrdci na niego spojrzenie, ale nie zmieniajac postawy powiedziata tylko:
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- Przepraszam, to nagle pukanie tak mnie przerazilo, nie nastepstwa, jakie moze
wywolaé obecnoéc¢ kapitana. Bylo tak cicho po pariskim krzyku, a tu nagle zapukano,
dlatego tak sie przestraszylam. Rowniez dlatego, ze siedzialam w poblizu drzwi i
zapukano prawie tuz kolo mnie. Za pariskie propozycje dzigkuje, ale nie moge ich
przyjaé. Potrafie za wszystko, co sie dzieje w moim pokoju, wzig¢ pelna
odpowiedzialnos¢, i to wobec kazdego. Dziwie sig, ze pan nie zauwazyt, jaka obraza
dla mnie kryje sie w panskich propozycjach, obok dobrych zamiaréw, ktore
naturalnie uznaje. Lecz prosze juz odejs¢, prosze zostawi¢ mnie samg. Potrzebuje
teraz jeszcze bardziej spokoju niz przedtem. Z tych kilku minut, o ktére pan prosil,
zrobilo sie p6t godziny i wiecej. - K. chwycit ja za reke, a potem za przegub.

- Ale pani sie na mnie nie gniewa? - spytal. Odsuneta jego reke i powiedziata:

- Nic, nie, nigdy i na nikogo sie nie gniewam. - Znowu uchwycit przegub jej reki,
zniosta to teraz spokojnie i tak doprowadzita go do drzwi. Byl zdecydowany odejs¢.
Ale, przed drzwiami, jak gdyby zdziwiony, bo nie spodziewal si¢ znalez¢ tu drzwi,
przystanal; ten moment wyzyskata panna Biirstner, by uwolni¢ sie, otworzy¢ drzwi,
wsunac¢ sie do przedpokoju i stamtad cicho szepna¢ do K.:

- No, prosze wyjé¢. Spojrz pan - wskazala na drzwi kapitana, pod ktérymi
prze$wiecata smuga $wiatla - on zaswiecil lampke i bawi sie naszym kosztem.

- Juz ide - rzekl K., podbiegl, pochwycit ja, calowat jej usta, a potem calg twarz, jak
spragnione zwierze chlepczace wode u znalezionego wreszcie Zrédlta. W korncu
calowat jej szyje w miejscu, gdzie jest krtan, i dtugo przywart do niej ustami. Dopiero
na szelest z pokoju kapitana podniést gtowe.

- Juz pojde - rzekl, chcial nazwaé panne Biirstner po imieniu, ale nie znal go.
Skineta zmeczona, juz na pdl odwrécona pozostawita mu reke do pocatunku, jak
gdyby nie wiedzac o tym, i z pochylona gtowa odeszta do swego pokoju.

Wkrétce potem lezal juz K. w swoim 16zku. Rychlo usnat, przed zasnieciem myslat
jeszcze chwile o swoim zachowaniu sie, byl z niego zadowolony, dziwit sie jednak,
Ze nie jest jeszcze bardziej zadowolony. Z powodu kapitana martwil sie powaznie, a

to ze wzgledu na panne Biirstner.
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Rozdzial drugi

Pierwsze przesluchanie

K.. zostal telefonicznie powiadomiony, Ze najblizszej niedzieli ma odby¢ sie mate
przestuchanie w jego sprawie. Zwrécono mu uwage, ze odtad podobne
przestuchania beda sie odbywaly regularnie i jakkolwiek moze nie kazdego
tygodnia, to jednak dos¢ czesto. Lezy to z jednej strony w ogélnym interesie, by
doprowadzi¢ proces szybko do korica, z drugiej za$ strony badania powinny by¢ pod
kazdym wzgledem gruntowne, a jednak wobec nerwowego wysilku, jakiego
wymagajg, nic powinny trwac¢ zbyt dilugo. Dlatego znaleziono wyjécie w postaci
szybko po sobie nastepujacych, ale krétkich przestuchan.

Wybrano niedziele jako dzien badan, aby K. nie doznal przeszkody w pracy
zawodowej. Z gory zaklada sie jego zgode, a jesli zyczy sobie innego terminu,
wladze gotowe sa p6js¢ mu wedle moznosci na reke. Te przestuchania sa na
przyklad mozliwe i w nocy, ale o tej porze K-. nie bedzie prawdopodobnie dos¢
rzeski. W kazdym razie, o ile K. nie ma nic przeciwko temu, staje na niedzieli.
Oczywiécie musi przyjs¢ na pewno, chyba nie trzeba mu na to specjalnie zwracac
uwagi. Podano mu numer domu, w ktérym miat sie stawié¢ - byl to dom przy jakiej$
odlegtej ulicy przedmiescia, na ktérej K. nigdy jeszcze nie byt.

Otrzymawszy to zlecenie, K. nic nie odpowiadajac zawiesil stuchawke, z gory
zdecydowany p6jé¢ tam w niedziele. Bylo to z pewnoscia konieczne. Proces juz sie
zaczynal, musial sie temu przeciwstawié, to pierwsze przestuchanie powinno by¢
ostatnim. Stal jeszcze zamyslony przy aparacie, gdy usltyszal za soba glos
wicedyrektora, ktory chciat telefonowad, ale K. zagradzal mu droge do telefonu.

- Z1e wiadomosci? - spytal od niechcenia zastepca dyrektora, nie aby sie czego$
dowiedzie¢, tylko by K. odsuna¢ od aparatu.

- Nie, wcale nie - rzek! K., ustapil na bok, ale nie odszed!.

Wicedyrektor wzigl stuchawke i czekajac na polaczenie powiedzial zakrywszy

stuchawke reka:
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- Jeszcze jedno pytanie. Czy chcialby pan zrobi¢ mi w niedziele rano przyjemnos¢ i
odby¢ ze mng przejazdzke na mojej zagléwce? Bedzie wieksze towarzystwo, na
pewno i panscy znajomi, miedzy innymi prokurator Hasterer. Przyjdzie pan?
Niechze pan przyjdzie!

K. starat sie uwaznie stuchac¢ tego, co mu moéwit zastepca dyrektora. Nie bylo to
dla niego bez znaczenia, bo zaproszenie ze strony wicedyrektora, z ktérym nigdy nie
zyl w zbyt dobrej komitywie, oznaczalo prébe pojednania, §wiadczylo, jak wazna
osobistoscia stat sie K. w banku i jaka wage przywigzywat drugi najwyzszy urzednik
banku do jego przyjazni, a przynajmniej do jego neutralnosci. To zaproszenie bylo
aktem upokorzenia si¢ zastepcy dyrektora, chocby nawet wypowiedziat je, ot tak,
znad stuchawki, w oczekiwaniu polaczenia telefonicznego. Ale K. zmuszony byt
dopusci¢ do powtdérnego upokorzenia i powiedziat:

- Bardzo dziekuje, ale w niedziele niestety nie mam czasu, mam juz pewne
zobowiazanie.

- Szkoda - rzekl zastepca dyrektora i podjal rozmowe telefoniczng, ktéra wiasnie
oznajmiono. Nie byla to krétka rozmowa, lecz K. w swoim roztargnieniu stal przez
caly czas przy aparacie. Dopiero gdy wicedyrektor skoniczyl, przestraszy! sie i rzekl,
aby cho¢ troche usprawiedliwi¢ swoja zbyteczng obecnos¢:

- Wlasnie telefonowano mi, abym przyszedt gdzies, lecz zapomniano powiedzie¢
mi, o ktérej godzinie.

- Prosze wiec jeszcze raz zapytac - rzekt wicedyrektor.

- To nie jest takie wazne - zauwazyt K., przez co jego poprzednie, i tak juz samo
przez sie niedostateczne, usprawiedliwienie wypadlo jeszcze gorzej. Odchodzac
zastepca dyrektora mowit jeszcze o innych sprawach. K. zmuszat sie do odpowiedzi,
ale gléwnie myslat o tym, ze. najlepiej bedzie pojs¢ tam w niedziele o dziewiatej
przed potudniem, bo o tej godzinie wszystkie sady rozpoczynaja w dnie robocze
SWo0ja prace.

Niedziela byla pochmurna. K. wstal zmeczony, poniewaz z powodu jakiejs fety
przesiedzial do p6Zna w nocy przy swoim stole w piwiarni, i o malo co bylby zaspat.
Szybko, nie majac czasu zastanowi¢ sie i powiaza¢ w jedna calo$¢ rozmaitych

pomystow, ktoére Inu przyszty do glowy w ciagu tygodnia, ubrat sie i bez $niadania
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pobiegt na wskazane mu przedmiescie. Dziwnym trafem zauwazy! po drodze, cho¢
matlo mial czasu na rozgladanie sie, trzech wplatanych w jego sprawe urzednikéw,
Rabensteinera, Kullicha i Kaminera.

Dwaj pierwsi jechali tramwajem, ktory przeciat droge K., Kaminer za$ siedziat na
tarasie kawiarni i wlasnie gdy przechodzit K.., wychylat sie z zaciekawieniem przez
balustrade. Wszyscy z pewnoscia patrzyli za nim dziwiac sie, z jakim po$piechem
pedzi ich przelozony. Jaki§ upér powstrzymywat K. od jazdy czymkolwiek, uczuwat
wstret do wszelkiej, nawet najmniejszej obcej pomocy w tej swojej sprawie, nie chcial
tez nikogo do tego wciggac i wtajemnicza¢ w ten sposob kogokolwiek, a w koricu nie
mial najmniejszej ochoty ponizy¢ sie przed komisja Sledcza przez swoja zbyt wielka
punktualnosé. W istocie jednak biegt teraz, aby o ile moznosci zdazy¢ na dziewiata,
mimo Ze go na zadna oznaczong godzine nie zaméwiono.

Zdawalo mu sie, ze juz z daleka pozna dom po jakim$ znaku, ktérego sobie
dokladnie nie wyobrazal, czy po jakim$ szczegélnym ruchu u wejscia. Ale ulica
Juliusza, przy ktérej dom miatl sie znajdowac i na poczatku ktorej K. zatrzymat sie
przez chwile, miala po obu stronach prawie catkiem jednakowe domy, wysokie,
szare, przez uboga ludno$¢ zamieszkate domy czynszowe. Teraz, w niedzielny
ranek, okna byly przewaznie zajete, siedzieli w nich mezczyZni w koszulach i palili
papierosy albo trzymali na skraju okna ostroznie i czule mate dzieci. W innych
oknach pietrzyla sie wysoko posciel, ponad ktéra przelotnie mignela rozczochrana
glowa jakiej$ kobiety. Poprzez ulice krzyzowaly sie porozumiewawczo okrzyki,
jakies$ stowo rzucone wywotato gtosny $émiech tuz nad glowa K. Przy tej diugiej ulicy
znajdowaly sie regularnie rozmieszczone, mate, ponizej poziomu chodnika lezace
sklepy spozywcze, do ktoérych schodzito si¢ po kilku schodkach. Tam wchodzily i
wychodzily kobiety albo staly na stopniach i gawedzily. Handlarz owocéw, ktory
polecal widzom w oknach swoj towar, tak samo roztargniony jak K., o mato co nie
przewrocil go, przejezdzajac ze swoim woézkiem. Wiasnie tez zaczal wygrywac
wéciekla melodie jaki§ gramofon, dawno juz wystuzony w lepszych dzielnicach
miasta. K. zaglebiat sie w ulice powoli, jak gdyby miat juz teraz czas albo jak gdyby z
jakiego$ okna widzial go sedzia Sledczy i mogl stwierdzié, ze K.. juz oto sie stawil.

Bylo niewiele po dziewiatej.
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Dom miescit sie dos¢ daleko od wulicy, byl wprost niezwykle rozlegly, ze
szczegOlnie wysoka i przestronng brama wjazdowa. Widocznie przeznaczona byta
na wozy ciezarowe nalezace do licznych skladéw, ktore, teraz zamkniete, otaczaly
wielki dziedziniec i nosily napisy firm, znanych K. z transakcji bankowych. Wbrew
przyzwyczajeniu K. zajat sie¢ dokladniej wszystkimi tymi zewnetrznymi szczegétami,
zatrzymat sie takze chwile u wejscia na podworze. Niedaleko siedzial na skrzyni
jaki$ bosy mezczyzna i czytal gazete. Na woézku recznym hustali sie dwaj chlopcy.
Przed pompa studni stata watla, mloda dziewczyna w nocnym kaftaniku i podczas
gdy woda splywata do wiadra, spogladata na K. W jednym kacie podwo6rza miedzy
dwoma oknami rozpieto sznur, na ktérym wisiala juz bielizna przeznaczona do
suszenia. Jaki§ mezczyzna stal na dole i rozkazami z dotu kierowat robota. K. zwrdcit
sie ku schodom, by doj$¢ do pokoju rozpraw, ale znowu przystanal, gdyz oprécz
tych schodéw zauwazyl w podwoérzu jeszcze trzy rézne klatki schodowe, a ponadto
na koncu podwoérza mate przejscie, ktére zdawalo sie¢ prowadzi¢ na jeszcze inne
podworze. Gniewalo go, ze nie podano mu blizej potozenia pokoju; traktowano go
doprawdy z osobliwym niedbalstwem czy obojetnoscig, postanowit to w stosownej
chwili gtosno i wyraznie stwierdzi¢. Ostatecznie wszedt jednak na schody i nasuneto
mu sie odlegte wspomnienie sentencji Willema, Ze wina sama przyciaga sad, z czego
by wtasciwie wynikalo, ze lokal sadowy powinien znajdowa¢ sie¢ przy schodach,
ktore K. przypadkowo wybral.

Po drodze przeszkodzit wielu bawigcym si¢ na schodach dzieciom, zltym
wzrokiem patrzyly na niego, gdy wsréd nich przechodzit.

"Gdybym miat tu przyjé¢ nastepnym razem - pomyslal - musialbym wziag¢ albo
takocie, by je sobie pozyska¢, albo kij, by je zbi¢." Tuz przed pierwszym pietrem
musial nawet chwile przeczekad, az przeleci jakas pitka, a dwéch matych chtopakéw
o wiele wiedzacych oczach dorostych wléczegéw trzymalo go tymczasem za
spodnie; gdyby chcial sie od nich otrzasnaé¢, musialby im sprawié¢ bél, a bat sie ich
krzyku.

Wilasciwe szukanie zaczelo sie na pierwszym pietrze. Poniewaz nie mogt sie pytaé
o komisje Sledcza, wymysélit jakiego$ stolarza Lanza - to nazwisko nasuneto mu sie,

gdyz nazywal sie tak kapitan, siostrzeniec pani Grubach - i chcial teraz we
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wszystkich mieszkaniach pyta¢ sie, czy tu mieszka stolarz Lanz, aby w ten spos6b
uzyska¢ mozno$¢ zagladania do wnetrz. Okazalo sie jednak, ze to przewaznie i tak
bylo mozliwe, bo prawie wszystkie drzwi staly otworem, a dzieci wbiegaly i
wybiegaly tam i z powrotem. Byly to zazwyczaj matle, jednookienne pokoje, w
ktérych zarazem gotowano. Niektore kobiety trzymaty na reku niemowleta, a wolng
reka robity co$ przy kuchni.

Niedoroste, zdaje si¢ w fartuszki tylko odziane dziewczynki biegaly gorliwie tu i
tam. We wszystkich pokojach staly 6zka jeszcze rozestane; lezeli tam chorzy albo
jeszcze $piacy, lub wreszcie ludzie, ktérzy polozyli si¢ w ubraniu. Do mieszkan,
ktérych drzwi byly zamkniete, pukal K.. i pytal, czy tu nie mieszka stolarz Lanz.
Przewaznie otwierala jakas kobieta, wystuchiwata pytania i zwracata si¢ w glab
pokoju do kogos, kto podnosit sie z 16zka.

- Pan pyta, czy tu mieszka stolarz Lanz.

- Stolarz Lanz? - pytat ten z t6zka.

- Tak jest - odpowiadat K., mimo zZe tu na pewno nie znajdowala sie sala posiedzer
i jego zadanie bylo wlasciwie skoniczone.

Wielu mysélato, ze K. na tym bardzo zalezy, by znaleZ¢ stolarza Lanza, dtugo sie
zastanawiali, wymieniali stolarza, ktéry jednak nie nazywat sie Lanz, albo nazwisko
majace z Lanzem jakie$ dalekie podobieristwo, albo pytali sagsiadow, lub wreszcie
odprowadzali K. do jakich$ bardzo odleglych drzwi, gdzie wedlug ich mniemania
taki cztowiek, by¢ moze, jako sublokator mieszkat i gdzie mial by¢ kto$, kto udzieli
lepszych od nich informacji. W konicu K. nie potrzebowal juz sam pytaé, tylko
wldéczono go od jednego do drugiego mieszkania po wszystkich pietrach. Pozalowat
teraz swego pomystu, ktéry mu sie z poczatku wydawal taki praktyczny. Przed
piatym pietrem postanowil zaprzesta¢ poszukiwarn, pozegnal sie z uprzejmym
mlodym robotnikiem, ktéry chciat go dalej prowadzi¢, i zszed! na dét. Juz jednak po
chwili zirytowala go bezuzytecznos¢ tego catego przedsiewziecia, jeszcze raz wrocit i
zapukal do pierwszych z brzegu drzwi piatego pietra. Pierwsza rzecza, ktérg
zobaczyt w malym pokoju, byl wielki zegar Scienny, ktéry wskazywat juz dziesiata
godzine.

- Czy tu mieszka stolarz Lanz? - spytal.
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- Prosze - odpowiedziata mtoda kobieta z btyszczacymi, czarnymi oczami, ktéra
prata wlaénie w balii dziecieca bielizne i mokra reka wskazywala otwarte drzwi
sasiedniego pokoju.

K. mial wrazenie, Ze wszedl na jakie§ zebranie. Stloczona gromada
najrozmaitszych ludzi - nikt nie troszczyt sie o wchodzacego - wypelniata $redniej
wielkosci pokéj o dwu oknach, otoczony tuz pod sufitem galerig, ktéra rowniez byta
szczelnie obsadzona i gdzie ludzie mogli sta¢ tylko pochyleni, a glowami i plecami
uderzali o sufit. K. ktéremu w tym powietrzu bylo za duszno, cofnat sie do
przedpokoju i powiedzial do mtodej kobiety, ktéra go widocznie Zle zrozumiata:

- Pytalem sie o stolarza, niejakiego Lanza.

- Tak - odrzekta kobieta - prosze tytko wejs¢. K. nie bylby moze poszed? za nia,
gdyby sama nie zblizyla si¢ do niego, nic chwycila za klamke u drzwi i nie
powiedziata:

- Po panu musze zamkna¢, nikt juz nie moze wejsc.

- Bardzo stusznie - zauwazyt K. - jest juz i tak za pelno. - Potem jednak wszed! do
srodka.

Gdy przechodzit pomiedzy dwoma ludzmi, ktérzy rozmawiali tuz przy drzwiach
- jeden, daleko wyciggnawszy przed siebie rece, wykonywal gest liczenia pieniedzy,
drugi ostro patrzyl mu w oczy - jaka$ reka chwycita go. Byl to maly rumiany
chtopak.

- Chodz pan, chodz pan - rzekl. K. dat mu sie prowadzi¢, okazalo sig, ze w tej
beztadnie tloczacej sie cizbie bylo jednak wolne waskie przejécie, ktoére dzielito, by¢
moze, dwie strony. Przemawialo za tym i to, ze K. w pierwszych rzedach na prawo i
na lewo nie widzial ani jednej zwréconej do siebie twarzy, tylko plecy ludzi, ktérzy
mowq i gestami zwracali si¢ wylacznie do swojej grupy. Po najwiekszej czesci byli
ubrani czarno, w stare, dtugie i obwiste od$wietne surduty. Jedynie ten stréj zbijat z
tropu K., bo zreszta wygladato to wszystko na polityczne zebranie dzielnicy.

Na drugim koncu sali, dokad zostal zaprowadzony, na bardzo niskim, réwniez
przepetnionym podium stal ustawiony na poprzek maly stél, a za nim blisko
krawedzi podium siedzial maty, gruby, sapiacy mezczyzna, ktéry rozmawial wéréd

wybuchéw $miechu z kim$ stojacym za soba - oparl on tokcie na poreczy krzesta i
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skrzyzowat nogi. Od czasu do czasu siedzacy wyrzucal w powietrze reke, jak gdyby
kogo$ matpowal. Chlopak, ktéry prowadzit K., prébowal, nie bez trudu, zglosi¢ jego
przybycie. Dwa razy usitowal wspigwszy sie na palce co$ powiedzie¢, ale cztowiek z
podium nie zwracal na niego uwagi. Dopiero gdy kto$ z podium zauwazyl go i
wskazal siedzacemu przy stole, zwrdcil sie 6w cztowiek do niego i nachylony stuchat
jego cichego raportu. Nastepnie wyciagnal zegarek i popatrzyt szybko na K.

- Pan powinien byl przyjs¢ przed godzing i pieciu minutami . chcial co$
odpowiedzieé, lecz nie znalazl na to czasu, ledwie to bowiem tamten powiedzial,
gdy w prawej polowie sali podniosto si¢ ogdlne szemranie.

- Pan powinien byl przyjs¢ przed godzina i pieciu minutami - powtérzyt 6w
czlowiek podniesionym glosem i predko powiédl okiem po sali. Natychmiast tez
szemranie wzrosto, uciszajac sie¢ dopiero stopniowo, zwlaszcza ze 6w czlowiek nic
wiecej nie powiedzial. Bylo teraz na sali o wiele ciszej niz w chwili, gdy wchodzit K.
Tylko ludzie na galerii nie przestawali robi¢ uwag. Wydawali sig, o ile mozna bylo
co$ rozrézni¢ tam na goérze w péimroku, kurzu i zaduchu, gorzej ubrani od tych z
parteru. Niektoérzy przyniesli ze soba jaski, ktore wlozyli miedzy gtowe a sufit, aby
unikna¢ bolesnego ucisku.

K. postanowil wiecej obserwowac niz méwi¢, wobec czego zrezygnowal z obrony
przed zarzutem rzekomego spdZnienia i rzek? tylko:

- Moze i przyszedtem za p6zno, ale teraz oto jestem.

Nastapily oklaski, znowu z prawej strony sali. "Tych mozna sobie tatwo pozyskac",
pomyslal, i razita go tylko cisza w lewej potowie, ktéra miat akurat z tytu za sobg i z
ktérej dochodzito tylko pojedyncze klaskanie w dionie. Zastanawial sie, co by
powiedzie¢, aby zdoby¢ od razu wszystkich, a je$li to niemozliwe, chwilowo
przynajmniej tamtych.

- Tak - rzekl 6w czlowiek - ale ja nie jestem juz zobowiazany pana teraz
przestucha¢. - Rozleglo sie znowu szemranie, tym razem jednak wskutek
nieporozumienia, bo uciszajgc ludzi reka ciagnat dalej: - Chce to jednak wyjatkowo
dzi$ jeszcze uczyni¢. Podobne spdZnienie nie moze si¢ juz nigdy powtérzy¢! A teraz

prosze wystapic!
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Kto$ zeskoczyt z podium, tak ze dla K. zrobilo sie wolne miejsce, ktére zajal. Stat
ciasno przyparty do stolu; cizba za nim byla tak wielka, Zze musial jej stawi¢ opor,
jesli nie chcial straci¢ z podium stolu sedziego Sledczego, a moze nawet i jego
samego. Lecz sedzia Sledczy nie zwazal na to, tylko siedzial wygodnie na swoim
krzesle i skoniczywszy w paru slowach rozmowe ze stojacym za nim czlowiekiem,
siegnal po maly notatnik, jedyny przedmiot lezacy na jego stole. Byl formatu
zeszytowego, stary, przez czeste kartkowanie zupelnie zniszczony.

- A wiec - rzekl sedzia Sledczy, przekartkowal zeszyt i zwrdcit sie do K. tonem
stwierdzenia - pan jest malarzem pokojowym? - Nie - rzekl K. - tylko pierwszym
prokurentem wielkiego banku.

Tej odpowiedzi towarzyszyl tak serdeczny Smiech z prawej strony, ze K. sam
musial sie rozeSmiaé. Ludzie podparli si¢ rekami na kolanach i trzesli sie jak w
ciezkim napadzie kaszlu. Smiali sie nawet poszczegélni widzowie na galerii.
Rozgniewany do zywego sedzia $ledczy, ktéry byt widocznie bezsilny wobec ludzi z
parteru, szukal odwetu na galerii, zerwat sig, grozil w jej kierunku i jego brwi, dotad
malo widoczne, nastroszyly sie krzaczasto.

Lewa potowa sali zachowywala sie jeszcze wciaz cicho; ludzie stali tam rzedami,
podnosili glowy ku podium i stuchali réwnie spokojnie wymiany stéw, jak wrzasku
drugiej strony, dopuszczali nawet, by niektérzy z ich szeregéw solidaryzowali sie tu
i 6wdzie z tamta strong. Ludzie lewej partii sgdowej, ktéra zreszta byta mniej liczna,
byli moze w gruncie rownie mato wazni jak tamci, ale ich spokojne zachowanie sie
nadawalo im pozory wiekszego autorytetu. Gdy K. zaczal teraz méwié, przekonany
byl, ze méwi po ich mysli.

- Paniskie pytanie, panie sedzio $ledczy, czy jestem malarzem pokojowym - zreszta
pan mnie nawet o to nie pytal, tylko wprost mi to narzucit - jest charakterystyczne
dla calego sposobu postepowania, ktére zostalo przeciwko mnie wdrozone. Pan
moze na to powiedzie¢, ze to w ogoble nie jest dochodzenie, pan ma racje, bo to bedzie
postepowaniem sadowym tylko wtedy, jesli uznam je jako takie. Ale ja je uznaje,
przynajmniej w tej chwili, do pewnego stopnia z litosci. Trudno sie do niego odnosi¢

inaczej niz z pobtazaniem, jesli w ogoéle chce sie je bra¢ pod uwage. Nie méwie, ze to
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jest tajdackie postepowanie, ale chcialbym poddaé to okreSlenie wlasnej pariskiej
ocenie.

K. przerwat i spojrzal na sale. To, co powiedzial, powiedzial ostro, ostrzej, niz
zamierzal, a jednak stusznie. Zastuzyt chyba na poklask, ale wszedzie byla cisza,
czekano widocznie w napieciu na ciag dalszy, moze w ciszy przygotowywat sie
wybuch, ktéry wszystkiemu potozy kres. Lecz cisza zostata zaklocona, gdy na konicu
sali otwarly sie drzwi i weszla mtoda praczka, ktéra widocznie ukoriczyla juz swoja
robote i mimo wszelkiej ostroznosci, z jaka sie poruszala, Sciggnela na siebie
natychmiast kilka spojrzen. Jedynie zachowanie sie sedziego $ledczego sprawito K.
rados¢, gdyz wydawat sie on jak razony jego stowami.

Przystuchiwat sie dotad stojaco, bo K. zaskoczyl go swoja mowa w chwili, gdy
zerwal sie oburzony na galerie. Teraz w przerwie siadat powoli, moze, aby nikt tego
nie zauwazyl. Prawdopodobnie chcac opanowaé wyraz twarzy, znowu polozyl
przed soba zeszyt.

- Nic to nie pomoze - ciggnal K. - takze panski zeszycik, panie sedzio $ledczy,
potwierdza, co moéwie.

Zadowolony, ze na obcym zebraniu slyszy tylko swoje spokojne stowa, odwazyt
sie nawet, dtugo sie nie namyslajac, zabrac¢ sedziemu $ledczemu zeszyt i podnies¢ go
za $Srodkowaq kartke koricami palcéw, jak gdyby sie go brzydzil, tak ze z obu stron
wisialy drobne zapisane, poplamione, pozoétkte na brzegach kartki.

- Oto sa akta sedziego Sledczego - rzekl i rzucit zeszyt na stét. - Prosze w nich
spokojnie czyta¢ dalej, panie sedzio Sledczy, tej ksiegi win zaiste sie nie boje, mimo
Ze jest mi niedostepna, poniewaz moge ja uchwycic¢ tylko dwoma koricami palcéw i
nie wezme jej calg reka.

Mogta to by¢ tylko oznaka glebokiego upokorzenia - tak to przynajmniej
wygladatlo - ze sedzia Sledczy pochwycit zeszycik, tak jak upad? na stol, starat sie go
troche doprowadzi¢ do porzadku i znowu roztozyt przed sobga, aby w nim czytac.

Twarze ludzi z pierwszego rzedu skierowaly sie z takim napieciem na K., Ze przez
chwile musial im sie z podium przypatrywac. Byli to bez wyjatku starsi mezczyzZni,
niektérzy o siwych brodach. Czyzby to oni mieli glos rozstrzygajacy i mogli

wywiera¢ wplyw na cate zebranie, ktére nawet pokora sedziego $ledczego nie dato
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sie wytraci¢ z bezruchu, w jaki od chwili mowy K. zapadio - Co mnie spotkato -
ciggnat dalej K.. nieco ciszej niz przedtem i ustawicznie wodzac wzrokiem po
twarzach pierwszego rzedu; odbieralo to jego mowie ceche skupienia - co mnie
spotkalo, jest przeciez tylko odosobnionym wypadkiem, niezbyt zatem waznym, tym
bardziej ze sam nie traktuje go zbyt powaznie, ale jest czym$ symptomatycznym dla
postepowania, jakie stosuje sie¢ wobec wielu. Za tymi tu przemawiam, nie za soba.

Mimo woli podniést glos. Gdzies kto$ podniesionymi rekami klaskat i krzyczat:

- Brawo! Dlaczego by nie- Brawo! I jeszcze raz brawo!

Panowie w pierwszych rzedach chwytali sie tu i 6wdzie za brody, nikt nie
odwrdcit sie na ten okrzyk. Takze K.. nie przypisywal mu zadnego znaczenia, jednak
byl nim troche zachecony: zupelnie nie uwazat juz teraz za konieczne, by wszyscy go
oklaskiwali, wystarczato, jesli ogét zaczal zastanawia¢ sie nad sprawa, i tylko od
czasu do czasu pozyskiwal kogo$ swa wymowa.

- Nie szukam oratorskiego sukcesu -moéwit K., idac za tokiem swych mysli - nie
wmawiam sobie, jakobym go moégl zdoby¢. Pan sedzia $ledczy najprawdopodobniej
mowi o wiele lepiej, to nalezy przeciez do jego zawodu. Ja pragne jedynie oméwienia
pewnego publicznego zla. Prosze postuchaé: Przed 'miespelna dziesiecioma dniami
zostalem aresztowany; sam $mieje sie z faktu aresztowania, ale to teraz do rzeczy nie
nalezy. Naszli mnie rano w 16zku - sadzac z tego, co powiedzial pan sedzia $ledczy,
nie jest wykluczone, ze moze miano rozkaz aresztowaé jakiego§ malarza
pokojowego, ktéry réwnie jak i ja jest niewinny, dos¢ ze wybrano mnie. Dwoéch
ordynarnych straznikéw zajelo sasiedni pokdj. Nawet gdybym byt niebezpiecznym
bandyta, nie mozna bylo wykaza¢ wiekszej ostroznosci. Ci straznicy, byla to zreszty
zdemoralizowana hotota, uszy bolaly od ich glupiej gadaniny, chcieli si¢ daé
przekupi¢, préobowali pod réznymi pozorami wytudzi¢ ode mnie ubrania i bielizne,
zadali pieniedzy, aby mi rzekomo przynies¢ éniadanie, gdy poprzednio w moich
oczach najbezwstydniej zjedli moje wlasne. Nie doé¢ na tym. Zaprowadzono mnie do
trzeciego pokoju, przed nadzorce. Byt to pokéj damy, ktéra bardzo cenie, i musialem
by¢ $wiadkiem, jak ten pokéj z mego powodu, ale nie z mojej winy, zostal niejako
splugawiony obecnoscig straznikéw i nadzorcy. Nietatwo bylo zachowa¢ zimna

krew, ale udalo mi si¢ to mimo wszystko i zapytalem nadzorce z catkowitym
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spokojem - gdyby tu byl, musialby to potwierdzi¢ - dlaczego jestem aresztowany.
Ale c6z mi odpowiedzial ten nadzorca, ktérego jeszcze teraz przed soba widze, jak
siedzi na krzeéle wspomnianej pani, niby uosobienie tepej buty? Panowie, w samej
rzeczy nic mi nie odpowiedzial, moze naprawde nic nie wiedzial, zaaresztowat mnie
i byl zadowolony. Zrobil nawet jeszcze co$ innego i do pokoju owej pani sprowadzit
trzech nizszych urzednikéw mego banku, ktérzy bawili sie ogladaniem i
rozrzucaniem fotografii nalezacych do owej pani. Obecnoé¢ tych urzednikéw miala
naturalnie inny jeszcze cel, mieli oni, podobnie jak moja gospodyni i jej stuzaca,
rozpusci¢ wies¢ o moim aresztowaniu, zaszkodzi¢ mojej reputacji i przede
wszystkim podwazy¢ moje stanowisko w banku. Ale nic z tego nie wyszlo, nawet
moja gospodyni, zupelnie prosta osoba - wymieniam tu z szacunkiem jej nazwisko,
nazywa sie pani Grubach - ot6z pani Grubach byta na tyle rozsadna, ze zrozumiala,
iz podobne aresztowanie nie wiecej znaczy niz napas¢, jakiej dokona¢ moze na ulicy
banda pozbawionych nadzoru wyrostkéw. Catos¢, powtarzam, sprawita mi tylko
troche nieprzyjemnosci i przelotng irytacje, ale czyz nie mogla byla pociggna¢ za
soba gorszych nastepstw?

Gdy K. przerwal sobie w tym miejscu i spojrzal na cicho siedzacego sedziego
Sledczego, zdawalo mu sie, ze widzi, jak ten wlasnie jednym spojrzeniem dat znak
komus w ttumie. K. usmiechnat sie i rzekt:

- Wlasnie tu obok mnie pan sedzia éledczy daje komu$ z was tajemny znak. Wiec
sg miedzy wami ludzie, ktoérymi sie stad dyryguje. Nie wiem, czy ten znak
spowoduje teraz gwizd, czy poklask, i zdradzajac te rzecz przedwczesénie, rezygnuje
tym samym $wiadomie z moznosci zrozumienia, co ten znak oznaczal. Jest mi to
zupelnie obojetne i upowazniam publicznie pana sedziego $ledczego, by zamiast
tajemnymi znakami, rozkazywat tym swoim platnym pomocnikom glosno stowami,
wydajac na przyklad rozkaz: "Teraz gwizdzcie", lub innym razem: "Teraz bijcie
brawo".

Zmieszany czy zniecierpliwiony, krecil sie sedzia $ledczy niespokojnie na swoim
krzesle. Mezczyzna, ktéry stal za nim i z ktérym juz przedtem rozmawial, znowu sie
nad nim pochylil, czy to, by mu w ogoéle doda¢ odwagi, czy to, by mu udzieli¢ jakiej$

szczeg6lnej rady. Na sali ludzie rozmawiali cicho, lecz z ozywieniem. Obie strony,
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ktére przedtem, zdawalo sie, byly tak przeciwnych zapatrywarn, zmieszaly sie, jedni
wskazywali palcem na K., inni na sedziego Sledczego. Dymi zaduch panujace w
pokoju stawaly sie uciazliwe i nie do zniesienia, dym nie pozwalal nawet widzie¢
dosé¢ wyraznie dalej stojacych.

Zwlaszcza przeszkadzaé¢ musial widzom na galerii; by sie lepiej poinformowag,
byli oni zmuszeni, rzucajgc z ukosa trwozne spojrzenia na sedziego, stawia¢ ciche
pytania uczestnikom obrad. - Réwnie cicho, zastaniajagc usta rekg, udzielano im
odpowiedzi.

- Zblizam sie do konca - rzekl K. i poniewaz nie bytlo dzwonka, uderzy! piescia w
stol. Glowy sedziego $ledczego i jego doradcy wzdrygnely sie i w jednej chwili
odskoczyty od siebie. - Ta cala sprawa jest mi obca, dlatego osadzam ja spokojnie i
panowie moga wiele skorzysta¢ stuchajac mnie, jesli, zaznaczam, panom co$ na tym
rzekomym sadzie zalezy. Komentarze prosze sobie zostawi¢ na pézniej, gdyz nie
mam czasu i zaraz odejde.

Natychmiast ucichto, tak bardzo opanowatl K. zgromadzenie. Nie krzyczano juz
beztadnie, jak na poczatku, nie klaskano nawet, lecz wszyscy zdawali sie juz by¢
przekonani lub przynajmniej na najlepszej drodze do tego.

- Nie ma watpliwosci - rzekl K. bardzo cicho, bo cieszyta go ta zaprezona uwaga
calego zgromadzenia; w tej ciszy powstal 6w sttumiony szmer bardziej podniecajacy
od oklaskow najwiekszego zachwytu - nie ma watpliwosci, ze za wszystkimi
funkcjami tego sadu, a wiec w moim wypadku za aresztowaniem i dzisiejszym
przestuchaniem, stoi jaka$ wielka organizacja. Organizacja, ktéra zatrudnia nie tylko
przekupionych straznikéw, ograniczonych nadzorcéw i sedziéw $ledczych,
majacych w najlepszym razie skromne wymagania, lecz takze utrzymuje biurokracje
wysokiego i najwyzszego stopnia, z nieodzownym a niezliczonym orszakiem stug,
pisarzy, zandarméw i innych pomocnikéw, moze nawet katéw, tak jest, nie cofam
tego stowa. A cel tej wielkiej organizacji, panowie- Polega na tym, Ze aresztuje sie
niewinne osoby i wdraza sie przeciw nim bezsensowne i jak w moim wypadku,
bezskuteczne dochodzenia. Jak wigec moglaby wobec bezmy$lnosci tego wszystkiego
nie istnie¢ najgorsza korupcja urzednikéw- To jest niemozliwe, tej korupcji nie

oparlby sie nawet najwyzszy sedzia. Dlatego staraja sie straznicy zedrze¢ ubranie z
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ciala aresztowanego, dlatego wdzieraja si¢ nadzorcy do cudzych mieszkan, dlatego
zamiast przesluchiwaé niewinnych, zniewaza sie ich przed calym zebraniem.
Straznicy opowiadali mi o magazynach, w ktérych przechowuje sie wlasnosc¢
aresztowanych, i chcialbym raz widzie¢ te pomieszczenia, w ktérych gnije z trudem
zapracowany ich majatek, je$li go nie rozkradaja zlodziejscy urzednicy tych
magazynow.

Jaki§ wrzask z korca sali przerwal mowe. K. ostonit oczy dlonig, by widzie¢
dokfadniej, gdyz w metnym $wietle dziennym dym zbielal i razit oczy. Chodzilo o
praczke, w ktorej od pierwszej chwili jej ukazania sie widzial istotng przyczyne
zamieszania. Czy byla teraz winna, czy nie, nie mozna bylo rozpoznaé. K. zauwazyt
tylko, jak jaki$ mezczyzna ciagnat ja w kat kolo drzwi i tam ja przyciskal do siebie.
Ale nic ona krzyczala, tylko mezczyzna miat usta szeroko rozwarte i patrzyl na sufit.
Wkoto obojga utworzyto sie male koto, widzowie z galerii w poblizu zajscia zdawali
sie by¢ zachwyceni, ze w ten sposéb przerwano powazny nastrdj, ktory K.
wprowadzit w zebranie. Pod wplywem pierwszego wrazenia chciat K. natychmiast
tam pobiec, myslal rowniez, ze wszystkim na tym zalezy, by zrobi¢ porzadek i
wyprosi¢ te pare z sali, lecz pierwsze rzedy przed nim staly zwarte, nikt sie nie
ruszyt i nikt go nie przepuscil. Przeciwnie, przeszkadzano mu, starsi panowie
zastawili mu droge ramieniem, a jakas reka - nie miat czasu sie obejrze¢ - chwycita go
z tylu za kotnierz. K. nie my$lat juz o owej parze, mial wrazenie, jak gdyby jego
wolnos$¢ byla zagrozona, jak gdyby traktowano powaznie jego aresztowanie, i
zeskoczyl, nic zwazajac na nic, z podium. Teraz stanat oko w oko z ttumem. Czy nie
ocenil trafnie tych ludzi? Czy nie za wiele przypisywal dzialaniu swej mowy?
Czyzby maskowali si¢ w czasie jego przemoéwienia, a teraz, gdy nadszed! do
koricowych wnioskéw, mieli doé¢ udawania? Co za twarze wokoél! Male, czarne
oczka lataty tu i tam, policzki zwisaly jak u pijakéw, dlugie brody byty sztywne i
rzadkie, ale gdy sie w nie zanurzalo rece, garscie pozostawaly puste.

Pod brodami jednak - oto byto wlasciwe odkrycie, ktére zrobit K. - blyszczaly na
kolnierzach odznaki ré6znej wielkosci i barwy. Gdzie tylko okiem siegnaé, wszyscy

mieli te same odznaki. Te pozorne partie sagdowe z prawej i lewej strony tworzyly
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jedno cialo, a gdy sie raptownie odwrdécil, zobaczyt te same odznaki na kolnierzu
sedziego Sledczego, ktéry z rekami w kieszeni spokojnie patrzat na sale.

- Wiec to tak! - zawolal K. i wyrzucit ramiona w goére, jak gdyby nagte poznanie
prawdy wymagalo przestrzeni. - Przeciez wy wszyscy jestescie, jak widze,
urzednikami, jesteScie ta przekupna banda, przeciwko ktérej wystapilem,
stloczyliscie sie tutaj jako gapie i szpicle, utworzyliécie pozorne partie, z ktérych
jedna oklaskiwala mnie, aby mnie wybada¢, chcieliécie nauczy¢ sie sztuki zwodzenia
niewinnych! Nie straciliécie tu zaprawde czasu bezuzytecznie: albo ubawiliscie sie
tym, ze kto$ oczekiwal od was obrony niewinnosci, albo - ale pus¢ mnie, lub bije! -
krzyknat do trzesacego sie starca, ktéry napierat na niego szczegolnie blisko - albo
rzeczywiscie nauczylicie si¢ czego$. A teraz Zycze wam szczeScia w waszym
rzemioéle.

Wiozyl predko kapelusz, ktory lezal na brzegu stotu, i pchat sie do wyjscia wéréd
ogOlnej ciszy, ciszy bezgranicznego zdumienia. Sedzia Sledczy okazal sie jednak
jeszcze szybszy niz K., gdyz oczekiwal go przy drzwiach.

- Przepraszam - rzekl. K. zatrzymat sie, ale nie patrzy! na sedziego, tylko na drzwi,
ktérych klamke juz chwycil. - Chciatem tylko zwréci¢ panu uwage - rzekl sedzia
Sledczy - na okolicznoé¢, z ktorej pan jeszcze nie zdolal sobie zdaé sprawy,
mianowicie, ze pozbawil si¢ pan dzisiaj korzysci, jaka stanowi zawsze przestuchanie
dla aresztowanego.

K. rozedmiat si¢ juz w drzwiach.

- Wy, lajdacy, daruje wam wszystkie wasze przestuchania! -zawotal, otworzyt
drzwi i zbiegl poSpiesznie ze schodéw.

Za nim podnidst sie gwar na nowo ozywionego zgromadzenia, ktére zaczelo
roztrzagsa¢ minione wypadki na podobieristwo dyskutujagcych na seminarium

studentow.

Rozdzial trzeci

W pustej sali posiedzen - Student - Kancelarie
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W ciggu ostatniego tygodnia czekat K. z dnia na dzieri na ponowne wezwanie. Nie
mogt wierzyé, by wzieto dostownie jego zrzeczenie sie dalszych przestuchan, i gdy
oczekiwane zawiadomienie nie nadeszlo do soboty wieczorem, wywnioskowal, ze
droga milczacej umowy pozwany jest do tego samego domu, na te sama pore. Udat
sie tam wiec znowu w niedzielg, szedl tym razem prosto schodami i korytarza mi,
niektérzy ludzie, co go sobie przypominali, pozdrawiali go w swoich drzwiach, ale
nie potrzebowat juz pytac sie nikogo i wkroétce dotart do wlasciwych drzwi. Na jego
pukanie natychmiast otworzono i K. nie ogladajac si¢ na znajoma kobiete, ktora
zostala przy drzwiach, chcial zaraz wejs¢ do przylegtego pokoju.

- Dzi$ nie ma posiedzenia - rzekla kobieta.

- Jak to, dlaczego nie mialoby by¢ posiedzenia? - spytat i nie chcial temu wierzy¢.
Ale kobieta przekonata go, otworzywszy drzwi do sasiedniego pokoju. Byl on
rzeczywiscie pusty i wygladal teraz jeszcze nedzniej niz zeszlej niedzieli. Na stole,
ktoéry nadal stal na podium, lezato kilka ksigzek.

- Czy moge przejrzeé ksigzki? - spytal K., nie ze szczegélnej ciekawosci, tylko aby
wyciagnad jednak jakis zysk ze swego przyjscia.

- Nie - rzekta kobieta i zamkneta znowu drzwi - nie wolno.

Ksiazki naleza do sedziego $ledczego.

- Ach, tak - rzekt K. i kiwnatl gtowa - to sa na pewno ksiegi ustaw i nalezy juz do
stylu tego sadownictwa zasadza¢ nie tylko niewinnych, ale i nieSwiadomych
niczego.

- Widocznie tak jest - rzekla kobieta, ktéra niedoktadnie go zrozumiata.

- Wobec tego odchodze - rzekt K.

- Czy mam sedziemu $ledczemu co$ oznajmic? - spytala kobieta.

- Pani go zna? - zapytal.

- Naturalnie - rzekla kobieta. - M6j maz jest woznym

sagdowym.
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Dopiero teraz zauwazyl K., ze poko¢j, w ktérym ostatnio stata tylko balia, zamienit
sie teraz na calkowicie umeblowany pokdj mieszkalny. Kobieta spostrzegla jego
zdziwienie i rzekla:

- Tak, mamy tu wolne mieszkanie, musimy jednak w dnie posiedzen wyprzatna¢
pokdj. Posada mego meza ma swoje zte strony.

- Nie tyle dziwie sie z powodu pokoju - rzekl K. i spojrzal na nig gniewnie - ile
temu, ze pani jest zamezna.

- Ma to by¢ przytyk do zajécia na ostatnim posiedzeniu, kiedy przeszkodzitam
panu w mowie? - spytala kobieta.

- Naturalnie - rzekt K. - dzi$ to juz minelo i prawie zapomniatem o tym, ale wtedy
bylem wprost wsciekly. A teraz pani sama mowi, ze jest kobieta zamezna.

- Nie poni6st pan zadnej szkody, ze przerwano panu mowe. Osadzono ja potem
bardzo nieprzychylnie.

- Mozliwe - rzekl K. wymijajaco - ale dla pani nie jest to usprawiedliwieniem.

- Usprawiedliwiag mnie wszyscy, ktérzy mnie znajq - rzekla kobieta. - Ten, ktory
mnie wtedy objal, przesladuje mnie juz od dawna. Choé¢ na ogél nie wszystkim
wydaje sie tadna, dla niego jestem ponetna. Nie ma na to rady, takze méj maz juz sie
z tym pogodzil; jesli chce zachowac swojaq posade, musi to znosi¢, bo 6w czlowiek
jest studentem i dojdzie przypuszczalnie do wielkiej wladzy. Ustawicznie za mna
chodzi, wlaénie odszed! przed panskim przybyciem.

- To doskonale zgadza sie ze wszystkim innym - rzekt K. - zatem wcale mnie nie
dziwi.

- Pan chce podobno tu pewne rzeczy zreformowac? - pytata kobieta powoli i
badawczo, jak gdyby moéwita co$§ niebezpiecznego zaréwno dla niej, jak i dla K. -
Wywnioskowatam to juz z pana mowy, ktéra mnie osobiécie bardzo si¢ podobata.
Styszalam zreszta tylko czeé¢, na poczatek sie spdzZnitam, a podczas zakonczenia
lezalam ze studentem na podtodze. Tu jest tak ohydnie - rzekla po chwili i chwycita
K. za reke. - Sadzi pan, ze sie¢ panu uda osiagnac jaka$ poprawe?

K. uSmiechnat sie i obracat lekko swa reke w jej miekkich dtoniach.
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- Wlasciwie - rzek! - nie jestem do tego powotany, by wprowadza¢ tu ulepszenia,
jak sie pani wyrazila, i gdyby pani to powiedziata sedziemu $ledczemu, wyémiatby
pania albo ukarat.

W gruncie rzeczy nigdy by mi nie przyszto do gtlowy mieszac si¢ z wlasnej woli do
tych spraw, a potrzeb a poprawy tutejszego sadownictwa nigdy nie odbierataby mi
snu. Ale przez to, ze zostalem rzekomo aresztowany - jestem mianowicie
aresztowany - zmuszono mnie wdac si¢ w to, i to we wlasnym interesie. Lecz jesli
przy tym moge by¢ uzyteczny takze pani, naturalnie bardzo chetnie to zrobie. I to nie
tylko z mitosci bliZniego, ale takze dlatego, Ze i pani moze mi w czyms$ pomoc.

- W jaki sposéb mogtabym to uczynic? - spytala kobieta.

- Na przykliad przez pokazanie mi tych ksigzek na stole.

- Alez prosze! - zawolala kobieta i szybko pociggneta go za soba. Byly to stare,
zuzyte ksigzki, jedna oktadka byla w polowie prawie zlamana, strzepy trzymaly sie
tylko na nitce.

- Jak brudno tu wszedzie - rzekl K. potrzasajac glowa.

Nim zdazyl wzia¢ ksigzki, kobieta powierzchownie starfa fartuchem kurz. K.
otworzyl pierwsza ksigzke, ukazal si¢ nieprzyzwoity obrazek. Mezczyzna i kobieta
siedzieli nadzy na kanapie; lubiezna intencja rysownika wystepowata wyraznie, ale
jego nieudolnos¢ byla tak wielka, ze ostatecznie wida¢ bylo tylko mezczyzne i
kobiete, ktorzy wylaniali si¢ z obrazu nazbyt cieleénie, siedzieli nadmiernie sztywno
i wskutek ztej perspektywy z trudem zwracali si¢ do siebie. K. nie kartkowal juz
dalej, tylko otworzyl jeszcze karte tytulowa drugiej ksiazki, byla to powies¢ pod
tytulem: Plagi, jakie musiata znosi¢ Matgosia od swego meza Jasia.

- Oto ksiegi ustaw, ktore sie tu studiuje - rzek! K. - i tacy ludzie maja mnie sadzi¢.

- Pomoge panu - rzekla kobieta - chce pan?

- Czy rzeczywiScie moze pani to uczyni¢ nie narazajac si¢ na niebezpieczenstwo-
Przeciez przedtem powiedziala pani, Ze jej maz jest bardzo zalezny od przetozonych.

- Mimo to chce panu pomoc - rzekla kobieta - chodZmy, musimy to omoéwié. O
moim niebezpieczeristwie nie méwmy juz, boje sie niebezpieczeristwa tylko tam,
gdzie go sie chce ba¢. ChodZzmy.

Wskazata podium i poprosita go, by usiadl z nia na stopniu.
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- Pan ma tadne, ciemne oczy - rzekla, gdy juz usiadla i patrzyla na twarz K. -
Moéwia mi, ze i ja mam adne oczy, ale pana sa o wiele fadniejsze. Zreszta wpadt mi
pan juz wtedy w oko, gdy przyszed! pan tu po raz pierwszy. Dla pana tez przysziam
potem tu do pokoju zebran, czego zazwyczaj nigdy nie robie i co mi poniekad jest
zabronione.

"Wiec to jest wszystko - pomyslat K. - oswiadcza mi sig, jest zepsuta jak wszyscy tu
wokolo, ma juz, co tatwo zrozumie¢, urzednikéw sadowych do syta i z radoscig wita
pierwszego lepszego mezczyzne komplementem na temat jego oczu." I K. cicho
wstal, jak gdyby wypowiedzial glosno swoje mysli i tym samym wytlumaczyl
kobiecie swoje zachowanie.

- Watpie, czy pani moglaby mi pomoc - rzekl - aby mnie poméc, trzeba by mie¢
stosunki z wysokimi urzednikami. Pani jednak zna na pewno tylko nizszych
urzednikéw, ktoérzy tu sie kreca masami. Tych pani na pewno zna dobrze i u nich
moglaby pani niejedno wskoéraé, o tym nie watpie, ale cokolwiek mozna by u nich
osiagnad, bedzie to dla ostatecznego wyniku procesu zupelnie bez znaczenia. A pani
lekkomys$lnie pozbawitaby sie przez to kilku przyjaciol. Tego nie chce. Prosze nadal
utrzymywacé dotychczasowe stosunki z tymi ludZmi, wydaja mi si¢ one dla pani
niezbedne. Méwie to nie bez zalu, gdyz aby komplement pani tez w jaki$ spos6b
odwzajemni¢, i pani mi si¢ podoba, zwlaszcza jesli pani tak jak teraz patrzy na mnie
smutno, do czego zreszta bynajmniej nie ma powodu. Pani nalezy do spotecznosci,
ktora ja musze zwalczad. Pani za$ czuje sie¢ w niej dobrze, jest pani zakochana w
studencie, a jedli go nawet nie kocha, to woli go pani w kazdym razie od swego
meza. To mozna bylo tatwo poznac ze stéw pani.

- Nie! - zawolata pozostajac na swym miejscu i pochwycila reke K., ktora jej nie
dos¢ szybko wyrwal. - Nie powinien pan teraz odchodzié, nie powinien pan
odchodzi¢ z falszywym sadem o mnie! Czy naprawde moéglby pan teraz mnie
opusci¢? Czy istotnie jestem tak malo warta, ze nie zechce mi pan zrobi¢ nawet tej
przyjemnosci i zostac tu jeszcze chwile?

- Pani mnie Zle rozumie - rzek! K. siadajac -jesli pani na tym rzeczywiscie zalezy,
bym tu zostal, zostane chetnie, mam przeciez czas, przyszedlem tu dzi$

spodziewajac sie rozprawy. Wracajac do tego, co méwitem przedtem, chciatem tylko
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prosié¢ o to, by pani w moim procesie nie przedsiebrata niczego w mej obronie. Ale i
to nie powinno pani urazag, jesli pani zwazy, ze nic mi nie zalezy na wyniku procesu
i bede sie tylko $mial z wyroku. Zakladajac, ze w ogdle dojdzie do rzeczywistego
korica procesu, w co bardzo watpie. Przypuszczam raczej, ze wskutek lenistwa albo
zapomnienia czy tez zgola wskutek obawy urzednikéw dochodzenie jest juz
przerwane albo bedzie przerwane w najblizszym czasie. Mozliwe réwniez, ze w
nadziei na jaka$ wieksza tapowke bedzie sie pozornie nadal popychato naprzéd
proces, calkiem nadaremnie, moge to juz dzi§ powiedzie¢, bo ja nie przekupuje
nikogo. W kazdym razie wy$wiadczylaby mi pani przystuge, gdyby powiadomita
pani sedziego Sledczego lub kogo$, kto chetnie rozpowiada wazne wiadomosci, o
tym, ze ja nigdy i zadnymi sztuczkami, ktére tym panom sa tak dobrze znane, nie
dam sie skloni¢ do zadnego przekupstwa. Byloby to zupelnie bezcelowe, moze im to
pani otwarcie powiedzie¢. Zreszta na pewno sami juz to zauwazyli, a jesli nawet nie
zauwazyli, wcale mi na tym tak bardzo nie zalezy, zeby juz teraz o tym sie
dowiedzieli. Zaoszczedziloby sie tylko w ten sposéb roboty tym panom, a i mnie
troche nieprzyjemnosci, na ktore jednak chetnie sie zgodze, jesli bede wiedziat, ze
kazda jest rownocze$nie ciosem dla tamtych. A ze tak bedzie, o to si¢ postaram. Czy
zna pani wlasciwie sedziego Sledczego?

- Naturalnie - rzekta kobieta. - O nim najpierw myslatam, gdy zaofiarowatam panu
pomoc. Nie wiedzialam, ze jest on tylko nizszym urzednikiem, ale skoro pan to
mowi, widocznie jest to prawda. Mimo to zdaje mi sig, ze sprawozdanie, ktére on do
wyzszej instancji wysyla, ma jednak jakis wplyw. A on pisze tyle sprawozdan. Pan
moéwi, ze urzednicy sa leniwi. Na pewno nie wszyscy, zwlaszcza nie ten sedzia
Sledczy, on bardzo duzo pisze. Na przyklad zeszlej niedzieli trwalo posiedzenie do
wieczora. Wszyscy odeszli, ale sedzia Sledczy zostal w sali, musialam mu przyniesc¢
lampe, miatam tylko mata kuchenna lampke, ale ta mu wystarczala, i zaraz zaczat
pisaé¢. Tymczasem i przyszed! takze méj maz, ktéry wlasnie owej niedzieli miat
urlop; przeniesliSmy meble, urzadziliSmy znowu nasz pokdj, pézniej przyszli jeszcze
sasiedzi, rozmawialiSmy przy $wiecy, stowem, zapomnieliémy o sedzim $ledczym i
poszliSmy spa¢. Nagle w nocy, musiato to by¢ juz p6ézno, budze sie, obok 16zka stoi

sedzia $ledczy i zastania lampke reka tak, aby $wiatto nie padato na mego meza; byla

45



to zbyteczna przezornosé, méj maz ma taki sen, ze go nawet Swiatlo nie zbudzi. Tak
sie przestraszylam, ze o malo co nie krzyknetam, ale sedzia éledczy byl bardzo
uprzejmy, zalecil ostroznos¢, szepnal mi, ze dotychczas pisal, ze teraz odnosi lampe i
ze nigdy nie zapomni chwili, w ktérej zastal mnie Spigca. A wlasciwie chcialam panu
tylko powiedzie¢, ze sedzia Sledczy rzeczywiScie pisze wiele raportow, zwlaszcza o
panu, bo parskie przestuchanie bylo z pewnoscig jednym z gtéwnych przedmiotow
niedzielnego posiedzenia. Takie dlugie sprawozdania nie mogg by¢ przeciez catkiem
bez znaczenia. Oprocz tego moze pan z tamtego zdarzenia wywnioskowad, ze sedzia
Sledczy stara sie o moje wzgledy i ze wlasnie teraz na poczatku - widocznie dopiero
teraz mnie zauwazy! - moge mie¢ na niego wielki wplyw. Mam i inne jeszcze
dowody, ze mu na mnie zalezy. Wczoraj przystal mi w podarunku przez studenta,
do ktérego ma wielkie zaufanie i ktéry jest jego wspoétpracownikiem, jedwabne
poriczochy, niby za to, ze sprzatam pokéj posiedzeri, ale to tylko pretekst, bo ta
robota jest moim obowiazkiem i placi si¢ za nia memu mezowi. S to piekne
poniczochy, prosze spojrze¢ - wyciagnela nogi, podniosta spédnice az do kolan i
sama rowniez ogladala poriczochy - to sa piekne poriczochy, ale wlasciwie za
wytworne i dla mnie nieodpowiednie.

Nagle przerwala, potozyla reke na rece K., jakby go chciata uspokoi¢, i szepneta:

- Cicho, Bertold na nas patrzy.

K. podniést powoli wzrok. W drzwiach pokoju posiedzeni stal mtody czlowiek. Byt
maly, mial niezupelnie proste nogi i staral si¢ nadac¢ sobie powage kroétka, rzadka,
rudawa broda, w ktérej ustawicznie gmeral palcami. K. popatrzyl na niego z
ciekawoscia, byl to bowiem pierwszy student nieznanych nauk prawniczych,
ktorego spotkal na ludzkiej, jesli tak mozna rzec, plaszczyznie, czlowiek, ktéry miat
zapewne kiedy$ dojs¢ do wyzszych urzedowych stanowisk. Student natomiast
pozornie nie interesowal sie osoba K., tylko palcem ktéry na chwile wyjat z brody,
kiwnat na kobiete i podszed! do okna; kobieta nachylita sie do K. i szepneta:

- Niech si¢ pan na mnie nie gniewa i Zle o mnie nie mysli, musze teraz p6js¢ do
niego, do tego wstretnego czlowieka, spojrz pan tylko na jego krzywe nogi. Ale

natychmiast wréce i pézniej pdjde z panem, jesli mnie pan zabierze, péjde, dokad
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pan zechce, bedzie pan moégl ze mng wszystko zrobi¢, bede szczesliwa, jesli stad
odejde, najchetniej na zawsze.

Poglaskala jeszcze reke K., zerwala sie i pobiegla do okna. Mimo woli siegnat
jeszcze K. po jej reke, ale natrafit préznie. Kobieta pociggala go rzeczywiscie, mimo
wszystkich zastrzezen, nie znajdowal tez dostatecznego powodu, dla ktérego nie
mialby ulec pokusie. Przelotne podejrzenie, ze kobieta zastawia nan sidla dziatajac
na rzecz sadu, odpedzil bez trudu. W jaki sposéb mogtaby zastawia¢ nan sidta? Czy
nie byl zawsze jeszcze na tyle wolny, ze méglby natychmiast zmiazdzy¢ caly sad,
przynajmniej jesSli zwracal sie¢ przeciwko jego osobie? Czy nie moégl miec tyle
zaufania do siebie samego? A jej oferta pomocy brzmiata szczerze i byta moze nie
bez znaczenia. I nie bylo moze lepszej zemsty nad sedzia sledczym i jego klika, jak
odebrac im te kobiete. Mogtoby sie zdarzy¢, ze sedzia éledczy po zmudnej pracy nad
ktamliwymi sprawozdaniami o K. p6Zna noca znalazlby 16zko tej kobiety puste. A
puste dlatego, poniewaz nalezataby do K., poniewaz ta kobieta przy oknie, to bujne,
gibkie, ciepte cialo w ciemnej sukni z ciezkiej, prostej materii, nalezataby wylacznie
do niego.

Gdy w ten sposéb pozbyt sie watpliwosci co do tej kobiety, zaczal mu sie dialog
przy oknie zanadto dluzy¢, zapukat w podium palcem, a potem réwniez piescia.
Student przelotnie spojrzal ponad plecami kobiety na K., nie dawatl sie jednak
odwies¢ od swego, przeciwnie, przycisngt kobiete silniej do siebie i objat ja. Ona
schylila glowe, jak gdyby go uwaznie stuchata, on za$ schylona pocatowat gtosno w
kark, nie przerywajac rozmowy. K. widzial w tym potwierdzenie tyranii, o jaka
oskarzala ta kobieta studenta, wstal i chodzit po pokoju tam i z powrotem.
Zastanawial sie, rzucajac z ukosa spojrzenia na rywala, w jaki sposéb moéglby go
predko sie pozbyé¢, dlatego z przyjemnoscia zauwazyl, ze student, ktéremu
widocznie przeszkadzaly kroki K., przechodzace niekiedy w glosne tupanie,
odezwat sie:

- Jedli pan sie niecierpliwi, moze pan odejs¢, mogt pan to juz wczeéniej uczynic,
nikt by za panem nie tesknil. Nawet powinien pan byl odej$¢ po moim wejsciu, i to

jak najpredze;.
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Mimo calej wéciektosci bijacej z tych stow tkwita w nich réwniez duma przysztego
urzednika sadowego, ktéry moéwi do uprzykrzonego oskarzonego. K. stal nadal
calkiem blisko niego i rzekl z uSmiechem:

- Niecierpliwie sig, to prawda, ale ta niecierpliwos$¢ da sie bardzo tatwo usuna¢
przez to, ze pan nas opusci. Jesli pan jednak przyszed! tu, by studiowac - styszalem,
Ze pan jest studentem - to chetnie panu ustapie miejsca i odejde z ta pania. Zreszta
bedzie pan musial wiele jeszcze studiowaé, nim pan zostanie sedzig. Nie znam
wprawdzie jeszcze zbyt dokladnie waszego saqdownictwa, przypuszczam jednak, ze
nie polega ono jedynie na ordynarnych stowach, na ktére pan sobie bezwstydnie
pozwala.

- Nie powinno si¢ go bylo puszcza¢ na wolng stope - rzekl student, jakby chcial
wyttumaczy¢ kobiecie obrazajaca wypowiedz K. - Byl to blad. Powiedzialem to
sedziemu $ledczemu. Trzeba bylo przynajmniej potrzymac¢ go w areszcie w jego
pokoju miedzy jednym a drugim przestuchaniem. Sedziego S$ledczego trudno
czasami zrozumiec.

- Szkoda gadania - rzek! K. i wyciagnat reke po kobiete - chodZmy.

- Ach, tak - rzekl student - nie, nie dostanie jej pan - i z silg, ktérej by w nim nie
podejrzewal, podniost ja na jedno ramie i zgarbiwszy sie nieco, czule patrzac jej w
twarz biegl do drzwi. Nie mogac ukry¢ pewnej obawy przed K., miat jednak odwage
drazni¢ go w ten sposéb, ze wolnga reka glaskat i przyciskat ramie kobiety. K. biegt
obok niego kilka krokéw, gotéw go pochwyci¢ i w razie potrzeby zdusi¢, gdy kobieta
rzekla:

- To daremne, sedzia $ledczy przysyla po mnie, nie moge p6j$¢ z panem, ten maly
potwor - poglaskala przy tym studenta po twarzy - ten maty potwor nie pusci mnie.

- A pani nie chce by¢ uwolniona? - zawotat K. i potozy! na plecach studenta reke,
ktoéra ten usitowat ugryz¢é zebami.

- Nie! - krzyczala kobieta odpychajac K. obiema rekami - nie, nie, tylko nie to!
Czego pan chce! To by byla moja zguba. Pus¢ go pan, prosze, pus¢ go pan. On
wypelnia tylko rozkaz sedziego Sledczego i niesie mnie do niego.

- Wiec niech idzie, a pani nie chce juz widzie¢ - powiedziat K., rozwscieczony

zawodem, i tak silnie pchnat studenta, ze ten potknat sie lekko, ale natychmiast
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uradowany tym, ze nie upadl, dal susa ze swoim ciezarem i pobiegl dalej w
podskokach. K. szedl powoli za nimi, pojal, ze to byla pierwsza niezaprzeczona
porazka, ktorg ponidst od tych ludzi. Nie bylo naturalnie powodu tym sie martwig,
ponidst porazke, poniewaz szukatl walki. Gdyby zostal w domu i prowadzil zwykly
tryb zycia, stalby stokro¢ wyzej od kazdego z tych ludzi i méglby kazdego jednym
kopnigciem usung¢ ze swojej drogi. I wyobrazil sobie przekomiczng sceng, ktéra by
sie rozegrala, gdyby na przykilad ten marny studencina, to nadete dziecko, ten
kulawy brodacz kleczat przed 16zkiem Elzy i ze zlozonymi rekami prosit ja o taske.
To wyobrazenie tak mu si¢ podobalo, ze postanowil, jesli sie tylko nadarzy
sposobnos¢, wzig¢ ze soba studenta do Elzy. Z ciekawosci pobiegl K. jeszcze do
drzwi, chcial widzie¢, dokad student zaniesie kobiete, chyba nie bedzie jej ni6st na
ramieniu przez ulice. Okazalo sie, ze droga byla znacznie krotsza. Tuz naprzeciw
drzwi mieszkania prowadzity waskie, drewniane schody prawdopodobnie na strych,
w pewnym miejscu skrecaly, tak ze nie bylo widac¢ ich korica. Po tych schodach ni6st
student kobiete na goére, juz bardzo powoli i stekajac, poniewaz byl ostabiony
dotychczasowym biegiem.

Kobieta rzucita reka pozdrowienie w kierunku K. i dawata mu przez wzruszanie
ramion do zrozumienia, Ze nie jest winna temu porwaniu, wiele jednak zalu nie bylo
w tym gescie. K. patrzyl na nig bez wyrazu, jak na obca osobe, nie chciat zdradzi¢,
ani ze byt rozczarowany, ani ze mog}t fatwo zawéd przeboled.

Oboje juz znikneli, ale K. stal jeszcze ciagle w drzwiach. Pojal, Ze kobieta nie tylko
go oszukala, ale i oktamala, twierdzac, iz student niesie ja do sedziego Sledczego.
Przeciez sedzia nie czekalby siedzac na strychu. Drewniane schody nic nie
wyjaséniaty, chocby najdluzej na nie patrze¢. Wtem zauwazyl K. mata kartke obok
schodéw, podszedl blizej i przeczytal dziecinnym, niewprawnym pismem
wykonany napis: "Wejscie do kancelaryj sadowych." Wiec tu na strychu tego domu
czynszowego byty kancelarie sgdowe? To pomieszczenie nie mogto wzbudzac¢ wiele
zaufania i bylo satysfakcja dla oskarzonego pomysleé¢, jak skapymi Srodkami
pienieznymi rozporzadzatl ten sad, skoro umieszczal swoje kancelarie tam, gdzie
lokatorzy, ktérzy sami nalezeli; juz do najbiedniejszych, wyrzucali swoje

niepotrzebne graty. Zreszta nie bylo wykluczone, ze pieniedzy bylo dos¢, tylko
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rozdrapali je urzednicy, nim zuzytkowano je na cele sadowe. Wnoszac z
dotychczasowych doswiadczeni, uwazat to nawet za bardzo prawdopodobne.

Takie rozlajdaczenie sadu bylo wprawdzie upokarzajace dla oskarzonego, ale w
gruncie rzeczy moglo go jeszcze bardziej uspokoi¢ niz ewentualne ubéstwo urzedu.
Teraz takze zrozumial K., zZe przy pierwszym przestuchaniu wstydzono sie
zawezwaé oskarzonego na strych i wolano go nagabywa¢ w jego prywatnym
mieszkaniu.

W jakimze polozeniu znajdowal sie K. w poréwnaniu z sedzia, ktory siedzial na
strychu, podczas gdy on sam mial w banku wielki pokdj z poczekalnia i przez
olbrzymia szybe okienng patrze¢ mégl na ozywiony plac miasta! Nie miat
wprawdzie ubocznych dochodéw z tapéwek ani ze sprzeniewierzeni i nie pozwalat
sobie na to, by mu wozny przynosil do biura kobiete na rekach. Z tego jednak K.
chetnie rezygnowal, przynajmniej w tym zyciu.

K. stal jeszcze przed kartka z napisem, gdy jaki$ mezczyzna wszedl po schodach
na gore, zajrzal przez otwarte drzwi do izby, z ktérej mozna bylo widzie¢ izbe
posiedzen, i w konicu spytal K., czy nie widziat tu przed chwilg jakiej$ kobiety.

- Pan jest woZnym sadowym, prawda? - spytat K.

- Tak jest - odpowiedzial mezczyzna - aha, pan jest oskarzonym K., teraz réwniez
pana poznaje, witam pana - i podat K., ktory sie tego zupelnie nie spodziewat, reke. -
Na dzisiaj jednak nie wyznaczono zadnej sesji - powiedzial po chwili wozny, gdy K.
milczat.

- Wiem - rzekt K. i przygladatl sie jego cywilnemu ubraniu, ktére jako jedyna
urzedowa oznake obok kilku zwyklych guzikéw mialo takze dwa pozlacane,
wygladajace jak odprute ze starego plaszcza oficerskiego. - Przed chwila
rozmawialem z pafiska Zona. Juz jej tu nie ma. Student zaniést ja do sedziego
Sledczego.

- No widzi pan - rzekl wozZny - zawsze mi ja wynosza. Dzi$ jest przeciez niedziela i
nie jestem zobowigzany do zZadnej roboty, ale tylko po to, by mnie stad oddalig,
wysyla si¢ mnie z jakim$ bezcelowym, niepotrzebnym zleceniem. A wysyla si¢ mnie

niezbyt daleko, tak ze moge mie¢ nadzieje, ze wroce jeszcze na czas, jesli si¢
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bardzo pospiesze. Biegne wiec, jak tylko moge, wykrzykuje w urzedzie, do ktérego
mnie postano, przez szpare drzwi zlecenie, tak zdyszany, ze go nikt nie rozumie,
pedze z powrotem, ale student tymczasem jeszcze sie bardziej ode mnie pospieszyl,
mial zreszta krétsza droge, bo wystarczylo mu tylko zbiec po schodach ze strychu.

Gdybym nie byl tak zalezny, dawno bym juz tego studenta zmiazdzyt o éciane. Tu
obok tej kartki z ogloszeniem. Zawsze o tym marze. Tu, troche nad podloga
przywarl plackiem do $ciany, ramiona ma rozkrzyzowane, palce rozwarte, krzywe
nogi zwiniete w kablak, a wszedzie wokolo rozpryskana krew. Na razie jednak jest
to tylko marzenie.

- Czy nie ma innej rady? - spytat z uSmiechem K.

- Nie znam zadnej - rzekl woZny. - A teraz dzieje sie jeszcze gorzej, dotychczas
zanosil ja tylko do siebie, teraz nosi ja, czego sie zresztg juz spodziewatem, takze i do
sedziego Sledczego.

- Czy nie ma w tym winy panskiej zony? - spytal K. i musiat si¢ przy tym pytaniu
opanowag, do tego stopnia sam odczuwatl w tej chwili zazdrosé.

- Alez z cala pewnoscia - rzekt woZny - ona ponosi nawet gtéwna wine. To ona mu
sie przeciez narzucita. Co do niego, to goni on za wszystkimi kobietami. Juz w tym
domu wyrzucono go z pieciu mieszkan, do ktérych sie wéliznal. Moja Zona jest
zreszta najladniejsza w calej kamienicy, lecz wlasénie ja nie moge si¢ bronic.

- Jesli tak sie sprawa przedstawia, to rzeczywiscie nie ma rady - rzekl K.

- Owszem, jest - rzekl wozny. -Trzeba by studenta, ktory jest tchérzem, kiedys, gdy
oémieli sie tkna¢ moja zone, tak zbi¢, Zeby sie na to nigdy wiecej nie wazyl. Ale mnie
nie wolno tego uczyni¢, a inni nie chca mi wyswiadczy¢ tej przystugi, bo wszyscy
boja sie jego wladzy. Tylko taki mezczyzna jak pan méglby to zrobic.

- Jak toja? - spytat K. zdziwiony.

- Przeciez pan jest oskarzony - rzekl wozny.

- Tak - odrzekl K. - ale wlasnie tym bardziej powinienem sie¢ ba¢, ze moze on
wyrzec wplyw, jedli juz nie na wynik procesu, to prawdopodobnie na wstepne
dochodzenia.

- No, pewnie - rzekt wozny, jak gdyby zapatrywanie K. bylo réwnie stuszne jak

jego. - Ale u nas z zasady nie prowadzi si¢ proceséw bez widokéw zasadzenia.
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- Nie podzielam panskiego zdania - rzektl K. - ale to mi nie przeszkodzi wzia¢ przy
sposobnosci studenta w obroty.

- Bylbym panu bardzo wdzieczny - rzekt wozny nieco formalnym tonem, zdawat
sie wladciwie nie wierzy¢ w mozliwosc¢ spelnienia swego najgoretszego pragnienia.

- Prawdopodobnie - ciggnal dalej K. - jeszcze i inni wasi urzednicy, moze nawet
wszyscy, zastuguja na to samo.

- Tak, tak - rzekl wozny, jakby chodzilo o co$, co sie samo przez si¢ rozumie.
Potem spojrzal na K. pelnym zaufania wzrokiem, jakim dotychczas, mimo catej swej
uprzejmosci, nie patrzal, i dodal: - Wiec zawsze sie buntujemy. - Ale ta rozmowa
byla mu nagle nie na reke, bo przerwat ja, méwiac: - Teraz musze sie zglosi¢ do
kancelarii. Chce pan p6js¢ ze mna?

- Nie mam tam nic do roboty - rzeki K.

- Moze pan obejrzec¢ kancelarie, nikt nie bedzie si¢ panem interesowat.

- Czy sg warte ogladania? - spytal z wahaniem K., miat jednak wielka ochote p¢jsc¢
z nim.

- No - rzekl wozZny - myslalem, Ze to pana zainteresuje.

- Dobrze - rzekl wreszcie K. - Péjde z panem - i pobiegl, szybciej niz wozny, po
schodach.

Przy wejsciu o mato co nie upadl, bo za drzwiami byl jeszcze jeden stopien.

- Niewiele licza sie tu z publicznoscia - rzekt K.

- W ogodle z nikim sie nie licza - odpart wozZny - spdjrz pan tylko na te poczekalnie.

Byl to dlugi korytarz, z ktérego prowadzily z gruba ciosane drzwi do
poszczegblnych przegréod strychu. Mimo ze nie bylo zadnego bezposredniego
dostepu Swiatla, nie bylo jednak catkiem ciemno, gdyz niektére przegrody miaty od
strony korytarza, zamiast jednolitych Scian z desek, jedynie kraty drewniane, zreszta
az do pulapu siegajace, przez ktére wdzieralo sie nieco $wiatlta, tak ze byto nawet
widzie¢ poszczegdlnych urzednikéw, jak pisali przy stotach albo wprost stali przy
kratach i przez otwory przygladali sie ludziom na korytarzu.

Moze z powodu niedzieli malo bylo na korytarzu ludzi. Wygladali oni bardzo
skromnie. Siedzieli w regularnych prawie od siebie odstepach na dwoéch rzedach

dtugich drewnianych tawek, ustawionych po obu stronach korytarza. Wszyscy byli
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niedbale ubrani, mimo ze sadzac z wyrazu twarzy, z postawy, z pielegnowanej
brody i z wielu ledwie uchwytnych, drobnych szczeg6téw, nalezeli przewaznie do
wyzszych sfer. Poniewaz nie bylo wieszadel, potozyli wszyscy, idgc widocznie jeden
za przykladem drugiego, kapelusze pod tawka. Gdy siedzacy najblizej drzwi
zobaczyli K. i woZnego, powstali do uklonu; nastepni, widzac to, sadzili, ze i oni
musza sie uklonié, tak ze przy przejsciu ich obu podniesli sie kolejno wszyscy. Nie
stali jednak catkiem wyprostowani, plecy mieli pochylone, kolana zgiete, stali jak
zebracy uliczni.

K. zaczekal na idacego za nim wozZnego i rzekt cicho:

- Jakzez oni musza by¢ upokorzeni.

- Tak - rzekl wozZny - to oskarzeni, wszyscy, ktérych pan tu widzi, sa to oskarzeni.

- Naprawde! - rzekt K. - alez wobec tego sa to moi towarzysze. - I zwrdcit sie do
najblizszego, wysokiego, smuklego, juz prawie siwego mezczyzny. - Na co pan tu
czeka? - spytal uprzejmie. Ale niespodziewane odezwanie si¢ zmieszalo tylko
mezczyzne, co wygladato tym przykrzej, ze chodzito widocznie o cztowieka obytego,
ktory gdzie indziej na pewno umial sie opanowaé i nietatwo zrzekal sie swej
wyzszoéci, zdobytej nad wieloma. Tu jednak nie umial odpowiedzie¢ na tak tatwe
pytanie i spogladat na innych, jak gdyby byli zobowigzani mu pomdc, i jesliby ta
pomoc nie nadchodzita, nikt nie mégt zada¢ od niego odpowiedzi. WozZny przystapit
do niego i aby go uspokoi¢ i dodaé¢ mu otuchy, rzekt:

- Ten pan sie tylko pyta, na co pan czeka. Niechze pan odpowie. Widocznie znany
mu glos woznego lepiej podziatat.

- Ja czekam... - zaczal i utknal. Widocznie wybral ten wstep, aby odpowiedzie¢
catkiem dokladnie na postawione pytanie, nie znajdowal jednak dalszego ciagu.
Niektorzy z czekajacych zblizyli sie i otoczyli grupe, wozZny odezwat sie do nich:

- Z drogi, z drogi, zrébcie wolne przejscie.

Ustapili nieco, ale nie wrdcili na swoje poprzednie miejsca.

Tymczasem pytany ochlonat i odpowiedzial nawet z nieznacznym
u$miechem:

- Postawilem przed miesigcem kilka wnioskéw o przeprowadzenie dowodu w

mojej sprawie i czekam na zalatwienie.
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- Alez pan sobie zadaje wiele trudu - rzekt K.

- Tak - rzekl 6w czlowiek - przeciez to moja sprawa.

- Nie kazdy myséli tak jak pan - rzekt K. - ja na przyklad takze jestem oskarzony,
ale, jak zbawienia pragne, nie postawilem ani wniosku o przeprowadzenie dowodu,
ani nie przedsiewziglem niczego w tym guscie. Uwaza pan to za konieczne?

- Nie wiem dokladnie - rzekl mezczyzna, znowu zupelnie niepewny. Sadzil
widocznie, ze K. stroi sobie z niego zarty, dlatego ze strachu, by nie popetnic jakiego$
nowego bledu, bylby prawdopodobnie najchetniej powtérzyl w calosci poprzednia
odpowiedz, pod wplywem jednak zniecierpliwionego spojrzenia K., powiedziat
tylko: - Co sie mnie tyczy, to postawitem wniosek dowodowy.

- Pan pewnie nie wierzy, zZe jestem oskarzony - spytat K.

- O, prosze pana, wcale nie - powiedzial mezczyzna i usunat sie nieco na bok, ale w
odpowiedzi nie bylo wiary, tylko ukryty strach.

- Wiec pan mi nie wierzy? - spytal K. i niejako sprowokowany nieSwiadomie
pokorng postawa mezczyzny, chwycit go za ramie, jakby chcial zmusi¢ go tym do
wiary. Nie chcial mu sprawi¢ bélu, ujal go tez calkiem lekko, mimo to mezczyzna
krzyknat, jak gdyby K. chwycit go nie dwoma palcami, ale rozpalonymi szczypcami.
Po tym $miesznym krzyku miat juz K. wszystkiego dos¢. Skoro ten czlowiek nie
wierzyl mu, ze jest oskarzony, tym lepiej. Moze uwazal go nawet za sedziego. I teraz
na pozegnanie chwycit go rzeczywiscie mocniej, odtracit go na tawke i poszedt dalej.

- Oskarzeni sa na ogét tacy wrazliwi - rzekt wozZny. Prawie wszyscy czekajacy
zebrali sie teraz wokoé? cztowieka, ktory juz przestal krzycze¢, widocznie wypytywali
go dokladnie o zajscie. Naprzeciw K. wyszedt teraz jaki$ straznik, ktérego mozna
bylo poznaé gléwnie po szabli o pochwie, jak sie¢ zdawalo, z barwy sadzac,
aluminiowej. K. zdziwil sie i chwycil nawet szable reka. Straznik, ktéry przyszedt
ustyszawszy krzyk, zapytal, co zaszlo. WozZny staral sie go kilkoma slowami
uspokoi¢, ale straznik o$wiadczyl, ze sam bedzie musial sprawdzi¢, zasalutowat i
poszedt dalej pospiesznym, ale bardzo drobnym, widocznie przez podagre
hamowanym krokiem.

K. nie poswiecal dluzej uwagi temu calemu towarzystwu, zwlaszcza ze mniej

wiecej w polowie korytarza zauwazyl mozliwosc¢ skrecenia w prawo przez otwor bez
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drzwi. Zapytal woznego, czy to jest wlasciwa droga, wozny skingl glowa i K.
rzeczywiscie tam skrecil. Cigzylo mu, ze zawsze musial i8¢ o dwa kroki przed
woznym. Latwo moglo sie wydawad, zwlaszcza w tym miejscu, ze jest prowadzony
jak aresztant. Przystawal wiec czesto i czekal na woZnego, ale ten teraz znowu
zostawal w tyle. Wreszcie, aby wybrna¢ z tej niemilej sytuacji, rzek:

- A wiec juz obejrzatem, jak to tu wyglada, chce teraz odejsc.

- Nie widzial pan jeszcze wszystkiego - rzekt woZny pozornie niewinnym tonem.

- Nie chce widzie¢ wszystkiego - rzekt K., ktéry czul sie zreszta rzeczywiscie
zmeczony - chce odejsé, jak idzie sie tu do wyjscia?

- Chyba sie pan jeszcze nie zablakal? - spytat wozny ze zdziwieniem - pdjdzie pan
tu az do rogu, a potem na prawo korytarzem w dot wprost do drzwi.

- Niech pan ze mng pdjdzie - rzekl K. - i pokaze mi droge, zmyle ja, tyle tu jest
drog.

- To jest jedyna droga - rzekl wozny, teraz juz z wyrzutem - nie moge z panem
wracad, musze ztozy¢ moj raport, a przez pana stracitem juz tyle czasu.

- Pan péjdzie ze mng! - powtérzyl K. teraz ostrzej, jak gdyby przylapat woznego na
nieprawdzie.

- Niech pan tak nie krzyczy - szepnat wozny - tu sa przeciez wszedzie biura. Jesli
pan nie chce wroci¢ sam, to niech pan ze mna jeszcze kawatek péjdzie albo zaczeka
tu, az wykonam moje zlecenie, potem chetnie z panem wyjde.

- Nie, nie - powiedzial K. - nie bede czekal, natomiast pan musi teraz p6js¢ ze mna.

K. jeszcze sie wcale nie rozejrzal w miejscu, w ktérym sie znajdowal, dopiero gdy
otworzyly sie jedne z licznych drewnianych drzwi, ktére byly wokot, spojrzat w tym
kierunku. Jaka$ dziewczyna, ktéra z pewnoscia zwabily glosne stowa K., weszla i
spytata:

- Czego pan sobie zyczy?

Za nig w oddaleniu widzial zblizajacego sie¢ w mroku jeszcze jednego mezczyzne.
K. rzucil okiem na wozZnego. Powiedzial on przeciez, ze nikt nie bedzie nim sie
zajmowal, a teraz przyszlo juz dwoje i jeszcze troche, a wszyscy urzednicy zwrdca na
niego uwage i beda moze zadali wytlumaczenia jego obecnosci. Jedynym

zrozumialym usprawiedliwieniem byloby, ze jest oskarzonym i ze chcial sie
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dowiedzie¢ daty nastepnego przestuchania, ale wlasnie tego wytlumaczenia nie
chcial poda¢, zwtaszcza ze nie bylo zgodne z prawdg, poniewaz przyszedt tu tylko z
ciekawosci albo, co bylo jako wytlumaczenie jeszcze bardziej niemozliwe, z checi
skonstatowania, ze wnetrze sadoéw jest roéwnie odrazajace jak ich wyglad
zewnetrzny. I zdawalo sie, ze przypuszczajac tak miat racje. Nie chcial zapedzac sie
dalej, dos¢ przyttaczato go to, co dotychczas zobaczyl, nie byl w tej chwili w stanie
zetkna¢ sie oko w oko z jakim$ wyzszym urzednikiem, ktéry kazdej chwili mogt
wychynaé z ktorychs drzwi, chciat odejé¢, i to z woZnym albo i sam, jesli nie mogto
by¢ inaczej.

Ale jego dretwe milczenie musialo zwréci¢ uwage, i rzeczywiScie dziewczyna i
wozny popatrzyli na niego tak, jakby w najblizszej chwili musiala w nim zajs¢
niezwykla przemiana, z ktérej nie chcieli jako obserwatorzy nic uronié¢. W otwartych
drzwiach stal mezczyzna, ktorego K. przedtem w glebi zauwazyl, i oparty o gérna
futryne niskich drzwi wazyt sie¢ na koncach palcéw jak niecierpliwy widz. Lecz
dziewczyna pierwsza poznala, ze zachowanie sie K. wynika z innej przyczyny, ze
jest spowodowane lekka niedyspozycja. Przyniosta krzesto i spytata:

- Moze pan usiadzie?

K. natychmiast usiadl i aby usadowi¢ sie jeszcze lepiej, wspart fokcie na poreczach.

- Pan ma lekki zawrét glowy, prawda? - spytata go.

Widziat teraz jej twarz blisko przed soba, miala ten powazny wyraz wlasciwy
niektérym kobietom wlasnie w ich najpiekniejszej mtodosci.

- Niech pan sie tym nie niepokoi - rzekla - nie jest to tutaj niczym nadzwyczajnym,
prawie kazdy dostaje takiego napadu, gdy tu przychodzi po raz pierwszy. Pan tu jest
po raz pierwszy? No tak, wiec to nic nadzwyczajnego. Stonce pali tu, rozpraza
rusztowanie dachu, a rozgrzane drzewo wywotuje dusznos¢ w powietrzu. Dlatego
to miejsce nie nadaje sie zbytnio na lokal biurowy, mimo ze przedstawia skadinad
wiele korzysci. Ale co sie tyczy powietrza, to w dniach wielkiego ruchu stron, a taki
panuje prawie kazdego dnia, nie sposéb nim wprost oddycha¢. Jeéli pan nadto
zwazy, ze czesto rozwiesza sie tu takze bielizne do suszenia - nie mozna tego
lokatorom zupetnie odmoéwié - to nie zdziwi sie pan, ze pana troche zemdlito. Lecz

ostatecznie mozna sie¢ do tego powietrza w zupetnosci przyzwyczai¢. Gdy pan tu
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przyjdzie po raz drugi albo trzeci, ledwo pan ten ucisk odczuje. Czy juz sie pan czuje
lepiej?

K. nic nie odpowiedzial, byto mu nad wyraz przykro, ze przez to nagte ostabienie
byl calkiem wydany na taske ludzi, ponadto teraz, gdy dowiedzial si¢ juz o
powodach swego omdlenia, nie zrobito mu si¢ lepiej, lecz jeszcze gorzej. Dziewczyna
zaraz to zauwazyla i aby go orzezwi¢, wzieta drag oparty o Sciane i pchnefa nim
maty lufcik, ktéry byl umieszczony wprost nad K. Przez lufcik wpadlo jednak tyle
sadzy, ze dziewczyna musiala natychmiast go zasuna¢ i oczysci¢ ze sadzy swoja
chusteczka rece K., bo K. byl zbyt zmeczony, by sam sie tym zajaé. Chetnie bylby tu
spokojnie posiedzial, dopéki nie nabral dostatecznie sit, by odejs¢, to jednak mogto
nastapi¢ tym predzej, im mniej sie o niego troszczono. Lecz na domiar zlego
dziewczyna powiedziala:

- Tu nie moze pan zostaé, tu tamujemy ruch. - K. zapytal spojrzeniem, jaki
wlasciwie ruch tu tamuje. - Zaprowadze pana, jesli pan chce, do izby chorych. Prosze
mi pomoc - rzekla do mezczyzny w drzwiach, ktory tez zaraz sie zblizyl. Ale K. nie
chcial sie da¢ zaprowadzi¢ do intirmerii, wlasnie tego chcial uniknaé, by go
prowadzono dalej, im dalej, tym musialo by¢ gorzej.

- Juz moge i8¢ - powiedzial, lecz ostabiony wygodnym siedzeniem, wstat
chwiejnie. Nie mogt sie utrzymac na nogach. - Jednak nie moge - rzekt potrzasajac
glowa i z westchnieniem, siadl z powrotem.

Przypomnial sobie woZnego sadowego, ktéry mogt go przeciez latwo
wyprowadzié, lecz tego widocznie od dawna juz nie bylo. K. zagladal w luke
pomiedzy dziewczyna a mezczyzna, ktérzy stali przed nim, ale woZnego nie mogt
znaleZ¢.

- Sadze - rzekl mezczyzna, ktéry byl zreszta elegancko ubrany i zwracal uwage
zwlaszcza popielata kamizelka z dwoma dlugimi, ostrymi korficami, wybiegajacymi
spiczasto w dol - ze niedyspozycja tego pana jest wynikiem tutejszej atmosfery,
dlatego bedzie najlepiej i dla niego najmilej, jesli go nie skierujemy do izby chorych,
ale w ogole wyprowadzimy z kancelarii.

- Ot6z to! - zawotal K. prawie mu przerywajac z wielkiej radosci. - Na pewno

bedzie mi zaraz lepiej, wcale nie jestem taki staby, trzeba tylko, zeby mnie troche
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podtrzymano. Nie sprawie panu wiele trudnosci, bo droga nie jest dluga, niech mnie
pan zaprowadzi tylko do drzwi, usiagde potem jeszcze troche na schodach i zaraz
przyjde do siebie, bo nigdy nie cierpie na takie ataki, mnie samemu to si¢ dziwne
wydaje. Jestem przeciez takze urzednikiem i przywyktem do powietrza biurowego,
ale tu nie sposéb wytrzymaé, sam pan to przyznaje. Zechce wiec pan by¢ tak
uprzejmy i troche mnie poprowadzi¢, mam zawrét glowy i robi mi sie stabo, gdy
sam wstaje. - I podniést ramiona, aby utatwic obojgu chwyt pod pachy.

Ale mezczyzna nie poszedl ze wezwaniem, tylko trzymal spokojnie rece w
kieszeniach od spodni i $miat sie glosno.

- Widzi pani - rzekl do dziewczyny - a wiec jednak trafitem w sedno. Temu panu
jest stabo tylko w tym miejscu, a nie w ogole.

Dziewczyna u$miechneta sie réwniez, ale koricami palcow trzepneta mezczyzne
lekko po ramieniu, jakby posunal sie¢ w zarcie za daleko.

- C6z pani mysli? - powiedzial mezczyzna, wciaz jeszcze $miejac sie - naprawde
chce tego pana wyprowadzic.

- Wobec tego dobrze - rzekla dziewczyna sktoniwszy na chwile swa tadna gtowke.
- Niech pan nie przyklada wiele wagi do tego $miechu - powiedziata do K., ktéry
znowu posmutnial i patrzyl blednie przed siebie, jakby nie potrzebowal zadnego
wyjaénienia. - Ten pan - moge chyba pana przedstawi¢? (mezczyzna dat ruchem reki
pozwolenie) - wiec ten pan jest informatorem. Udziela czekajacym stronom
wszelkich informagji, ktérych potrzebuja, a poniewaz nasze sagdownictwo nie bardzo
jest znane ludnosci, zada sie wiele wyjasnien. On umie odpowiedzie¢ na kazde
pytanie, jesli pan kiedy$ bedzie miat ochote, moze go pan wyprébowac. A nie jest to
jedyna jego zaleta, druga jest elegancki stréj. My, to znaczy urzednicy, uznaliSmy, ze
trzeba informatora, ktéry ustawicznie i jako pierwszy styka sie¢ ze stronami, takze
elegancko ubra¢, ze wzgledu na pierwsze dobre wrazenie. My pozostali, jak pan to
zaraz moze po mnie pozna¢, jesteémy niestety bardzo Zle i staromodnie ubrani; nie
ma tez wiele sensu wydawac¢ na stréj, bo jesteSmy prawie bez przerwy w
kancelariach, Spimy tu nawet. Ale jak powiedziatam, uwazaliémy, ze dla informatora
tadny stréj jest niezbedny. Poniewaz jednak nie mozna go bylo otrzymac¢ od naszego

zarzadu, ktéry pod tym wzgledem jest troche dziwny, zrobiliSmy zbiérke - takze i
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strony zlozyly si¢ na to - i kupiliSmy mu to oto pigkne ubranie i jeszcze inne.
Wszystko to na to, by robil dobre wrazenie, ale on przez swoéj $miech psuje wszystko
i odstrasza ludzi.

- Tak jest - powiedzial tamten drwiaco - ale nie rozumiem, dlaczego pani
opowiada panu wszystkie nasze intymne sprawy albo raczej zmusza go do ich
stuchania, skoro on sam wcale nie chce o nich stysze¢. Prosze tylko spojrze¢, jak
markotnie tu siedzi zaprzatniety wlasnymi sprawami.

K. nie mial nawet ochoty zaprzeczyé¢, zamiar dziewczyny byl moze dobry,
chodzito jej o to, by go rozerwac albo tez da¢ mu moznoé¢ ochloniecia, ale srodek
chybit.

- Musiatam mu przeciez wyttumaczy¢ pana Smiech - rzeklta dziewczyna. - Przeciez
to bylo obrazajace. Jestem przekonany, ze on przyjmie jeszcze gorsze obelgi, jesli go
tylko w koricu stad wyprowadze.

K. nic nie powiedzial, nawet nie podniést oczu, znosil, ze tych dwoje rozmawiato o
nim jak o jakiej$ rzeczy, bylo to nawet jeszcze stosunkowo najznosniejsze. Ale nagle
uczutl reke informatora na jednym ramieniu, a reke dziewczyny na drugim.

- A teraz wstawad, staby czlowieku - powiedzial informator.

- Ogromnie panstwu dziekuje - rzekt K. mile zdziwiony, podniést sie powoli i sam
podsunat cudze rece w miejsce, w ktérym najbardziej potrzebowat oparcia.

- Tak to wyglada - rzekla dziewczyna cicho na ucho do K.., gdy zblizali si¢ do
korytarza -jak gdyby mi szczeg6lnie na tym zalezalo, aby przedstawi¢ informatora w
dobrym $wietle, ale prosze mi wierzy¢, chce tylko powiedzie¢ prawde. On nie ma
ztego serca. Nie ma obowigzku wyprowadza¢ chorych stron, a jednak, jak pan widzi,
robi to. Moze nikt z nas nie jest nieuzyty, wszyscy chcielibySmy chetnie poméc, ale
jako urzednicy sagdowi fatwo robimy wrazenie, jakby$my byli nieczuli i nie chcieli
nikomu przyj$¢ z pomoca. Nieraz cierpie po prostu z tego powodu.

- Czy nie chcialby pan tu troche usigéc? - spytat informator.

Byli juz w korytarzu, w miejscu gdzie stal oskarzony, do ktérego K. przedtem
przemoéwit. K. wstydzil sie go prawie. Dopiero co stal przed nim dumnie
wyprostowany, teraz dwie osoby musialy go wspiera¢, jego kapeluszem balansowat

informator trzymajac go w koniuszkach palcéw, fryzura byla zwichrzona, wlosy
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spadaly mu na pokryte potem czoto. Ale oskarzony widocznie tego wszystkiego nie
zauwazal, stal pokornie przed informatorem, ignorujacym go, i staral sie tylko
usprawiedliwié¢ swojg obecnos¢.

- Ja wiem - rzekl - ze moje wnioski nie moga jeszcze byc¢ zalatwione. Ale
przyszedtem mimo to, myslalem, ze moge tu poczekag, jest niedziela, mam czas, a tu
przeciez nie przeszkadzam.

- Nie musi pan si¢ znowu tak usprawiedliwia¢ - rzekl informator - parska
troskliwos¢ jest godna pochwaly, wprawdzie zabiera pan tu niepotrzebnie miejsce,
ale nie mam mimo to absolutnie zamiaru, dopdki pan mi nie zawadza, przeszkadza¢
panu w dokladnym $ledzeniu panskiej sprawy. Gdy sie widzi ludzi, ktérzy tak
haniebnie zaniedbuja swoje obowigzki, cztowiek nabiera cierpliwosci w obcowaniu z
takimi jak pan.

- Jak on umie rozmawiac ze stronami - szepnela dziewczyna.

K. przytaknal, ale natychmiast sie zerwal, gdy informator go spytat:

- Nie zechcialby pan tu usigs¢?

- Nie - powiedziat K. - nie chce wypocza¢.

Powiedzial to mozliwie stanowczo, ale w rzeczywistoéci bylby z rozkosza usiadl.
Cierpial jakby na chorobe morska. Zdawato mu sie, Ze jest na okrecie ptynacym na
wielkiej fali. Miat wrazenie, jakby woda rozbijala sie o drewniane Sciany, jakby z
glebi korytarza dochodzit szum przelewajacych sie fal, jakby korytarz kotysat sie w
poprzek i jakby czekajace pod obu Scianami strony raz wznosily sie, to znéw
opadaly. Tym bardziej nie pojmowal spokoju dziewczyny i mezczyzny, ktérzy go
prowadzili. Mieli go w swoich rekach, gdyby go opuscili, musialby upas¢ jak ktoda.
Z ich matych oczu szly tu i tam bystre spojrzenia. K. odczuwat ich réwnomierne
kroki, nie wykonujgc sam zadnych, bo niesli go prawie krok za krokiem. Wreszcie
zauwazyl, ze méwia do niego, ale on ich nie rozumial, styszal tylko zgietk, ktory
wszystko napetniat i poprzez ktéry zdawat sie¢ dZwiecze¢ niezmiennie jaki§ wysoki
ton, niby glos syreny.

- Gloséniej - szepnat ze zwieszong glowq i zawstydzil sie, bo wiedzial, Ze méwig

dos¢ gtosno, jakkolwiek dla niego niezrozumiale.
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Nagle powialo wprost w twarz $wiezym powietrzem, jakby sie przed nimi Sciana
rozdarta, i ustyszat obok siebie:

- Najpierw chce odejs¢, a potem mozna mu sto razy mowic, ze tu jest wyjscie, a on
sie nie rusza.

K. uczul, ze stoi przed drzwiami wyjsciowymi, ktére otworzyta dziewczyna. Miat
wrazenie, jakby od razu wroécily mu wszystkie sity.

Czujac przedsmak wolnoéci, zstapil od razu na pierwszy stopieri schodéw i stad
pozegnal sie z towarzyszami, ktérzy lekko sie nad nim pochylili.

- Stokrotne dzieki - powt6rzyl, Scisngt obojgu kilkakrotnie rece i puscit je dopiero
wtedy, gdy zauwazyl, Ze oni, przyzwyczajeni do powietrza kancelaryjnego, Zle
stosunkowo znosza $wieze powietrze naplywajgce ze schodéw. Ledwo mogli
odpowiedzieé¢, a dziewczyna bylaby moze upadla, gdyby K. nie zamknal czym
predzej drzwi.

Potem stal jeszcze chwile spokojnie, przygladzil sobie przed lusterkiem
kieszonkowym wtlosy, podniést sw¢j kapelusz, ktéry lezal na dolnym stopniu
schodéw - informator pewnie go tam rzucit - i zbiegt ze schodéw tak Swiezy i tak
dlugimi susami, ze wprost przerazit sie tej naglej zmiany. Takiej niespodzianki nie
doznal jeszcze nigdy ze strony swego, zreszta catkiem dobrego zdrowia. Czyzby
cialo zamierzalo zbuntowac¢ sie i zgotowa¢ mu nowy proces, skoro tak tatwo znosit
dotychczasowy? Nie odrzucit catkiem mysli, by po6js¢ przy najblizszej okazji po
porade do lekarza, w kazdym jednak razie - w tym nie potrzebowal cudzej rady -

postanowit wszystkie nastepne przedpotudnia niedzielne lepiej odtad wyzyskiwac.

Rozdzial czwarty

Przyjaciétka panny Biirstner

W najblizszym czasie nie zdotal K. zamieni¢ z panng Biirstner nawet paru stéw. W

najrozmaitszy sposob staral sie zblizy¢ do niej, ale ona umiala zawsze temu
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przeszkodzi¢. Zaraz po pracy w biurze przychodzit do domu, siadat w swym pokoju
na kanapie nie =zapalajagc Swiatla i nie zajmowal sie niczym innym, jak
obserwowaniem przedpokoju. Gdy przechodzita przypadkiem stuzaca i zamykata
drzwi pustego na pozor pokoju, wstawatl po chwili i otwierat je znowu. Rano zrywat
sie¢ 0 godzine wczeéniej niz zwykle, aby moc spotkac¢ panne Burstner samg, gdy szla
do biura. Ale zadne z tych usitowarn nie powiodlo sie. Potem napisal do niej list
wysylajac go na adres biurowy i domowy, staral sie w nim jeszcze raz
usprawiedliwi¢ swoje postepowanie, ofiarowywal jej wszelkie zado$¢uczynienie,
przyrzekal nigdy nie przekroczy¢ granic, ktére ona sama wyznaczy, i prosit tylko o
mozno$¢ porozmawiania z nig, zwlaszcza ze nie moze podjaé u pani Grubach
zadnych krokéw, dopoki sie z nig przedtem nie naradzi. Wreszcie donidst jej, ze
nastepnej niedzieli bedzie przez caly dzieri czekal w swoim pokoju na jaki$ znak od
niej, czy moze mie¢ nadzieje na spelnienie swej prosby albo przynajmniej na
wyjaénienie, dlaczego nie moze jej spelnié¢, skoro przeciez przyrzekt by¢ jej we
wszystkim ulegly. Listy nie wrocily, ale nie nastapita zadna odpowiedz. W niedziele
natomiast nadszed! oczekiwany znak, nie pozostawiajacy zadnej watpliwosci. Zaraz
rano zauwazyl K. przez dziurke od klucza jaki$ szczegdlny ruch w przedpokoju,
ktérego powodd wkrétce sie wyjasnil. Nauczycielka francuskiego - byla to zreszty
Niemka i nazywatla si¢ panna Montag - watla, blada, troche kulejaca dziewczyna,
ktora dotychczas zamieszkiwala wlasny pokdj, przeprowadzata si¢ do pokoju panny
Blirstner. Calymi godzinami widzialo sie ja czlapiaca przez przedpokéj. Wciaz
zapominala czy to jaka$ sztuke bielizny, czy to obrusik, czy ksiazke, po ktére musiata
specjalnie chodzi¢ i zanosic¢ je do nowego mieszkania.

Gdy pani Grubach przyniosta $niadanie dla K. - odkad go tak rozgniewata, nie
odstepowatla stuzacej najmniejszej postugi przy nim - nie moégt sie K. powstrzymac,
by nie przeméwic do niej po raz pierwszy od dlugiego czasu.

- Skad to dzisiaj taki ruch w przedpokoju? - spytal nalewajac sobie kawy - czy nie
mozna by tego zaniechaé- Czy trzeba robi¢ porzadki wlasnie w niedziele?

Mimo ze K. nie spojrzat na paniag Grubach, zauwazyt jednak, ze odetchneta jakby z
ulga. Nawet to surowe pytanie potraktowala jako przebaczenie czy wstep do

przebaczenia.
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- To nie sa porzadki - rzekla - tylko panna Montag przeprowadza sie do panny
Biirstner i przenosi swoje rzeczy. Nic wiecej nie powiedziala czekajac, jak to K.
przyjmie i czy pozwoli jej dalej méwic. Ale K. wystawil ja na prébe, w zamy$leniu
mieszal kawe lyzeczka i milczal. Potem popatrzyt na niq i rzekt:

- Czy juz sie pani pozbyla swoich poprzednich podejrzenn wzgledem panny
Blirstner?

- Drogi panie - zawolala pani Grubach, ktéra tylko czekala na to pytanie, i
wyciagneta do K. zlozone rece - pan niedawno tak Zle przyjal moja przypadkowsq
uwage. Nawet mi na my$l nie przyszlo, aby pana albo kogokolwiek urazi¢. Przeciez
pan mnie juz do$¢ dawno zna, panie K., i moze by¢ chyba tego pewny. Pan nawet nie
wie, jak ja cierpialam w ostatnich dniach. Ja mialabym oczernia¢ moich lokatoréw! I
pan w to uwierzyl! I jeszcze o$wiadczyl, ze ja powinnam panu wypowiedzie¢!
Wypowiedzie¢ panu!

Ostatni okrzyk utonat we tzach, podniosta fartuch do twarzy i glosno tkata.

- Alez niech pani nie ptacze, pani Grubach - powiedziat K. i popatrzy! przez okno,
my$lal tylko o pannie Biirstner i o tym, ze przyjela do swego pokoju obca
dziewczyne. - Alez niech pani nie placze - powtérzyl, gdy sie odwrécit od okna, a
pani Grubach wciaz jeszcze plakala. - Przeciez i ja wcale tak wéwczas nie my$latem.
Mysmy sie¢ wtedy oboje Zle zrozumieli. To moze si¢ nawet starym przyjaciotom
zdarzy¢.

Pani Grubach obsuneta fartuch z oczu, aby zobaczy¢, czy K. Juz sie rzeczywiscie z
nig pogodzit.

- Alez tak, tak jest - rzekl K. i wnioskujac z zachowania sie pani Grubach, ze
kapitan nic nie zdradzil, odwazyt! si¢ jeszcze dodac: - Czy sadzi pani rzeczywiscie, ze
moglbym sie por6zni¢ z pania z powodu obcej dziewczyny?

- Ot6z to wlasénie, panie K. - powiedziata pani Grubach, byto to jej nieszczesciem,
ze skoro sie tylko czula troche pewniejsza, zaraz musiala powiedzie¢ co$
niezrecznego. - Wciaz sie zapytywatam: Dlaczego pan K. tak bardzo broni panny
Burstner? Dlaczego przez nig kloci sie ze mng, mimo ze wie, iz kazde jego gniewne
stowo odbiera mi sen? Przeciez nie powiedzialam o tej pani nic innego ponad to, co

widzialam na wlasne oczy.
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K. nic na to nie odpowiedzial, powinien by ja po pierwszym stowie wyrzuci¢ z
pokoju, a tego nie chcial. Zadowolit sie piciem kawy i tym, ze dal odczu¢ pani
Grubach, iz obecnos¢ jej jest zbyteczna. Za drzwiami znowu stychac¢ byto utykajacy
choéd panny Montag, ktéra przemierzata caty przedpokd;.

- Styszy pani? - spytat K. i reka wskazal na drzwi.

- Tak - powiedziata pani Grubach i westchneta - ja chcialam jej pomoc i stuzacej
kazatam pomdc, ale ona jest uparta, sama chce wszystko przenies¢. Dziwie sie pannie
Biirstner. Mnie samej nieraz nie na reke jest, ze mam panne Montag jako lokatorke, a
tymczasem panna Biirstner bierze ja nawet do siebie do pokoju.

- To pania nic nie obchodzi - rzekl K. i rozgniétt resztke cukru w filizance. - Czy
ma pani przez to jakas strate?

- Nie - powiedziata pani Grubach - wilasciwie nawet dobrze sie sklada, zyskuje
przez to wolny pokdj i moge tam ulokowac¢ mego siostrzenca, kapitana. Juz dawno
obawialam si¢, ze on mégl panu przeszkadza¢ w ostatnich dniach, w ciggu ktoérych
musialam go umieéci¢ w pokoju obok. On sie nie bardzo z tym liczy.

- Co to za pomyst! - powiedzial K. i wstal - alez o tym nie ma mowy. Pani uwaza
mnie z pewnoscia za przewrazliwionego, poniewaz nie moge znieé¢ tej wedréwki
panny Montag. Oto znowu wraca.

Pani Grubach czula sie prawdziwie bezsilna.

- Czy mam powiedzieé, by odlozyla reszte przeprowadzki na pdzZniej? Jesli pan
chce, zaraz to zrobie.

- Alez ona ma sie przeprowadzi¢ do panny Biirstner! - powiedziat K.

- Tak - odpowiedziata pani Grubach, nie rozumiejagc dokladnie, co K. mial na
my$li.

- No - rzekt K. - wobec tego przeciez musi przenie$¢ swoje rzeczy.

Pani Grubach skineta tylko glowa. Ta niema nieporadnosé, ktéra na zewnatrz
wygladata jak updr, jeszcze bardziej rozdraznita go. Zaczal chodzi¢ po pokoju od
drzwi do okna tam i z powrotem i odebral w ten sposéb pani Grubach moznosé
oddalenia sie, co by zreszta prawdopodobnie chetnie uczynita.

Wilasdnie doszedt! znowu do drzwi, gdy kto$ zapukal. Byla to sluzaca, ktéra

oznajmita, ze panna Montag chetnie by zamienila z panem K. kilka stow, dlatego
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prosi, by przyszed! do jadalni, gdzie go oczekuje. K. w zamys$leniu przystuchiwat sie
stuzacej, potem odwrocil sie i prawie szyderczym wzrokiem obrzucit zalekniona
pania Grubach. To spojrzenie zdawalo sie¢ mowi¢, ze K. juz dawno przewidzial to
zaproszenie panny Montag i ze doskonale dopetnia ono mak, ktérych musi on tego
niedzielnego przedpoludnia doswiadczaé¢ od lokatoréw pani Grubach. Odestat
dziewczyne z odpowiedzia, ze przyjdzie natychmiast; potem poszedl do szafy, aby
zmieni¢ ubranie, i w odpowiedzi na biadania pani Grubach nad natretna osoba miat
tylko prosbe, by zechciata juz wynieé¢ naczynia po $niadaniu.

- Alez pan prawie niczego nie tknat - powiedziata pani Grubach.

- Ach, prosze juz to wynies¢! - zawolal K., miat uczucie, jakby do wszystkiego, aby
mu obrzydzié, przymieszano panne Montag. Gdy przechodzit przez przedpokdj,
spojrzal na zamkniete drzwi pokoju panny Biirstner. Ale nie tam byt zaproszony,
tylko do jadalni, ktérej drzwi szarpnat gwattownie bez pukania. Byl to bardzo dtugi,
ale waski pokéj o jednym oknie. Znajdowalo si¢ tam tyle tylko miejsca, ze mozna
bylo ukosnie ustawi¢ w katach po stronie drzwi dwie szafy, podczas gdy pozostata
przestrzern caltkowicie wypelnial dlugi stél, zaczynajacy sie w poblizu drzwi i
siegajacy az do samego okna, do ktérego z tego powodu nie mozna bylo prawie
przystapic. Stot byl juz nakryty, i to na wiele osob, poniewaz w niedziele prawie
wszyscy lokatorzy jadali tu obiad. Gdy K. wszedl, panna Montag odeszta od okna i
wzdluz jednej strony stotu podeszta naprzeciw niego. Powitali si¢ milczgco. Potem
powiedziata panna Montag, zadzierajac jak zawsze niezwykle wysoko glowe:

- Nie wiem, czy pan mnie zna. K. patrzat na nia spod $ciagnietych brwi.

- Pewnie - powiedzial - pani przeciez juz od dluzszego czasu mieszka u pani
Grubach.

- Ale, tak mi si¢ zdaje, pan niewiele interesuje si¢ pensjonatem powiedziala panna
Montag.

- Nie - rzeki K.

- Czy nie zechce pan usig$¢? - powiedziala panna Montag.

Oboje w milczeniu przyniesli dwa krzesla z drugiego konca stotu i usiedli

naprzeciw siebie. Ale panna Montag zaraz znowu wstala, bo zostawita torebke na
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oknie i poszta po nia. Idac powléczyta kulawa noga przez caly pok¢dj. Gdy wrocita
lekko wywijajac torebka, powiedziata:

- Chciatam tylko z polecenia przyjaciétki zamieni¢ z panem kilka stéw. Miata sama
przyjs¢, ale czuje sie dzi$§ troche niedobrze. Pan zechce wybaczy¢ i zamiast niej
wystucha¢ mnie. Ona by takze nic innego panu nie powiedziata nad to, co ja panu
powiem. Nawet przeciwnie, sadze, ze moge panu powiedzie¢c o wiele wiecej,
poniewaz jestem stosunkowo mniej zaangazowana. Nie sadzi pan tak rowniez?

- Co tu jest do powiedzenia? - rzekl K., ktérego draznilo, ze oczy panny Montag
ustawicznie bylty skierowane na jego usta. Przywtlaszczala sobie w ten sposob z gory
wladze nad tym, co dopiero mial powiedzieé¢. - Panna Biirstner widocznie nie chce
zgodzi¢ sie na osobista rozmowe, o ktora ja prositem.

- Tak jest - powiedziala panna Montag - albo raczej wcale tak nie jest, pan to
dziwnie ostro wyraza. Na rozmowy nie daje sie przeciez na ogét ani nie odmawia
zgody. Ale moze sie zdarzy¢, ze uwaza sie rozmowe za niepotrzebng, i to wlasnie
zachodzi w tym wypadku. Teraz po pana uwadze moge przeciez moéwi¢ otwarcie.
Pan prosil moja przyjaciétke ustnie czy pisemnie o rozmowe. Ale moja przyjacioika,
tak przynajmniej musze przypusci¢, wie, czego sie ta rozmowa ma tyczyd, i jest
dlatego, z powodéw mi nie znanych, przekonana, ze nikomu nie przyniesie to
korzysci, jesli rozmowa rzeczywiscie dojdzie do skutku. Zreszta opowiedziata mi o
tym dopiero wczoraj, i to bardzo ogélnikowo, dodata przy tym, ze i panu na pewno
nie moze bardzo zaleze¢ na rozmowie, bo tylko przez przypadek wpadl pan na te
my$l i pozna niezawodnie sam, jesli nie juz teraz, to jednak bardzo rychio,
bezsensownos¢ tego wszystkiego, nawet bez szczegélnego wyjasnienia.
Odpowiedzialam na to, ze ma racje, ale ja uwazam za korzystniejsze dla zupetnego
wyjaénienia sprawy da¢ panu jednak wyrazna odpowiedz. Ofiarowalam si¢ wzigé¢ na
siebie to zadanie. Po pewnym wahaniu przyjaciétka ustgpita mi. Mam nadzieje, ze
dziatatam takze po panskiej mysli, bo nawet najmniejsza niepewnos¢ w najbtahszych
sprawach jest przeciez zawsze meczaca i jesli ja, jak w tym wypadku, tatwo usuna¢,
to lepiej, by to sie zaraz stato.

- Dziekuje pani - rzekt natychmiast K., wstal powoli, popatrzal na panne Montag,

potem na stél, potem przez okno - dom naprzeciwko stal skapany w storicu - i
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podszedt do drzwi. Panna Montag poszla za nim kilka krokéw, jak gdyby mu nie
calkiem dowierzala. Ale przed drzwiami musieli oboje sie cofngé, bo otworzyly sie i
wszedl kapitan Lanz. K. widzial go z bliska po raz pierwszy. Byl to wysoki
mezczyzna, mniej wiecej czterdziestoletni, o opalonej na braz miesistej twarzy.
Ztozy? lekki uklon, ktéry odnosit sie takze do K., podszed! potem do panny Montag i
ucalowal z uszanowaniem jej reke. Ruchy jego byly sprawne i swobodne. Jego
grzeczno$¢ wobec panny Montag jaskrawo odbijala od traktowania, jakiego doznata
od K. Panna Montag mimo to widocznie nie gniewata si¢ na K., bo chciata go nawet,
jak mu sie zdawalo, przedstawié¢ kapitanowi. Ale K. nie chcial by¢ przedstawiony,
nie bytby w stanie by¢ uprzejmym ani wobec kapitana, ani wobec panny Montag. W
jego oczach wucalowanie rak, akt przymierza z kapitanem, stwierdzal jej
przynaleznos¢ do grupy, ktéra, pod pozorem calkowitej niewinnosci i
bezinteresownosci, chciata go powstrzymac¢ od panny Biirstner. K. nie tylko na tym
sie poznal, jak mu si¢ zdawalo, ale zrozumial takze, ze panna Montag wybrala
dobry, cho¢ obosieczny Srodek. Przesadzita znaczenie stosunku miedzy K. a panna
Burstner, przesadnie wyttumaczyla przede wszystkim znaczenie rozmowy, o ktéra
prosil, i starala sie réwnoczeénie tak to obréci¢, jak gdyby K. byt tym, ktéry z tym
wszystkim przesadza. Zobaczy jednak, ze jest w bledzie, K. nie chcial w niczym
przeszkadza¢, wiedzial, ze panna Biirstner jest tylko skromna stenotypistka, ktéra
nie mogta mu sie dltugo opieraé. Przy tym umy$lnie nie brat w rachube tego, czego
sie dowiedzial o niej od pani Grubach. To wszystko rozwazal, gdy prawie bez
pozegnania opuszczal pokéj. Chcial zaraz pojs¢ do swego pokoju, ale cichy $miech
panny Montag, ktéry uslyszal za soba z jadalni, naprowadzit go na mysl, ze moze
sprawi¢ obojgu, kapitanowi i pannie Montag, niespodzianke. Obejrzatl sie,
nastuchujgc, czy moze mu grozi¢ przeszkoda ze strony ktéregos z lokatoréw.
Wszedzie bylo cicho, stycha¢ bylo tylko rozmowe z jadalni i glos pani Grubach z
korytarza, ktéry prowadzil" do kuchni. Sposobnoé¢ zdawala sie sprzyjaé, K.
podszed! do drzwi panny Biirstner i cicho zapukal. Poniewaz nic si¢ nie ruszyto,
zapukal jeszcze raz, ale wciaz bez odpowiedzi. Czy spata? Czy naprawde byla
niezdrowa? Albo tez ukryla sie tylko przeczuwajac, ze jedynie K. Moze tak cicho

pukacé? K. przypuszczal, ze sie kryje, i zapukal silniej, wreszcie, poniewaz pukanie
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pozostato bez skutku, otworzyl drzwi, ostroznie i nic bez uczucia, ze popelnia co$
niewlasciwego, a na dobitek daremnego. W pokoju nie bylo nikogo. Zreszta, nic tu
nie przypominato pokoju, ktéry znatl. Pod éciang ustawiono teraz dwa 16zka jedno za
drugim, trzy krzesta w poblizu drzwi byly zarzucone sukniami i bielizng, jedna szafa
stala otwarta. Panna Blirstner widocznie odeszla, w czasie gdy panna Montag
zagadywala go w jadalni. - K.. nie byl tym zaskoczony, nie spodziewal sie juz tak
tatwo spotka¢ panny Biirstner, zrobil te prébe prawie tylko na zlo§¢ pannie Montag.
Tym nieprzyjemnie mu sie zrobilo, gdy zamykajac z powrotem drzwi zauwazyl
rozmawiajacych w otwartych drzwiach jadalni panne Montag i kapitana. Moze juz
tam stali od chwili, kiedy K. wchodzil; unikali wszelkiego pozoru $ledzenia K.,
rozmawiali cicho i spojrzeniami towarzyszyli jego ruchom, ale tylko tak, jak to sie
zwykle podczas rozmowy patrzy z roztargnieniem wokolo. Lecz spojrzenia te

cigzyly mu przeciez, spiesznie podazyt do swego pokoju przesuwajac sie pod Sciana

Rozdzial piaty

Siepacz

Gdy K. jednego z nastepnych wieczoréw przechodzit przez korytarz, ktoéry
oddzielal jego biuro od gtéwnych schodéw - wyszed! tym razem prawie ostatni do
domu, tylko w ekspedycji pracowali jeszcze dwaj woZzni w matym kregu Swiatla
zarowki - uslyszal dochodzace zza jakich§ drzwi, za ktérymi, jak zawsze
przypuszczal, znajdowala sie tylko rupieciarnia, westchnienia i jeki. Przystanal
zdumiony i jeszcze raz nadstawil ucha, aby przekonac sie, czy sie nie omylil.
Chwilke bylo cicho, ale potem znowu zaczely sie wzdychania. Poczatkowo chciat
pojs¢ po jednego z wozZnych, myslac, ze moze potrzebny bedzie Swiadek, ale potem
opanowala go taka nieposkromiona ciekawo$¢, ze gwaltownie szarpnat drzwi. Byta
to, jak stusznie przypuszczal, graciarnia. Stare, wycofane z uzycia druki, wywrécone

puste flaszki od atramentu lezaly za progiem. W samej komorze za$ stali trzej
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mezczyzni schyleni w tym niskim pomieszczeniu. Przymocowana do p6tki swieca
dawata im $wiatto.

- Co wy tu wyrabiacie? - spytal K. zalamujacym sie ze wzburzenia, cho¢
przyciszonym glosem. Jeden z mezczyzn, ktéry widocznie dowodzil innymi i
przyciggnal najpierw na siebie jego uwage, tkwil w czym$ w rodzaju ubrania z
ciemnej skory, ktére odstaniato glteboko, az do piersi, szyje i obnazato cate ramiona.
Nie odpowiadat. Ale dwaj inni zawotali:

- Panie! Mamy by¢ wychlostani, poniewaz poskarzyle$ sie¢ na nas przed sedzia
Sledczym.

Teraz dopiero rozpoznat K., ze to rzeczywiscie byli straznicy Franciszek i Willem i
ze trzeci mezczyzna trzymat w reku rézge, aby ich bié.

- Nie - rzekl K. i patrzyl na nich ostupialy - nie poskarzylem sie, powiedziatem
tylko, co sie dzialo w moim mieszkaniu. A wasze zachowanie nie bylo przeciez bez
zarzutu.

- Panie - rzekt Willem, podczas gdy Franciszek widocznie staral sie schroni¢ za
nim przed tym trzecim - gdyby pan wiedzial, jak licho jesteSmy optacani, lepiej by
pan o nas sadzil. Ja mam rodzine do wyzywienia, a Franciszek chcial sie ozeni¢,
czlowiek stara sie wzbogaci¢, jak moze, sama tylko pracg nie mozna tego dopigc,
nawet najzmudniejsza. Skusila mnie panska cienka bielizna, naturalnie nie wolno
straznikom tak postepowac, to bylo bezprawie, ale jest juz zwyczajem, ze bielizna
nalezy do straznikéw. Zawsze tak bylo, prosze mi wierzyé. I to jest przeciez
zrozumiale, c6z jeszcze znacza takie rzeczy dla tego, kto ma nieszczedcie byc
uwiezionym - Gdy jednak kto§ méwi o tym publicznie, musi nastapic kara.

- Tego, co teraz moéwicie, nie wiedzialem, nie zadatem tez absolutnie waszego
ukarania, chodzito mi tylko o zasade.

- Franciszku - zwrdcit sie Willem do drugiego straznika - czy nie powiedzialem ci,
ze pan nie zadal naszego ukarania? Teraz styszysz, on nawet nie wiedzial, ze
musimy by¢ ukarani.

- Nie daj si¢ wzruszy¢ takim gadaniem - powiedzial trzeci do K. - kara jest rownie

sprawiedliwa jak nieunikniona.
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- Nie stuchaj go - rzekl Willem i przerwal, aby podnies¢ predko do ust reke, w
ktéra dostal rézga - tylko dlatego karza nas, ze$ ty na nas zrobit doniesienie. Inaczej
nic by sie nam nie stato, nawet gdyby sie dowiedziano, coémy zrobili. Czy mozna to
nazwac sprawiedliwoscig? My obaj, a zwlaszcza ja, przez dtugi czas okazywalismy
si¢ bardzo zdatnymi straznikami - sam musisz przyznaé, ze z punktu widzenia
wladzy dobrzesmy sie sprawili - mieliSmy widoki na awans i bylibysmy wkroétce na
pewno zostali rowniez siepaczami jak on, ktéry wlasnie ma to szczeécie, ze nikt na
niego nie zrobil doniesienia, bo takie doniesienie rzeczywiscie rzadko sie zdarza. A
teraz, panie, wszystko stracone, nasza kariera skoriczona, przyjdzie nam spelniaé
grubo gorsze roboty niz stuzba straznicza, a ponadto dostajemy teraz te okropnie
bolesne baty.

- Czy rézga moze powodowac takie boéle? - spytal K. i spojrzal na rézge, ktora
siepacz przed nim wywijal.

- Bedziemy sie, przeciez musieli rozebra¢ do naga - powiedziat Willem.

- Ach tak - rzeki K. i przyjrzat sie dokladnie siepaczowi. Byl opalony na brazowo
jak marynarz i mial dzika, Swieza twarz. - Czy nie ma mozliwoéci oszczedzi¢ tym
dwom rézeg? - spytat go.

- Nie - rzekl siepacz i potrzasnal z usmiechem gtowa. - Rozbierajcie sie! - rozkazat
straznikom. A do K. powiedzial: - Nie powiniene$ im we wszystkim wierzy¢, ze
strachu przed biciem juz troche zglupieli. Co ten tu na przyklad - wskazal na
Willema - opowiada o swojej ewentualnej karierze, jest wprost Smieszne. Popatrz,
jaki on tlusty - pierwsze ciegi w ogdle zging w ttuszczu.

A wiesz, z czego jest taki tlusty? Ma zwyczaj zjada¢ $niadanie wszystkim
aresztowanym. Czy nie zjadl takze twego $niadania- No, widzisz, przeciez
powiedzialem. Ale czlowiek z takim brzuchem nie moze przenigdy zostac
siepaczem, to wykluczone.

- Sa tez i tacy siepacze - twierdzil Willem, ktéry wlasnie odpinatl swéj pasek od
spodni.

- Nie - powiedzial siepacz i tak go cigl r6zga przez szyje, ze ten drgnat caly. - Ty sie

nie przystuchuj, tylko rozbieraj sie.
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- Wynagrodzitbym cie dobrze, gdybys ich puscit - powiedziat K. i wyjat pugilares,
nie patrzac juz na siepacza; takie interesy zalatwia sie obustronnie najlepiej ze
spuszczonymi oczami.

- A pdziniej zechcesz i mnie zadenuncjowac - powiedzial siepacz - i mnie takze
przyprawic o baty. Nie, nie!

- BadZ przeciez rozsadny - powiedzial K. - Gdybym chcial, by ci dwaj zostali
ukarani, nie bylbym staral sie ich teraz wykupi¢. Méglbym po prostu zatrzasnac
drzwi, nie chcie¢ juz nic stysze¢ ani widzie¢ i p6jé¢ do domu; ale ja tego nie robie,
przeciwnie, zalezy mi powaznie na tym, by ich uwolnié¢. Gdybym byl przeczuwal, ze
beda albo ze tylko moga by¢ ukarani, nigdy bym nie byl wymienit ich nazwisk.
Zupelnie nie uwazam ich bowiem za winnych, winna jest organizacja, winni sa
wysocy urzednicy.

- Tak jest! - zawotali straznicy i natychmiast dostali r6zga w juz obnazone plecy.

- Gdyby$ miat tu pod r6zga jakiegos wysokiego sedziego - powiedziat K. i méwiac
przytrzymat rézge, ktéra juz znowu miala sie podnieé¢ - zaiste nie przeszkodzitbym
ci uderzyé, przeciwnie, dalbym ci jeszcze pieniedzy, aby$ do tej dobrej sprawy
dolozyt sil.

- To, co méwisz, brzmi wiarygodnie - powiedzial siepacz - ale ja nie dam sie
przekupic. Jestem wynajety do bicia, wiec bije.

Straznik Franciszek, ktéry moze w oczekiwaniu dobrego skutku interwencji K.
zachowywal sie dotychczas dos¢ powsciagliwie, ubrany juz tylko w spodnie
przystapit do drzwi, klekajac uwiesit sie na ramieniu K. i szepnat:

- Jedli nie mozesz dokaza¢, by nas obu oszczedzono, to sprébuj przynajmniej mnie
uwolni¢. Willem jest starszy ode mnie, pod kazdym wzgledem mniej wrazliwy,
odebrat tez juz raz przed kilkoma laty lekka chloste, ale ja nie utracitlem jeszcze czci,
to Willem doprowadzit mnie do tego postepku, Willem, ktéry w ztym i dobrym jest
moim mistrzem. Na dole przed bankiem czeka na moje wyjécie moja biedna
narzeczona, wstydze sie tak okropnie.

Surdutem K. wytart swoja catkiem 1zami zalang twarz.

- Nie czekam dluzej - powiedzial siepacz, chwycil r6zge obiema rekami i cial

Franciszka, podczas gdy Willem przykucnatl w kacie i przypatrywat sie ukradkiem
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nie $miejac ruszy¢ gtowa. Wtem podniost sie krzyk, wydal go Franciszek, byt to
krzyk nieprzerwany i niemodulowany, jakby pochodzil nie od cztowieka, tylko z
zameczonego instrumentu. Rozbrzmial nim caly korytarz, caly dom musial go
styszec.

- Nie krzycz - zawolal K., nie mégt sie pohamowac i z natezeniem patrzac w
kierunku, skad mogli przyjs¢ wozni, tracil Franciszka niezbyt mocno, ale na tyle
mocno, ze ten runagl natychmiast na ziemie, bezprzytomny z boélu, kurczowo
obtapiajac podloge. Nie uszed! jednak razéw, r6zga dopadla go nawet na ziemi, gdy
on wil sie pod nig, jej koniec regularnie szedl w dét i w gore. I juz ukazal sie w dali
jeden z woznych, a pare krokéw za nim drugi. K. predko zatrzasnat drzwi, podszedt
do pobliskiego okna wychodzacego na podworze otworzyt je. Krzyk zupelnie ustal.
Aby nie pozwoli¢ zblizy¢ sie ludziom, zawotat:

- To ja jestem!

- Dobry wiecz6r, panie prokurencie - odkrzykneli - czy co$ sie stalo?

- Nie, nie - odpowiedzial K. - to tylko szczeka pies na podworzu.

Gdy sie jednak wozni nie ruszali, dodat:

- Mozecie wroéci¢ do waszej pracy.

Aby nie wdawa¢ si¢ w rozmowe z woznymi, wychylil sie przez okno. Gdy po
chwili wyjrzal znowu na korytarz, juz ich nie byto. Ale K. zostal przy oknie, do.
gradami nie miat juz odwagi p6js¢, a wréci¢ do domu takze nie chcial. Podwoérze, na
ktére z gory patrzal, bylo male, czworokatne, wokot mieécity sie lokale biurowe,
wszystkie okna byly juz teraz ciemne, tylko najwyzsze chwytaly odblask ksiezyca. K.
z natezeniem staral sie rozedrze¢ wzrokiem ciemnosé¢ jednego kata podwoérza, w
ktérym stloczonych stalo kilka taczek. Martwilo go, ze nie udalo mu sie przeszkodzi¢
chloscie, ale nie bylo jego wing, ze mu sie nie udato. Gdyby Franciszek nie krzyczat -
pewnie musialo porzadnie bole¢, ale w decydujacym momencie trzeba si¢ opanowacé
- gdyby wiec nie krzyczal, bylby K. prawdopodobnie znalazt jeszcze $rodek do
przekonania siepacza. Jesli wszyscy najnizsi urzednicy byli hotota, dlaczego wtasnie
siepacz, ktory piastowal najbardziej nieludzki urzad, mialby by¢ wyjatkiem. K.
dobrze widzial, jak mu na widok banknotéw zabtysty oczy, byt tak nieprzejednany

widocznie tylko dlatego, aby jeszcze troche podbi¢ wysokos¢ fapéwki. A K. nie bylby
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poskapil pieniedzy, rzeczywiscie zalezalo mu na tym, by uwolni¢ straznikéw. Skoro
juz raz zaczal zwalczaé¢ korupcje tego sadownictwa, to bylo oczywiste, ze musiat
podejs¢ takze i od tej strony. Ale z chwilg gdy Franciszek zaczal krzyczeé, wszystko
sie naturalnie skoriczyto. K. nie mégt dopusci¢, by zbiegla sie stuzba, a moze takze i
inni ludzie i zaskoczyli go w chwili pertraktacji z towarzystwem z rupieciarni. Tego
poswiecenia rzeczywiscie nikt nie mégt od K. wymagac. Zamiast tego byloby daleko
prosciej, gdyby K. sam sie rozebral i zaofiarowal sie siepaczowi w zastepstwie
straznikow. Zreszta siepacz na pewno nie przyjalby tego zastepstwa, bo nic na tym
nie zyskujac naruszylby mimo to ciezko swoéj obowiazek, i to podwojnie, gdyz jak
dltugo K. pozostawal w stanie oskarzenia, byt zapewne nietykalny dla wszystkich
funkcjonariuszy sadu. Zreszta mogly tu istnie¢ jakie§ szczegélne przepisy. W
kazdym razie K. nie még}t nic innego zrobi¢, jak zatrzasnaé drzwi, chociaz i przez to
jeszcze nie byto dlar zazegnane wszelkie niebezpieczenistwo. To, ze na koniec pchnat
jeszcze Franciszka, bylo godne pozalowania i dalo sie tylko jego wzburzeniem
usprawiedliwié.

W oddali ustyszat kroki wozZnych; aby nie wpas¢ im w oczy, zamknal okno i
poszedt w kierunku schodéw gléwnych. Przy drzwiach rupieciarni zatrzymat sie
chwile i nastuchiwal. Bylo catkiem cicho. Ten czlowiek moze juz zachlostat
straznikow na $mier¢, byli przeciez catkowicie wydani jego wladzy. K. wyciagnat juz
reke po klamke, ale zaraz ja cofnal. Poméc nie mégt juz nikomu, a woZni musieli
zaraz nadej$¢; poprzysiagl sobie jednak powrdcié jeszcze do tej sprawy i o ile to tylko
bedzie w jego mocy, ukara¢ nalezycie wtasciwych winowajcéw, wysokich
urzednikéw, z ktorych jeszcze zaden nie odwazyl mu sie pokazaé. Schodzac po
kamiennych schodach banku na wulice, obserwowal dokladnie wszystkich
przechodniéw, ale nawet w najdalszym zasiegu nie byto wida¢ zadnej dziewczyny,
ktoéra by na kogo$ czekata. To, co méwil Franciszek o tym, Ze jego narzeczona czeka
na niego, okazalo si¢ wybaczalnym zreszta klamstwem, ktére mialo tylko na celu
wzbudzenie wiekszej litosci.

Takze i nastepnego dnia nie mégt K. przesta¢ myslec o straznikach; przy pracy byt
roztargniony i aby sie z nia uporaé, musial zosta¢ w biurze jeszcze dluzej niz dnia

poprzedniego. Gdy w drodze powrotnej przechodzil kolo rupieciarni, otworzyt ja z
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przyzwyczajenia. To, co zamiast oczekiwanej ciemnoéci zobaczyl, zaparlo mu
oddech. Wszystko bylo bez zmiany, tak jak poprzedniego wieczora po otwarciu
drzwi: druki i flaszki z atramentem zaraz za progiem, siepacz z r6zga, kompletnie
jeszcze rozebrani straznicy, Swieca na polce, a straznicy zaczeli sie zali¢ i wolac: -
Panie! - K. Natychmiast zatrzasnal drzwi i uderzyl w nie nadto pieéciami, jakby
chcial je jeszcze lepiej zamkna¢. Prawie z placzem pobiegt do woznych, ktorzy
spokojnie pracowali przy powielaczach i zdziwieni przerwali robote.

- Alez sprzatnijcie raz graciarnie - zawolat - przeciez utoniemy w brudzie!

WozZni byli gotowi zrobi¢ to nastepnego dnia. K. przytaknal, teraz pdzZno
wieczorem nie moégl juz ich zmusza¢ do tej roboty, jak to wlasciwie zamierzal.
Usiadl, aby pozostaé jeszcze przez chwile w poblizu wozZnych, przerzucit kilka kopii,
przez co staral sie wywota¢ wrazenie, ze je przeglada, a poniewaz zrozumial, ze
wozni nie odwaza sie¢ wyj$¢ z nim réwnoczesnie, odszedl zmeczony z pustka w

glowie do domu.

Rozdzial szésty

Wouj - Leni

Jednego popotudnia K. byt wiasnie bardzo zajety przed wysytka poczty - wcisnat
sie¢ do pokoju miedzy dwoma woZnymi przynoszacymi jakie$ pisma wuj Karol,
drobny obywatel ziemski z prowingji. K. nie przestraszy! sie juz teraz tak bardzo na
widok wuja, jak przerazila go niedawna mysl o jego przyjezdzie. Wuj musial
przyby¢. K. uwazat to prawie od miesigca za pewnik. Juz wtedy zdawalo mu sie, ze
go widzi, jak lekko schylony, z przygniecionym kapeluszem panama w lewej rece juz
z daleka wyciaga do niego prawice i na nic nie zwazajac podaje mu ja z poSpiechem
przez biurko, przewracajac wszystko, co stoi na drodze. Wuj zawsze sie $pieszyl,
poniewaz przeSladowala go nieszczesna my$l, ze w ciggu z reguly tylko

jednodniowego pobytu w stolicy musi wszystko, co przedsiewzial, zalatwi¢, a
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roOwnocze$nie nie moze pominaé¢ zadnej nadarzajacej si¢ rozmowy, interesu czy
przyjemnosci. K., ktéry czul sie wobec niego jako swego bytego opiekuna szczegolnie
zobowigzany, musial mu we wszystkim by¢ pomocny, a oprécz tego przenocowac
go u siebie. Zwykl go byl nazywaé "upiorem z prowingji". Zaraz po powitaniu -
usias¢ w fotelu, do czego K. go zapraszal, nie miat czasu - prosit o krétka rozmowe w
cztery oczy.

- To jest konieczne - powiedzial, z trudem przetykajac stowa - konieczne dla mego
uspokojenia. K. natychmiast odestal wozZnych z pokoju z nakazem nie wpuszczania
nikogo.

- Co ja stysze, Jozefie? - zawotal wuj, gdy byli juz sami; usiadl na stole i nie patrzac
wcale przygniotl soba rézne papiery, aby lepiej siedzie¢. K. milczal, wiedzial, co
przyjdzie, ale odprezony nagle po wytezonej pracy, poddatl sie w pierwszej chwili
przyjemnemu znuzeniu i patrzyt przez okno na przeciwlegla strone ulicy - ze swego
miejsca mogt z niej widzie¢ tylko maly, tréjkatny wycinek, fragment pustej Sciany
domu miedzy dwiema wystawami sklepowymi.

- Ty patrzysz przez okno! - krzyczal wuj ze wzniesionymi ramionami - na mitos¢
boska, J6zefie, odpowiedzze mi! Czy to prawda, czy to moze by¢ prawda?

- Kochany wuju - rzekl K. i otrzasnat sie z roztargnienia - wcale nie wiem, czego
ode mnie chcesz.

- Jozefie - powiedzial wuj tonem upomnienia - o ile wiem, zawsze moéwites
prawde. Czy mam uwazac twoje ostatnie stowa za zly znak i pod tym wzgledem?

- Przeczuwam, o co ci chodzi - odrzekl! postusznie K. - prawdopodobnie styszates o
moim procesie.

- Oto6z to - odpowiedzial wuj i powoli skinat glowa - styszatem o twoim procesie.

- Od kogo to? - spytat K.

- Erna mi o tym pisala - powiedziat wuj - nie ma z toba stycznosci, ty sie niestety
niewiele nig interesujesz, a mimo to dowiedziala sie. Dzi§ dostalem list i naturalnie
natychmiast przyjechalem. Z zadnego innego powodu, ten wydaje mi sie
dostateczny. Moge ci odczytac ustep, ktory ciebie dotyczy. Wyijat list z portfelu.

- To tu. Pisze ona: "J6zefa juz dawno nie widziatam, ubieglego tygodnia bytam w

banku, ale Jozef byt tak zajety, ze nie zostalam doni dopuszczona; czekalam prawie
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godzine, lecz musialtam potem wréci¢ do domu, bo miatam lekcje fortepianu. Chetnie
bylabym z nim pomoéwila, moze innym razem znajdzie sie sposobno$¢. Na imieniny
przystal mi wielkie pudetko czekolady, bardzo to tadnie i uprzejmie z jego strony.
Zapomnialam wtedy napisa¢ Warn o tym, przypomniatam to sobie dopiero teraz,
kiedy mnie pytacie. Czekolada bowiem musicie wiedzie¢, natychmiast znika na
pensji, ledwie sobie czlowiek uswiadomi, ze jg dostal, juz jej nie ma. Ale co sie tyczy
Jozefa, chcialam Warn jeszcze co$ powiedzie¢. Jak zaznaczylam, nie zostalam w
banku do niego dopuszczona, poniewaz wlasnie konferowal z jakim$ panem.
Poczekawszy spokojnie jaki§ czas spytalam jednego z wozZnych, czy ta rozmowa
dlugo jeszcze potrwa. Powiedzial, ze chyba dlugo, poniewaz chodzi tu
prawdopodobnie o proces, ktéry wytoczono panu prokurentowi. Spytatam, co to za
proces, czy sie nie myli, ale on odpowiedzial, Ze nie myli sig, Ze jest proces, i to nawet
ciezki proces, ale wiecej nic nie wie. On sam chetnie by pomoégl panu prokurentowi,
bo jest to pan dobry i sprawiedliwy, ale on nie wie, jak sie¢ ma do tego zabra¢, i zyczy
mu tylko, by ujely sie za nim wplywowe osoby. To si¢ tez na pewno stanie i
ostatecznie wszystko dobrze sie skoniczy, lecz na razie, jak to wnosi z humoru pana
prokurenta, sprawa wecale nie stoi dobrze. Nie przywiazywalam naturalnie wiele
wagi do tych stéw, staralam sie tez uspokoi¢ tego gtupiego wozZnego, zabronitam mu
mowié¢ o tym wobec innych i uwazam to wszystko za bzdury. Mimo to bytoby
dobrze, gdybys Ty, Drogi Ojcze, zechcial w ciagu swojej najblizszej wizyty te sprawe
szerokich znajomosci. Gdyby jednak, co jest najprawdopodobniejsze, nie bylo to
konieczne, bedzie przynajmniej Twoja corka wkrotce mie¢ sposobnoéc usciskania Cie
ku swej wielkiej radosci!"

- Dobre dziecko - powiedzial wuj skoriczywszy czytac i otart sobie z oczu kilka tez.

K. przytaknat. Wskutek réznych przeszkéd w ostatnich czasach zupelnie
zapomnial o Ernie, zapomnial nawet o jej imieninach, a historia z czekolada byla
widocznie w tym celu zmys$lona, aby go wziag¢ w obrone przed wujem i ciotka. To go
wzruszylo i czul, ze bilety do teatru, ktére postanowil odtad regularnie jej przysylac,
nie beda na pewno dostateczng nagroda, lecz do odwiedzin w pensjonacie i do

rozmowy z mloda osiemnastoletnig gimnazjalistka nie byt obecnie usposobiony.
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- I co teraz powiesz? - spytal wuj, ktéry dzieki listowi zapomnial o catym
poépiechu i zdenerwowaniu i przelatywat go powtornie.

- Tak, wuju - powiedziat K. - to jest prawda.

- Prawda? - zerwal si¢ wuj. - Co jest prawda? Jak to moze by¢ prawda? Co za
proces? Chyba nie proces karny?

- Proces karny - odpowiedziat K.

- I ty tu siedzisz spokojnie, majac na glowie proces karny? - wolal wuj coraz
glodnie;j.

- Im jestem spokojniejszy, tym lepiej to dla jego wyniku - powiedziat K. znuzony -
nic sie nie bdj.

- To mnie nie moze uspokoi¢ - krzyczal wuj. - Jozetie, kochany J6zefie, pomysl o
sobie, o swoich krewnych, o naszym dobrym nazwisku! Byte$ dotychczas nasza
chluba, nie mozesz sta¢ sie nasza hanba. Twoja postawa - popatrzyl na K. z
przechylong w bok gtowa - nie podoba mi sig, tak nie zachowuje sie kto§ niewinnie
oskarzony, a czujacy sie jeszcze na sitach. Powiedz mi tylko predko, o co chodzi, bym
ci mégt pomoéc. Chodzi naturalnie o bank?

- Nie - powiedziat K. i wstal - ale méwisz za glosno, kochany wuju, woZny stoi
prawdopodobnie za drzwiami i podstuchuje. To nie jest dla mnie przyjemne.
WyjdZmy raczej. Odpowiem ci potem na twoje pytania, jak tylko bede umial. Ja
wiem bardzo dobrze, zem winien zda¢ rachunek rodzinie.

- Stusznie! - krzyczal wuj - bardzo stusznie, Spiesz sie tylko, J6zefie, Spiesz sie!

- Musze tylko wydac jeszcze kilka zlecer - powiedzial K. i zawotat telefonicznie do
siebie swego zastepce, ktory tez wszedl po chwili. Wuj w swoim zdenerwowaniu
wskazal mu reka, ze to K, kazat go wezwag, co zreszta i tak nie ulegalo watpliwosci.
K. stojac przed biurkiem i biorac do reki rézne papiery ttumaczyt cicho mtodemu,
chlodno, ale uwaznie stluchajacemu czlowiekowi, co trzeba jeszcze dzi$§ pod jego
nieobecnoé¢ zatatwié. Wuj tymczasem przeszkadzal mu przez to, ze stal z szeroko
otwartymi oczyma, nerwowo zagryzajac wargi, nie przystuchujac sie zreszta, ale juz
same pozory przystuchiwania sie dostatecznie krepowaly. Potem zaczat chodzi¢ po
pokoju tam i z powrotem, raz po raz przystawal przed oknem czy przed ktéryms z

obrazéw, przy czym wcigz mu si¢ wyrywaly z ust okrzyki: - To dla mnie zupelnie
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niepojete! - albo - Chcialbym teraz wiedzie¢, co z tego wyniknie! - Mlody cztowiek
zachowywat sie tak, jakby nic z tego nie zauwazy!l, spokojnie wystuchiwat do kornca
zlecern K., zanotowal sobie niektoére i odszedl, ukloniwszy sie zaréwno K., jak i
wujowi, ktéry wlasnie odwrécit sie do niego plecami, patrzal przez okno i w
wyciagnietych rekach miat firanki. Ledwo si¢ drzwi zamknely, juz wuj wykrzyknat:

- Wreszcie poszed! sobie ten pajac, teraz mozemy i my wyjs¢. Wreszcie! Niestety,
nie mozna bylo skloni¢ wuja, by w hallu, gdzie stalo wokét kilku urzednikéw i
woznych i ktéredy wlasnie przechodzil zastepca dyrektora, zaprzestal dalszych
pytan w sprawie procesu.

- A wiec, Jozefie - zaczat wuj, odpowiadajac lekkim skinieniem na uklony wokot
stojacych - teraz powiedz mi otwarcie, co to jest za proces. K. zrobit kilka nic nie
moéwiagcych uwag, posmiat sie tez troche i dopiero na schodach wyttumaczyt wujowi,
ze nie chcial méwi¢ otwarcie przy ludziach.

- Stusznie - powiedziat wuj - ale teraz mow.

Schyliwszy gtowe, palac szybko i nerwowo cygaro stuchat.

- Przede wszystkim, wuju - powiedziat K. - nie chodzi tu wcale o proces przed
zwyklym sadem.

- To Zle - powiedzial wuj.

- Co? - spytat K. i popatrzyl na wuja.

- To zZle, uwazam - powtoérzyt wuj.

Stali na schodach, ktére prowadzily na ulice. Poniewaz portier zdawal sie
przystuchiwaé, K. pociagnal wuja do wyjscia, gdzie zaraz wchionat ich w siebie
zywy ruch uliczny. Wuj, ktéry sie uwiesit na ramieniu K., nie wypytywat sie juz tak
natarczywie o proces. Szli nawet jaki$ czas w milczeniu.

- Ale jak to sie stalo? - spytal wreszcie wuj, przystajac tak nagle, ze idacy za nim
ludzie wymijali ich z przerazeniem. - Takie sprawy nie przychodza przeciez nagle,
one przygotowuja sie od dawna, musialy by¢ jakie$ oznaki. Dlaczego$ mi o tym nie
pisal? Wiesz, ze dla ciebie zrobie wszystko, jestem poniekad jeszcze twoim
opiekunem i po dzi§ dzien bylem dumny z tego. Naturalnie i teraz jeszcze ci
pomoge, tylko obecnie, gdy proces jest juz w toku, to bardzo trudno. W kazdym
razie byloby najlepiej, gdybys$ sobie wziat teraz krétki urlop i przyjechat do mnie na
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wie$. Troche tez schudles, teraz dopiero to widze. Na wsi wzmocnisz sie, to ci sie
przyda, masz na pewno przed sobg jeszcze dosc¢ trudow. Ponadto usuniesz sie troche
z oczu sadowi. Tutaj majg oni w swym reku wszystkie mozliwe Srodki wladzy i z
koniecznosci stosuja je automatycznie takze w stosunku do ciebie; ale na wies
musieliby dopiero delegowaé organa albo usitujac wptywaé na ciebie czyniliby to
tylko listownie, telegraficznie lub telefonicznie. To ostabia juz naturalnie
oddziatlywanie sadu, nie przynosi ci wprawdzie wolnosci, ale pozwala odetchna¢.

- Mogliby mi zabroni¢ wyjecha¢ - powiedziat K., ktéry skifaniat sie juz troche do
projektu wuja.

- Nie sadze, aby mieli to zrobi¢ - rzekl wuj z namystem - przez twdj wyjazd wladza
ich nie poniesie jeszcze uszczerbku.

- Mysélalem - rzek! K. i wziat wuja pod reke, aby mu przeszkodzi¢ w przystawaniu
- Ze ty jeszcze mniej ode mnie przypiszesz wagi temu wszystkiemu, a teraz sam
bierzesz to tak powaznie. - Jozefie - zawolal wuj i chcial mu sie wywina¢, by moéc
przystangé, lecz K. nie puscit go - zmieniles sie, miale$ przeciez zawsze taki jasny
sad, a wlasnie teraz tracisz go! Czy chcesz przegra¢ proces? Wiesz, co to znaczy?
Znaczy to, ze bedziesz po prostu przekreSlony. I wszyscy krewni zostang w to
wciagnieci albo przynajmniej do dna upokorzeni. Jézefie, opamietaj sie. Twoja
obojetno$¢ doprowadza mnie do rozpaczy. Gdy na ciebie patrze, mam wprost ochote
uwierzy¢ przystowiu: "Mie¢ taki proces, znaczy, juz go przegrac."

- Kochany wuju - powiedzial K. - zdenerwowanie jest zbyteczne tak z twojej, jak i z
mojej strony. Zdenerwowaniem nie wygrywa sie procesu, uznaj w pewnej mierze i
moje praktyczne do$wiadczenia, jak ja uznaje twoje, ktére zawsze cenilem i cenie
takze teraz nawet, cho¢ mnie niekiedy dziwia. Poniewaz powiadasz, ze przez proces
ucierpi i rodzina - czego ja ze swej strony, ale to rzecz uboczna, zupelnie nie moge
pojac - chetnie we wszystkim cie ustucham. Mimo wszystko nie uwazam pobytu na
wsi za wskazany, nawet w tym sensie, w jakim ty to sobie wyobrazasz, po prostu
dlatego, ze uwazano by to za ucieczke i przyznanie si¢ do winy. I cho¢ jestem tu
bardziej przesladowany, moge za to sam wiecej zajmowac sie ta sprawa.

- Slusznie - powiedzial wuj tonem, jak gdyby teraz wreszcie si¢ porozumieli -

podalem ten projekt dlatego, ze jesli tu zostaniesz, zepsujesz sprawe przez swoja
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obojetnos¢, i za lepsze uwazam, jesli zamiast ciebie sam bede kolo niej zabiegal. Ale
jesli sam zechcesz poprowadzi¢ ja energicznie, tym lepiej.

- Wiec zgadzamy sie - rzekl K. - A czy masz teraz jaki$ plan, co w najblizszym
czasie zrobic?

- Najpierw musze sie oczywiscie nad tym zastanowic¢ - powiedzial wuj - trzeba
wziaé¢ pod uwage, ze od dwudziestu lat bez przerwy siedze na wsi, co ostabia troche
przenikliwoé¢ w takich sprawach. Rézne cenne kontakty z osobami, ktére sie w tym
lepiej orientujg, rozluznity sie same przez sie. Na wsi jestem troche osamotniony, to
przeciez wiesz. Samemu zauwaza si¢ to dopiero w takich okolicznosciach. Troche
zaskoczyla mnie tez twoja sprawa, mimo ze przeczuwalem co$ podobnego z listu
Erny, a dzi$ na tw6j widok upewnilem si¢ zupelnie. Ale to obojetne, najwazniejsze
teraz jest nie traci¢ czasu. Jeszcze méwiac to, stanat na palcach, skinat na jakie$ auto i
podajac szoferowi adres rownoczesnie wciggnat K. za soba do auta.

- Jedziemy teraz do adwokata Hulda - powiedziat - to byl méj kolega szkolny. I ty
znasz pewnie to nazwisko- Nie- To dziwne. On ma przeciez jako obronca i adwokat
dla ubogich znaczny rozglos. Co do mnie, mam do niego szczegdlnie wielkie
zaufanie jako do czlowieka.

- Zgadzam sie na wszystko, cokolwiek zechcesz przedsiewzigé - powiedziat K.,
mimo ze spieszny i naglacy sposob, w jaki wuj podchodzit do sprawy, zenowat go.
Nie bylo milo jecha¢ jako oskarzony do adwokata dla ubogich. - Nie wiedzialem -
powiedzial - ze w takiej sprawie mozna sobie wzig¢ adwokata.

- Alez naturalnie - powiedzial wuj - przeciez to rozumie si¢ samo przez sie.
Dlaczego nie- A teraz opowiedz mi, abym byt dokladnie poinformowany, wszystko,
co dotychczas zaszlo. K. zaczal natychmiast opowiada¢, nic nie zatajajac, catkowita
otwarto$¢ byta jedynym protestem, na ktéry sobie pozwolit wobec zapatrywania
wuja, ze proces jest wielkg haribg. Nazwisko panny Biirstner wymienit tylko raz i
przelotnie, ale to nie przynosilo uszczerbku jego szczerosci, poniewaz panna
Biirstner nie miata zadnego zwigzku z procesem. Opowiadajac wygladat przez okno
i zauwazyl, ze wlasnie zblizaja si¢ do owego przedmiesScia, w ktérym byly kancelarie
sadowe, na co zwrdcit uwage wuja, ale ten nie widzial w tym zbiegu okolicznosci nic

nadzwyczajnego. Auto zatrzymalo sie przed jaka$ ciemna kamienica. Wuj zadzwonit
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zaraz do pierwszych drzwi na parterze. Podczas gdy czekali, wyszczerzyl w
u$miechu swoje duze zeby i szepnat:

- Osma godzina, dos¢ niezwykla pora na przyjmowanie stron. Ale Huld nie
weZmie mi tego za zle.

W okienku ukazalo sie dwoje wielkich, czarnych oczu. Patrzyty chwile na obu
gosci, a potem znikly; jednak drzwi si¢ nie otworzyly. Wuj i K. wzajemnie
potwierdzili sobie, ze widzieli tych dwoje oczu.

- Nowa pokojowka, ktéra boi sie obcych - powiedzial wuj i jeszcze raz zapukal.
Znowu zjawily sie oczy, wydawaly sie teraz prawie smutne, by¢ moze, bylo to
jednak zludzenie, wywolane przez otwarty plomien gazowy, ktéry palit sie, silnie
syczac, tuz nad ich gtowg, ale dawal malo Swiatla.

- Prosze otworzy¢ - wolal wuj i uderzyl pieécig, w drzwi - jestesmy przyjaciéimi
pana adwokata!

- Pan mecenas jest chory - dat sie stysze¢ jakis szept.

W drzwiach, na drugim konicu matego korytarza, stat jakis pan w szlafroku i
oznajmil to nadzwyczaj cichym glosem. Wuj, ktéry byl juz wsciekly z powodu
dlugiego czekania, obrécit sie gwattownie i zawotat:

- Chory? Pan moéwi, ze on jest chory? - i ruszyl na niego groznie, jak gdyby on sam
byt ta choroba.

- Juz otworzono - powiedzial 6w pan, wskazal na drzwi adwokata, obwinal sie
mocniej szlafrokiem i znikl.

Rzeczywiscie drzwi sie otworzyly, mtoda dziewczyna - K. rozpoznat jej ciemne,
troche wypukle oczy - stala w dlugim, bialym fartuchu w przedpokoju i trzymata
Swiece w reku.

- Na drugi raz trzeba predzej otwiera¢ - powiedzial wuj zamiast powitania, gdy
dziewczyna zrobita lekki dyg. - Chodz, J6zefie - powiedzial potem do K., ktéry
przesunal sie¢ powoli obok dziewczyny.

- Pan mecenas jest chory - powiedziala dziewczyna, poniewaz wuj nie zatrzymujac
sie¢ §pieszyl wprost do jakich$s drzwi. K. przypatrywat sie jeszcze z ciekawoscia

dziewczynie, gdy ta juz sie odwrdécita, aby z powrotem zamknaé¢ drzwi. Miala
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okragla twarz jak lalka, nie tylko blade policzki i broda, ale takze skronie i brzeg
czola zaokraglaly sie lalkowato.

- Jozefie - zawolal znowu wuj, a dziewczyny spytat sie: - Choroba serca?

- Tak myS$le - odpowiedziala dziewczyna, ktéra zdazyla wyprzedzic ich ze Swieca i
otworzy¢ drzwi. W kacie pokoju, do ktérego jeszcze nie dotarto Swiatlo Swiecy,
podniosta sie z 16zka jakas twarz z dluga broda.

- Leni, kto tu idzie? - spytal adwokat, ktérego razita Swieca, takze nie poznawat
gosci.

- Albert, twdj stary przyjaciel - powiedzial wuj.

- Ach, Albert - odrzek! adwokat i opadl na poduszki, jakby wobec tego goscia nie
musiat sili¢ sie na udawanie.

- Czy rzeczywiscie jest tak Zle? - spytatl wuj i siadl na brzegu 16zka. - Nie sadze. To
jest nawroét twojej choroby serca i przejdzie tak jak poprzednie.

- Mozliwe - powiedzial cicho adwokat - ale tym razem jest gorzej niz zawsze.
Oddycham ciezko, nie sypiam w ogoéle i z dnia na dzierh opadam z sil.

- Wiec to tak - powiedziatl wuj i swa wielka reka silnie przycisnat kapelusz panama
do kolan. - To zte wiadomosci. Czy masz przynajmniej odpowiednia opieke? Tak tu
smutno, tak ciemno. Po raz ostatni bylem tu juz bardzo dawno temu, wtedy
wydawato mi sie tu przyjemniej. Takze i twoja panienka nie wydaje sie bardzo
wesola albo przynajmniej udaje smutek. Dziewczyna stata wcigz jeszcze ze Swiecq
blisko drzwi; o ile to mozna bylo poznac z jej nieokreslonego spojrzenia, patrzyla
raczej na K., niz na wuja, nawet gdy ten o niej méwil. K. opart sie na krzesle, ktére
sobie przysunat blisko dziewczyny.

- Gdy sie jest tak chorym jak ja - powiedzial adwokat - musi si¢ mie¢ spokdj. Mnie
tu nie jest smutno.

Po chwili dodat:

- A Leni dobrze mnie pielegnuje, dzielna dziewczyna.

Ale wuja nie moglo to przekonaé, byt widocznie do pielegniarki uprzedzony i cho¢
nic nie odpowiedziatl choremu, wodzit za nig surowym spojrzeniem, obserwujac, jak
przystapila do t6zka, postawita $wiece na stoliku nocnym, pochylita sie nad chorym i

szeptala do niego poprawiajac poduszki. Zapomnial prawie o wzgledach winnych
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choremu, wstal, chodzit za pielegniarka tam i z powrotem i K. nie bytby zdziwiony,
gdyby ja byl chwycil z tytu za spédnice i odciagnat od t6zka. K. sam przypatrywat
sie wszystkiemu spokojnie, choroba adwokata byla mu prawie na reke, nie mogt sie
przeciwstawi¢ gorliwosci, jaka rozwinagl wuj dla jego sprawy, ale chetnie powitat
przeszkode, na jaka bez jego wspotudziatu natkneta sie ta gorliwosé. Wtem odezwatl
sie¢ wuj, moze tylko w tym celu, by obrazic¢ pielegniarke:

- Panienko, prosze nas na chwile zostawi¢ samych, mam oméwi¢ z moim
przyjacielem pewnga osobista sprawe.

Pielegniarka, ktora byla wciaz jeszcze pochylona nad chorym i wlasnie wygladzata
przeécieradlo tuz przy Scianie, odwroécita tylko glowe i powiedziala catkiem
spokojnie, co stanowilo razacy kontrast z hamowanym przez wscieklos¢,
wybuchowym glosem wuja.

- Pan widzi, Ze mecenas jest chory i nie moze omawia¢ zadnych spraw. Widocznie
tylko dla wygody powtoérzyla stowa wuja, jednak nawet kto$ niezainteresowany
mogt to poczytac za ironie i wuj zerwat sie oczywiscie jak ukluty.

- Ty diablico - powiedzial jeszcze dos¢ niewyraznie, krztuszac sie ze
zdenerwowania. K. zlgkl sie, mimo ze czego$ podobnego oczekiwal, i podbiegl do
wuja, zdecydowany zamkna¢ mu rekami usta. Na szczeécie podnidst sie chory, wuj
zrobil ponura mine, jakby potknat co$ obrzydliwego, i powiedzial potem spokojnie:

- My$my naturalnie takze jeszcze nie stracili rozumu. Gdyby to, czego zadam,
nie bylo mozliwe, nie zadalbym tego. Prosze teraz odejs¢. Pielegniarka stala
wyprostowana przy 16zku, zwrécona cala twarza do wuja, jedna reka gltaskata, jak
sie K. zdawato, reke adwokata.

- Przy Leni mozesz méwi¢ o wszystkim - powiedzial adwokat najwyraZniej tonem
usilnej prosby.

- Nie mnie to dotyczy - powiedziat wuj - nie 0 moja tajemnice chodzi - i odwrocit
sie, jak gdyby nie zamierzal juz wchodzi¢ w zadne uklady, ale zostawial jeszcze
troche czasu do namystu.

- Kogo to dotyczy? - spytal adwokat przygastym glosem i znowu sie potozyl.

- Mego siostrzenca - powiedzial wuj - dlatego go tu sprowadzilem. - I zaraz

przedstawil: - Prokurent J6zef K.

83



- Och - ozywil sie chory i wyciagnat do K. reke - przepraszam, wcale pana nie
zauwazylem. - Idz, Leni - powiedzial potem do pielegniarki, ktéra sie juz
nieociggala, i podal jej reke, jakby sie zegnal na dluzszy czas. - Wiec ty nie
przyszedles odwiedzi¢ mnie w chorobie - powiedzial wreszcie do wuja, ktéry zblizy?
si¢ udobruchany - ale masz interes. - Wydawalo sie, jak gdyby mys$l, ze odwiedzaja
go tylko jako chorego, paralizowala go dotad, a teraz nagle nabratl sil. Siedziat
wsparty na tokciu, co musialo by¢ dos¢ natezajace, i skubal wcigz jakis kosmyk w
swojej brodzie.

- Juz wygladasz o wiele zdrowiej - powiedzial wuj - odkad wyniosta sie ta
wiedZma. - Przerwal i szepnat: - Ide o zaklad, ze podstuchuje! - i skoczyl do drzwi.
Lecz za drzwiami nie bylo nikogo, wuj wrécil nic tyle rozczarowany, ile
rozgoryczony, bo fakt, ze nie podstuchiwala, wydawal mu sie jeszcze wieksza
zlosliwoscig.

- Nie doceniasz jej - powiedzial adwokat, nie wdajac sie juz w obrone pielegniarki;
moze chcial tym wyrazié, ze nie potrzebuje ona obrony. Ale w o wiele cieplejszym
tonie moéwit dalej: - Co sie tyczy sprawy twego siostrzernica, to czutbym sie w kazdym
razie szczedliwy, gdyby moje sily sprostaly temu nadzwyczaj ciezkiemu zadaniu.
Bardzo sie boje, ze nie sprostaja, tak czy owak niczego nie zaniedbam. Jeéli ja nie
podotam, mozna bedzie wzia¢ jeszcze kogo innego. Méwiac szczerze, zanadto mnie
ta sprawa interesuje, abym potrafil zrezygnowa¢ z wszelkiego w niej udziatu. Jesli
moje serce nie wytrzyma, znajdzie przynajmniej godna okazje, aby odméwié¢ mi
postuszenstwa. K. mial uczucie, ze nie rozumie ani stowa z tej calej mowy, popatrzyl
na wuja, aby znalez¢ jakie$ wyjadnienie, ale ten siedzial ze Swieca w reku na szafce
nocnej, z ktérej juz potoczyla sie na dywan flaszka z lekarstwem, i przytakiwat
wszystkiemu, co méwit adwokat, ze wszystkim sie godzil i spogladat od czasu do
czasu na K. z wezwaniem do takiej samej zgody. Moze wuj juz przedtem opowiadat
adwokatowi o procesie- Ale to bylo niemozliwe, wszystko, co przedtem zaszlo,
przeczylo temu.

- Nie rozumiem - powiedzial zatem K.
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- Ach, wiec to moze ja pana Zle zrozumiatem? - spytal adwokat, rownie zdziwiony
i zmieszany jak K. - Moze sie zanadto pospieszylem? O czymze chcial pan ze mna
moéwic? Myslatem, ze chodzi o pariski proces?

- Naturalnie - powiedzial wuj i spytal K. - czego ty chcesz-

- Tak, ale skad pan wie o mnie i 0 moim procesie? - zapytat K.

- Ach tak - powiedzial z uSmiechem adwokat - przeciez jestem adwokatem,
obracam sie¢ w sferach sadowych, méwi sie tam o wielu procesach, a ciekawsze
pamieta sie, zwlaszcza jesli dotycza siostrzerica przyjaciela. Nie ma w tym nic
nadzwyczajnego.

- Czego ty chcesz? - spytal wuj jeszcze raz - jeste$ taki niespokojny.

- Pan obraca sie w sferach saqdowych? - spytat K.

- Tak - odpowiedzial adwokat.

- Pytasz jak dziecko - rzekl wuj.

- Z kimze mialbym obcowa¢, jak nie z ludZmi mego fachu dodal adwokat.
Brzmialo to tak nieodparcie, ze K. nic nie odpowiedzial.

"Alez pan pracuje w sadzie w paltacu sprawiedliwosci, a nie w tym na strychu" -
chcial powiedzie¢, lecz nie moégt sie przemoc, by powiedzie¢ to rzeczywiscie.

- Pan musi zrozumie¢ - ciagnal dalej adwokat takim tonem, jak gdyby
mimochodem i zbytecznie ttumaczy? co$, co si¢ samo przez si¢ rozumie - pan musi
zrozumied, ze ja takze ciggne z takich stosunkow wiele korzysci dla mojej klienteli, i
to pod wielu wzgledami, trudno dlugo to panu tlumaczyé. Naturalnie teraz
przeszkadza mi troche moja choroba, ale mimo to odwiedzaja mnie dobrzy
przyjaciele z sadu i jednak dowiaduje sie o tym i owym. Dowiaduje sie moze nawet
wiecej od innych, ktérzy w najlepszym zdrowiu spedzaja caty dzienn w sadzie. Tak na
przyklad wlasnie teraz mam takq milg wizyte. - I wskazal w ciemny kat pokoju.

- Gdziez to? - zapytal K., zaskoczony w pierwszej chwili, prawie gburowato.
Ogladat sie niepewnie wokoto, §wiatto matej swiecy nie docieralo do przeciwlegtej
Sciany. I rzeczywiscie zaczelo sie co$ tam w kacie ruszaé. W swietle Swiecy, ktéra wuj
trzymat teraz wysoko, wida¢ tam bylto siedzacego przy malym stoliku starszego
pana. Chyba wcale nie oddychal, skoro pozostat tak dlugo nie zauwazony. Teraz

wstawal zaklopotany, widocznie niezadowolony z tego, ze zwrécono na niego
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uwage. Tak wygladalo, jakby rekami, ktérymi poruszatl jak krotkimi skrzydiami,
odpieral wszelkie prezentacje i powitania, jakby w zaden sposéb nie chcial innym
przeszkadza¢ swoja osoba i jakby prosil usilnie, by go zostawiono z powrotem w
ciemnosci i o obecnosci jego zapomniano. Ale na to nie mozna bylo sie teraz zgodzicé.

- Panowie nas troche zaskoczyli - powiedzial adwokat na wyjasnienie i kiwnat
zachecajaco na owego pana, by sie przyblizyl, co ten zrobil powoli, ociagajac sie i
rozgladajac sie wokol, a jednak z pewna godnoscia. - Pan dyrektor kancelarii - ach
tak, przepraszam, nie przedstawilem... to mdj przyjaciel Albert K., to jego
siostrzeniec, prokurent J6zef K., a to pan dyrektor kancelarii - ot6z pan dyrektor byt
tak uprzejmy odwiedzi¢ mnie. Wartos¢ tej wizyty potrafi wlasciwie oceni¢ tylko
wtajemniczony, ktéry wie, jak bardzo drogi pan dyrektor zawalony jest robota. A
jednak przyszed!, rozmawialiémy spokojnie, o ile na to pozwalata moja stabos¢, nie
zabronilismy wprawdzie Leni wpuszczaé¢ klientéw, bo nie spodziewaliSmy sie
zadnych, mieliSmy ochote zosta¢ we dwojke, lecz potem, Albercie, przyszto twoje
walenie piescig, pan dyrektor cofnal sie z krzestem i stotem do kata, a teraz okazuje
sig, ze by¢ moze, jesli trwacie przy waszym zyczeniu, mamy do oméwienia wsp6lna
sprawe i mozemy z powrotem usigs¢ razem.

- Panie dyrektorze - powiedzial ze schylona gtowa i unizonym u$miechem i
wskazal na krzesto z oparciem w poblizu swego 16zka.

- Niestety, moge zostac¢ tylko jeszcze kilka minut - powiedzial dyrektor kancelarii
uprzejmie, rozsiadl sie szeroko w fotelu i popatrzyl na zegar. - Interesy wzywaja
mnie. W kazdym razie nie chce przepusci¢ sposobnoéci poznania przyjaciela mego
przyjaciela. Sklonit lekko glowe w kierunku wuja, ktéry zdawal sie bardzo
zadowolony z nowej znajomosci, ale mial taka nature, ze nie umial wyrazac
unizonoéci i przyjal slowa dyrektora zaklopotanym, lecz gloSnym $&miechem.
Obrzydliwy widok! K. moégl spokojnie obserwowaé wszystko, bo nikt si¢ nim nie
zajmowal. Dyrektor, jak to widocznie bylo w jego zwyczaju, zwlaszcza ze go juz
wyciagnieto na $wiatlo, objat przewodnictwo rozmowy, adwokat, ktérego pierwotna
stabos¢ miala moze tylko temu stuzy¢, by odeprze¢ nowa wizyte, przystuchiwat sie
uwaznie z reka przy uchu, wuj, ktéry objal opieke nad swieca i balansowal nig na

udzie - adwokat czesto patrzatl na to z obawg - wkroétce pozbyt sie zaklopotania i byt
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teraz zachwycony tak sposobem moéwienia dyrektora, jak i fagodnymi falistymi
ruchami rak, towarzyszacymi jego stowom. K., wsparty o porecz t6zka i moze
naumy$lnie catkowicie zaniedbywany przez dyrektora, stuzy! starszym panom tylko
jako stuchacz. Zreszta prawie nie wiedzial, o czym byla mowa, i myslat juz to o
pielegniarce i o ztym traktowaniu, jakie go spotkato ze strony wuja, juz to o tym, czy
nie widzial juz raz dyrektora, moze nawet na zebraniu w czasie pierwszego
przestuchania. Moze sie mylil, ale ten pan znakomicie pasowat do tych uczestnikow
zgromadzenia, ktorzy siedzieli w pierwszym rzedzie, do starych panéw o rzadkich
brodach. Nagle wszyscy nastawili uszu na dochodzacy z przedpokoju dzwigk, jakby
dzwiek sttuczonej porcelany.

- Pojde popatrzyé, co sie stalo - powiedzial K. i wyszedl powoli, jakby dawal
jeszcze pozostalym sposobnoé¢ wstrzymania siebie. Ledwie wszedl w korytarz i
chcial sie zorientowaé¢ w ciemnosci, gdy na jego rece, ktéra jeszcze trzymal na
klamce, spoczeta jaka$ mata reka, o wiele mniejsza od jego dtoni, i cicho zamkneta
drzwi. Byla to pielegniarka, ktéra tu czekata.

- Nic sie nie stalo - szepnela - rzucilam tylko talerz o Sciane, aby pana zmusié¢ do
wyjscia.

W swoim zaklopotaniu K. powiedziat:

- Ja takze mys$latem o pani.

- Tym lepiej - rzekla pielegniarka - chodz pan. Po kilku krokach doszli do jakich$
drzwi z matowego szkla, ktére pielegniarka otworzyla przed K.

- Niechze pan wejdzie - rzekla. Byl to gabinet adwokata. O ile mozna bylo widzie¢
w $wietle ksiezyca, ktére tworzylo teraz na podlodze jasne czworokaty przed trzema
wielkimi oknami, wyposazony on byt w cigezkie stare meble.

- Tutaj - powiedziala pielegniarka i wskazala na ciemna ozdobng skrzynie z
rzezbiong w drzewie porecza. Siadajac rozgladat sie jeszcze wokoto. Byt to wysoki,
duzy pokdj, klientela adwokata ubogich musiata tu czu¢ cala swoja nedze i nicosé. K.
zdawalo sie, ze styszy drobne kroki, ktérymi klienci posuwali si¢ do poteznego
biurka. Ale potem zapomniat o tym i widzial juz tylko pielegniarke, ktéra siedziata

catkiem blisko niego przypierajac go prawie do bocznej poreczy.
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- Mysélatam - powiedziata - Ze pan sam do mnie wyjdzie bez mego wywolywania.
Przeciez to byto dziwne. Najpierw przygladal mi sie pan zaraz przy wejéciu prawie
bez przerwy, a potem kazal mi pan czekaé. Prosze mie zreszta nazywac Leni - dodala
predko i bez zwigzku, jakby szkoda byto traci¢ kazda chwile tej rozmowy.

- Chetnie - powiedziat K. - To jednak, co sie pani, Leni, wydaje dziwne, mozna
tatwo wyjasni¢. Po pierwsze, musiatem stucha¢ gadania tych starych panéw i nie
moglem wybiec bez powodu, po wtére, nie jestem zuchwaty, tylko raczej nieSmiaty i
doprawdy takze pani. Leni, wcale nie wyglada tak, jakby ja mozna bylo zdoby¢
jednym zamachem.

- Nie w tym rzecz - powiedziala Leni, polozyla ramie na poreczy i patrzyta na K. -
Ale nie podobatam si¢ panu i prawdopodobnie nie podobam sie takze i teraz.

- Podobac¢ sie to jeszcze niewiele - powiedzial wymijajaco K.

- Och! - odrzekla z usémiechem i przez uwage K. oraz przez ten drobny okrzyk
zyskala pewna przewage. K. milczal dlatego przez chwile. Poniewaz przyzwyczait
sie juz do ciemnosSci w pokoju, mégl rozrézni¢ niektére szczegély urzadzenia.
Zwrocil uwage zwlaszcza na wielki obraz, ktéry wisiat na prawo od drzwi, i nachylit
sie do przodu, aby go lepiej widzie¢. Przedstawial on mezczyzne w todze
sedziowskiej; siedzial na wysokim tronowym krzes$le, ktérego zlocenia w wielu
miejscach polyskiwaly na obrazie. Niezwykle bylo to, ze ten sedzia nie siedzial tam
spokojnie i z godnoscia, tylko lewa reke silnie przyciskat do tylnej i bocznej poreczy,
a prawe ramie mial zupelnie wolne i jedynie dtonia obejmowatl boczng porecz, jakby
chcial za chwile zerwac¢ sie gwaltownym, pelnym moze oburzenia ruchem, aby
powiedzie¢ jakie$ decydujace stowo lub moze nawet oglosi¢ wyrok. Oskarzonego
mozna sobie byto wyobrazi¢ u stop schodéw, ktérych najwyzsze, z6ttym dywanem
wystane stopnie wida¢ jeszcze byto na obrazie.

- Moze to jest m¢j sedzia - powiedziat K. i pokazat palcem na obraz.

- Ja go znam - rzekla Leni i takze spojrzala na obraz. - On tu nieraz przychodzi.
Obraz pochodzi z jego mtodosci, ale on nigdy nie mégt by¢ nawet podobny do tego
portretu, bo on jest prawie catkiem malutki. Mimo to dal si¢ na obrazie tak
wydltuzyé¢, gdyz jest niedorzecznie prézny, jak wszyscy tu. Ale i ja jestem prézna i

bardzo niezadowolona z tego, ze si¢ panu wcale nie podobam.
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Na ostatnia uwage odpowiedziat K. tylko w ten sposob, ze objat Leni i przyciagnat ja
do siebie. Oparla cicho glowe na jego ramieniu. Wracajac do poprzedniej rozmowy,
spytal:

- Jaki on ma stopien?

- On jest sedzig Sledczym - powiedziata, chwycita reke K., ktéry ja trzymat w
objeciu, i bawila sie jego palcami.

- Znowu tylko sedzia $ledczy - powiedziat K. rozczarowany - wysocy urzednicy
ukrywaja sie. Ale on siedzi przeciez na tronie.

- To wszystko jest zmy$lone - powiedziala Leni, pochyliwszy twarz nad reka K. -
W rzeczywistosci siedzi na stotku kuchennym, na ktérym lezy ztozona stara, koriska
derka. Ale czy musi pan bezustannie mysle¢ o swoim procesie? - dodata powoli.

- Nie, wcale nie - rzekl K. - ja prawdopodobnie nawet za mato o nim mysle.

- Nie ten blad pan popelnia - powiedziata Leni - styszalam, Ze jest pan zanadto
nieustepliwy.

- Kto to powiedzial? - spytat K., czul jej cialo na swojej piersi patrzyl na jej bujne,
ciemne, silnie skrecone wlosy.

- Za wiele bym zdradzila, gdybym to powiedziata - odrzekta Leni. - Niech sie pan
nie wypytuje o nazwiska, tylko naprawi swdj blad, niech pan juz nie bedzie taki
nieustepliwy, przed tym sadem nie mozna sie przeciez obronié, trzeba zlozyc
zeznanie. Niech pan zlozy zeznanie przy najblizszej sposobnosci. Dopiero potem
istnieje mozliwo$¢ wymkniecia sie, dopiero potem. Jednak nawet i to jest niemozliwe
bez obcej pomocy, ale o te pomoc nie potrzebuje sie pan trapi¢, sama gotowa jestem
udzieli¢ jej panu.

- Pani si¢ dobrze zna na tym sadzie i na kruczkach, ktére tu sa konieczne -
powiedziat K. i podni6st jg, poniewaz zanadto na niego napierata, na kolana.

- Tak jest dobrze - powiedziala i usadowila si¢ wygodnie na jego kolanach,
wygladzita spédnice i obciggneta bluzke. Potem uwiesila sie obiema rekami na jego
szyi, przechylila sie w tyl i dlugo wpatrywala sie w. niego.

- A jesli nie zloze zeznania, to wtedy nie moze mi pani pomoc? - spytal na probe.

"Werbuje sobie pomocnice - pomyslal prawie zdumiony - najpierw panna

Birstner, potem zona woznego sadowego, a wreszcie ta matla pielegniarka, ktéra ma
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na mnie jaka$ niepojeta ochote. Jak ona tu sobie siedzi na moich kolanach, jakby to
bylo jedyne, dla niej stworzone miejsce!"

- Nie - odpowiedziala Leni i potrzasneta powoli glowa - wtedy nie moge panu
pomoc. Ale pan wcale nie pragnie mojej pomocy, nic panu na tym nie zalezy, pan jest
uparty inie daje sie przekonac.

- Czy ma pan kochanke? - spytata po chwili.

- Nie - rzeki K.

- Ejze, chyba jednak tak! - powiedziala.

- Tak, rzeczywiécie - przyznat K. - i pomysleé¢ tylko, ze wypieram sie jej, a mam
nawet jej fotografie przy sobie.

Na jej prosbe pokazal fotografie Elzy. Skulona na jego kolanach przygladata sie
fotografii. Bylo to zdjecie migawkowe, Elza byla uchwycona w tanicu wirowym,
ktéry chetnie tariczyla w winiarni, spddnica latala jeszcze wokot niej topocaca
draperia, w jaka owinat ja obroét, rece polozyta na tegich biodrach i z wyprezona do
tytu szyja patrzyla w bok, Smiejac sie; dla kogo byl przeznaczony ten usmiech, nie
mozna byto rozpoznac z fotogratfii.

- Jest zbyt obci$nieta - powiedziala Leni i pokazala na miejsce, gdzie bylo to jej
zdaniem widoczne. - Nie podoba mi sie, jest niezgrabna i nieokrzesana. Ale moze
wobec pana jest tagodna i mila, tego mozna by domysli¢ sie z fotografii. Takie duze,
tegie dziewczeta czesto po prostu nie umiejg by¢ inne. Ale czy umialaby sie dla pana
poswiecic?

- Nie - powiedziat K. - ona nie jest ani tagodna i mila, ani nie umiataby sie dla mnie
poswieci¢. Dotychczas tez nie zagdatem od niej ani jednego, ani drugiego. Nawet nie
przyjrzatem sie tak dokladnie fotografii, jak pani.

- Wiec panu na niej niewiele zalezy - powiedziala Leni - a zatem nie jest wcale
pana kochanka.

- A jednak - powiedziat K. - nie cofam mego stowa.

- Wiec niech bedzie, Ze jest pana kochanka teraz, dobrze - powiedziata Leni - ale
jesli pan ja straci albo zamieni na inng, na przykiad na mnie, nie bedzie jej panu

bardzo brak.
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- Przypuszczalnie nie - powiedziat z uSmiechem K. - ale ona ma wielka zalete w
poréwnaniu z panig, ona nie wie nic o moim procesie, a nawet gdyby o nim co$
wiedziala, nie mys$lataby o tym. Nie starataby sie naktoni¢ mnie do uleglosci.

- To nie jest zaleta - powiedziala Leni - jeéli nie ma zadnych
innych, nie trace otuchy. Czy ma jaka$ usterke fizyczna?

- Usterke fizyczna? - spytat K.

- Tak - powiedziala Leni - ja mam bowiem taka mala usterke, niech pan patrzy. -
Rozgieta u prawej reki palce srodkowy i serdeczny, Iaczaca je skoérka siegala az
prawie do gornego zgiecia krotkiego palca, K. nie zauwazyt zaraz w ciemnosci, co
mu chciala pokaza¢, dlatego sama poprowadzila jego reke, by tego dotknat.

- Co za wybryk natury - powiedziat K. i gdy obejrzal cala reke, dodal: - jaka tadna
tapkal

Z pewnego rodzaju duma przygladata sie Leni, jak K., dziwigc sie, wcigz na nowo
sktadat i rozkladat jej palce, az w kornicu przelotnie je ucatowat i puscit.

- Och! - zawotala natychmiast - pan mnie pocalowal! - Spiesznie, z otwartymi
ustami wdrapata si¢ kolanami na jego kolana. K. przygladal sie jej prawie
przestraszony; teraz, gdy byla tak blisko, szed! od niej gorzki, podniecajacy zapach,
podobny do zapachu pieprzu. Przytulita jego glowe do siebie, przechylila sie nad nia
i gryzla, calowala jego szyje, gryzta nawet jego wtosy.

- Wiec pan juz jednak zrobil zamiane! - wotata od czasu do czasu - widzi pan, pan
juz zamienit j3 na mnie!

Wtem poslizneto sie jej kolano, z piskiem zsunetla sie prawie na dywan. K. objal ja,
aby ja jeszcze zatrzymad, ale pociagnela go za soba.

- Teraz nalezysz do mnie - powiedziata.

- Tu masz klucz do mieszkania, przyjdz, kiedy chcesz - byly to jej ostatnie stowa, i
pocatunek, rzucony na oslep, trafit go juz przy wyjsciu w plecy.

Gdy wyszed! z bramy domu, padal drobny deszcz, chcial zejs¢ na Srodek ulicy,
aby moéc moze jeszcze zobaczy¢ Leni w oknie, gdy z automobilu, ktéry czekat przed
domem i ktérego K. w roztargnieniu wcale nie zauwazyl, wypadt wuj, chwycit go za

ramiona i przycisnat do bramy, jakby go tam chcial przygwozdzi¢.
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- Chlopcze - zawotlat - jak mogtes to zrobi¢! Strasznie zaszkodzile$ swojej sprawie,
a byla juz na dobrej drodze. Przepadasz gdzie$ z tym matym zepsutym stworzeniem,
ktére ponadto jest widocznie kochanka adwokata, i znikasz na cale godziny. Nawet
nie szukasz pretekstu, nic nie ukrywasz, nie, dziatasz catkiem otwarcie, pedzisz do
niej i u niej zostajesz. Tymczasem my tu siedzimy, twdj wuj, ktéry sie dla ciebie
trudzi, adwokat, ktérego mamy dla ciebie pozyska¢, a przede wszystkim dyrektor
kancelarii, ten wielki pan, ktéry po prostu trzyma w reku twoja sprawe w jej
obecnym stadium. Chcemy uradzié, jak ci pomdc, ja z mojej strony musze ostroznie
obchodzi¢ sie¢ z adwokatem, ten znowu z dyrektorem, a ty mialby$ chyba wszelkie
powody przynajmniej mi poméc. Zamiast tego ulatniasz sie. W koricu nie daje sie to
zataié, ale s to grzeczni i obyci ludzie, nie méwia o tym, oszczedzaja mnie, wreszcie
i oni juz nie mogga sie opanowag, a poniewaz nie moga méwic o tej sprawie, milkna.
SiedzieliSmy dlugo w milczeniu i nastuchiwaliémy, czy wreszcie nie wracasz, ale na
prézno. Wreszcie dyrektor, ktéry pozostat o wiele dluzej, niz zamierzal pierwotnie,
wstaje, zegna sie, najwidoczniej wspoétczuje mi, ze nie moze mi pomoc, czeka w swej
niestychanej uprzejmosci jeszcze czas jaki$ przy drzwiach, potem odchodzi. Ja bylem
naturalnie szczesliwy, ze poszed!l, wprost braklo mi juz tchu. Na chorego adwokata
podziatato to wszystko jeszcze mocniej, ten dobry cztowiek nie mogl prawie mowig,
gdy si¢ z nim zegnalem. Prawdopodobnie przyczynile§ sie do jego zupelnego
zalamania i przySpieszasz w ten sposob $mier¢ czlowieka, na ktérego jeste$ zdany. A
mnie, twemu wujowi, pozwalasz dreczy¢ sie i czeka¢ tu calymi godzinami na

deszczu, dotnij tylko jaki jestem przemoczony.

Rozdzial si6dmy

Adwokat - Fabrykant - Malarz

Pewnego zimowego ranka - na dworze padatl énieg - siedzial K., mimo wczesnej
godziny juz nadzwyczaj zmeczony, w swoim biurze. Aby uchroni¢ sie przynajmniej

od nagabywania nizszych urzednikéw, wydal polecenie woZnym, aby nikogo z nich
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nie wpuszczali, gdyz jest zajety powazng pracg. Ale zamiast pracowac krecit sie na
krzedle, przesuwal zwolna przedmioty na stole, w kornicu, nie zdajac sobie z tego
sprawy, wyciggnat ramie na cala dtugosc stotu i siedzial tak nieruchomy ze schylona
glowa. Mysl o procesie juz go nie opuszczala. Czesto juz zastanawiat sie, czy nie
byloby dobrze wypracowac obrone na piSmie i przedlozy¢ ja sadowi. Chcial w niej
przedstawi¢ krotko swoj zyciorys i przy kazdym nieco wazniejszym zdarzeniu
wyjasénié, z jakich dzialal powodéw, czy dane postepowanie nalezalo w mysél jego
dzisiejszej oceny potepié, czy aprobowac i jakie moégl przytoczy¢ motywy tego lub
owego kroku. Korzysci z takiej obrony na piSmie w poréwnaniu z samg obrong
adwokata, pozostawiajaca zreszta wiele do zyczenia, byly bezsprzeczne. Przeciez K.
nic nie wiedzial o poczynaniach adwokata; byly one prawie zadne, od miesigca nie
wzywal go juz do siebie, a takze na zadnej poprzedniej konferencji nie odniost K.
wrazenia, zeby ten cztowiek mégt dla niego wiele zrobi¢. Przede wszystkim prawie
go wcale nie wypytywal w jego sprawie. A do wypytywania bylo tu przeciez tak
wiele. Grunt to pytania. K. mial uczucie, ze sam moglby sformutowaé wszystkie
niezbedne dla sprawy pytania. Adwokat natomiast, zamiast pytaé, opowiadal sam
albo siedzial milczacy naprzeciw, nachylal sie nieco nad biurkiem, widocznie z
powodu stabego stuchu, skubal kosmyk wlosé6w w swojej brodzie i spogladal na
dywan, moze wlasnie na to miejsce, gdzie K. lezat z Leni. Od czasu do czasu dawat
mu blahe przestrogi, jakie si¢ daje dzieciom, réwnie jalowe, jak nudne oracje, za
ktére K. w obrachunku koricowym nie mys$lal zaplaci¢c ani grosza. Gdy sie
adwokatowi zdawalo, ze go juz dostatecznie upokorzyl, zaczynat zazwyczaj troche
go podnosi¢ na duchu. Wiele juz podobnych proceséw, opowiadal wéwczas, wygrat
catkowicie lub czeSciowo, procesow, ktore, w rzeczywistosci moze nie tak trudne jak
ten, na pozor przedstawialy sie jeszcze beznadziejniej. Wykaz tych proceséw ma tu
w szufladzie - przy czym pukal w jakas szuflade stotu - aktéw jednak, niestety, nie
moze pokazaé, gdyz chodzi tu o tajemnice urzedowe. Mimo to wielkie
doswiadczenie, jakie nabyt dzieki tym licznym procesom, wychodzi teraz K. na
dobre. Naturalnie, ze zaraz zabral si¢ do roboty i pierwszy wniosek jest juz prawie
wykonczony. Jest on bardzo wazny, gdyz pierwsze wrazenie, jakie sprawia obrona,

decyduje czesto o calym kierunku postepowania. Niestety, na to musi K.. zwrécié
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uwage, zdarza sie nieraz, ze pierwsze wnioski nie s3 w sadzie wcale czytane. Po
prostu odklada sie je do akt, dajac do zrozumienia, ze na razie o wiele wazniejsze od
wszelkich pism jest przestuchanie i obserwacja oskarzonego. Przy czym, jesli petent
staje sie natarczywy, zaznacza sig, ze przed ostatecznym rozstrzygnieciem, w chwili
gdy caly material bedzie zebrany, przejrzy sie wszystkie odnosne akta, a w zwigzku
z nimi i pierwszy wniosek. Niestety, najczesciej i to nie jest prawda, pierwsze
podanie zazwyczaj sie gdzie§ zawierusza albo calkiem przepada, a jedli nawet
zachowa sie do korica, nie czyta sie go wcale, o czym adwokat dowiaduje sie zreszta
tylko pokatnie. Wszystko to jest wprawdzie przykre, ale nie catkiem pozbawione
stusznosci. Niechaj K. nie zapomina, ciaggnal dalej, ze postepowanie sadowe nie jest
jawne, moze ono na zadanie sadu by¢ ujawnione, ale ustawa nie nakazuje jawnosci.
Wskutek tego sa takze akta sadu, przede wszystkim akt oskarzenia, niedostepne
oskarzonemu i jego obronie, nie wiadomo zatem na og6l, a przynajmniej nie
wiadomo doktadnie, jaki kierunek nada¢ pierwszemu wnioskowi, wiasciwie przeto
moze on tylko przypadkiem zawiera¢ co$, co ma znaczenie dla sprawy. W pelni
trafne wnioski z przeprowadzeniem dowodéw mozna opracowaé dopiero pdzniej,
gdy w miare przestuchania oskarzonego poszczegélne punkty oskarzenia i ich
uzasadnienie zaczynaja sie zaznacza¢ wyrazniej albo mozna sie ich domysli¢. Wobec
takich warunkéw obrona jest oczywiscie w potozeniu bardzo niekorzystnym i
trudnym. Ale o to wlaénie chodzi. Obrona bo wiem, me jest wlasciwie przez ustawe
dozwolona, tylko polerowana, i nawet to, czy z odnosnego miejsca w tekscie ustawy
wynika przynajmniej tolerowanie jej, jest kwestia sporng. Dlatego, Sci$le biorac, nie
ma zadnych uznanych przez sad adwokatéw, wszyscy, ktérzy przed tym sadem jako
adwokaci wystepuja, sa w gruncie rzeczy tylko pokatnymi adwokatami. To
naturalnie wptywa na caly stan adwokacki bardzo ponizajace i gdy K. nastepnym
razem pojdzie do kancelarii sadu, moze sobie, dla petlnego obrazu, obejrze¢ takze
izbe adwokatéw. Przypuszczalnie przerazi sie towarzystwa, ktore sie tam zbiera. Juz
wyznaczona im ciasna, niska komoérka wskazuje na pogarde, jaka sad ma dla tych
ludzi. Swiatto wpada do tej izby tylko przez maly otwor, ktory jest tak wysoko
potozony, ze gdy sie chce nim wyjrze¢, trzeba wlezé koledze na plecy, przy czym

dym z pobliskiego komina gryzie w oczy, czernigc twarz sadzg. W podtodze tej izby
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- aby przytoczy¢ jeszcze tylko jeden przyklad tego stanu rzeczy -jest juz od przeszio
roku dziura, nie tak wielka, aby wpas¢ mogl cztowiek, ale dos¢ wielka, by zapas¢ sie
w nig calg noga. Pokéj adwokatéw lezy na wyzszej kondygnacji strychow; gdy wiec
kto§ wpadnie w dziure, to noga zwisa z sufitu nizszego strychu, i to na korytarz,
gdzie czekaja strony. Nie jest wiec przesada, jesli sie w kotach adwokackich uwaza te
stosunki za haniebne. Zazalenia do administracji nie daja najmniejszego rezultatu,
mimo to przeprowadzenie jakichkolwiek napraw w pokoju na wlasny koszt jest
adwokatom najsurowiej wzbronione. Ale i takie traktowanie adwokatéw ma swoje
uzasadnienie. Chodzi o mozliwie zupelne wyeliminowanie obrony, obwiniony
powinien by¢ zdany we wszystkim na siebie samego. W gruncie rzeczy niezly punkt
widzenia, ale nic mylniejszego nad wniosek, ze w sadzie tym adwokaci s3
obwinionym niepotrzebni. Przeciwnie, w zadnym innym sadzie nie sg tak potrzebni
jak w tym. Postepowanie sagdowe bowiem jest na ogét trzymane w tajemnicy, nie
tylko przed publicznoscia, ale takze przed oskarzonym. Naturalnie w granicach
mozliwosci, ale jest to wlasnie mozliwe w bardzo szerokim zakresie. Takze bowiem
oskarzony nie ma wgladu w akta sagdowe, a z przestuchann wnioskowac o aktach,
bedacych dla nich punktem wyijscia, jest bardzo trudno, zwtaszcza dla oskarzonego,
ktéry jest przeciez zalekniony i ma wszelkiego rodzaju klopoty utrudniajace
skupienie. Tu wiec zaczyna si¢ interwencja obrony. Obroficy na ogdl nie moga by¢
obecni przy przestuchaniach, musza dlatego po przestuchaniu, i to mozliwie tuz
jarzy wyjsciu oskarzonego z pokoju Sledczego, wypytaé go o tres¢ przestuchania i z
jego juz czesto bardzo zatartych relacyj wybra¢ to, co jest odpowiednie do obrony.
Ale nie to jest najwazniejsze, gdyz zbyt wiele nie mozna sie w ten spos6b
dowiedzie¢, cho¢ naturalnie i tu, jak zreszta wszedzie, zdolny cztowiek dowie sie
wiecej niz inni. Najwazniejsza rzecza pozostajg mimo to nadal osobiste stosunki
adwokata, na nich polega gtéwna wartos¢ obrony. Z wlasnych przezy¢ moégt K.
zapewne poznad, ze najnizsze organy sadu nie sg calkiem doskonale, ze spotyka sie
tu urzednikéw nieobowigzkowych i przekupnych, przez co powstaja jak gdyby luki
w Scistej izolacji sadu. Tedy wdziera sie wigkszo$¢ adwokatéw, tutaj sie przekupuje i
podstuchuje, ba, zachodzily nawet, przynajmniej dawniej, wypadki kradziezy akt.

Nie spos6b zaprzeczyé, ze w ten sposob daje sie osiagna¢ pewne chwilowe, nawet
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zadziwiajaco pomySlne rezultaty dla oskarzonego, czym pusza sie tez owi mali
adwokaci i zwabiaja nowa klientele - ale dla dalszego ciggu procesu jest to bez
znaczenia albo zgola Zle wrézy. Za to prawdziwa warto$¢ maja tylko uczciwe
osobiste stosunki, i to z wyzszymi urzednikami, przez co naturalnie rozumie sie
tylko wyzszych urzednikéw nizszych stopni. Tylko w ten sposéb mozna wplynaé na
dalszy ciag procesu, jesli nawet zrazu nieznacznie, to pdZniej jednak coraz wyraZnie;j.
To potrafi naturalnie tylko niewielu adwokatow i tu wyboér K. byt bardzo szczesliwy.
Tylko moze jeszcze jeden albo dwéch adwokatéw mogtoby sie wykazaé podobnymi
stosunkami, co dr Huld. Tych zresztg nie obchodzi zgraja z pokoju dla adwokatow i
nie maja z nig nic do czynienia. Tym $ciSlejszy jest za to ich zwigzek z urzednikami
sagdowymi. Nawet nie zawsze jest konieczne, twierdzit Huld, by szed! osobiscie do
sadu, w przedpokojach sedziéw $ledczych czekatl na ich przypadkowe zjawienie sie i
zaleznie od ich humoru uzyskiwal przewaznie tylko pozorny wynik. Nie, K..
przeciez sam widzial, jak urzednicy, a miedzy nimi nawet bardzo wysocy,
przychodza sami, chetnie udzielaja informacyj, wprost albo za pomoca aluzyj,
omawiaja dalszy przebieg procesu, nawet daja sie¢ w poszczegdlnych wypadkach
przekonaé i chetnie przyjmuja cudze zapatrywanie. Mimo to nie powinno im sie
wladnie w tym ostatnim wzgledzie zbytnio ufa¢, chocby nawet nie wiedzie¢ jak
stanowczo wyrazali swoje nawet przychylne dla obrony zdanie, gdyz gotowi sa
moze pojs¢ stamtad prosto do swej kancelarii i wydaé na drugi dzien orzeczenie,
ktore zawiera co$ wrecz przeciwnego i jest moze dla obwinionego o wiele surowsze
od zamierzonego pierwotnie, od ktérego, rzekomo, zupelnie odstapili. Przeciw temu
naturalnie nie mozna sie broni¢, gdyz to, co powiedzieli w cztery oczy, nie uprawnia
jako niejawne do zadnych jawnych roszczeri, nawet gdyby obrona i tak nie musiala
drzeé przed nielaska tych panéw. Z drugiej zreszta strony prawda jest rowniez, ze ci
panowie nie z samej tylko filantropii czy przyjacielskiej sympatii wchodza w kontakt
z obrong, oczywiécie jedynie z obrona fachowa - sa oni raczej pod pewnym
wzgledem takze na nig zdani. Tu wlasnie daje si¢ odczu¢ ujemna strona organizacji
sagdownictwa, ktére nawet w swych poczatkach stanowilo sad tajny. Urzednikom
brak stycznosci z publicznoscig, do zwyklych, Srednich proceséw sa dobrze

przygotowani, taki proces toczy sie prawie sam przez sig, biegnie swoim torem i
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tylko tu i 6wdzie wymaga popchniecia, ale wobec catkiem prostych wypadkéw, jak
tez wobec szczeg6lnie trudnych sg czesto bezradni, a poniewaz bezustannie dniem i
noca obracaja sie w ciasnym kole swych ustaw, nie maja wlasciwego zrozumienia dla
stosunkéw ludzkich, co daje im sie¢ we znaki w takich wypadkach. Wtedy
przychodza do adwokata po rade, a wozny dZwiga za nimi akta tak skadinad tajne.
W tym oknie mozna bylo widzie¢ niejednego z tych panéw, po ktérych najmniej
mozna si¢ bylo tego spodziewad, jak wprost bezradnie wygladali na ulice, gdy
adwokat przy swoim stole studiowal akta, aby méc im da¢ dobra rade. Skadinad
wlasnie w takich okolicznosciach widzi sie, jak niestychanie powaznie traktuja ci
panowie sw¢j zawdd i jak popadaja w rozpacz z powodu przeszkéd, ktérych
wskutek ograniczonosci wlasnej natury nie potrafia rozeznac i przezwyciezy¢. Ich
pozycja nie jest zreszta taka latwa i wyrzadzitloby sie im krzywde uwazajac ja za
taka. Porzadek rang i stopniowanie w hierarchii sadu sa nieskoriczone i nawet
wtajemniczony nie moze ich ogarngc¢. Postepowanie sgdowe przed trybunatami jest
jednak na ogot tajne takze dla nizszych urzednikéw, dlatego rzadko kiedy sg oni w
stanie przeSledzi¢ sprawy, ktére opracowuja, w ich dalszym pelnym przebiegu.
Sprawa sadowa zjawia sie¢ wiec w ich oddziale, a oni nie wiedza nawet, skad
przyszla, i idzie dalej, nie wiadomo dokad. Nauki wiec, jakie mozna wyciggnac ze
studiowania poszczegélnych stadiéw procesu, z ostatecznego wyroku i jego
motywoéw, wymykaja sie¢ tym urzednikom. Moga sie zajmowac tylko jedng faza
procesu, tg, ktéra im jest przez ustawe przydzielona, a o dalszym toku sprawy, a
wiec o wynikach ich wlasnej pracy, wiedzg przewaznie mniej niz obrona, ktéra
przeciez z reguly prawie az do korica procesu pozostaje w kontakcie z oskarzonym.
Takze i pod tym wzgledem moga sie dowiedzie¢ od obrony wiele cennych
informacyj. Jakze wiec moze K., wywodzit adwokat, dziwi¢ sie jeszcze rozdraznieniu
urzednikow, ktére przejawia sie nieraz w sposob obrazajacy dla stron, co kazdy zna
z doswiadczenia. Wszyscy urzednicy sa rozdraznieni, nawet gdy wydaja sie
spokojni. Oczywiscie, najwiecej cierpia przez to mali adwokaci. Opowiada sie na
przyktad nastepujaca historyjke, ktéra ma wszelkie pozory prawdy: Pewien stary
urzednik, zacny, cichy pan studiowal bez przerwy dzierr i noc - ci urzednicy sa

rzeczywiscie wyjatkowo pilni - pewna trudna sprawe, w szczegdlny sposéb
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powiklang przez wnioski adwokatéw. Nad ranem, po dwudziestu czterech
godzinach widocznie niezbyt owocnej pracy, poszed! ku drzwiom i zaczaiwszy sie
tam zrzucat ze schodoéw kazdego adwokata, ktory chciatl wejsé. Adwokaci zebrali sie
u dotu i radzili, co maja robi¢; z jednej strony nie mieli wlasciwie zadnego prawa do
tego, by ich wpuszczono, dlatego nie mogli prawnie wystapi¢ przeciw urzednikowi i
musieli takze, jak juz wspomniano, uwazac, by nie rozgniewac na siebie urzednikéw;
z drugiej za$ strony kazdy dzien nie spedzony w sadzie jest dla nich stracony i
bardzo im na tym zalezalo, by wejs¢. Ostatecznie umowili sie, by zmeczy¢ starego
czlowieka. W tym celu wysylano coraz nowego adwokata, ktéry wbiegal po
schodach na gore i stawiajac wszelki mozliwy, bierny zreszta opdr, dawat sie w
koncu zrzuci¢ ze schodéw, gdzie pozniej tapali go koledzy. Trwato to okoto godziny,
po czym stary czlowiek, wyczerpany przeciez takze praca nocng, wrécil wreszcie
zmeczony do swojej kancelarii. Ci na dole zrazu nie chcieli temu wierzy¢ i posiali
naprzod jednego, by zajrzat za drzwi, czy jest tam rzeczywiscie pusto. Potem dopiero
wkroczyli do $rodka nie $miejgc pisngé¢ nawet stéwkiem. Gdyz adwokaci - a nawet
najmniejszy ma przynajmniej czeSciowo wglad w panujace tu stosunki - sa jak
najdalsi od myéli, aby wprowadzi¢ w sadzie jakie$ ulepszenia lub o nie walczy¢, gdy
tymczasem - i to jest bardzo znamienne - prawie kazdy oskarzony, nawet ludzie
calkiem ograniczeni zaraz na wstepie procesu zaczynaja mysle¢ o projektach reformy
i czesto marnuja na to czas i sily, ktére o wiele lepiej mogliby inaczej zuzytkowac.
Jedynie wlasciwa rzecza - jest pogodzi¢ sie z istniejacymi stosunkami. Nawet gdyby
bylo mozliwe wplynaé na poprawe pewnych szczegbélow - co jest jednak
przypuszczeniem niedorzecznym - uzyskaloby sie w najlepszym razie co$ na
przysztoé¢, ale sobie samemu nieskoriczenie by sie zaszkodzilo przez Sciggniecie
uwagi zawsze msciwych urzednikow. Tylko nie zwraca¢ uwagi! Zachowac sie
spokojnie, nawet jedli komu$ zupelnie nie idzie po jego mysli! Trzeba stara¢ sie
zrozumied, ze ten potezny organizm sagdowy utrzyma sie zawsze w swego rodzaju
chocby chwiejnej réwnowadze i ze jesli cztowiek co$ samodzielnie na swoim miejscu
zmienia, usuwa sobie ziemie spod wlasnych stép i moze sam runaé, podczas gdy
wielki organizm tatwo powetuje sobie to drobne zaklécenie na innym miejscu -

wszystko jest przeciez we wzajemnym zwigzku - i zostanie niezmieniony, a nawet,
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co jest prawdopodobniejsze, stanie si¢ jeszcze bardziej zwarty, jeszcze baczniejszy,
jeszcze surowszy i bardziej zawziety. Trzeba zostawi¢ robote adwokatowi, zamiast
mu w niej przeszkadzaé. Wyrzuty niewiele pomagaja, zwlaszcza jesli nie mozna w
pelni ukaza¢ znaczenia ich tfa, ale mimo to trzeba podkresli¢, jak bardzo K. swojej
sprawie zaszkodzil przez swoje zachowanie si¢ wobec dyrektora kancelarii. Tego
wplywowego czlowieka nalezy juz prawie skresli¢ z listy tych, u ktérych mozna co$
dla K. wskoraé. Nawet przelotne wzmianki o procesie pomija on niedwuznacznym
milczeniem. W wielu rzeczach urzednicy sa jak dzieci. Czesto moze niewinny zart, a
do tej kategorii zachowanie si¢ K. niestety nie nalezato, tak ich obrazi¢, ze przestaja
mowié nawet z dobrymi przyjaciétmi, odwracaja sie od nich, jesli ich spotykaja, i we
wszystkich mozliwych krokach podstawiaja im noge. Ale potem niespodziewanie,
bez szczegblnej przyczyny, daja sie jakimé blahym zartem, na ktéry sie cztowiek
wazy, poniewaz wszystko i tak wydaje sie stracone, pobudzi¢ znowu do $miechu i
przejednaé. Postepowanie z nimi jest wiec réwnocze$nie trudne i fatwe, jakichs zasad
pod tym wzgledem nie ma. Nieraz wprost zdumiewa, ze jedno jedyne przecietne
zycie ludzkie wystarcza, aby ogarngc¢ tyle sprzecznosci i moc jeszcze pracowacd z
jakims$ rezultatem. W kazdym razie przychodza ciezkie godziny, kazdy je przezywa,
gdy sie wydaje, ze nic sie nie osiggneto, ze tylko od poczatku przeznaczone do
wygrania procesy koricza si¢ dobrze, co by sie i tak bez niczyjej pomocy stato,
podczas gdy wszystkie inne przegrywa sie mimo catego trudu, mimo wszystkich
zabiegoéw, wszystkich drobnych pozornych sukceséw, ktére sprawiaty taka radosé.
Potem wszystko juz wydaje sie czlowiekowi niepewne, i nie mialoby sie nawet
odwagi zaprzeczyé, gdyby kto$§ zapytal, czy proceséw o dobrym z natury swej
przebiegu nie sprowadzilo si¢ na bezdroza wlasnie przez wlasng pomoc. I to jest
pewnego rodzaju pewnoscia siebie, jedyna, jaka potem pozostaje. Na takie napady -
to sa naturalnie tylko napady, nic wiecej - s adwokaci narazeni zwlaszcza wéwczas,
gdy im sie nagle odbiera z reki proces, ktéry juz pomyslnie dos¢ daleko
doprowadzili. To jest na pewno najgorsze, co moze spotka¢ adwokata. Nie
oskarzony odbiera im proces, to si¢ naprawde nigdy nie zdarza; oskarzony, ktéry raz
wzial juz pewnego adwokata, musi przy nim pozostaé, cokolwiek by sie stato, jakze

moglby on jeszcze w ogole sta¢ o wlasnych nogach, skoro juz raz skorzystat z
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pomocy- To sie¢ wiec nigdy nie zdarza, zdarza si¢ natomiast nieraz, ze proces
przybiera kierunek, w ktérym nie wolno juz adwokatowi za nim podazy¢. Proces i
oskarzony, i wszystko zostaje po prostu adwokatowi odebrane; wtedy nawet
najlepsze stosunki z urzednikami nie moga juz pomdéc, gdyz oni sami nic nie wiedza.
Proces wszedl w stadium, gdy nie mozna juz udzieli¢ Zadnej pomocy, gdy
opracowuja go niedostepne trybunaly, gdy nawet oskarzony staje si¢ juz dla
adwokata niedosiegly. Przychodzi sie¢ woéwczas pewnego dnia do domu i znajduje
sie na stole te wszystkie liczne wnioski, ktére sie z taka gorliwoscia i nadzieja
opracowywalo: odestano je, gdyz nie mozna ich przenies¢ w nowe stadium procesu,
sg juz bezwartosciowymi szpargatami. Przy tym proces nie musi by¢ juz koniecznie
przegrany, wcale nie, przynajmniej niema zadnej mocnej podstawy dla takiego
przypuszczenia, po prostu nie wie sie juz nic o procesie i niczego si¢ juz o nim nie
bedzie wiedzialo. Ale na szczeécie takie wypadki naleza do wyjatkéw, i nawet gdyby
proces K. byt tego rodzaju wypadkiem, na razie jest jeszcze bardzo od tego stadium
odlegly. Tu jest jeszcze szerokie pole dla pracy adwokata, a ze bedzie wyzyskane,
tego moze K. by¢ pewny. Wniosku, o czym juz byta mowa, jeszcze nie wreczono, lecz
to nie nagli; o wiele wazniejsze sa wstepne rozmowy z miarodajnymi urzednikami, a
te juz mialy miejsce. Z réznych skutkiem, to trzeba otwarcie wyznaé. Lepiej nie
zdradzaé na razie szczeg6téw, nie oddzialuja one korzystnie, pod ich wptywem K.
bylby albo pelen zbytnich nadziei, albo zanadto przestraszony; tyle tylko wystarczy
powiedzie¢, ze niektérzy wyrazali sie bardzo przychylnie i okazali sie tez bardzo
ustuzni, podczas gdy inni wyrazali si¢ mniej przychylnie, lecz mimo to swojej
wspélpracy nie odmoéwili. W catodci wiec wynik jest bardzo pomyslny, tylko nie
mozna z tego wysnuwac jakich§ nadzwyczajnych wnioskéw, gdyz wszystkie
wstepne rozmowy podobnie sie zaczynaja i dopiero dalszy rozwéj sprawy ujawnia
ich wlasciwa wartosé. W kazdym razie nic nie jest stracone i gdyby sie jeszcze udato
pozyskaé¢ mimo wszystko dyrektora kancelarii - wiele juz w tym kierunku podjeto -
woéweczas, jak moéwig chirurgowie, rana bylaby czysta i ze spokojem mozna by
oczekiwa¢ tego, co nastapi. W takich i tym podobnych mowach byt adwokat
niewyczerpany. Powtarzaly sie przy kazdej wizycie. Zawsze byly jakies$ postepy, ale

nigdy nie mogt nic powiedzie¢ o ich rodzaju. Ustawicznie pracowatl nad pierwszym
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wnioskiem, lecz wciaz nie byl on gotowy, co sie przewaznie przy nastepnej wizycie
okazywalo okolicznoscia pomyslng, poniewaz ostatni czas, czego nie mozna bylo
przewidzieé, okazal sie bardzo niekorzystny dla podan. Jesli K., zupelnie
wyczerpany tymi mowami, zwracal czasem uwage, ze nawet przy uwzglednieniu
wszystkich trudnosci sprawa posuwa si¢ bardzo wolno, odpowiadano mu, ze nie
idzie wcale tak wolno, ale bytaby juz posunieta o wiele dalej, gdyby K. zwrdcit sie na
czas do adwokata. Tego jednak niestety zaniedbal, i to zaniedbanie przyniesie jeszcze
dalsze straty, nie tylko czasowe. Jedyna dobroczynng przerwe w tych wizytach
stanowila Leni, ktéra zawsze umiata tak urzadzié, ze przynosita adwokatowi herbate
w obecnosci K. Potem stawata za K., niby si¢ przypatrujac, jak adwokat, z pewnego
rodzaju chciwoscig nachylony nisko nad filizanka, nalewat herbate i pil, i pozwalata,
by K. ujmowat po kryjomu jej reke. Panowalo zupelne milczenie. Adwokat pit, K.
przyciskal reke Leni, a Leni wazyla sie niekiedy pogtaskac¢ delikatnie wlosy K.

- Jeszcze tu jestes? - pytat adwokat skoriczywszy pi¢ herbate.

- Chcialam zabra¢ filizanke - odpowiadata Leni, nastepowal ostatni uscisk reki,
adwokat ocieral sobie usta i z nowa sila zaczynat K. przekonywacé. Co chciat adwokat
w nim wzbudzi¢ - pocieche czy rozpacz, K. nie wiedzial; tak czy owak uwazal za
pewne, Ze jego obrona nie byla w dobrych rekach. Moze i bylo prawda wszystko, co
opowiadal adwokat, jakkolwiek wida¢ byto wyraznie, ze wysuwat swoje zastugi na
pierwszy plan i prawdopodobnie nigdy jeszcze nie prowadzit tak wielkiego procesu,
za jaki K. sw¢j wlasny uwazal. Podejrzane mu byly nieustannie podkreslane stosunki
osobiste adwokata z urzednikami. Czy zawsze wyzyskiwane one byly wylacznie na
jego korzysé- Adwokat nigdy nie zapominal dodawa¢, ze chodzilo tu o urzednikéw
nizszej kategorii, urzednikow zatem na bardzo zaleznym stanowisku, dla ktorych
kariery pewne zwroty w procesie mogly by¢ nie bez znaczenia. Czy nie
wykorzystywali oni adwokata w tym celu, azeby osiggna¢ w procesie takie wlasnie
zwroty, dla oskarzonego zawsze oczywiScie niepomyélne? Moze nie czynili tego w
kazdym procesie, byto to nieprawdopodobne, bywaly tez pewnie procesy, w ktoérych
przebiegu czynili adwokatowi za jego ustugi pewne korzystne ustepstwa, gdyz
musiato im takze zaleze¢ na tym, by nie narazac jego opinii. Jesli tak sie rzeczy miaty,

w jakim sensie zamierzali oddziala¢ na bieg procesu K., procesu, ktéry jak
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os$wiadczyl adwokat, byl bardzo trudny i wazny i od samego poczatku Sledzony
przez sad z wielka uwaga - Nie mogto by¢ watpliwosci, co uczynia. Pewne oznaki
byly juz widoczne w tym, ze pierwszy wniosek wciaz jeszcze nie byl przekazany,
cho¢ proces trwal juz od miesiecy, i ze wszystko wedle informacji adwokata
znajdowato sie w stadium poczatkowym, co oczywiscie przyczyniato si¢ w sam raz
do tego, by oskarzonego uspi¢ i utrzyma¢ w bezradnosci, aby go potem nagle
zaskoczy¢ decyzja albo przynajmniej zawiadomieniem, ze wyniki niekorzystnie dlar
zakonczonych dochodzen przekazane zostaly wyzszym instancjom. Bylo
bezwzglednie konieczna rzecza, by K. interweniowal osobiscie. Wtasnie w stanie
wielkiego znuzenia, jak tego zimowego przedpoludnia, kiedy mysli bezwolnie
krazyly mu przez glowe, przekonanie to stawalo si¢ coraz bardziej nieodparte.
Pogarda, jaka przedtem zywil dla procesu, znikla bez éladu. Gdyby byl sam na
Swiecie, mogltby tatwo zlekcewazy¢ proces, cho¢ pewne bylo, ze w tym wypadku nie
byloby w ogoéle do procesu doszto. Teraz jednak wuj zaprowadzil go juz do
adwokata, przemoéwily wzgledy familijne; jego pozycja nie byla juz catkiem
niezalezna od przebiegu procesu, on sam z niewytlumaczona satysfakcja uczynit
wobec znajomych pewne wzmianki o procesie, inni dowiedzieli si¢ o tym w
nieznany sposob, stosunek do panny Biirstner wahat sie w zaleznosci od faz procesu
- stfowem, nie bylo juz wyboru: przyja¢ albo odrzuci¢ proces, stal w nim po uszy i
musiat sie broni¢. Zle, jesli go teraz wlasnie sily opuszczaty.

Do przesadnej troski nie bylo badZ co badZ na razie powodu. W krétkim
stosunkowo czasie potrafit K. wzbi¢ sie w banku na swoje wysokie stanowisko i
utrzymacé sie na nim ku powszechnemu uznaniu. Teraz nalezato tylko zdolnosci,
ktére, mu to umozliwily, odda¢ cho¢ troche na uslugi procesu, a nie bylo
watpliwosci, ze wszystko musi si¢ dobrze skonczy¢. Przede wszystkim, jesli mial
cokolwiek osiggna¢, nalezalo wszelka mys$l o winie z goéry odrzucié. Winy nie bytlo.
Proces nie byt niczym innym anizeli wielkim interesem, interesem z gatunku tych,
jakie K. nieraz juz z korzysciag dla banku ubijal, interesem, w obrebie ktérego
czatowaly z reguly rézne niebezpieczeristwa, i te niebezpieczeristwa nalezato wlasnie
odeprzeé. W tym jednak celu nie wolno bylo igra¢ z mysla o jakiej$ winie, tylko z calg

stanowczoscig nalezalo trzymaé sie mysli o wlasnej korzyéci. Z tego punktu
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widzenia stawalo sie rzecza nieunikniona odebra¢ adwokatowi pelnomocnictwo
mozliwie predko, najlepiej jeszcze tego wieczora. Bylo to wprawdzie, wedlug
opowiadan adwokata, czym$ niestychanym i prawdopodobnie obrazliwym, ale K.
nie mogl dopusci¢, by jego wysiltki w procesie napotykaly na przeszkody,
spowodowane, by¢ moze, przez wlasnego adwokata. Z chwila uwolnienia si¢ od
adwokata nalezalo wystgpi¢ natychmiast z wnioskiem i o ile moznosci, codziennie
napieraé, aby sie nim zajeto. W tym celu nie wystarczalo, by K. jak inni siadat w
korytarzu kladt kapelusz pod tawke. On sam albo kobiety, albo inni postaricy musieli
dzien w dzien nachodzi¢ urzednikéw i zmuszac ich, by zamiast przez krate patrzeé
na korytarz, zasiedli do swoich stoléw i studiowali jego podanie. Tych starafi nie
mozna bylo ani na chwile zaniechaé¢, wszystko trzeba bylo zorganizowad,
wszystkiego dopilnowaé, niechby sad natknat sie raz na oskarzonego, ktéry umiat
dochodzi¢ swojego prawa.

Cho¢ K. czul odwage, aby to wszystko przeprowadzi¢, ciezar zredagowania
wniosku byl ponad jego sily. Przedtem, przed tygodniem jeszcze, mogl tylko z
uczuciem wstydu mysle¢ o tym, ze moglby by¢ kiedy$ zmuszony zrobi¢ samemu
takie podanie. By moglo to by¢ tak trudne, nie podejrzewal nawet. Przypomnial
sobie, jak pewnego przedpotudnia, gdy wtasnie obarczony byl robotg, odsunat nagle
wszystko na bok, rozlozyt notes i starat sie¢ naszkicowa¢ tok mysli dla podobnego
wniosku, aby odda¢ go ewentualnie do dyspozycji ociezalemu adwokatowi, i
wlasnie w tym momencie otworzyly sie drzwi do gabinetu dyrekcji i z gloSnym
$miechem wszed! zastepca dyrektora. Bylo mu woéwczas niewymownie przykro,
chociaz zastepca dyrektora wcale nie sinial sie z podania, o ktérym nic nie wiedziat,
lecz z dopiero co uslyszanego dowcipu, ktéry dla zrozumienia wymagat rysunku.
Nachylony nad stolem, wzial z rak K. otéwek i wykonat nim rysunek na notesie
przeznaczonym na podanie. Dzi§ K. nie znal juz wstydu. Wniosek musiat by¢ za
wszelka cene opracowany. Gdyby nie znalazl nari czasu w biurze, co bylo bardzo
prawdopodobne, musial go przygotowaé¢ w domu, siedzac po nocach. Gdyby i noce
nie wystarczyly, musiatby wzig¢ urlop. Tylko nie utkngé w potowie drogi. To byto
nie tylko w interesach, ale wszedzie i zawsze najglupsze ze wszystkiego. Podanie

oznaczalo co prawda nieskoriczony mozoét. Nie trzeba bylo mie¢ usposobienia zbyt
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trwozliwego, by jednak dojé¢ do przekonania, ze przygotowanie wniosku bylo
niepodobieristwem. Nie z lenistwa czy kretactwa, ktore jedynie dla adwokata mogly
by¢ przeszkoda w jego wykoriczeniu, ale z tej przyczyny, iz nie znajac oskarzenia i
jego mozliwych nastepstw, nalezalo odtworzyé sobie w pamieci cale Zzycie oraz
przedstawié je i z wszystkich stron rozpatrzy¢ w jego najdrobniejszych czynach i
zdarzeniach. A ponadto jakze smutna to byla praca! Nadawatla sie moze do tego, by
kiedy$ po przejéciu na emeryture zatrudni¢ zdziecinnialy umyst i rozprészy¢ nude
dtugich dni starosci. Ale teraz, gdy K. potrzebowat wszystkich mysli do swojej pracy,
gdy w szybkiej karierze stawat sie juz groZzny dla wicedyrektora i kazda godzina
mijala mu szybko, gdy jako mlody cztowiek zamierzal cieszy¢ sie krotkimi
wieczorami i nocami mijajacego zycia - teraz mialze zaja¢ sie opracowywaniem tego
zmudnego podania- Znowu mysl jego przechodzitla w skarge. Prawie mimo woli,
jedynie aby temu kres polozy¢, siegnat palcem do guzika elektrycznego dzwonka,
ktéry prowadzil do przedpokoju. Naciskajac go spojrzal na zegar. Byla godzina
jedenasta. Dwie godziny, diugi, drogocenny czas przemajaczyl i byl naturalnie
jeszcze bardziej znuzony niz przedtem. BadZ co badz czas nie poszed! na marne,
powzial postanowienia, ktére mogly okazac¢ sie cenne. Wozni przyniesli oprocz
rozmaitych listéw dwie karty wizytowe panéw, ktérzy juz od dituzszego czasu na K.
czekali. Akurat byli to bardzo wazni klienci banku, ktérym zadna miara nie nalezato
kaza¢ czeka¢. Dlaczego przychodzili w tak niestosownej chwili? I dlaczego, zdawali
sie¢ z kolei pyta¢ czekajacy za drzwiami panowie, gorliwy prokurent marnuje
najlepsze godziny urzedowania na jakie$ prywatne zajecia- Znuzony tym, co juz
minelo, i ze znuzeniem czekajgc na to, co nastapi, K. powstal, aby przyjaé pierwszego
z klientow. Byt to maly, zwawy pan, fabrykant, ktérego K. znal dobrze.
Usprawiedliwial sie, ze przeszkodzil panu prokurentowi w waznej pracy, a K. ze
swej strony ubolewal, ze kazat fabrykantowi, tak dtugo czeka¢. Ale juz to ubolewanie
wyrazil w sposéb tak mechaniczny i w tak niemal falszywym tonie, ze gdyby
fabrykant nie byt tak bardzo zajety swoim interesem, musialby byl to zauwazy¢.
Zamiast tego wydoby! spiesznie rachunki i tabele ze wszystkich kieszeni, rozpostart
je przed K., wyjasnial r6zne pozycje, skorygowal maty btad rachunkowy, ktéry mu

przy tym szybkim przegladzie wpadl w oko, przypomniat K. podobny interes, ktéry
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z nim przed rokiem zawart, napomknat mimochodem, zZe o te transakcje ubiegat sie
pewien konkurencyjny bank gotowy do daleko idacych ustepstw, i w koricu zamilk?
czekajac odpowiedzi K. K. szedl z poczatku z tatwoscia za tokiem mowy fabrykanta,
my$l o waznym interesie zawladneta takze i nim, niestety nie na dilugo, rychio
przestal stuchaé, czas jaki$ jeszcze przytakiwal glowa na glosne wykrzykniki
fabrykanta, w koricu poniechat i tego i zajat sie jedynie ogladaniem lysej, schylonej
nad papierami glowy fabrykanta, zadajac sobie pytanie, kiedy ten wreszcie zawazy,
ze cale jego gadanie jest bezcelowe. Gdy zamilkl, myslat K. w pierwszej chwili
rzeczywiscie, ze zrobit to w tym celu, by da¢ mu sposobnosé¢ do wyznania, ze nie jest
w stanie dluzej sluchaé. Z zalem poznal z napietego wzroku fabrykanta,
przygotowanego widocznie na kazda odpowiedz, ze musi kontynuowac konferencje.
Schylit wiec glowe jakby przed jakim$ rozkazem i zaczal zwolna wodzi¢ otéwkiem
tam i z powrotem po papierach, tu i éwdzie zatrzymujac sie i gapiac przy jakiejs
cyfrze. Fabrykant domysélat sie zarzutéw, moze rzeczywiscie cyfry nie zgadzaly sie,
moze nie byly to jeszcze ostateczne cyfry, w kazdym razie fabrykant nakry! papiery
reka i przysuwajac sie catkiem blisko do K. zaczat na nowo przedstawia¢ ogolne tto
transakcji.

- To trudna sprawa - rzekl K., skrzywil usta i poniewaz papiery, jedyna rzecz dla
niego uchwytna, byly zakryte - opadl bezwladnie na boczng porecz. Z wysitkiem
podnidst oczy, gdy drzwi pokoju dyrektorskiego sie otworzyly i ukazatl sie w nich
nie catlkiem wyraznie, jakby za zastong z gazy, wicedyrektor. K. przestat juz myslec¢ o
interesie, éledzit tylko z ulga bezposredni skutek tego pojawienia sie, gdyz fabrykant
zerwal sie natychmiast z krzesta i podskoczyl szybko naprzeciw wicedyrektora,
zawsze jeszcze nie dos¢ szybko dla K., ktéry batl sie, by wicedyrektor znowu nie
zniknatl. Obawa byla ptonna, obydwaj panowie spotkali sie, podali sobie rece i razem
podeszli do biurka K. Fabrykant uskarzal sie, ze znalazl pana prokurenta tak mato
sklonnym do interesu, i wskazal oczyma K., ktéry pod spojrzeniem wicedyrektora
nachylil sie znowu nad papierami. Gdy obaj stali oparci o biurko i fabrykant gotowat
sie¢ do pozyskania wicedyrektora dla swej sprawy, miat K. uczucie, jakby ci dwaj
mezowie, ktérych postacie mimo woli wyolbrzymial, pertraktowali ponad jego

glowa w sprawie jego losu. Powoli podnoszac oczy badat ostroznie wzrokiem, co sie
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tam w gorze nad nim dzialo, wzial nie patrzac jeden z papieréw z biurka, potozyt go
na wyciggnietej ptasko dfoni, po czym wstajgc ponidst go ku obu panom. Nie mys$lat
przy tym nic okreélonego, kierowalo nim tylko uczucie, ze tak musiatby sie
zachowaé, gdyby kiedy$ ukoniczyl swe wielkie podanie, ktére go miato catkiem z
winy oczysci¢. Wicedyrektor, caly pochloniety rozmowa, spojrzal przelotnie na
papier nie czytajac wcale, co tam byto napisane - co bylo wazne dla prokurenta, nie
bylo nim dla niego - wziat akt z reki K. i potozyt go z powrotem na stole ze stowami:
- Dziekuje, wiem juz wszystko. - K. spojrzal nan z boku, rozgoryczony. Wicedyrektor
nie zauwazyl tego lub tez zauwazywszy nabrat jeszcze lepszego humoru, wybuchat
kilkakrotnie glosnym $miechem, przypart fabrykanta do muru cieta odpowiedzia,
wybawil go jednak natychmiast z zaklopotania wytaczajac przeciwko sobie samemu
zarzut i zaproponowal mu w koncu, by przeszli do jego wlasnego biura celem
dobicia interesu.

- To jest sprawa niezwyklej wagi - rzekl do fabrykanta - uznaje to w zupelnosci.
Za$ panu prokurentowi - nawet przy tej uwadze zwracal sie wtasciwie tylko do
fabrykanta - bedzie z pewnoscia na reke, gdy go od niej uwolnimy. Sprawa wymaga
spokojnej rozwagi, on za$ wydaje sie dzi$ przeciazony pracg, procz tego czekaja nan
juz od paru godzin ludzie w poczekalni.

K. znalazl jeszcze tyle przytomnosci, zeby odwréci¢ sie od wicedyrektora i
skierowaé¢ swoéj uprzejmy, cho¢ zdretwialy uSmiech wylacznie na fabrykanta, nie
probowat zreszta wtraca¢ si¢ do rozmowy, stal nad biurkiem wsparty na nim
rekoma, pochylony jak subiekt za ladg i patrzyl, jak obaj panowie, zabrawszy
papiery, wéréd dalszej rozmowy oddalili sie do pokoju dyrektorskiego. W drzwiach
fabrykant odwrocit sie, powiedzial, Ze nie zegna sie jeszcze, gdyz chce naturalnie
zakomunikowaé panu prokurentowi o wyniku pertraktacji, poza tym ma jeszcze
drobng wiadomos¢ dla niego. K. zostal wreszcie sam. Nie myslatl zgota o tym, by
wpusci¢ kogos do siebie, i tylko niejasno uswiadomit sobie, jak dobrze sie sklada, ze
czekajacy przekonani sg, iz pertraktuje jeszcze z fabrykantem, i wskutek tego nie
moze nikt, nawet wozny, wejs¢ do niego. Podszed! do okna, usiadl na parapecie,
opart sie reka o klamke i patrzyl w zamysleniu na plac. Snieg wciaz padal, nie

rozjasniato sie wcale. Dlugo siedziat tak, nie wiedzac, czym sie wlasciwie trapi, tylko
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od czasu do czasu patrzyl z pewnym przestrachem poprzez ramie na zamkniete
drzwi przedpokoju, za ktérymi - zdawalo mu sie - ustyszat jaki$ szelest. Gdy jednak
nikt nie wchodzit, uspokoit sie, podszedl do umywalni, umy? sie zimng woda i ze
swobodniejsza nieco glowa powrdcil na swoje miejsce u okna. Decyzja podjecia
samemu swej obrony nabrata dlan teraz wigkszej wagi, niz to w pierwszej chwili
przypuszczal. Jak dlugo zwalat cata obrone na adwokata, proces mato go w gruncie
rzeczy dotykal, §ledzit go z daleka, sam bezposrednio nie dosiezony mogt, kiedy mu
sie podobato, dowiadywac sig, jak sprawy stoja, ale mégt tez w kazdej chwili cofnaé
sig, jesli tylko zapragnal. Teraz natomiast, gdy mial osobiscie prowadzi¢ swa obrone,
nalezalo przynajmniej chwilowo stana¢ twarza w twarz z sgdem. Wynikiem tego
mialo by¢ wprawdzie pdzZniej zupelne i ostateczne uwolnienie, azeby je jednak
osiggnaé, musial chwilowo wystawi¢ sie na o wiele wieksze niz dotychczas
niebezpieczeristwo. Wlasnie dzisiejsza rozmowa z fabrykantem i wicedyrektorem
uchylata wszelka watpliwos¢ co do tego. Jakze nedznie czul sie siedzac przed nimi,
juz sama decyzja podjecia swej obrony zupelnie sparalizowany. Czegéz dopiero
mogl oczekiwac potem? Jakiez przejécia go jeszcze czekaly! Czy znajdzie przez to
wszystko droge do szczedliwego konica? Czy staranna obrona - a wszystko inne nie
mialo przeciez znaczenia - nie byla réwnoznaczna z koniecznoscia odgrodzenia sie
od wszystkiego innego? Czy zdola to wszystko szczesliwie wytrzymac? I jakze miat
to przeprowadzi¢ wsrdéd zaje¢ bankowych? Przeciez nie chodzilo tylko o napisanie
podania, na co wystarczytby moze urlop, cho¢ prosba o urlop w tej wladnie chwili
byla niematym ryzykiem - chodzito o caly proces, ktérego czasu trwania nie dato sie
przewidzie¢. Jakaz przeszkoda staneta nagle na jego drodze do kariery! I w takiej
chwili mial zalatwia¢ sprawy bankowe? Spojrzal na biurko. W takiej chwili miat
przyjmowac i pertraktowac z klientami? Podczas gdy jego proces sie toczyt, podczas
gdy na strychu urzednicy sadowi siedzieli nad jego aktami - miat przeprowadzaé
interesa bankowe? Czy nie wygladato to na torture, ktéra zatwierdzona przez sad,
zwigzana byla z procesem i towarzyszyla mu? A czy w ocenie jego pracy w banku
uwzglednia w ogodle to jego szczegdlne polozenie? Zadna miarg. Tu i éwdzie
wiedziano juz co$ nieco$ o procesie, cho¢ nie bylo pewne, komu i ile jest wiadome.

Az do wicedyrektora pogloski te nie mogly chyba dotrze¢, gdyz w przeciwnym razie
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jawnie i bez skrupuléw wykorzystalby to przeciw K. zupelnie nie liczac sie z
kolezenistwem ani poczuciem ludzkosci. A sam dyrektor- Niewatpliwie, byt on dla K.
dobrze usposobiony i dowiedziawszy sie o procesie prawdopodobnie pomyslatby o
ileby to od niego zalezalo, o pewnych ulatwieniach dla K., ale czy potrafitby
przeprze¢ swa wole, gdy w miare jak przeciwwaga, jaka stanowit K., stabta, coraz
bardziej ulegal wplywowi wicedyrektora, ten za$ na dobitek wykorzystywat zly stan
zdrowia dyrektora dla powiekszenia wlasnej wladzy. Czegéz wiec moglt K. sie
spodziewaé- Moze przez takie rozwazania osltabial swa odpornosé, ale trzeba tez
bylo koniecznie otrzasna¢ sie ze ztudzen i widzie¢ wszystko mozliwie jak najjasniej.
Bez szczeg6lnej przyczyny, byle tylko nie wracac jeszcze do biurka, otworzyt okno.
Otwieralo si¢ trudno, aby przekreci¢ klamke, musial uzy¢ obu rak. Mgta zmieszana z
dymem wtargneta na calg szerokos¢ i wysokoé¢ okna do pokoju i napetnita go
lekkim zapachem spalenizny. Kilka platkéw $niegu zabtakatlo sie z mgta do pokoju.

- Ohydna jesienn - odezwal si¢ za plecami K. fabrykant, ktéry powréciwszy od
wicedyrektora wszed! niepostrzezenie do pokoju. K. przytaknal i spojrzat
niespokojnie na teczke fabrykanta oczekujac, ze wyciggnie z niej papiery, azeby
zakomunikowaé mu wynik pertraktacji z wicedyrektorem. Fabrykant jednak idac za
spojrzeniem K. Poklepat teczke i rzekl nie otwierajac jej:

- Chce pan postysze¢, jaki byl wynik? Mam juz prawie w teczce gotowa umowe.
Czarujacy czlowiek z panskiego wicedyrektora, i jako przeciwnik wecale nie
niebezpieczny.

Za$miat sie, udcisnat reke K. chcac i jego pobudzi¢ do $émiechu. Ale K. wydawato
sie z kolei podejrzane, ze fabrykant nie chcial mu pokaza¢ papieréw, a zresztg nie
dostrzegl w uwadze fabrykanta nic Smiesznego.

- Panie prokurencie - rzekl fabrykant - pana pewnie przygnebia niepogoda.
Wyglada pan dzi$ jakby przybity.

- Tak jest - rzek! K. siegajac reka do skroni. - Bél glowy, troski rodzinne...

- Tak, tak - rzekl fabrykant, ktory jako czlowiek predki nie umiat nikogo spokojnie
stuchac - kazdy ma swoj krzyz.

K. zrobit mimo woli krok ku drzwiom, jak gdyby chcial fabrykanta odprowadzic,

ale ten powiedzial:
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- Mam jeszcze zakomunikowa¢ panu, panie prokurencie, drobna wiadomos¢. Boje
sie, ze naprzykrzam sie¢ moze panu, zwlaszcza dzi§, ale bylem juz w ostatnich
czasach dwa razy u pana i za kazdym razem zapominalem o tym. Jesli to i dzi$
odloze, rzecz moze si¢ zupelnie zdezaktualizowaé. A szkoda by bylo, gdyz w
gruncie rzeczy moja wiadomos$¢ jest moze nie bez wartosci. Nim K. mial czas
odpowiedzieé, fabrykant podszedt do niego catkiem blisko i lekko pukajac palcem w
jego piers, rzekt cicho:

- Pan ma proces, prawda?

K. cofnat sie i zawotal natychmiast:

- Wicedyrektor to panu powiedzial!

- Alez nie - rzekt! fabrykant. - Skadzeby wicedyrektor miat o tym wiedziec?

- A pan? - spytat K. juz bardziej opanowany.

- Tu i 6wdzie dochodza mnie czasem wiadomosci z sadu - odpowiedziat
fabrykant. - Tyczy sie to rowniez sprawy, o ktorej chce panu donieéé.

- Tylu ludzi ma stosunki z sadem! - rzekl K. opusciwszy glowe i poprowadzit
fabrykanta do biurka. Usiedli znowu jak przedtem i fabrykant odezwat sie:

- Niestety niewiele tylko moge panu donies¢. Ale w tych sprawach nie nalezy
nawet najmniejszej drobnostki zaniedba¢. Ponadto czulem potrzebe- przyjs¢ panu z
jakas pomoca, choéby najskromniejszg. Przeciez doskonale zgadzaliSmy sie
dotychczas w interesach, nieprawdaz? No, wlasnie.

K. chcial sie usprawiedliwi¢ z powodu swego zachowania w ciggu dzisiejszej
konferencji, ale fabrykant nie dal sobie przerwa¢, przycisnat silniej teczke pod pacha
na znak, ze sie §pieszy, i ciagnat dalej:

- O panskim procesie wiem od niejakiego Titorellego. Jest to malarz, Titorelli to
tylko jego pseudonim, jego prawdziwego nazwiska nie znam nawet. Juz od lat
zachodzi on od czasu do czasu do mego biura i przynosi male obrazki, za ktore jest
on prawie zebrakiem - wreczam mu zawsze co$ w rodzaju jalmuzny. Zreszty sg to
tadne obrazki, krajobrazy przedstawiajace taki i podobne nmotywy. Te transakcje -
obaj juzeSmy do nich przywykli - odbywaly sie catkiem gladko. Raz jednak, gdy te
wizyty staly sie za czeste, robilem mu wyrzuty, zaczeliSmy rozmawiaé, bylem

ciekaw, w jaki spos6b potrafi on utrzymac sie¢ jedynie z malarstwa, i ku memu
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zdziwieniu dowiedzialem sig, ze jego gléwnym Zrédlem dochodéw jest malowanie
portretow. Opowiadal mi, ze pracuje dla sadu. - Dla jakiego sadu? - zapytatem.
Zaczal mi wiec opowiada¢ o sadzie. Pan sobie najlepiej moze wyobrazi¢, jak
zdziwiony bylem tymi opowiadaniami. Odtad dowiaduje si¢ przy kazdej jego
wizycie nowin z sadu i uzyskuje w ten sposéb stopniowo coraz lepszy wglad w te
rzeczy. Zresztg jest on gadatliwy i musze go nieraz hamowag, nie tylko dlatego, ze z
pewnoscia czasem klamie, lecz przede wszystkim dlatego, ze czlowiek jak ja,
uginajacy sie prawie od ciezaré6w wlasnych trosk i intereséw, nie moze sie zbytnio
zajmowaé obcymi sprawami. Ale to tylko mimochodem. Moze, myslalem sobie,
bedzie panu Titorelli w czym$ pomocny, zna on wielu sedziéw, a cho¢ nie ma sam
wielkiego wptywu, moégltby jednak udzieli¢ panu rad, w jaki sposéb dotrze¢ do
rozmaitych wplywowych ludzi. A gdyby nawet te rady same w sobie nie mialy
decydujacego znaczenia, w parskich rekach okaza sie, jak sadze, nader cenne. Jest
pan przeciez prawie adwokatem. Zawsze méwie: Prokurent K. to prawie adwokat.
O, nie mam obaw co do panskiego procesu. Mimo to pdjdzie pan jednak do
Titorellego - Na moje polecenie zrobi na pewno wszystko, co moze. Mysle, ze
powinien pan rzeczywiscie péjs¢. Nic musi to by¢ dzisiaj - moze kiedys, przy
sposobnodci. W kazdym razie, chce jeszcze panu powiedzieé, przez to, ze daje panu
te rade, nie jest pan bynajmniej zobowigzany udawac sie do Titorellego. Wcale nie.
Jedli pan moze sie obejs¢ bez niego, to z pewnoscig lepiej by byto go uniknaé. Moze
ma pan juz dokladny plan dzialania, a on moégtby panu go zepsué. Nie, w takim
razie niech pan zadng miara don nie idzie! BadZ co badZ wymaga to przezwyciezenia
- przyjmowac rady od takiej kreatury. Wiec jak pan chce. Tu ma pan list polecajacy, a
tu adres.

Rozczarowany, wzial K. list i wlozyl go do kieszeni. Nawet w najlepszym razie
korzys¢, ktérag mu polecenie przynieé¢ mogto, byta - Panie prokurencie - rzekl juz
jeden z nich, ale K. kazal woZnemu przynieé¢ palto zimowe i wdziewajac je przy jego
pomocy, zwrdcit sie do catej trojki:

- Wybaczcie, panowie, nie mam chwilowo niestety czasu przyja¢ panoéw. Prosze
panéw bardzo o wybaczenie, ale mam do zalatwienia pilny interes na miescie i

musze natychmiast odejs¢. Widzieli panowie sami, jak dlugo mnie wtlasnie
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zatrzymano. Czy nie zechcieliby panowie przyjs¢ laskawie jutro lub kiedykolwiek
indziej- A moze oméwimy te sprawy telefonicznie? Albo moze powiedza mi teraz
panowie pokrétce, o co chodzi, a ja udziele panom dokladnej odpowiedzi na pismie.
Najlepiej bytoby, gdyby panowie przyszli innym razem.

Te propozycje wprawily panéw, ktérzy tak zupelnie nadaremnie czekali, w takie
zdumienie, ze bez stowa spogladali na siebie.

- Wiec zgoda? - spytat K. ogladajac sie za woZnym, ktéry przyniést mu réwniez
kapelusz.

Przez otwarte drzwi wida¢ bylo, jak éniezyca na dworze gwaltownie sie wzmogta.
K. postawit wiec wysoko kolnierz plaszcza i zapial go pod sama szyje.

Woéwczas wyszedl wlasnie z przyleglego pokoju wicedyrektor, popatrzyl z
u$miechem na K. rozmawiajacego w plaszczu z klientami i zapytat:

- Pan odchodzi teraz, panie prokurencie?

- Tak jest - rzek! K. prostujac sie - mam interes na miescie.

Ale wicedyrektor juz zwrocit sie do panéw.

- A panowie - pytal - czekaja juz, zdaje mi sie dtugo.

- Juze$my sie porozumieli - rzek?l K.

Teraz jednak nie dali sie juz panowie dluzej powstrzyma¢, otoczyli K. i odwiadczyli,
ze nie byliby godzinami czekali, gdyby ich sprawy nie byly wazne i nie musiaty by¢
natychmiast, i to szczegélowo, w cztery oczy omoéwione. Wicedyrektor
przystuchiwat sie im chwile, przypatrujac sie¢ réwniez odchodzacemu K., ktéry
trzymat kapelusz w reku i strzepywat z niego tu i 6wdzie jakis pylek, i rzek! potem:

- Moi panowie, jest tatwe wyjscie, jezeli ja panom wystarcze, chetnie zajme sie ta
sprawaq zamiast pana prokurenta. Sprawy panéw musza by¢ naturalnie natychmiast
omowione, jesteSmy, tak jak i panowie, ludZmi interesu i umiemy czas ceni¢. Czy
zechca panowie wejs¢? - I otworzyt drzwi do przedpokoju swego gabinetu.

Jakze umial wicedyrektor wszystko sobie przywlaszczyé, czego K. musial z
koniecznosci sie wyrzec. Czy jednak K. nie za predko rezygnowal z rzeczy, co do
ktérych nie zachodzila koniecznoé¢ wyrzeczenia sie? Podczas gdy z nieokreSlong i

jak sam musial przyzna¢, znikoma nadzieja biegl do jakiego$ nieznanego malarza,
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doznawalo jego stanowisko tutaj niepowetowanej szkody. Na pewno byloby o wiele
lepiej zdjaé palto i odzyskac dla siebie przynajmniej tych dwoch

panéw, ktérzy przeciez jeszcze musieli czekaé. K. bytby moze sprébowat to zrobig,
gdyby nagle nie spostrzegt w swoim pokoju wicedyrektora szukajacego, jak gdyby
byl u siebie, czegos na péice z ksigzkami. Gdy K. zirytowany tym zblizal sie do
drzwi, zawolat on:

- Ach, pan jeszcze nie odszed!! - zwrécit ku niemu swa twarz, ktérej liczne glebokie
zmarszczki zdawaly sie $wiadczy¢ raczej o sile niz o staroéci, i zaczal natychmiast
dalej szuka¢. - Szukam odpisu umowy, ktéry, jak twierdzi przedstawiciel firmy,
znajduje sie podobno u pana. Czy nie pomoze mi pan go znalez¢? - K. zrobit krok

naprzod, ale wicedyrektor rzekt:

Rozdzial 6smy

Kupiec Block - K. wypowiada adwokatowi

Wreszcie K. zdecydowal sie jednak odebra¢é adwokatowi pelnomocnictwo.
Wprawdzie watpliwosci, czy takie postepowanie bylo stuszne, nie udalo mu sie
calkiem w sobie wytepi¢, ale przekonanie o koniecznoséci tego kroku przewazylo.
Decyzja kosztowala K. wiele sil. Tego dnia, w ktérym chcial p6js¢ do adwokata,
pracowal niezwykle powoli, musial do p6éZna pozosta¢ w biurze i bylo juz po
dziesiatej godzinie, gdy wreszcie stanat przed drzwiami adwokata.

Nim jeszcze zadzwonil, rozwazal, czy nie byloby Ilepiej wypowiedzie¢
adwokatowi telefonicznie lub listownie. Osobista rozmowa, przewidywal, bedzie na
pewno bardzo przykra. Mimo to nie chcial K. ostatecznie z niej zrezygnowac. Gdyby
postuzyt sie jakimkolwiek innym sposobem wypowiedzenia, zostaloby ono przyjete
w milczeniu albo zbyte kilkoma formalnymi stowami i nigdy by sie K. nie
dowiedzial, chyba ze z Leni daloby sie to i owo wyciagna¢, jak adwokat przyjat

wypowiedzenie i jakie jego zdaniem mogly by¢ tego skutki. Ale majac naprzeciw
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siebie adwokata zaskoczonego wypowiedzeniem, cho¢by nawet niewiele udalo sie z
niego wydoby¢, mogt K. z jego twarzy i jego zachowania fatwo wyczu¢ wszystko, o
co mu chodzito. Nie byto wykluczone, ze jesli adwokat go przekona, iz jednak
dobrze byloby zostawi¢ mu obroneg, cofnie wypowiedzenie. Pierwsze pukanie do
drzwi adwokata byto jak zwykle bezcelowe. "Leni mogtaby si¢ troche pospieszy¢" -
pomyslal K. Ale dobrze juz bylo, ze nie wmieszala sie druga strona, jak to sie
zazwyczaj dzialo, ze nie naprzykrzal sie ani czlowiek w szlafroku, ani nikt inny.
Naciskajac powtérnie guzik odwroécit sie K. do drugich drzwi, ale tym razem nie
otworzyly sie. Wreszcie zjawilo sie¢ w otworze w drzwiach adwokata dwoje oczu,
lecz nie byly to oczy Leni. Kto§ otworzyt drzwi, jednak przytrzymat je jeszcze i
zawolal w glab mieszkania: - To on! - i dopiero potem otworzy? je caltkowicie. K.
nacisngl drzwi, bo styszat juz, jak za nim we drzwiach drugiego mieszkania
pospiesznie przekrecano klucz w zamku. Dlatego, gdy sie wreszcie przed nim drzwi
otwarly, wpad! jak burza do przedpokoju, aby dostrzec jeszcze, jak przez korytarz
biegnacy miedzy pokojami uciekta w koszuli Leni, do ktorej odnosilo sie ostrzezenie
czlowieka otwierajacego drzwi. Chwile patrzyt za nig i obejrzatl sie potem na
mezczyzne. Byt to maty, wyschly cztowieczek z dlugg brodg, trzymat swiece w reku.
- Pan jest tu na stuzbie? - spytat K.

- Nie - odpowiedziat cztowieczek - jestem tu obcy, adwokat jest moim obrorica,
jestem tu w pewnej sprawie sadowe;j.

- Bez surduta? - spytat K. i wskazat ruchem reki na jego niekompletny strg;.

- Ach, przepraszam - rzekl 6w czlowiek i przyjrzal sie sobie w Swietle Swiecy,
jakby dopiero teraz po raz pierwszy zobaczyt swoj stan.

- Leni jest pana kochanka? - spytal krétko K. Rozkraczy! nogi, rece, w ktérych
trzymat kapelusz, splétl z tylu. Juz przez posiadanie solidnego palta odczuwat swoja
bezsprzeczng wyzszo$¢ nad chudym, matym czlowieczkiem.

- O Boze - powiedzial tamten i zastonit jedng reka twarz w gescie trwoznej obrony
- nie, nie, co tez panu na my$l przychodzi?

- Pan wyglada na czlowieka prawdoméwnego - powiedzial z uémiechem K. -
mimo to chodZ pan ze mna. - Skinat na niego kapeluszem i puscit go przed soba.

- Jak sie pan nazywa? - spytal po drodze.
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- Block, kupiec Block - powiedzial cztowieczek i przedstawiwszy sie tak odwrocit
sie do K., ale ten mu nie pozwolil przystanac.

- Czy to prawdziwe pana nazwisko? - spytat K.

- Pewnie - brzmiata odpowiedz - dlaczego watpi pan o tym?

- Myslalem, ze moze pan mie¢ powdd do zatajenia nazwiska - powiedziat K. Czut
sie tak swobodny, jak to zwykle bywa, gdy z dala od stron rodzinnych rozmawia sie
z ludZmi nizszej kondycji. Wszystko, co osobiscie czlowieka dotyczy, zamyka sie
woéwczas w sobie i tylko obojetnie méwi sie o sprawach drugich, przez co wywyzsza
sie ich we wlasnym mniemaniu, ale tez, jesli przyjdzie ochota, poniza. Przy drzwiach
do gabinetu adwokata przystanal, otworzyt je i zawotal na kupca, ktéry postusznie
szed! dalej.

- Nie tak spiesznie! Poswie¢ pan tul!

K. mysélal, ze Leni mogla sie tu schowaé, kazal kupcowi przeszukaé¢ wszystkie
katy, ale pokéj byt pusty. Przed obrazem sedziego zatrzymal K. kupca z tylu za
szelki.

- Zna pan tego tu? - spytat i podnidst palec wskazujacy w gore.

Kupiec uniést swiece, popatrzyt w gére mruzac oczy i powiedziat:

- To jest sedzia.

- Wysoki sedzia? - spytat K. i stanat z boku, aby obserwowa¢ wrazenie, jakie zrobit
na nim obraz. Kupiec patrzy! z podziwem w gore.

- To jest wysoki sedzia - powiedzial.

- Pan nie ma zadnego wgladu w te sprawy - powiedzial K. - Pomiedzy nizszymi
sedziami $ledczymi jest on najnizszy.

- Teraz sobie przypominam - powiedzial kupiec i znizyt $wiece - juz to styszatem.

- Alez naturalnie! - zawotal K. - Zupelnie zapomnialem, z pewnoscia musial pan
styszec¢ o tym.

- Ale dlaczego, dlaczego- - pytal kupiec popedzany przez K. ruchem rak ku
drzwiom. Na korytarzu K. powiedziat:

- Pan wie jednak, gdzie si¢ ukrywa Leni?

- Ukrywa? - powiedzial kupiec - nie, jest pewnie w kuchni i gotuje zupe

adwokatowi.

114



- Dlaczego pan tego od razu nie powiedzial? - spytat K.

- Alez ja chcialem pana tam zaprowadzi¢, tylko pan mnie zawolal z powrotem -
odpowiedzial kupiec, jakby zbalamucony sprzecznymi rozkazami.

- Panu sie zdaje, ze jest pan bardzo chytry - powiedzial K. - Wiec prowadZ mnie
pan! W kuchni nie byl jeszcze K. nigdy, byla zdumiewajaco duza i dostatnio
urzadzona. Samo ognisko kuchenne bylo trzy razy wieksze od zwyczajnych, zreszta
dalszych szczeg6tow nie byto widaé, bo kuchnia byla oswietlona tylko mata lampka
wiszacg u wejécia. Przy ognisku stata Leni w bialym fartuchu, jak zawsze, i rozbijala
jaja do garnka stojacego na maszynce spirytusowe;j.

- Dobry wiecz6r, Jozefie - powiedziala rzucajac mu spojrzenie z ukosa.

- Dobry wieczér - powiedzial K. i reka wskazat kupcowi stojace na boku krzesto;
kupiec usiadl na nim postusznie. K. natomiast stangt tuz za plecami Leni, nachylit sie
przez jej ramie i spytat:

- Kto to jest ten cztowiek?

Leni objeta K. jedna reka, druga rozklécala zupe, przyciagneta go przed siebie i
powiedziata:

- To jest pozalowania godny cztowiek, biedny kupiec, niejaki Block. Spojrz tylko na
niego. Oboje sie odwrdcili. Kupiec siedzial na krzeéle, ktére mu wskazal K,
zdmuchnat $wiece, ktérej Swiatlo bylo zbyteczne, i gni6tt palcami knot, by sttumié
dym.

- Bylas w koszuli - powiedzial K. i reka odwrécit znowu jej glowe w strone
ogniska. Milczata. - On jest twoim kochankiem? - spytat.

Chciala wzigc¢ garnek z zupg, ale K. chwycil obie jej rece i rzekt:

- No, odpowiedz!

Powiedziata:

- Chodz do gabinetu, wszystko ci wyttumacze.

- Nie - powiedziat K. - chce, by$ mi tu wytlumaczyla. - Uwiesila si¢ na nim i chciata
go pocatowad. K. jednak uchylit sie i powiedzial: - Nie chce, by$ mnie teraz calowala.

- Jozefie - odezwala si¢ Leni patrzac mu blagalnie, a jednak otwarcie w oczy -
chyba nie jeste$ zazdrosny o pana Blocka. - Rudi - powiedziala potem, zwracajac sie

do kupca - pomézze mi, widzisz, jak si¢ mnie podejrzewa, zostaw Swiece. Mozna
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bylo sadzi¢, ze kupiec na nic nie uwazal, zagadniety jednak, doskonale wiedzial, o co
chodzi.

- Sam nie wiem w istocie, dlaczego mialby pan by¢ zazdrosny - powiedziat dos¢
niedoleznie.

- Wlasciwie, to ja takze nie wiem - powiedzial K. i popatrzyl z uémiechem na
kupca. Leni émiala sie glosno, wyzyskala nieuwage K., aby uwiesi¢ sie¢ u jego
ramienia, i szepneta:

- Zostaw go teraz, widzisz przeciez, co to za czlowiek. Zajelam sie nim, poniewaz
jest waznym klientem adwokata, z zadnego innego powodu. A ty? Chcesz jeszcze
dzisiaj mowi¢ z adwokatem? Jest dzisiaj bardzo chory; jesli chcesz, zglosze cie
jednak. Ale przez noc zostaniesz na pewno u mnie. Juz tak dawno nie byle$ u nas,
nawet adwokat pytal sam o ciebie. Nie zaniedbuj procesu! Takze i ja mam ci do
powiedzenia niejedno, o czym postyszatam. Ale przede wszystkim zdejm plaszcz!
Pomogla mu sie rozebra¢, wzieta jego kapelusz, pobiegla z rzeczami do przedpokoju,
powiesila je, przybiegla z powrotem i zajrzata do zupy.

- Czy mam cie wpierw oznajmi¢, czy podac wpierw zupe?

- Zamelduj mnie najpierw - powiedziat K.

Byt zty, zamierzal poczatkowo dokladnie oméwié z Leni swoja sprawe, zwlaszcza
kwestie ewentualnego wypowiedzenia adwokatowi, ale obecnoé¢ kupca odebrata
mu do tego ochote. Teraz jednak uznat swoja sprawe za zbyt wazng, aby ten maty
kupiec mial swa obecnoscia rozstrzygajaco na nia wplynaé, i dlatego zawolat z
powrotem Leni, ktéra juz byta na korytarzu.

- Zanie$ mu jednak najpierw zupe - powiedzial - niech sie posili przed rozmowa,
to mu sie przyda.

- Pan jest takze klientem adwokata - powiedzial po cichu ze swego kata kupiec,
jakby stwierdzajac fakt. Ale K. nie przyjat tego zyczliwie.

- Co to pana obchodzi - powiedzial, a Leni rzekta:

- Bedziesz cicho! - Wobec tego zaniose mu najpierw zupe - powiedziata do K. i
nalafa zupe na talerz. - Boje sie tylko, ze potem od razu zasnie, po jedzeniu wkroétce

zasypia.
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- To, co mu powiem, rozbudzi go w zupelnosci - powiedzial K.; wciaz chcial da¢
do zrozumienia, Ze zamierza rozméwic sie z adwokatem o czym$ waznym, chcial, by
go Leni spytala, co to takiego, a potem dopiero zapyta¢ ja o rade. Ale ona
wykonywata tylko dokladnie jego rozkazy. Gdy przechodzita koto niego z filizanka,
naumys$lnie tracita go lagodnie i szepneta:

- Gdy zje zupe, natychmiast cie zamelduje, abym o ile moznosci miala cie znéw
predko dla siebie.

- 1dZ juz - powiedzial K. - idZ juz.

- Moéglbys by¢ grzeczniejszy - rzekla i odwrdcila sie raz jeszcze we drzwiach.

K. patrzyl za nig; teraz juz stanowczo postanowit sobie odprawi¢ adwokata, lepiej sie
tez moze stalo, ze nie mogl przedtem mowic¢ o tym z Leni; watpliwe, czy miata
dostateczny poglad na calo$¢ sprawy, na pewno by odradzata, nie bylo wykluczone,
ze rzeczywiscie wstrzymataby tym razem K. od wypowiedzenia, przez co nadal
pozostawalby w niepewnosci i niepokoju, a w konicu po jakim$ czasie mimo to
przeprowadzilby swoje postanowienie, narzucajace si¢ zbyt nieodparcie. "Im
wczeéniej przeprowadze te decyzje, tym tatwiej zapobiegne szkodzie" - myslat. Moze
zreszta kupiec moégt o tym co$ powiedzied.

K. odwrécit sie ku niemu; ledwie to kupiec spostrzegl, chcial natychmiast powstac.

- Niech pan siedzi - powiedzial K. i przysunat doni krzesto. - Pan juz jest od dawna
klientem adwokata? - spytat.

- Tak - powiedzial kupiec - jestem bardzo starym klientem.

- Ile juz lat broni on pana? - spytat K.

- Nie wiem, jak pan to rozumie - powiedzial kupiec - w handlowych sprawach
prawnych - mam sklad zboza - zastepuje mnie adwokat, juz odkad objalem
przedsiebiorstwo, a wiec od dwudziestu lat mniej wiecej; w moim wlasnym procesie,
o ktéry panu prawdopodobnie chodzi, broni mnie takze od poczatku, dluzej juz niz
piec lat. Tak, o wiele dluzej niz piec¢ - dodat i wyjat stary portfel. - Tu mam wszystko
zapisane, jesli pan chce, podam panu doktadne daty. Trudno to wszystko spamietac.
Mo¢j proces trwa, zdaje sig, juz o wiele dluzej, zaczal si¢ zaraz po Smierci mojej zony,

a to juz wiecej niz piec i pot lat. K. przysunat sie blizej do niego.
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- Adwokat podejmuje si¢ wiec takze zwyczajnych zagadnieri prawnych? - spytatl.
To potaczenie prawa i intereséw wydato sie K. niezwykle uspokajajace.

- Pewnie - powiedzial kupiec i szepnal potem: - Nawet méwia, ze on w tych
handlowych sprawach mocniejszy jest niz w innych. Ale potem, jakby pozatowat
tego, co powiedzial, potozy! reke na plecach K. i rzekt:

- Bardzo prosze, niech mnie pan nie zdradzi.

K, poklepat go dla uspokojenia po udzie i odpart:

- Nie, nie jestem zdrajca.

- On, trzeba panu wiedzie¢, jest méciwy - rzekt kupiec.

- Takiemu wiernemu klientowi na pewno nic nie zrobi - powiedziat K.

- A jednak - rzekt kupiec - gdy jest zirytowany, nie zna réznic, zreszta nie jestem
mu wlasciwie wierny.

- Jak to nie? - spytat K.

- Czy moge panu zaufac¢? - spytat kupiec z powatpiewaniem.

- Mysle, ze tak - powiedziat K.

- Wobec tego - powiedzial kupiec - powierzam panu czesciowo ten sekret, ale pan
musi mi takze powiedzie¢ jaka$ tajemnice, abysSmy sie nawzajem przeciwko
adwokatowi trzymali w szachu.

- Pan jest bardzo ostrozny - rzekt K. - ale powiem panu pewna tajemnice, ktéra
pana zupetnie uspokoi. Na czym wiec polega pariska niewiernos¢ wobec adwokata?

- Ja mam - powiedzial z wahaniem kupiec, tonem, jakby wyznawatl jakis
niehonorowy postepek - ja mam oprécz niego jeszcze innych adwokatow.

- W tym nie ma nic ztego - zauwazyt K. troche rozczarowany.

- Owszem - powiedzial kupiec, ktéry oddychat jeszcze ciezko po swoim wyznaniu,
ale wskutek uwagi K. nabral wiecej zaufania. - Tu tego nie wolno. Osobliwie za$ nie
wolno obok tak zwanego adwokata brac jeszcze adwokatéw pokatnych. A wlasnie to
zrobitem, mam jeszcze oprécz niego pieciu pokatnych adwokatéw.

- Pieciu! - zawolal K. dopiero ta ilos¢ wprawila go w zdumienie - pieciu
adwokatéw oprocz tego? Kupiec przytaknat.

- Wiasénie pertraktuje jeszcze z széstym.

- Ale do czego potrzeba panu tylu adwokatow? - spytat K.
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- Potrzebuje wszystkich - rzekt kupiec.

- Zechce mi pan to moze wyttumaczy¢? - spytat K.

- Chetnie - odrzekl kupiec. - Przede wszystkim nie chce przeciez przegra¢ mego
procesu, to jest zrozumiate. Wskutek tego nie moge zaniedba¢ niczego, z czego bym
mogl skorzystaé; nawet jesli nadzieja korzysci w pewnym okreslonym wypadku jest
minimalna, nie moge jej odrzuci¢. Dlatego wszystko, co posiadam, zuzylem na
proces. Tak, na przyklad, wycofalem wszystkie pieniagdze z mojej firmy; niegdys$
lokale biurowe mego przedsiebiorstwa zajmowaly prawie cale pietro, dzi§ wystarcza
mi mata komoérka w oficynie, gdzie pracuje z jednym terminatorem. Do tego upadku
przyczynitlo si¢ naturalnie nie tylko wycofanie pienigdza, ale bardziej jeszcze
wycofanie sie¢ moje wlasne jako sily roboczej. Gdy sie chce zrobi¢ co$ dla swego
procesu, nie mozna si¢ czym innym tak bardzo zajmowac.

- Wiec pan pracuje tez sam w sadzie? - spytal K. - Wlasnie o tym pragnalbym sie
czego$ dowiedziec.

- O tym moge niewiele powiedzie¢ - odrzek! kupiec. - Poczatkowo rzeczywiscie
probowatem tego, ale wkrétce to zarzucitem. To jest zbyt wyczerpujace i nie daje
wielkiego rezultatu. Samemu dziala¢ tam i pertraktowac okazalo sie, przynajmniej
dla mnie, zupelnie niemozliwe. Juz samo siedzenie w sadzie i wyczekiwanie to
wielki wysilek. Pan sam zna zreszta ciezkie powietrze kancelary;j.

- Jak to, skad pan wie, Ze ja tam bylem? - spytat K.

- Bytem wtasénie w poczekalni, gdy pan przechodzit.

- Co za przypadek!- zawolatl K., przejety tym, co styszal, i zapominajac zupetnie o
poprzedniej Smiesznosci kupca. - Wiec pan mnie widzial! Pan byt w poczekalni, gdy
ja przechodzitem. Tak, w istocie raz tamtedy przechodzilem.

- To nie jest tak dziwny przypadek - powiedzial kupiec - jestem tam prawie
kazdego dnia.

- Ja takze bede tam widocznie musial czesciej zagladac - rzekt K. - tylko ze juz
mnie nie przyjma z takim uszanowaniem jak wtedy. Wszyscy wstali. Z pewnoscig
my$lano, ze jestem sedzia.

- Nie - powiedzial kupiec - ukloniliémy sie¢ wtedy woznemu sadowemu. Ze pan

jest oskarzony, wiedzielismy. Takie wiadomosci rozchodza sie predko.
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- Wiec pan to juz wiedzial - powiedzial K.. - wobec tego wydalo sie panu moje
zachowanie moze zbyt wynioste. Nie méwiono o tym-

- Nie - powiedzial kupiec - przeciwnie. Ale to sg glupstwa.

- C6z znowu za glupstwa? - spytat K..

- Dlaczego pan sie o to pyta? - powiedzial kupiec z niechecia. - Pan, jak wida¢, nie
zna jeszcze tamtych ludzi i moze to sobie Zle ttumaczy¢. Pan musi zrozumie¢, ze w
tym postepowaniu sgdowym coraz bardziej nabieraja wagi pewne rzeczy, dla objecia
ktérych nie wystarcza juz rozum, po prostu jest sie zbyt zmeczonym i niezdolnym do
wielu spraw i dla rekompensaty oddaje sie cztowiek przesadom. Méwie o innych, a
sam wcale nie jestem lepszy. Jest taki przesad, na przykliad, ze wielu usiluje wyczytaé
wynik procesu z twarzy oskarzonego, zwlaszcza z rysunku jego ust. Ludzie tacy
stwierdzili wiec, Ze pan bedzie, wnoszac z ust, z pewnoscia wkrotce zasadzony.
Powtarzam, to jest Smieszny przesad i w przewaznej ilosci wypadkéw catkowicie
obalony przez fakty, ale gdy sie zyje w tamtym towarzystwie, trudno jest oprzec sie
tym przesadom. Prosze wiec sobie wyobrazi¢, jak silnie taki zabobon "oddziatywa.
Pan odezwal sie do jednego z tamtych, prawda? Ot6z on ledwie moégt panu
odpowiedzie¢. Naturalnie istnieje tam wiele powodéw do zmieszania ale jednym z
nich byl réwniez widok parskich ust. Opowiadal on potem, Ze na pana ustach
widzial réwniez znak swego wlasnego skazania.

- Moje usta? - spytal K., wyjal lusterko kieszonkowe i przygladat sie sobie. - Nie
moge poznaé nic nadzwyczajnego z moich ust. A pan?

- Ja takze nie - powiedzial kupiec - nic zupelnie.

- Jakze przesadni s ci ludzie! - wykrzyknat K.

- Czy nie méwilem tego? - pytat kupiec.

- Czy tak wiele ze soba przestaja i dziela sie swoimi pogladami- - spytat K. - Co do
mnie, dotychczas trzymalem sie catkiem na uboczu.

- Na ogo6t nie przestaja ze soba - rzekt kupiec - to jest niemozliwe, jest ich przecie i
tak wielu. Malo tez maja wspélnych intereséw. Gdy juz raz w jakiej§ grupie
wytworzy sie przekonanie o istnieniu wspdlnego celu, to wkrétce okazuje sie ono
pomytka. Wspélnie nie mozna nic wskoérac przeciw sadowi. Kazdy wypadek bywa

badany sam w sobie, to jest przeciez najsumienniejszy sad. Wspdlnie tedy nic nie da
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sie przeprowadzi¢, tylko odosobnione jednostki nieraz uzyskuja co$ potajemnie i
dopiero potem, gdy to juz osiagnieto, dowiaduja sie o tym inni: nikt nie wie, jak to
sie stalo. Nie ma zatem zadnej wspodlnoty. Wprawdzie stykamy sie tu i é6wdzie w
poczekalniach, ale tam mato sie dyskutuje. Przesagdne zapatrywania utrzymuja sie
juz od dawien dawna i rozmnazaja si¢ wprost same z siebie.

- Widziatem tych panéw tam w poczekalni - powiedzial K. - ich czekanie wydato
mi sie takie bezcelowe.

- Czekanie nie jest takie bezcelowe - powiedzial kupiec - bezcelowe jest tylko
samodzielne wtracanie sie. Powiedzialem juz, ze mam obecnie oprécz tego jeszcze
pieciu adwokatow. Mozna bylo sadzi¢, sam tak pierwotnie myslalem, ze teraz moge
w zupelnosci zda¢ sie na nich. Poglad catkiem mylny. Na tych wszystkich jeszcze
mniej mozna sie zdaé, niz gdybym mial tylko jednego. Pan tego na pewno nie
rozumie?

- Nie - powiedzial K. i potozyl uspokajajaco reke na jego rece, aby wstrzymac
kupca w jego predkiej mowie - chciatlbym prosi¢, by pan méwit troche wolniej, sg to
przeciez dla mnie same wazne rzeczy, a nie moge za panem nadazy¢.

- Dobrze, ze mi pan to przypomina - rzekl kupiec - pan jest przeciez nowicjuszem,
uczniem. Paniski proces ma pét roku, nieprawda- Tak, styszatem o tym. Co za mtody
proces! Ja natomiast przemyslalem te sprawy niezliczone razy, dla mnie sa one
najzrozumialsze w Swiecie.

- Jest pan z pewnoscia zadowolony, ze pariski proces posunat sie juz tak daleko
naprzod- - spytal K., nie chcial zapyta¢ wprost, jak stoja sprawy kupca. Ale nie dostal
tez wyraznej odpowiedzi.

- Tak, przez piec lat tocze juz moj proces - powiedzial kupiec i schylit glowe - to nie
jest byle co.

Potem umilkt przez chwile. K. nastuchiwal, czy nie nadchodzi juz Leni. Z jednej
strony nie chcial, by nadeszla, bo miat jeszcze o wiele spraw sie zapyta¢, a nie chciat
tez, by go Leni zastala na tej poufnej rozmowie z kupcem, z drugiej strony gniewato
go to, ze mimo jego obecnosci pozostaje tak dlugo u adwokata, o wiele dtuzej, niz

bylo to konieczne dla podania zupy.
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- Przypominam sobie jeszcze dokladnie ten czas - zaczal znowu kupiec, K. caly
zamienil sie w stuch - gdy moéj proces miat tyle lat, ile teraz pariski. Mialem wtedy
tylko tego adwokata, ale nie bytem z niego zadowolony.

"Teraz dowiem sie wszystkiego" - pomyslal K. i przytaknal zywo glowa, jakby
mogl tym zacheci¢ kupca do powiedzenia wszystkiego, co warto wiedziec.

- M¢j proces - ciagnal dalej kupiec - nie postepowal naprzéd, mimo ze odbywaty
sie dochodzenia, a ja na kazde przychodzilem, zbieralem material, przedtozylem
wszystkie moje ksiegi handlowe sadowi, co, jak sie péZniej dowiedzialem, nie byto
nawet konieczne, wciaz biegatlem do adwokata, ktory skladatl takze r6zne podania...

- Rézne podania? - spytat K.

- Tak, naturalnie - odpowiedziat kupiec.

- To jest dla mnie bardzo wazne - powiedziatl K. - w moim wypadku pracuje on
wciaz jeszcze nad pierwszym podaniem. Nic jeszcze nie zrobil, teraz widze, jak on
mnie haniebnie zaniedbuje.

- To, ze podanie jeszcze nie jest gotowe, moze mie¢ r6zne uzasadnione przyczyny -
powiedzial kupiec - zreszta pézniej okazalo sie, ze moje wnioski byly zupelnie bez
wartodci. Sam czytalem nawet jeden, dzieki uprzejmosci pewnego urzednika
sadowego. Byl wprawdzie bardzo uczony, ale wladciwie bez treéci. Przede
wszystkim bardzo wiele taciny, ktérej nie rozumiem, potem cale stronice peine
ogolnikowych apeléw do sadu, potem pochlebstwa pod adresem poszczegélnych
urzednikoéw, ktérzy wprawdzie nie byli wymienieni, ale ktérych wtajemniczony
musial natychmiast odgadna¢, potem pochwaty dla siebie jako adwokata, przy czym
wprost jak pies plaszczyl sie przed sadem, a wreszcie analiza wypadkéw prawnych z
dawnych czasow, ktére byly jakoby podobne do mego. Zreszta analizy te, na ile je
mogltem pojaé, byly opracowane bardzo starannie. Nie chce na podstawie tego
wszystkiego wydawacé sadu o pracy adwokata, podanie, ktére czytatem, byto tylko
jednym z wielu, ale w kazdym razie, i o tym chce teraz méwi¢, nie widzialem wtedy
zadnego postepu w moim procesie.

- A jaki to postep chcial pan widziec? - spytat K.

- Pyta sie pan catkiem rozsadnie - powiedzial kupiec usmiechajac sie - w tym

postepowaniu rzadko kiedy widzi si¢ postepy. Lecz wtedy nie wiedzialem tego.
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Jestem kupcem, a wtedy bylem nim o wiele wiecej niz dzi$, chcialem mie¢ namacalne
postepy, niechby to wszystko zmierzalo do jakiego$ kresu albo przynajmniej niechby
wzielo bieg prawidlowy. Zamiast tego odbywaly sie tylko przestuchania, ktére miaty
przewaznie jednakowaq tres¢; odpowiedzi umiatem juz na pamieé jak litanie; kilka
razy w tygodniu przychodzili postaricy sadowi do mego sklepu, do mego
mieszkania albo gdzie tylko mogli mnie zasta¢, co mi naturalnie byto bardzo nie na
reke (dzi§ jest pod tym wzgledem o wiele lepiej, telefoniczne wezwanie mniej
przeszkadza). Pomiedzy moimi klientami, a zwlaszcza pomiedzy krewnymi, zaczety
szerzy¢ sie pogloski o procesie, byly wiec szkody z réznych stron, natomiast
najmniejsza oznaka nie przemawiala za tym, aby cho¢ pierwsza rozprawa miata sie
w najblizszym czasie odby¢. Poszedlem wiec do adwokata i poskarzylem sie. Dawal
mi wprawdzie dlugie wyjasnienia, ale odmoéwil stanowczo zrobienia czego$ podiug
mego zyczenia; nikt, twierdzil, nie ma wplywu na ustalenie terminu rozprawy, a
nalega¢ na to w podaniu, jak tego zadalem, jest po prostu czyms niestychanym i
zgubiloby mnie i jego. Myslalem wiec: czego ten adwokat nie chce czy nie moze,
zechce i potrafi uczyni¢ inny. Obejrzatem si¢ wigec za innym adwokatem. Musze
zaraz z gory uprzedzi¢: zaden nie zadatl ani nie uzyskat ustalenia terminu rozprawy
glownej. Jest to, z pewnym zastrzezeniem, o czym jeszcze bede moéwil, rzeczywiscie
niemozliwe. Co do tego wiec punktu ten adwokat mnie nie zawiédl; zreszta nie
mialem czego zalowag, ze zwrdécitem sie do innych adwokatéw. Z pewnoscia styszat
pan od dr Hulda juz niejedno o adwokatach pokatnych, on ich panu z pewnoscia
przedstawil jako godnych pogardy, i takimi sa rzeczywiscie. Ale zawsze, gdy o nich
moéwi i dla poréwnania przeciwstawia im siebie i swoich kolegéw, popelnia drobny
btad, na ktéry chce panu, zreszta catkiem ubocznie, zwrécié uwage. On wtedy
nazywa zawsze adwokatéw swego kola dla odréznienia od tamtych "wielkimi
adwokatami". To pomytka, naturalnie kazdy moze si¢ nazwac "wielkim", jesli mu sie
podoba, ale w tym wypadku rozstrzyga tylko sadowy zwyczaj. Wedlug niego za$
istnieja oproécz adwokatéw pokatnych jeszcze mali i wielcy adwokaci. Ten jednak
adwokat i jego koledzy sa tylko malymi adwokatami. Natomiast wielcy adwokaci, o

ktorych tylko sltyszalem i ktérych nigdy nie widzialem, maja w hierarchii bez
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poréwnania wigksza przewage nad malymi adwokatami anizeli ci nad
pogardzanymi adwokatami pokatnymi.

- Wielcy adwokaci? - spytatl K. - Kimze sg oni? Jak sie do nich dociera?

- Wiec pan o nich nigdy jeszcze nie styszatl - powiedziat kupiec.

- Nie ma ani jednego oskarzonego, ktéry by, gdy sie juz o nich dowiedzial, nie
marzy! o nich czas jakis. Niech pan si¢ lepiej nie da zwieé¢. Kto to sa ci wielcy
adwokaci, nie wiem, i nie mozna chyba do nich wcale dotrzeé. Nie znam ani jednego
wypadku, o ktérym daloby sie z cala pewnoscia stwierdzi¢, ze interweniowali w
nim. Niekt6érych bronig, ale wlasng wola nie mozna tego osiagnaé, oni bronia tylko
tego, kogo chca broni¢. Sprawa, za ktora sie ujmuja, musi jednak wyjs¢ juz poza sad
nizszy. Poza tym lepiej jest o nich nie mysle¢, gdyz woéwczas konferencje z innymi
adwokatami, ich rady i pomoc wydaja sie tak odrazajace i daremne - sam si¢ o tym
przekonalem - ze najchetniej chcialoby sie wszystko rzucié, potozy¢ sie w domu do
t6zka i o niczym wiecej nie stysze¢. Ale to znowu byloby oczywiscie najglupsze, nie
mialoby sie zreszta na dtugo spokoju i w 16zku.

- Wiec pan wtedy nie myslat o tych wielkich adwokatach? - spytat K.

- Niedlugo - powiedzial kupiec i uémiechnat sie znowu. - Zupelnie o nich
zapomnie¢ niestety nie mozna, zwlaszcza noc sprzyja takim myslom. Ale wtedy
chcialem przeciez natychmiastowych wynikéw, poszedltem przeto do adwokatow
pokatnych.

- Jak wy tu siedzicie jeden obok drugiego! - zawota Leni, ktéra wrécita z filizanka i
stanela w drzwiach. Siedzieli rzeczywiscie ciasno przy sobie, przy najmniejszym
ruchu musieliby uderzy¢ sie glowami, kupiec, ktory przy swoim matym wzroscie
jeszcze zgarbil plecy, K. nisko nad nim nachylony, by méc wszystko styszec.

- Jeszcze chwilke! - zawotat K. wstrzymujac Leni i potrzasnal niecierpliwie reka,
ktéra wcigz jeszcze lezala na rece kupca.

- On chcial, bym mu opowiedzial o moim procesie - rzekl kupiec do Leni.

- Opowiadaj, opowiadaj - powiedziata.

Moéwita do kupca uprzejmie, a przeciez protekcjonalnie. To sie K. nie podobalo; jak
zdotal poznaé¢, mial ten cztowiek jednak pewna wartos¢, przede wszystkim miat

doswiadczenie, ktérym umial si¢ z innymi dzieli¢. Leni oceniala go widocznie
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niesprawiedliwie. Popatrzyl z gniewem, jak Leni odebrata teraz kupcowi Swiece,
ktéra ten caly czas trzymal, jak mu obtarla fartuchem reke, a potem uklekta obok
niego, aby zeskroba¢ troche wosku, ktéry nakapat ze Swiecy na jego spodnie.

- Chcial mi pan opowiedzie¢ o adwokatach pokatnych - powiedziat K. i odsunat
bez stowa reke Leni.

- Czego chcesz? - spytala Leni, uderzyta lekko K. i robila swoje dale;j.

- Tak, o adwokatach pokatnych - powiedzial kupiec i przejechat reka po czole,
jakby sie namy$lat, K. chcial mu poméc, wiec rzekt:

- Pan chcial mie¢ natychmiastowe wyniki i poszedl dlatego do pokatnych
adwokatow.

- Calkiem stusznie - rzek! kupiec i urwat.

"Moze nie chce méwi¢ wobec Leni" -mys$lat K., opanowal swoja niecierpliwosc,
zrezygnowal na razie z ustyszenia dalszego ciggu i nie nastawat juz wiece;j.

- Zglositas mnie? - spytat Leni.

- Naturalnie - odpowiedziala - on czeka na ciebie. Zostaw teraz Blocka, z Blockiem
mozesz takze pdZniej mowié, on przeciez tu zostaje.

K. wahat sie jeszcze.

- Pan tu zostaje? - spytat kupiec; chciat jego wlasnej odpowiedzi, nie chciat, by Leni
mowila o kupcu jak o kim$ nieobecnym, mial dzisiaj do Leni wiele tajonego gniewu.
I znowu odpowiedziala tylko Leni:

- On tu sypia czesto.

- Sypia tu? - zawolal K.; mysélal, ze kupiec tu tylko na niego zaczeka, on szybko
zalatwi rozmowe z adwokatem, a potem zaraz wyjda i wszystko gruntownie, bez
przeszkéd omowia.

- Tak - powiedziata Leni - nie kazdy jest tak jak ty, J6zefie, w dowolnej porze
dopuszczany do adwokata. Zdajesz sie temu nawet zupelnie nie dziwié, ze adwokat
mimo choroby przyjmuje cie jeszcze o jedenastej godzinie w nocy. Uwazasz to, co
przyjaciele dla ciebie robig, za co$, co si¢ samo przez sie rozumie. Zreszta twoi
przyjaciele, przynajmniej ja, robimy to chetnie. Nie chce i nie potrzebuje tez zadnej

innej podzieki, jak tylko, by$ mnie kochat.
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"Ciebie kocha¢? - pomyslat K -, w pierwszej chwili, dopiero potem wpadlo mu do
glowy: - No tak, kocham ja." Mimo to powiedzial, pomijajac wszystko inne:
Przyjmuje mnie, poniewaz jestem jego klientem. Gdyby i do tego takze byla
potrzebna cudza pomoc, musialoby sie na kazdym kroku zawsze réwnoczesnie
zebrac i dziekowac.

- Jaki on jest dzisiaj niedobry, prawda? - zwrdcita sie Leni do kupca.

"Teraz ja jestem tym nieobecnym" - pomyslat K. i natychmiast prawie rozgniewat
sie na kupca, gdy ten, podejmujac ton Leni, powiedzial:

- Adwokat przyjmuje go takze z innych powodéw. Jego wypadek bowiem jest
ciekawszy od mego. Poza tym jego proces jest w zaczatkach, a wiec widocznie
jeszcze nie bardzo zagmatwany, dlatego adwokat zajmuje si¢ nim jeszcze chetnie.
P6zniej bedzie inaczej.

- Tak, tak - moéwila Leni i patrzyla $miejac sie¢ na kupca. - Jak on plecie! Nie
powiniene$ mu - tu zwrdcita sie do K. - zupelnie wierzy¢. Jest rownie mily, jak
gadatliwy. Moze dlatego adwokat go nie znosi. W kazdym razie przyjmuje go tylko,
gdy jest w dobrym humorze. Wiele zadatam juz sobie trudu, aby to zmieni¢, lecz to
niemozliwe. Pomy$l tylko, nieraz zglaszam Blocka, a on przyjmuje go dopiero na
trzeci dzieni. A jedli w tym czasie, w ktérym go wywoluje, Blocka nie ma na miejscy,
wszystko stracone i musi zglasza¢ si¢ na nowo. Dlatego pozwolitam Blockowi spa¢
tu, juz sie bowiem zdarzalo, ze dzwonil po niego w nocy. Teraz jest wiec Block i w
nocy pod reka. Zreszta zdarza sie teraz znowu, ze adwokat, jesli sie okazuje, iz Block
tu jest, odwotuje swoje wezwanie. K. spogladatl pytajaco na kupca. Ten potaknat i
powiedzial tak szczerze, jak przedtem rozmawial z K,, moze troche zmieszany ze
wstydu:

- Tak, pézniej staje sie cztowiek bardzo zalezny od swego adwokata.

- On uzala sie tylko dla pozoru - powiedziala Leni - bardzo chetnie tu sypia, nieraz
juz mi to wyznal. - Podeszla do jakich§ matych drzwi i pchnela je. - Chcesz widzieé
jego sypialnie? - spytata.

K. podszedl tam i z progu rzucit okiem na niski pokdj bez okna, zupelnie

wypelniony waskim 16zkiem. Do tego 16zka musiato si¢ wchodzi¢ przez porecz. U
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wezglowia 16zka bylo zaglebienie w murze, tam staly w pedantycznym porzadku:
$wieca, katamarz i piéro, jak rowniez plik papieréw, widocznie akta procesu.

- Pan $pi w pokoju dla stuzacej? - spytat K. i odwrécit sie do kupca.

- Leni mi go odstapita - odpowiedzial kupiec - to dla mnie bardzo dogodne.

K. dlugo patrzal na niego; pierwsze wrazenie, jakie zrobil na nim kupiec, byto
moze jednak najtrafniejsze; doswiadczenie zdobyl, bo jego proces trwat dtugo, ale
drogo to do$wiadczenie okupil. Nagle nie moégl K. juz dluzej Scierpie¢ widoku
kupca.

- Wsadzze go do 16zka! - zawolal do Leni, ktéra zdawata sie zupelnie go nie
rozumieé. Sam za$ chciat p6js¢ do adwokata i przez wypowiedzenie pelnomocnictwa
uwolni¢ sie nie tylko od adwokata, ale i od Leni, i kupca. Lecz nim jeszcze zblizyt sie
do drzwi, przeméwit do niego kupiec cichym glosem:

- Panie prokurencie. - K. odwrdcit sie ze zfg ming. - Pan zapomnial o swej obietnicy
- powiedziat kupiec i wyciagnal ze swego miejsca blagalnie rece - pan mial mi jeszcze
powiedziec jaka$ tajemnice.

- W istocie - powiedzial K. i zmierzy! spojrzeniem Leni, ktéra uwaznie mu sie
przypatrywala - a wiec, prosze stuchad, zreszta nie jest to juz prawie tajemnica. Ide
teraz do adwokata, by mu wypowiedziec.

- On mu wypowiada! - zawotat kupiec, zeskoczyt z krzesta i biegat dookota kuchni
ze wzniesionymi ramionami. Wcigz na nowo wykrzykiwal: - On wypowiada
adwokatowi! Leni chciata od razu rzuci¢ sie na K., ale kupiec zabieg} jej droge, za co
uderzyla go piesciami. Jeszcze z zaci$nietymi pieéciami pobiegta za K., ktéry jednak
mocno ja wyprzedzil. Byt juz w pokoju adwokata, gdy go Leni dopedzita. Zamykat
juz za soba drzwi, ale Leni, ktéra noga zastawita otwarte skrzydlo, chwycita go za
ramie i chciata go odciggnaé. Wtedy tak silnie Scisnat jej w przegubie reke, ze musiala
go z jekiem pusci¢. Nie $miata wejs¢ od razu do pokoju, a K. zamknat tymczasem
drzwi na klucz.

- Juz bardzo dlugo czekam na pana - powiedzial z t6zka adwokat, odlozyl na
nocny stolik pismo, ktore czytal przy swietle Swiecy, i nasadzit okulary, przez ktére
ostro popatrzy! na K. Zamiast sie usprawiedliwi¢, powiedzial K.:

- Wkrétce odejde.
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Adwokat puscit mimo uszu uwage K., poniewaz nie byla usprawiedliwieniem, i
powiedziat:

- Na drugi raz nie przyjme pana o tak p6znej godzinie.

- To odpowiada memu zyczeniu - powiedziat K.

Adwokat spojrzal na niego pytajaco.

- Prosze usia$¢ - powiedzial.

- Skoro pan sobie tego zyczy - odrzekt K., przysunat krzesto do stolika nocnego i
usiad?.

- Zdawatlo mi sig, ze pan zamknatl drzwi - powiedziat adwokat.

- Tak - odrzekt K. - to z powodu Leni. - Nie miat zamiaru nikogo oszczedzaé. Lecz
adwokat zapytat:

- Znowu byla natretna?

- Natretna? - spytat K.

- Tak - odpowiedzial adwokat, $miat sie przy tym, dostat napadu kaszlu i zaczat,
gdy ten atak przeszedl, znowu si¢ Smiaé. - Chyba pan zauwazy! jej natarczywos¢ -
spytat i poklepal K. po rece, ktéra ten w roztargnieniu opart na nocnym stoliku, a
teraz szybko cofnal.

- Nie przypisuje pan temu wiele znaczenia - powiedzial adwokat, gdy K. milczat -
tym lepiej. Bo inaczej musialbym moze ja usprawiedliwia¢ si¢ wobec pana: Jest to
dziwactwo Leni, ktére zreszta juz jej dawno wybaczylem i o ktérym tez nie
mowilbym, gdyby pan wtasnie teraz nie zamknat drzwi. To dziwactwo - zreszta
panu wlasciwie najmniej powinienem je tlumaczy¢, ale pan patrzy na mnie tak
zdumiony i wlasnie dlatego to robie - ot6z dziwactwo polega na tym, ze w oczach
Leni prawie wszyscy oskarzeni sa piekni. Narzuca sie wszystkim, kocha wszystkich,
zreszta wszyscy ja tez, zdaje sig, kochajg; aby mnie rozerwaé, nieraz mi o tym pozniej
opowiada, jesli pozwalam. Nie dziwie sie temu wszystkiemu, tak jak pan zdaje si¢
dziwié. Jedli sie ma dobre pod tym wzgledem oko, rzeczywiscie widzi sie, jak piekni
bywaja czesto oskarzeni. Zreszta jest to dziwne, do pewnego stopnia przyrodnicze
zjawisko. Wskutek oskarzenia nie zachodzi, rozumie sie, widoczna jakas, blizej
okre$lona zmiana w wygladzie zewnetrznym. Nie jest tu przeciez tak jak w innych

sprawach sadowych, przewazna ilos¢ oskarzonych pozostaje nadal przy swoim
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zwyczajnym trybie zycia i jesSli maja dobrego adwokata, ktéry sie za nich stara,
niezbyt nawet odczuwaja proces jako przeszkode. Mimo to ci, ktérzy maja w tym
doswiadczenie, s3 w stanie w najwiekszym tlumie pozna¢ oskarzonych co do
jednego. Po czym? - zapyta pan. Moja odpowiedzZ nie zadowoli pana. Oskarzeni sg
wlasnie najpiekniejsi. Nie moze ich tak upigekszac wina, bo - tak musze przynajmniej
mowié jako adwokat - nie wszyscy sa przeciez winni, nie moze tez czynic¢ ich juz
teraz tak pieknymi stuszna kara, bo przeciez nie wszyscy sa karani - moze to wiec
polegac tylko na wdrozonym przeciw nim postepowaniu, to ono wyciska na nich
jakie$ pietno. W kazdym razie sa miedzy pieknymi takze wyjatkowo piekni. Ale
piekni sa wszyscy, nawet Block, ten nedzny robak. Gdy adwokat skonczyl, K. byl juz
zupelnie zdecydowany, ostatnim stowom nawet ostentacyjnie przytakiwal
potwierdzajac tak sobie swe dawne zapatrywanie, ze adwokat zawsze, takze i tym
razem, usiluje z pomoca ré6znych wiadomosci nie nalezacych do sprawy rozerwac go
i odwies¢ od gléwnego pytania: co wlasciwie pozytywnego zrobit w sprawie K.-
Adwokat chyba zauwazyl, ze mu K. tym razem stawia wigekszy opér niz zawsze, bo
zamilkt! teraz, by da¢ K. moznos¢ méwienia, a gdy K. nadal milczat, spytat:

- Czy pan przyszed! dzi$ do mnie z jakim$ okreslonym zamiarem?

- Tak - odrzekl K. i zastonit nieco reka Swiece, aby lepiej widzie¢ adwokata. -
Chciatlem panu powiedzie¢, ze z dniem dzisiejszym odbieram panu pelnomocnictwo
W mojej sprawie.

- Czy dobrze rozumiem? - spytat adwokat, podni6st sie na wpét w 16zku i opart sie
jedna reka na poduszce.

- Przypuszczam - powiedziat K., ktéry siedzial wyprostowany i naprezony jak na
czatach.

- No, mozemy takze i ten zamiar przedyskutowac - powiedziat po chwili adwokat.

- To juz nie jest zamiar - rzekt K.

- By¢ moze - powiedzial adwokat - ale mimo to nie chciejmy dziala¢ zbyt
pospiesznie. - Uzyl stowa "my", jakby nie miatl zamiaru opuséci¢ K. i jakby chcial

zosta¢ przynajmniej jego doradca, jesli juz nie mogt by¢ obronca.
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- Nie dzialam zbyt pospiesznie - powiedzial K., wstal powoli i stanat za swoim
krzestem. - Dobrze to rozwazylem i moze nawet za dlugo. Moja decyzja jest
ostateczna.

- Wobec tego prosze mi pozwoli¢ jeszcze tylko kilka stéw - powiedzial adwokat,
odrzucit pierzyne i siadl na brzegu t6zka. Jego bose nogi z siwymi wtosami drzaty z
zimna. Poprosit K., by mu podat koc z kanapy. K. przyniést koc i powiedziat:

- Pan sie zupelnie zbytecznie naraza na przeziebienie.

- Przyczyna jest dos¢ wazna - rzekt adwokat oslaniajac goérng czes¢ ciata pierzyna,
a potem owijajac nogi kocem. - Paniski wuj jest moim przyjacielem, a i pana z biegiem
czasu polubitem. Wyznaje to otwarcie. Nie mam sie czego wstydzicé.

Te ckliwe slowa starego czlowieka byty dla K. bardzo nie na reke, bo zmuszaly go
do dokladniejszego wyjasnienia, ktérego chcial uniknaé, i procz tego zbijalty go z
tropu, do czego sie szczerze przyznawal, cho¢ wcale nie byly w stanie cofnaé jego
postanowienia.

- Dziekuje panu za jego dobre intencje - powiedzial - uznaje takze, ze pan
zajmowal sie moja sprawa, na ile pana sta¢ bylo i na ile sie panu to wydawalo dla
mnie korzystne. Ja jednak doszedlem w ostatnich czasach do przekonania, ze to nie
wystarcza. Naturalnie nie bede nigdy usilowal przekonywac pana, o tyle starszego i
doswiadczeniszego ode mnie, o stusznosci mego zapatrywania; jeSlim czasem mimo
woli tego prébowal, to prosze mi wybaczy¢, jednak sprawa, jak pan sie sam wyrazit,
jest doé¢ wazna i moim zdaniem nalezy o wiele energiczniej zabra¢ sie do procesu,
niz to sie dotychczas dziato.

- Rozumiem pana - powiedzial adwokat - pan sie niecierpliwi.

- Nie niecierpliwie sie - rzekl K. troche rozdrazniony i nie uwazat juz tak bardzo na
swoje stowa. - Pan zapewne juz w czasie mojej pierwszej wizyty z wujem zauwazyl,
ze nie zalezalo mi tak bardzo na tym procesie; gdy mi go gwaltem niejako nie
przypominano, zupelnie o nim zapomniatem. Ale méj wuj nalegat, bym panu oddat
pelnomocnictwo w mej sprawie, zrobilem to, aby mu sprawi¢ przyjemnos¢. I teraz
miatem badZ co badZ prawo spodziewac sig, ze odtad tatwiej mi przyjdzie 6w proces
niz dotychczas, gdyz daje sie przeciez pelnomocnictwo adwokatowi, aby zrzuci¢ z

siebie czeSciowo ciezar procesu. Ale stalo sie wprost przeciwnie. Nigdy dotad nie
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miatem tak wielkich trosk z powodu procesu, jak od czasu, gdy pan przejat obrone.
Poki bylem sam, nie przedsiebralem nic w mojej sprawie, a mimo to prawie nie
czulem jej istnienia, teraz natomiast mialem obrorice, wszystko byto tak pomyslane,
by co$ sie stalo, nieustannie i z coraz wiekszym napieciem oczekiwalem pana
interwencji, lecz ona nie nastepowata. Otrzymywaltem wprawdzie od pana rézne
informacje o sadzie, ktérych nikt nie moégltby mi udzieli¢, ale to mi nie moze
wystarczy¢, gdyz obecnie proces niewidzialnie, wprost z dnia na dzieni coraz blizej i
ciaéniej mnie osacza. K. odtracit od siebie krzeslo i stal wyprostowany, z rekami w
kieszeniach surduta.

- Od pewnego momentu praktyki - powiedziat cicho i spokojnie adwokat - nie
zdarza si¢ juz nic istotnie nowego. Iluz klientéw w podobnych stadiach procesu stato
przede mna i méwito podobnie jak pan!

- W takim razie - rzekl K. - mieli wszyscy ci podobni do mnie klienci réwniez racje.
To wecale nie stoi w sprzecznosci z tym, co méwie.

- Nie chcialem tym odeprzeé¢ pariskiego zarzutu - powiedzial adwokat - chcialem
tylko jeszcze doda¢, ze spodziewatem sie po panu wiecej krytycyzmu niz po innych,
zwlaszcza ze dalem panu lepszy wglad w sagdownictwo i w moja dziatalnoé¢, niz to
na ogol zwyklem czyni¢ wobec stron. A teraz musze stwierdzi¢, ze pan mimo
wszystko nie ma do mnie doé¢ zaufania. Pan mi nie ulatwia sprawy. Jak sie adwokat
upokarzal przed K.! Bez wszelkiego wzgledu na godnos¢ swego stanu, ktéra na
pewno jest najczulsza wlasnie w tym punkcie. I dlaczego to robil? Byt przeciez,
sadzac z pozoru, wzietym adwokatem, a ponadto bogatym cztowiekiem, nie mogto
mu wiele zaleze¢ ani na utracie zarobku, ani na utracie klienta. Poza tym byl
chorowity i powinien byl sam na to uwaza¢, by mu nieco ujeto ciezaru pracy. A
mimo to trzymal sie jego. K., tak kurczowo! Dlaczego? Byloz to moze osobiste
wspolczucie dla wuja, czy tez rzeczywiScie uwazal proces K. za tak niezwykly i
spodziewal sie w nim odznaczy¢, albo na korzysé K., albo - ta mozliwoé¢ nigdy nie
dawala sie¢ wykluczy¢ - na korzysé przyjaciét w sadzie? Po nim samym niczego nie
mozna bylo poznaé, mimo ze K. z tak surowa badawczoscig wbijal w niego wzrok.

Mozna bylo wprost przypuszczaé, ze z opanowana twarza czeka umys$lnie na
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wrazenie swoich stéw. Ale widocznie zbyt korzystnie dla siebie ttumaczyt milczenie
K., gdyz dalej tak ciggnat:

- Pan musial zauwazy¢, ze cho¢ mam wielka kancelarie, jednak nie zatrudniam
pomocnikéw. Przedtem bylo inaczej, byl czas, gdy kilku mtodych prawnikéw
pracowalo dla mnie, dzi§ pracuje sam. Wiaze si¢ to po czeSci ze zmiang mojej
praktyki, coraz bardziej bowiem ograniczam sie do spraw sadowych tego rodzaju co
panska, po czesci z coraz glebszym zrozumieniem, jakie nabytem w tych sprawach
prawnych. Uwazalem, Ze nie moge nikomu powierzy¢ tej roboty, jesli nie chce
sprzeniewierzy¢ sie moim klientom i zadaniu, ktérego sie podjatem. Decyzja jednak
wykonywania calej pracy samemu pociggneta za sobg normalne skutki: musialem
odrzucaé prawie wszystkie prosby o podjecie si¢ obrony i moglem przyjmowac tylko
te, ktére mnie szczegdlnie blisko obchodzily - no, a dos¢ jest kreatur, ktore rzucaja sie
na kazdy odpadek, jaki im spadnie - nie potrzebuje daleko szukaé. Pézniej, w
dodatku, zachorowatem z przepracowania. Lecz mimo to nie zaluje mojej decyzji,
mozliwe, ze moglem byl odrzuci¢ jeszcze wigcej spraw, niz to zrobilem, ale to, ze
oddatem sie catkowicie powierzonym mi procesom, okazalo sie bezwzglednie
konieczne i zostalo wynagrodzone powodzeniem. W jednym z pism znalazlem
kiedy$ swietnie wyrazona réznice, jaka zachodzi miedzy obrona w zwyczajnych, a
obrona w tych wlasnie sprawach. Brzmiato to tak: jeden adwokat prowadzi swego
klienta po nitce do wyroku, drugi natomiast od razu bierze klienta na plecy i niesie
go, nie zsadzajac, az do wyroku i jeszcze dalej. Tak jest. Ale przesadzalem moéwiac,
ze nigdy nie zaluje tej wielkiej pracy, Jesli, jak w pariskim wypadku, kto$ jej tak
zupelnie nie docenia, natenczas prawie zatuje.

K. bardziej zniecierpliwitlo, niz przekonalo to gadanie. Zdawalo mu sie, ze z
brzmienia glosu, adwokata wyczuwa, co by go czekalo, gdyby ustapil. Znowu
zaczelyby sie pocieszenia, wskazywanie na postepy w pracy nad podaniem, na
lepszy nastréj urzednikéw sadowych, ale takze na wielkie trudnosci, ktére pietrza sie
dookota zadania, stowem, znowu powtarzatby wszystko, co K. az do przesytu juz
znal, aby dalej ludzi¢ nieokreslonymi nadziejami i dreczy¢ nieokres§lonymi grozbami.

Temu musiat stanowczo przeszkodzi¢, dlatego powiedziat:
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- Co zamierza pan w mojej sprawie przedsiewzigé, jesli zatrzyma ja pan nadal?
Adwokat nagial sie nawet do tego obrazajacego pytania i odrzekl:

- Kontynuowac to, co juz dla pana przedsiewziatem.

- Wiedziatem to - powiedzial K. - wobec tego kazde dalsze stowo jest zbyteczne.

- Zrobie jeszcze jedna prébe - powiedzial adwokat, tak jak gdyby to, co irytowato
K., spotkalo nie K., ale jego. - Mam bowiem podejrzenie, ze nie tylko do falszywej
oceny mojej pomocy prawnej, ale w ogoéle do pariskiej postawy doprowadzito pana
to, ze mimo stanu oskarzenia jest pan traktowany za dobrze albo, lepiej sie
wyraziwszy, za poblazliwie, pozornie poblazliwie. Takze i to ostatnie ma swoja
przyczyne; czesto lepiej jest by¢ na laricuchu niz na wolnosci. Ale ja chciatbym
jednak pokazac¢ panu, jak traktuje sie innych oskarzonych, moze wystarczy to panu,
by wyciggna¢ z tego nauke. Zawolam teraz mianowicie Blocka, prosze odemkna¢
drzwi i usigé¢ tu obok nocnego stolika!

- Chetnie - powiedzial K. i wykonat to, czego zadatl adwokat; do nauki byt zawsze
gotow. Aby sie jednak na wszelki wypadek upewni¢, spytal jeszcze: - Ale pan przyjat
do wiadomosci, ze odbieram panu moja sprawe?

- Tak - powiedzial adwokat. - Lecz pan moze to dzi$ jeszcze odwolac.

Potozyt sie z powrotem do 16zka, naciagnat pierzyne az pod brode i odwrocit sie do
Sciany. Potem zadzwonil. Prawie réwnoczesnie z glosem dzwonka zjawita si¢ Leni,
szybkimi spojrzeniami starala sie wybada¢, co zaszlo; uspokoito ja widocznie to, ze
K. siedzial cicho przy 16zku adwokata. Kiwneta do zagapionego na nig K. z
u$miechem glowa.

- Zawolaj Blocka - rzekl adwokat.

Lecz zamiast p6j$¢ po niego, stanela tylko przed drzwiami i zawotata:

- Block! Do adwokata! - a poniewaz adwokat lezal wciagz odwrécony do Sciany i
nic go nie obchodzilo, wsuneta sie za krzeslo K. Odtad przeszkadzala mu
przechylajac sie przez porecz krzesta albo gltadzac rekami, zreszta bardzo delikatnie i
ostroznie, jego wlosy i glaszczac go po twarzy. W konicu K. prébowat jej w tym
przeszkodzi¢ schwyciwszy ja za reke, ktéra po krotkim oporze zostawila w jego
dtoni. Block przyszed! na pierwsze zawolanie, ale zatrzymat sie przed drzwiami,

jakby zastanawial sie, czy ma wejs¢. Podniést wysoko brwi i schylit glowe, jak gdyby
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nastuchiwatl, czy rozkaz wzywajacy go do adwokata sie¢ powtérzy. K. mogitby go
zacheci¢ do wejécia, ale postanowil zerwaé nieodwolalnie nie tylko z adwokatem,
lecz ze wszystkim, co w tym mieszkaniu sie dzialo - siedzial dlatego nieruchomo.
Réwniez i Leni milczata. Block wyczul, ze go w kazdym razie nikt nie wygania, i
wszed! na czubkach palcéw, z naprezona ming, z rekoma kurczowo splecionymi na
plecach. Drzwi dla ewentualnego odwrotu zostawit otwarte. Nie patrzyl wcale na K.,
tylko wcigz na wysoka pierzyne, pod ktéra adwokat, przysuniety catkiem blisko do
ciany, nawet nie byl widoczny. Wtem ustyszano jego gtos:

- Block tu? - spytal.

To pytanie bylo dla Blocka, ktéry juz znacznie posunat sie ku srodkowi, jakby
ciosem w samgq piers czy w plecy - zatoczyl sie, przystangtl nisko zgarbiony i
powiedziat:

- Do ustug.

- Czego chcesz? - spytal adwokat - przychodzisz nie w pore,

- Czy nie zostalem wezwany? - spytal Block bardziej siebie niz adwokata, trzymat
przed soba rece jak dla obrony i byl gotéw wybiec.

- Zostales wezwany - powiedzial adwokat - mimo to przychodzisz nie w pore. - A

po chwili dodal: - Zawsze przychodzisz nie w pore.
Odkad adwokat zaczal méwi¢, Block przestal patrze¢ na t6zko, wlepit wzrok gdzies
w Kkat i nastluchiwal tylko, jak gdyby nawet spojrzenie méwigcego bylo zbyt
oslepiajace, by mogl je znies¢. Ale i przystuchiwanie sie bylo trudne, bo adwokat
moéwil w kierunku $ciany, a do tego cicho i predko.

- Czy pan chce, bym odszedl? - spytat Block.

- No, poniewaz juz tu jeste$ - powiedziat adwokat - zostari!

Mozna by przypuszczaé, ze adwokat spelnial nie prosbe Blocka, ale grozil mu
biciem, bo teraz zaczat Block rzeczywiscie sie trzas¢.

- Bylem wczoraj - méwil adwokat - u trzeciego sedziego, mego przyjaciela, i
stopniowo skierowalem rozmowe na ciebie. Chcesz wiedzie¢, co powiedziat?

- O, prosze - rzekl Block. Ale poniewaz adwokat nie zaraz odpowiedzial,
powtoérzyl Block jeszcze raz prosbe i schylit sie, jakby chcial ukleknaé. Na to rzucit sie

na niego K.:
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- Co robisz? - zawotal.

Poniewaz Leni chciala mu przeszkodzi¢ w odezwaniu sie¢, chwycil takze jej druga
reke. Nie byl to uscisk miloéci, totez wzdychajac starala sie wydrze¢ mu rece. Za
okrzyk K. zostal ukarany Block, gdyz adwokat spytat go:

- Kt6z jest twoim adwokatem-

- Pan nim jest - odrzek! Block.

- A précz mnie? - spytal adwokat.

- Nikt précz pana - odpowiedziat Block.

- Wobec tego nie stuchaj tez nikogo innego - rzekl adwokat.

Block uznat to w zupelnosci, zmierzyl K. zlym spojrzeniem i gwaltownie
potrzasnal w jego kierunku glowa. Gdyby te gesty przettumaczy¢ na stowa, bylyby
to same ordynarne zniewagi. I z tym czlowiekiem chcial K. méwi¢ po przyjacielsku o
swojej wlasnej sprawie!

- Juz ci nie bede przeszkadzal - powiedzial K. opierajac sie¢ znowu w krzesle. -
Klecz albo czolgaj sie na czworakach, réb, co chcesz, nic mnie to juz nie obchodzi.

Ale Block mial mimo wszystko poczucie humoru, przynajmniej w stosunku do K.,
bo podszedt do niego odgrazajac sie piesciami i krzyczal tak glosno, jak na to tylko
mogt sie odwazyé w poblizu adwokata:

- Nie wolno panu tak ze mna moéwié, nie jest to dozwolone. Dlaczego pan mnie
obraza? I do tego jeszcze tu przed panem adwokatem, ktéry nas obu, pana i mnie,
tylko z litosci toleruje? Pan wcale nie jest lepszym czlowiekiem ode mnie, bo pan
takze jest oskarzony i ma takze proces. A jesli pan mimo to jest jeszcze panem, to ja
jestem takim samym panem, o ile nawet nie wiekszym. I zadam tez, by tak sie do
mnie odzywali wszyscy, zwlaszcza pan. Ale jesli pan sie uwaza za kogo$ lepszego
przez to, ze pan tu siedzi i wolno sie panu spokojnie przystuchiwa¢, podczas gdy ja,
jak pan sie wyraza, czolgam sie na czworakach, to przypominam panu stara
maksyme prawna: dla podejrzanego lepszy jest ruch niz spokéj, bo ten, kto
spoczywa, moze kazdej chwili nie wiedzgc o tym znajdowac sie na szali wagi i by¢
wazonym wraz ze swoimi grzechami.

K. nic nie odpowiedzial, patrzyl tylko ze zdumieniem na tego nieprzytomnego

wprost czlowieka. Co za zmiany zaszly w nim juz tylko w ostatniej godzinie! Czy to

135



proces tak nim miotat i nie pozwalal dostrzec, gdzie wrég, a gdzie przyjaciel? Czyz
nie widzial, ze adwokat z rozmystem go upokarza i tym razem nie ma nic innego na
celu, jak tylko chelpi¢ sie przed K. swoja wladza i przez to moze i go pozyskac? Jesli
jednak Block nie byt w stanie sobie tego uswiadomic¢ albo jesli tak bardzo bat sie
adwokata, ze mu ta Swiadomos$¢ nic nie mogla pomdc, jak to sie stato, ze byl jednak
tak chytry czy tak odwazny, by oszukiwa¢ adwokata i przemilcze¢, ze oprécz niego
mial jeszcze innych adwokatéw, ktorzy dla niego pracowali? I jak $miat zaatakowac
K., skoro ten mogl natychmiast zdradzi¢ jego tajemnice? Ale on odwazy! sie na
jeszcze wiecej, podszed! do 16zka adwokata i zaczat sie tam zali¢ na K.:

- Panie adwokacie - powiedzial - czy styszat pan, jak ten czlowiek ze mng moéwit?
Jego proces liczy si¢ dopiero na godziny, a on juz chce dawaé¢ nauki mnie,
czlowiekowi, ktéry ma za soba piec lat procesu. Nawet zniewaza mnie. Nie wie nic, a
zniewaza mnie, ktory, na ile pozwalaja moje stabe sily, dokladnie przestudiowatem,
czego wymaga przyzwoitos¢, obowigzek i zwyczaj sadowy.

- Nie troszcz sie o nikogo - rzekl adwokat - i r6b, co ci sie wydaje stuszne.

- Pewnie - powiedzial Block, jakby sam sobie dodawal odwagi, i uklakt pod
wplywem krétkiego spojrzenia z ukosa tuz przy 16zku. - Juz klecze, méj adwokacie -
powiedzial. Ale adwokat milczal. Block ostroznie glaskal reka pierzyne. W ciszy,
ktora teraz zapanowata, powiedziata Leni uwalniajac sie z rak K.:

- Sprawiasz mi bol. Pué¢ mnie. Ide do Blocka.

Podeszta i siadla na brzegu t6zka. Block bardzo sie ucieszy? jej przyjsciem i zaraz
zywa, cho¢ milczaca gestykulacja poprosit ja, by wstawila sie za nim u adwokata.
Widocznie potrzebowat koniecznie informacji adwokata, ale moze tylko w tym celu,
by dac je do wykorzystania innym swoim adwokatom. Leni prawdopodobnie dobrze
wiedziala, jak sobie da¢ rade z adwokatem, wskazala na jego reke i utozyla wargi w
dziéb jak do pocalunku. Natychmiast poszedt Block
za zacheta Leni i na jej znak powtorzyt pocatunek jeszcze dwa razy. Lecz adwokat
wciaz jeszcze milczal. Wtedy pochylila sie Leni nad adwokatem - gdy sie tak
wyprezyla, uwidocznita sie piekna budowa jej ciala - i pogtaskala, nisko schylona,

jego dlugie, biale wlosy. Tym wymusila na nim jednak odpowiedz.
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- Nie wiem, czy mu o tym powiedzie¢ - rzekt adwokat i wida¢ byto, jak potrzasnat
lekko glowa, moze, by silniej dozna¢ nacisku reki Leni. Block stuchat ze spuszczona
glowg, jakby przekraczat przez to stuchanie jakis zakaz.

- Dlaczego si¢ wahasz? - spytata Leni.

K. odnosit wrazenie, ze slyszy wystudiowang rozmowe, ktéra sie juz wiele razy
odbyta, ktora sie jeszcze wiele razy powtérzy, a tylko dla Blocka nie moze utracié
smaku nowosci.

- Jak on sie dzi§ zachowywal? - spytal adwokat zamiast odpowiedzi.

Nim Leni wyrazila swoja opini¢, popatrzyta w doét na Blocka i obserwowata
chwile, jak wznidst do niej rece i blagalnie jedng o drugg ocieral. W koncu skinela
powaznie, zwrdcita si¢ do adwokata i powiedziata:

- Byt dzi$ spokojny i pilny.

Stary kupiec, mezczyzna z dluga broda, btagal mtoda dziewczyne o przychylne
$wiadectwo. Cho¢by nawet mial przy tym jakie$ ukryte mysli, nic go nie mogto
usprawiedliwi¢ w oczach swiadka. K. nie pojmowal, jak moégt adwokat
przypuszczaé, ze tym przedstawieniem go pozyska. Gdyby nie przepedzil go
wczeéniej, uczynitby to po tej scenie. Obrazal wprost poczucie godnosci widza. Tak
wiec metoda adwokata, na ktorag K. na szczescie nie byl zbyt dlugo narazony,
sprawiala, ze klient w konicu zapominal o calym $wiecie i tylko na tym manowcu
spodziewat sie dowlec do konica procesu. Nie byl to juz klient, lecz pies adwokata.
Gdyby mu ten rozkazal wlez¢é pod 16zko jak do psiej budy i stamtad szczeka¢, bylby
to zrobit 7 ochoty. K. przystuchiwatl sie¢ badawczo i z poczuciem wyzszosci, jak
gdyby mial polecenie wszystko, co tu sie méwito, dokladnie wrazi¢ sobie w pamiec i
donies¢ o tym w raporcie wyzszej instancji.

- Co robit w ciggu catego dnia? - spytat adwokat.

- Zamknetam go - powiedziata Leni - aby mi w robocie nie przeszkadzat, do
pokoju stuzacej, gdzie zwykle przebywa. Przez szpare moglam od czasu do czasu
sprawdzié, co on robi. Kleczat ciggle na 16zku, roztozyt pisma, ktére mu pozyczyles,
na parapecie i czytat je. Zrobito to na mnie dobre wrazenie, okno bowiem wychodzi
na powietrzny komin i nie daje prawie zadnego $wiatta. Ze Block mimo to czytal,

Swiadczylo, jak jest postuszny.

137



- Milo mi to styszec - powiedzial adwokat - ale czy czytat aby ze zrozumieniem?

W ciagu tej rozmowy Block poruszal nieustannie ustami, widocznie formulowat
odpowiedzi, ktérych oczekiwat od Leni.

- Na to naturalnie nie moge odpowiedzie¢ z pewnoscia - rzekla Leni. - W kazdym
razie widzialam, Ze czytal gruntownie. Przez caly dzier czytal te sama strone i przy
czytaniu wodzil palcem wzdluz wierszy. Illekro¢ do niego zagladatam, wzdychal,
jakby mu czytanie sprawialo wiele trudu. Pisma, ktére mu pozyczytes, sa
prawdopodobnie trudne do zrozumienia.

- Tak - powiedzial adwokat - rzeczywiscie sa trudne, nie sadze tez, by co$ z nich
zrozumial. Maja da¢ mu tylko wyobrazenie, jak ciezka jest walka, ktéra w jego
obronie tocze, 1 dla kogéz to tocze te walke? Wprost mieszne to powiedzie¢ - dla
Blocka. Powinien to sobie dobrze uswiadomié. Czy studiowal bez przerwy?

- Prawie bez przerwy - odpowiedziata Leni - tylko raz poprosil mnie o wode do
picia. Podalam mu przez otwor szklanke. O 6smej godzinie wypuscitam go i potem
dalam mu co§ do zjedzenia. Block obrzucit K. spojrzeniem z ukosa, jakby
opowiadano tu o nim co$ chlubnego, co musi takze na K. sprawi¢ wrazenie. Zdawat
sie by¢ teraz pelen nadziei, poruszal sie swobodniej i posuwat sie na kolanach tu i
tam. Tym wieksze bylo jego ostupienie, kiedy odezwat si¢ znowu adwokat:

- Chwalisz go - powiedzial adwokat. - Ale wtasnie to utrudnia mi moéwienie,
sedzia bowiem nie wyrazil sie korzystnie ani o samym Blocku, ani o jego procesie.

- Niekorzystnie? - spytata Leni. - Jak to mozliwe?

Block patrzat na nig z takim napieciem, jakby jej przypisywat zdolnos¢ obrécenia
jeszcze teraz na jego korzys¢ dawno wypowiedzianych stéw sedziego.

- Niekorzystnie - powtérzyl adwokat. - Byl nawet niemile zdziwiony, gdy
zaczalem mowi¢ o Blocku. "Nie méw pan o Blocku", powiedzial. "On jest moim
klientem", powiedziatlem. "Pan daje sie wyzyskiwac", powiedzial. "Nie uwazam jego
sprawy za przegrang', powiedzialem. "Pan daje sie¢ wyzyskiwac", powtérzyl. "Nie
sadze, powiedziatem, Block jest w procesie bardzo pilny i gorliwie doglada swojej
sprawy. Prawie ze mieszka u mnie, aby zawsze by¢ poinformowanym o toku

sprawy. Nie zawsze spotyka sie tyle gorliwosci.
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Pewnie, osobiscie nie jest sympatyczny, ma wstretne obejscie i jest brudny, ale jesli
idzie o proces, jest bez zarzutu." Powiedzialem: "bez zarzutu", z rozmyslem
przesadzilem. Na co odpowiedzial: "Block jest tylko chytry. Zebral wiele
doswiadczenia i umie przewleka¢ proces. Ale jego ignorancja jest jeszcze o wiele
wieksza od jego chytrosci. Co by na to powiedzial, gdyby sie dowiedzial, ze jego
proces jeszcze sie wcale nie zaczal, gdyby mu powiedziano, ze nawet nie bylo
dzwonka na znak jego rozpoczecia."

- Cicho, Block! - powiedzial adwokat, gdyz ten wlasnie zaczat sie podnosi¢ na
niepewnych kolanach i widocznie chcial prosi¢ o przebaczenie. Po raz pierwszy
zwrocil sie adwokat w dtuzszych stowach wprost do Blocka. Zmeczonymi oczami
patrzal przed siebie bez celu, to znowu na Blocka, ktéry pod wplywem tego wzroku
znowu powoli osunal sie na kolana.

- To o$wiadczenie sedziego nie ma dla ciebie zadnego znaczenia - rzek! adwokat. -
Nie przerazajze sie za kazdym slowem. Jesli to sie powtoérzy, nic ci wiecej nie
zdradze. Nie mozna zaczaé zdania, zeby$ nie patrzal zaraz takim wzrokiem, jakby
teraz mial zapas¢ ostateczny wyrok na ciebie. Wstydzitby$ sie wobec mego klienta!
Podwazasz tez zaufanie, ktére on we mnie poklada. Czego wlasciwie chcesz? Zyjesz
jeszcze, jeszcze jestes pod moja opieka. Bezmyslny strach! Wyczytales gdzies, ze
wyrok ostateczny w niektérych wypadkach przychodzi znienacka, z dowolnych ust,
o dowolnym czasie. Z wieloma zastrzezeniami jest to zreszta prawda, ale réwnie
dobrze jest prawda, ze twodj strach napawa mnie wstretem, i widze w tym brak
niezbednego zaufania. Céz ja takiego powiedzialem? Powtérzylem oswiadczenie
jednego z sedziow. Wiesz, ze mnoza si¢ najrozmaitsze poglady w zwigzku z
postepowaniem sagdowym, az nie sposob sie¢ w tym rozeznaé. Ten sedzia na przyklad
przyjmuje inny niz ja termin dla poczatku postepowania prawnego. Roéznica
przekonan, nic wiecej.

W pewnym stadium procesu daje sie wedlug starego zwyczaju znak dzwonkiem.
Wedlug zapatrywania tego sedziego tym sie zaczyna proces. Nie moge ci teraz
powiedzie¢ wszystkiego, co przeciw temu przemawia, i tak nie zrozumiatby$ tego,
niech ci wystarczy, ze wiele przemawia przeciw temu. Block wodzil zmieszany

palcem po siersci dywanika, z trwogi z powodu orzeczenia sedziego zapomniat na
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jaki$ czas o wlasnej unizonosci wobec adwokata, myslat tylko o sobie i na wszystkie
sposoby ttumaczyt sobie stowa sedziego.
- Block - upomniata go Leni i za kotnierz surduta podniosta nieco w gére. - Zostaw

teraz futro i stuchaj, co méwi adwokat.

(Rozdziat powyzszy pozostal nie dokoriczony.)

Rozdzial dziewiaty
W katedrze

K. otrzymal zlecenie, aby pokaza¢ kilka zabytkéw sztuki pewnemu wtoskiemu
klientowi banku, ktéry po raz pierwszy przebywal w tym miescie, a na ktérego
przyjazni bardzo bankowi zalezalo. Bylo to zlecenie, ktére w innych okolicznosciach
na pewno uwazalby za zaszczytne, ktoére jednak obecnie, gdy tylko z wielkim
trudem udawalo mu sie zachowacd jeszcze swoje znaczenie w banku, przyjal z
niechecig. Kazda godzina, ktéra go odrywala od biura, sprawiala mu klopot.
Wprawdzie nie moégl juz teraz wyzyskiwac czasu swego urzedowania nawet w
przyblizeniu tak jak dawniej, spedzal nieraz godziny cate pod jakims$ ledwie
wystarczajacym pozorem prawdziwej pracy, ale jeszcze wieksze byly jego
zmartwienia, gdy nie byl w biurze. Zdawalo mu sie wtedy, ze widzi, jak zastepca
dyrektora, ktéry przeciez zawsze czyhat na jego potkniecie, przychodzi od czasu do
czasu do jego gabinetu, siada przy jego biurku, przeszukuje jego papiery, a strony, z
ktérymi K. juz od lat byt prawie zaprzyjazniony, przyjmuje sam i odstrecza od niego,
ba, moze nawet wykrywa bledy, ktérymi K. czul sie teraz podczas roboty z tysiaca
stron zagrozony i ktérych nie moégt juz uniknaé. Dlatego, jedli mu czasem zlecano
nawet najzaszczytniejsza misje na mieécie czy krotka podréz w sprawach
urzedowych - takie zlecenia zbiegiem przypadku mnozyly sie w ostatnich czasach -

nietrudno bylo o podejrzenie, ze chciano go na jaki$ czas oddali¢ z biura i
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skontrolowac jego prace albo tez uwazano go za zbednego w biurze. Méglby sie od
wiekszosci tych zlecerr bez trudnosci uchyli¢, jednakze nie $mial, bo jeéli jego obawy
byly chocby czesciowo uzasadnione, to odrzucenie tych zleceri bylo réwnoznaczne z
przyznaniem sie do swych obaw. Z tego powodu przyjmowat je pozornie obojetnie i
przemilczal nawet, majac odby¢ uciazliwa, dwudniowa podréz w interesach, swoje
powazne przeziebienie, byle tylko nie narazi¢ si¢ na ryzyko wstrzymania go od
podrézy z powodu panujacej wlasdnie jesiennej stoty. Gdy z wscieklym bolem glowy
wroécil z tej podrézy, dowiedzial sie, Zze nazajutrz towarzyszy¢ ma wloskiemu
klientowi banku. Pokusa, by bodaj tym razem sie oprze¢, byla bardzo wielka,
zwlaszcza ze misja, ktéra mu teraz wyznaczono, nie byla zajeciem bezposrednio z
interesami zwiazanym, spelnienie tego towarzyskiego obowigzku wzgledem
przyjaciela banku byto bezsprzecznie samo przez sie dos¢ wazne, tylko ze nie dla K.,
ktéry dobrze wiedzial, Ze moze sie utrzymac jedynie dzieki konkretnym wynikom w
pracy i jesli mu sie nie uda ich osiagna¢, bedzie zupelnie bez znaczenia, choc¢by
niespodziewanie nawet udalo mu si¢ oczarowa¢ tego Wtocha. Nie chciat i na jeden
dzien usuna¢ sie z terenu swej pracy, bo obawa, ze nie zostanie z powrotem przyijety,
byla zbyt wielka - czul catkiem wyraznie, ze przesadza z ta obawg, a jednak go
przygniatata. W tym wypadku, co prawda, bylo wprost niemozliwe wymys$li¢ jakis
odpowiedni pretekst, jego znajomos¢ wloskiego byla wprawdzie nie Swietna,
jednakze wystarczajaca; decydujace bylo to, ze K. z dawniejszych czaséw posiadat
pewne wiadomosci z zakresu historii sztuki, o czym miano w banku przesadne
mniemanie, dzieki temu, ze K. byl jaki$ czas, chociaz tylko z powodéw handlowych,
czlonkiem miejskiego towarzystwa opieki nad zabytkami. A ze Wtoch bytl, jak glosila
pogtoska, mitosnikiem sztuki, wiec wyboér K. na jego cicerone rozumial sie sam przez
sie. Byl bardzo deszczowy, burzliwy poranek, gdy K., wéciekly na dzien, ktory miat
przed sobg, juz o siddmej godzinie przyszed! do biura, aby wykonczy¢ cho¢ troche
roboty, nim wizyta odciggnie go od wszystkiego. Byl bardzo zmeczony, gdyz aby sie
troche przygotowac, p6t nocy spedzil na studiowaniu wloskiej gramatyki; okno, przy
ktorym zwykl w ostatnich czasach za czesto przesiadywac, kusito go bardziej niz
biurko, lecz przemogt sie i siadl do roboty. Niestety, natychmiast wszedl wozny i

oznajmil, ze pan dyrektor posial go, by zobaczyl, czy pan prokurent juz jest; jesli jest,
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niech bedzie tak uprzejmy i uda si¢ do sali reprezentacyjnej, pan z Wioch juz
przybyt.

- Juz ide - powiedziat K., schowal do kieszeni maly stowniczek, wzial pod pache
album osobliwosci miasta, ktory przygotowat dla cudzoziemca, i poszed! przez biuro
zastepcy dyrektora. Byl szczesliwy z tego, ze tak wczesnie przyszedt do biura i mogt
by¢ natychmiast do dyspozycji, czego na pewno nikt powaznie si¢ nie spodziewal.
Biuro wicedyrektora bylo oczywiscie jeszcze puste jak w gleboka noc,
prawdopodobnie mial wozZny i jego wezwac¢ do reprezentacyjnej sali, jednakze bez
skutku. Gdy K. wszedl do sali, podniesli si¢ obaj panowie z glebokich foteli.
Dyrektor uémiechnal sie uprzejmie, widocznie bardzo zadowolony z przyjscia K.,
natychmiast przedstawil panéw, Wiloch potrzasnat reka K. i ze Smiechem nazwat
kogo$ rannym ptaszkiem, K. nie rozumial dokladnie, kogo mial na mysli, bylo to
zreszta jakie$ dziwne stlowo i K. odgad! jego sens dopiero po chwili. Odpowiedzial
kilkoma gladkimi zdaniami, ktére Wioch przyjal znowu ze $miechem, przy czym
kilkakrotnie pogtadzil nerwowo reka swoj stalowosiwy, krzaczasty was. Ten was byt
z pewnoscig perfumowany, wprost kusit, aby zblizy¢ sie i powachaé. Gdy wszyscy
siedli i zaczela sie wstepna rozmowa, zauwazyt K. z wielkim niezadowoleniem, ze
rozumie Wtocha tylko fragmentarycznie. Gdy méwil zupeinie spokojnie, rozumiat
go prawie catkowicie. Byly to jednak rzadkie wyjatki, przewaznie mowa plyneta mu
z ust szybkim strumieniem, potrzasal gtowg, jakby cieszac si¢ z tego powodu. Ale w
trakcie takiej mowy wplatywat sie regularnie w jakié dialekt, ktéry dla ucha K. nie
mial juz nic z wloskiej mowy, natomiast dyrektor nie tylko rozumial go, lecz nawet
sam tg gwarg mowil, co zreszta K. mogt byt przewidzie¢, gdyz Wioch pochodzit z
potudniowej prowingcji, w ktérej dyrektor rowniez przebywatl przez wiele lat. I tak
stwierdzil K., ze mozliwoé¢ porozumienia si¢ z Wlochem po wiekszej czesci
przepadia, gdyz i jego francuszczyzna byla trudno zrozumiata. Ponadto wasy
zakrywaly ruchy ust, ktére by¢ moze, moglyby poméc w zrozumieniu. K. zaczat
przewidywac¢ wiele nieprzyjemnosci, tymczasowo zaniechal starait w kierunku
zrozumienia Wlocha - w obecnosci dyrektora, ktéry go tak fatwo rozumiat, bytoby to
niepotrzebnym wysitkiem - i $ledzil zgryZliwie, jak Wtoch gteboko, a jednak lekko

spoczywal w fotelu, jak obciagal czesto swo¢j krotki, ostro wciety surdut i jak w
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pewnej chwili ze wzniesionymi ramionami, poruszajac swobodnie i miekko rekoma,
staral sie przedstawi¢ co$, czego K. nie moégl pojaé, mimo ze pochylony do przodu,
nie spuszczal oczu z ragk. W konicu ogarneto K. ktéry calkiem bezczynny,
mechanicznie wodzil spojrzeniem od jednego rozméwcy do drugiego, na nowo
zmeczenie i ku swemu przerazeniu przylapal si¢, na szczescie jeszcze w pore, na
tym, ze w roztargnieniu chcial juz wstaé, odwrocié sie i odejs¢. Wreszcie popatrzyt
Wioch na zegarek i zerwal sie. Pozegnawszy sie z dyrektorem przystapit do K., i to
tak blisko, ze K. musial odsuna¢ sw¢j fotel, by méc sie poruszaé. Dyrektor, ktéry na
pewno po oczach poznat klopot, w jakim znalazt si¢ K. z powodu tej wloszczyzny,
wmieszal si¢ do rozmowy, i to tak madrze i subtelnie, Ze wywolal wrazenie, jakoby
dorzucat tylko drobne rady, gdy w rzeczywistosci wszystko, co Wrtoch,
niezmordowanie wpadajac mu w stowy, wypowiadal, w krétkosci, zrozumiale dla
K. uprzystepnial. K. dowiedzial sie od niego, ze Wloch ma jeszcze zalatwi¢ kilka
sprawunkow, ze niestety bedzie w ogoéle mial tylko malo czasu, ze wcale nie
zamierza obiega¢ w pospiechu wszystkich osobliwosci, ze raczej - naturalnie jesli K.
sie¢ zgodzi, od niego jedynie zalezy decyzja - postanowil obejrze¢ tylko, lecz za to
gruntownie, katedre. Cieszy sie niewymownie, ze to zwiedzanie odbedzie w
towarzystwie tak uczonego i sympatycznego cztowieka - mial na mysli K., ktéry
staral si¢ puszcza¢ mimo uszu gadanine Wtocha i tylko predko uchwyci¢ sens stow
dyrektora - i prosi go, jesli mu pora odpowiada, by za dwie godziny, mniej wiecej
okoto dziesiatej, zechcial znalez¢ sie w katedrze. On sam spodziewa sie, ze w tym
czasie na pewno bedzie mégt juz tam by¢. K. co$ tam na to odpowiedzial, Wioch
Scisnal reke najpierw dyrektorowi, potem K., a potem jeszcze raz dyrektorowi i
poszedl, odprowadzany przez obu, na wpoét tylko ku nim zwroécony, lecz wcigz
jeszcze nie przestajgc mowié, do drzwi. K. zostal potem jeszcze chwilke z
dyrektorem, ktéry dzi§ wygladal szczegolnie cierpigce. Uwazal, ze powinien sie
jako$ wobec K. usprawiedliwié¢, i powiedzial - stali poufale zblizeni do siebie - ze
wpierw zamierzal sam pojs¢ z Wlochem, ale potem - nie podat zadnego blizszego
powodu - postanowil postaé¢ raczej K. Jesli z poczatku nie bedzie Wlocha rozumiat,
niech sie tym nie przejmuje, zrozumienie rychlo przyjdzie, a jeSliby nawet w ogole

niewiele rozumial, takze nie bedzie w tym nic zlego, gdyz Wtochowi wcale na tym
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tak bardzo nie zalezy, by go rozumiano. Zreszta wloszczyzna K. jest zdumiewajgco
dobra i na pewno $wietnie wywiaze sie on z zadania. W koricu pozegnat sie z K.
wolny czas, ktéry mu jeszcze pozostal, spedzit K. na wypisywaniu ze stownika
rzadkich wyrazéw, potrzebnych przy oprowadzaniu po katedrze. Byla to nader
ucigzliwa praca, wozZni przynosili poczte, urzednicy przychodzili z réznymi
pytaniami, a widzac K. tak zajetym, stawali przy drzwiach i nie odchodzili, az ich K.
nie wystuchal. Zastepca dyrektora nie omieszkatl przeszkadza¢, wchodzit kilka razy,
bral mu stownik z reki i kartkowal w nim calkiem, jak bylo wida¢, bezmysInie.
Nawet strony wynurzaly sie z pétmroku przedpokoju, gdy drzwi sie otwieraly, i
klaniaty si¢ z wahaniem - chcialy zwrdci¢ na siebie uwage, ale nie byly pewne, czy je
zauwazono - to wszystko krazylo wokot K. jak dokota swego centrum, gdy on
tymczasem zestawial stéwka, ktérych potrzebowat, potem szukat w stowniku, potem
wypisywal znaczenie, potem ¢wiczyl sie w ich wymowie i ostatecznie prébowat
wyuczy¢ sie na pamieé. Lecz jego tak niegdy$ dobra pamieé teraz jakby catkiem
zawodzila, niekiedy ogarniata go taka wsciektos¢ na Wtocha, ktory spowodowat ten
wysilek, ze rzucal stownik miedzy papiery z silnym postanowieniem skoniczenia z
tymi preparacjami, ale potem rozumial, Ze przeciez nie moze w milczeniu chodzi¢ z
Wilochem po katedrze i jak niemowa sta¢ przed dzietami sztuki, i z jeszcze wieksza
wiciekloscia wyjmowat stownik z powrotem. Wtasnie o pét do dziesiatej, gdy chciat
odejs¢, odezwat sie telefon: Leni zyczyta mu dobrego dnia i pytala o jego zdrowie. K.
podziekowal spiesznie, wyjasniajac, ze absolutnie nie moze teraz wdawac sie w
rozmowe, gdyz musi pojs¢ do katedry.

- Do katedry? - spytata Leni.

- No tak, do katedry.

- Dlaczego do katedry? - spytata.

K. starat si¢ kroétko jej to wyttumaczyé, ale ledwie rozpoczal, powiedziala Leni
nagle:

- Ach, jak oni cie szczuja.

K. nie mégt znies¢ litosci, ktérej nie zamierzal wywota¢ i nie oczekiwal, pozegnat
sie lakonicznie, ale mimo to wieszajac stuchawke powiedziat na pét do siebie, na p6t

do dalekiej dziewczyny, ktéra go juz ustysze¢ nie mogta:
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- Tak, oni mie szczuja.

Ale bylo juz pézno, zachodzila prawie obawa, ze nie przyjdzie na czas. Pojechat
tam automobilem, w ostatnim momencie przypomnial sobie jeszcze o albumie,
ktérego wczesniej nie mial sposobnosci wreczyc¢ i ktéry dlatego wzial teraz ze soba.
Trzymal go na kolanach i przez cala droge bebnil na nim niespokojnie. Deszcz
ustawal, ale bylo wilgotno, chtodno i ciemno, w katedrze, przewidywal, zobaczy sie
stawali przy drzwiach i nie odchodzili, az ich K. nie wystuchat.

Zastepca dyrektora nie omieszkal przeszkadzaé, wchodzil kilka razy, bral mu
stownik z reki i kartkowal w nim catkiem, jak byto wida¢, bezmyslnie. Nawet strony
wynurzaly sie z pélmroku przedpokoju, gdy drzwi sie otwieraly, i kianialy sie z
wahaniem - chcialy zwrdéci¢ na siebie uwage, ale nie byly pewne, czy je zauwazono -
to wszystko krazylo wokot K. jak dokola swego centrum, gdy on tymczasem
zestawial stéwka, ktérych potrzebowat, potem szukat w stowniku, potem wypisywat
znaczenie, potem ¢wiczyl sie w ich wymowie i ostatecznie prébowal wyuczy¢ sie na
pamied. Lecz jego tak niegdys$ dobra pamiec teraz jakby catkiem zawodzita, niekiedy
ogarniala go taka wscieklos¢ na Wlocha, ktéry spowodowat ten wysitek, ze rzucat
stownik miedzy papiery z silnym postanowieniem skoriczenia z tymi preparacjami,
ale potem rozumial, ze przeciez nie moze w milczeniu chodzi¢ z Wlochem po
katedrze i jak niemowa sta¢ przed dzietami sztuki, i z jeszcze wieksza wéciektoscia
wyjmowal slownik z powrotem. Wilasnie o pét do dziesiatej, gdy chcial odejs¢,
odezwat sie telefon:

Leni zyczyla mu dobrego dnia i pytata o jego zdrowie. K. podziekowat spiesznie,
wyjasdniajac, zZe absolutnie nie moze teraz wdawac sie w rozmowe, gdyz musi p6js¢
do katedry.

- Do katedry? - spytata Leni.

- No tak, do katedry.

- Dlaczego do katedry? - spytala.

K. staral sie krotko jej to wytlumaczy¢, ale ledwie rozpoczal, powiedziala Leni
nagle:

- Ach, jak oni cie szczuja.
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K. nie mégt znies¢ litosci, ktérej nie zamierzal wywota¢ i nie oczekiwal, pozegnat
sie lakonicznie, ale mimo to wieszajac stuchawke powiedzial na poét do siebie, na pot
do dalekiej dziewczyny, ktéra go juz uslyszec¢ nie mogta:

- Tak, oni mie szczuja.

Ale bylo juz p6zno, zachodzila prawie obawa, Ze nie przyjdzie na czas. Pojechatl tam
automobilem, w ostatnim momencie przypomnial sobie jeszcze o albumie, ktérego
wczeéniej nie mial sposobnosci wreczyc¢ i ktoéry dlatego wzial teraz ze soba. Trzymat
go na kolanach i przez cala droge bebnil na nim niespokojnie. Deszcz ustawal, ale
bylo wilgotno, chtodno i ciemno, w katedrze, przewidywal, zobaczy sie niewiele, a
wskutek dlugiego stania na zimnej posadzce kamiennej na pewno pogorszy si¢ jego
przeziebienie. Plac katedralny byl catkiem pusty. K. przypomniat sobie, ze juz gdy
byl dzieckiem, uderzalo go to, iz w domach tego ciasnego placu byly prawie
wszystkie story u okien zawsze spuszczone. Przy dzisiejszej pogodzie bylo to zresztg
zrozumialsze niz kiedy indziej. Takze i w katedrze bylo pusto, nikomu, rzecz jasna,
nie przychodzilo do glowy zajrze¢ tu teraz. K. przebiegt obie boczne nawy, spotkal
tylko stara kobiete, ktéra, owinieta w ciepla chuste, kleczala pod obrazem Matki
Boskiej i wpatrywala sie wen. Z daleka zobaczy? jeszcze jakiego$ kulejacego stuge
koscielnego, znikajacego we drzwiach w murze. K. przyszed! punktualnie, wiasnie w
chwili jego przybycia wybila dziesigta, ale Wtocha jeszcze nie bylo. K. wrécit do
glownego wejécia, stat tam czas jaki§ niezdecydowany i w deszczu okrazyl potem
katedre, by zobaczy¢, czy Wloch nie czeka moze gdzie$ przy jakim$ bocznym
wejsciu. Lecz nigdzie nie mozna go bylo znalezé. Czyzby dyrektor Zle zrozumial
podana przez Wlocha godzine? Jak mozna bylo w samej rzeczy zrozumie¢ dobrze
tego czlowieka? Jakkolwiek jednak z tym bylo, musial K. zaczekac¢ jeszcze
przynajmniej p6t godziny. Poniewaz byl zmeczony i chciat usigs¢, wrocit do katedry,
znalazl na jednym stopniu maly strzep, co§ w rodzaju dywanika, przyciagnat go
konricami nég przed jaka$ bliska fawke, owinat sie szczelniej w swoj plaszcz, nastawit
kolnierz w gore i usiadl. Aby sie rozerwa¢, otworzyt album, kartkowat w nim troche,
ale musial wkroétce zaprzesta¢, gdyz zrobilo sie tak ciemno, ze gdy podniést oczy,
ledwie mogt jakis szczegél rozrézni¢ w bliskiej nawie bocznej. W dali iskrzy? sie na

glownym oltarzu wielki tréjkat ze swiec. K. nie moégl stwierdzi¢ na pewno, czy juz je
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wczesniej widzial. Moze zapalono je dopiero teraz. Studzy koscielni umiejg z racji
swego zawodu snu¢ sie cicho, nie zauwaza sie ich. Gdy sie K. przypadkiem
odwrécil, zobaczyl, ze niedaleko za nim plonie réwniez jakas wysoka Swieca,
przymocowana do jednej z kolumn. Pigknie to wygladato, ale do oswietlenia
obrazéw, ktére wisialy przewaznie w mroku bocznych oltarzy, zupelnie nie
wystarczalo, raczej powigekszato ciemnoé¢. Bylo ze strony Wlocha réwnie rozsgdnie
jak nietaktownie, ze nie przyszedl, i tak nic by nie widzial, musialtby sie zadowoli¢
ogladaniem cal po calu obrazéw przy swietle kieszonkowej latarki elektrycznej K.
Aby sprobowad, jakby to wypadto, skierowat sie¢ K. do matej kapliczki w poblizu,
podszedt po kilku schodkach do niskiej marmurowej balustrady i nad nia
przechylony o$wietlal latarka obraz na ottarzu. Przeszkadzalo w patrzeniu pelgajace
przed nim $wiatto wiecznej lampki. Pierwsze, co K. zobaczyl, a po czesci odgadl, byt
ogromny, opancerzony rycerz wymalowany u krawedzi obrazu. Opieral sie¢ na
swoim mieczu, ktéry wbit przed soba w naga ziemie - tylko tu i 6wdzie ukazywato
sie kilka ZdZbet trawy. Zdawal sie uwaznie $ledzi¢ jakie$ zdarzenie, ktére sie przed
nim rozgrywato. Az dziwne bylo, ze stat tak i nie zblizal si¢. Moze wyznaczono go,
by stal na warcie. K., ktéry juz dawno nie widziat zadnych obrazéw, przygladat sie
rycerzowi dluzszy czas, mimo ze musial wciaz mrugaé¢ oczami, gdyz nie znosil
zielonego Swiatla latarki. Gdy pdzZniej powidédl nim po dalszych partiach obrazu,
rozpoznal "Zlozenie do Grobu" w tradycyjnym ujeciu; byl to zreszta jakis nowszy
obraz. Schowatl latarke i wrécit na swoje miejsce. Bylo juz prawdopodobnie
zbyteczne czeka¢ na Wlocha, ale na dworze pewnie lat ulewny deszcz, a ze nie bylo
tutaj tak zimno, jak sie K. obawial, postanowil na razie zosta¢. W jego sasiedztwie
znajdowala si¢ wielka ambona, na jej malym okraglym daszku byly umieszczone na
wpo6t lezace dwa nagie, zlote krzyze, ktore stykaly sie ukosnie samymi koricami.
Zewnetrzna $ciana balustrady i przejscie ku filarowi zdobne byly w motyw
zielonych liéci, w ktére wplataly sie male aniotki, raz w ruchu, raz spoczywajace. K.
stangl przed ambona i badal ja ze wszystkich stron; ociosanie kamienia bylo
nadzwyczaj staranne, w przestrzeni pomiedzy i poza listowiem zdawala sie tkwié
uwieziona i zamknieta gleboka ciemnosé. K. wlozyl reke w taki otwoér i obmacat

ostroznie kamien. O istnieniu tej ambony nic nie wiedzial. Wtem zauwazyt
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przypadkiem za najblizszym rzedem tawek jakiego$ stuge koscielnego, ktéry stat
tam w luzno wiszacym, faldzistym czarnym surducie. Trzymajac w lewej rece
tabakierke, 6w czlowiek przygladal mu sie¢ uwaznie. "Czego on chce? - pomyslat K. -
Czy wydaje mu sie podejrzany? Czy chce napiwku?" Ale gdy koscielny spostrzegt,
ze K. zwrécit na niego uwage, wskazal reka - miedzy dwoma palcami trzymat
jeszcze szczypte tabaki - w jakim$ nieokreslonym kierunku. Jego zachowanie sie byto
prawie niezrozumiate. K. czekal jeszcze chwile, lecz koscielny nie przestawat
pokazywac czego$ reka i potwierdzat to jeszcze kiwajac glowa.

"Czeg6z on chce, u licha?" - spytatl cicho K., nie $mial tu wola¢, ale potem wyjat
portfel i zaczal przepychac sie przez nastepna tawke, by dojs¢ do tego cztowieka. Ten
jednak wuczynil natychmiast wzbraniajagcy ruch reka, wzruszyl ramionami i
pokustykal dalej. Podobnymi ruchami jak to pospieszne utykanie starat sie K. jako
dziecko nasladowa¢ jazde na koniu. "Dziecinny starzec - pomyslal K. - jego rozum
starczy w sam raz tylko do sluzby koscielnej. Jak on przystaje zaraz, gdy ja staje, jak
on Sledzi, czy chce i8¢ dalej." Z uSmiechem szed! K. za starcem przez cala boczna
nawe prawie az do samego wielkiego oltarza. Stary nie przestawal na co$
wskazywad, ale K. umysélnie sie nie odwracal, wskazywanie nie miato nic innego na
celu, jak odwies¢ go od $ladu starca. W konicu rzeczywiécie poniechatl go, nie chciat
go zanadto trwozy¢, nie chcial takze sploszy¢ tego zjawiska, na wypadek gdyby
Wiloch miat jeszcze przyjsé. Gdy wszedl do nawy gléwnej, by odszukaé miejsce, na
ktéorym zostawil album, zauwazyl przy jednej kolumnie, prawie przytykajacej do
stall, malg boczng ambone, catkiem prostg, wykuta w gotym bialawym kamieniu.
Byla tak mala, ze z daleka wygladata jak pusta jeszcze wneka, przeznaczona na
ustawienie figury Swietego. Kaznodzieja na pewno nie mégtby nawet na krok cofnaé
sic w glab od poreczy. Ponadto kamienne sklepienie ambony zaczynalo sie
niezwykle nisko i wznosilo sie ku gérze, wprawdzie bez wszelkich ozdob, ale za to z
sterczacym w dot nawisem, tak ze czlowiek Sredniego wzrostu nie mégtby sie tam
wyprostowad, tylko musial stale wychyla¢ sie przez balustrade. To wszystko byto
jakby wymyslone ku udrece kaznodziei, i trudno bylo zrozumieé, do czego uzywato
sie tej kazalnicy, skoro byla przeciez do dyspozycji druga, wielka i tak artystycznie

ozdobiona. K. nie zwrécitby nawet uwagi na te matag amboneg, gdyby na goérze nie
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byla utwierdzona lampa, jaka si¢ zwykle przygotowuje tuz przed kazaniem. Czy
mialo sie teraz moze odby¢ kazanie- W pustym kosciele- K. popatrzyl w dét na
schodki, ktére przytulone do kolumny prowadzily na ambone i byly tak waskie,
jakby stuzyly nie dla ludzi, tylko dla ozdoby kolumny. Ale na dole przy ambonie - K.
u$émiechnal si¢ zdumiony - stal rzeczywiscie duchowny, trzymat reke na poreczy,
gotow do wejécia na gore, i patrzal na K. Potem skinat catkiem lekko glowa, na co K.
sie przezegnat i przyklakl, co juz przedtem powinien byl zrobi¢. Ksiagdz wzial matly
rozped i wbiegl drobnymi, predkimi krokami na ambone. Czy rzeczywiscie miato sie
zaczaé kazanie? Wiec moze koscielny nie byt tak catkiem obrany z rozumu i chciat go
zapedzi¢ do kaznodziei, co zreszta w tak pustym kosciele bylo rzeczywiscie
konieczne. Zreszta znajdowala si¢ jeszcze gdzie$ przed obrazem Matki Boskiej stara
kobieta, ktéra takze powinna byla przyjs¢. A jesli mialo juz by¢ kazanie, dlaczego nie
zaintonowaly organy przygrywki? Ale organy milczaly, z wysoka potyskujac tylko
blado w mroku.

K. zastanawiat sig, czy nie powinien teraz czym predzej sie oddali¢; jesli tego teraz
nie zrobi, nie ma zadnych widokéw, by moégt to zrobi¢ podczas kazania, musialby
potem pozosta¢ do korica. W biurze stracil juz tyle czasu, od dawna nie byt
zobowigzany czeka¢ na Wlocha, popatrzyl na swoj zegar, byla jedenasta. Ale czy
rzeczywiscie moglo odby¢ sie kazanie? Czy K. moégl sam jeden reprezentowac
parafie? Jak to, a gdyby byl cudzoziemcem, ktéry chce tylko zwiedzi¢ kosciol- W
samej rzeczy nie byl niczym innym. Bylo nonsensem przypuszczaé, ze miano
wyglosi¢ kazanie teraz, o godzinie jedenastej, w dzieri powszedni, w najokropniejsza
pogode. Ksiadz - niewatpliwie ksiedzem byt ten mlody mezczyzna z gladko ogolona,
chmurng twarza - widocznie szed! na gore tylko w tym celu, by zgasi¢ lampe, ktérg
przez pomytke zapalono.

Ale nic, ksigdz raczej wyprobowat swiatto i podkrecit je jeszcze troche, potem
odwrdcit sie powoli ku balustradzie, o ktérg oparl sie z przodu przy kanciastym
wystepie obiema rekami. Tak stat jaki$ czas nieruchomo wodzac oczyma wokoto. K.
cofnat sie i opart tokciami na najblizszej fawce. Gdzie§ w dali - K. nie umiat sobie
dokladnie oznaczy¢ miejsca - zobaczyl, jak zakrystian spokojnie, niby po spelnieniu

zadania, przykuca na stopniach ze zgarbionymi plecami. Co za cisza zapanowala
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teraz w katedrze! Ale K. byl zmuszony ja zakt6cié, nie miat zamiaru tu zosta¢; jesli
bylo obowigzkiem ksiedza mie¢ kazanie o oznaczonej godzinie bez wzgledu na
okolicznosci, to niech je wyglosi, uda mu sie ono i bez pomocy K., tak jak z drugiej
strony obecno$¢ K. na pewno nie moglaby spotegowac jego skutku. Powoli wiec
zbierat sie K. do odejscia, na koricach palcéw przesunat sie wzdtuz tawki, doszedt
potem do szerokiej nawy gléwnej i szedl nig réwniez bez przeszkody, tylko
kamienna posadzka dZwieczata pod najcichszym nawet krokiem, a sklepienie stabo,
lecz bezustannie, w wielokrotnych, regularnych interwatach rozbrzmiewalo gtuchym
echem. K. czul sie troche opuszczony, gdy - by¢ moze, obserwowany przez
duchownego - przechodzit tam pomiedzy pustymi tawkami, a ogrom katedry
zdawal si¢ dosiega¢ wlasnie samej granicy tego, co czlowiek jeszcze znies¢ moze.
Gdy doszed! do swego poprzedniego miejsca, dostownie porwal, nie zatrzymujac sie
ani chwili, lezacy album i wzial go pod pache. Juz prawie mingl obszar lawek i
zblizyl sie¢ do wolnej przestrzeni miedzy nimi a wyjéciem, gdy po raz pierwszy
ustyszal glos ksiedza. Potezny, wycéwiczony glos! Jak przenikal te gotowa na jego
przyjecie katedre! Nie parafian jednak wzywat ksiadz, wolanie bylo jednoznaczne,
nie dopuszczalo zadnych wykretéw, wotat:

- Jozefie K.!

K. stanat jak wryty i patrzal przed siebie na ziemie. Na razie byl jeszcze wolny,
mogt iS¢ dalej i wymknac sie przez jedne z trzech matych drzwi drewnianych, ktére
byly niedaleko przed nim. Znaczyloby to, ze nie rozumial albo zZe zrozumiat
wprawdzie, lecz nie troszczy sie o to. W razie gdyby sie jednak odwrdcil, byl
schwytany, bo przyznalby sie tym samym, ze dobrze zrozumial, ze rzeczywiscie jest
tym wzywanym, i ze chce ustuchaé. Gdyby ksiadz jeszcze raz zawolal, K. bylby na
pewno wyszedl, ale poniewaz mimo wyczekiwania wszedzie panowala cisza,
odwrocit troche gtowe, gdyz chcial zobaczy¢, co teraz ksiadz robi. Stat spokojnie na
ambonie jak poprzednio, bylo jednak wyraznie widaé, ze zauwazyl zwrot jego
glowy. Wygladatoby to na dziecinng ciuciubabke, gdyby sie K. teraz catkowicie nie
odwrocil. Odwrocit sie i ksiadz dat kiwnieciem palca znak, by sie zblizyl. A zZe teraz
juz moglo sie dzia¢ wszystko otwarcie, wigec po- biegl - zrobit to z ciekawosci, a

takze, by skonczy¢ z ta sytuacja - dlugimi lotnymi krokami do ambony. Przy
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pierwszych tawkach zatrzymat sie, lecz ksiedzu wydata sie ta odleglos¢ jeszcze za
wielka, wyciagnal reke i surowym gestem wskazal palcem miejsce tuz przed
ambong. K. i tym razem postuchal. Musial z tego miejsca przegina¢ glowe daleko
wstecz, aby jeszcze widzie¢ ksiedza.

- Ty$ jest Jozet K. - powiedzial ksiadz i podniést jedna reke z poreczy jakims$
nieokres§lonym gestem.

- Tak jest - powiedzial K., pomyslat przy tym, jak $mialo zawsze wymawiat
dawniej swoje nazwisko, ale od jakiego$ czasu stalo mu sie ono ciezarem; znali teraz
jego nazwisko nawet ludzie, z ktérymi stykat sie po raz pierwszy. Jak pieknie to byto
przedstawic sie najpierw i tak dopiero da¢ sie poznac.

- Jeste$ oskarzony - powiedziat ksigdz niezwykle cicho.

- Tak - rzekt K. - powiadomiono mnie o tym.

- Wiec jestes tym, ktorego szukam - rzekt ksigdz. - Jestem kapelanem wieziennym.

- Ach, tak - powiedziat K.

- Kazatem cie tu przywotac - méwit ksiadz - aby z toba pomoéwic.

- Nie wiedzialem tego - rzekl K. - przyszedtem tu, aby jakiemu$ Wiochowi pokaza¢
katedre.

- Zostaw wszystko, co uboczne - powiedziat ksigdz. - Co trzymasz w reku? Czy to
modlitewnik?

- Nie - odpowiedziat K. - to album osobliwosci tego miasta.

- Odi6z go - rzekl ksiadz. K. odrzucil go tak gwaltownie, ze otworzyt sie i ze
zmietymi kartkami potoczyl sie po ziemi.

- Czy wiesz, ze twdj proces stoi zle? - spytat ksigdz.

- Tak i mnie si¢ zdaje - powiedzial K. - Zadalem sobie wiele trudu, ale dotychczas
bez powodzenia. Zreszta nie mam jeszcze gotowego podania.

- Jak sobie wyobrazasz koniec? - spytat duchowny.

- Przedtem mys$latem, ze wszystko musi sie dobrze skoniczy¢ - rzekl K. - Teraz sam
w to nieraz watpie. Nie wiem, jak to sie skoriczy. Czy ty wiesz?

- Nie - powiedzial duchowny - lecz obawiam sig, ze skonczy sie Zle. Uwazaja cie za
winnego. Two¢j proces moze nawet nie wyjdzie poza nizszy sad. Jak dotychczas,

uwaza sie twoja wine za udowodniona.
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- Aleja nie jestem winny - rzekl K. - to omylka. Jak moze by¢ czlowiek w ogole
winny? Przeciez wszyscy jesteSmy tu ludZmi, jeden jak drugi.

- Stusznie - powiedziat duchowny - ale tak zwykli méwi¢ winni.

- Czy ty takze masz uprzedzenie do mnie-

- Ja nie mam zadnego uprzedzenia do ciebie - rzekt ksigdz.

- Dziekuje ci - powiedzial K. - Ale wszyscy inni, ktérzy biora udzial w
postepowaniu sagdowym, maja do mnie uprzedzenie. Wpajaja je takze w
niezainteresowanych. Moja sytuacja staje sie coraz ciezsza.

- Zle rozumiesz fakty - powiedzial ksiadz - wyrok nie zapada nagle, samo
postepowanie przechodzi stopniowo w wyrok.

- Wiec to tak - powiedzial K. i schylit glowe. - Chce jeszcze szuka¢ pomocy -
powiedziat K. i podnidst glowe, by zobaczy¢, co o tym sadzi ksiadz. - Sg jeszcze
pewne mozliwosci, ktérych nie wyzyskalem.

- Szukasz za wiele obcej pomocy - powiedzial ksiadz z przygana - a zwlaszcza u
kobiet. Czy nie widzisz, Ze to nie jest prawdziwa pomoc-

- Nieraz i nawet czesto mogltbym ci przyznac racje - powiedziat K. - ale nie zawsze.
Kobiety majg wielka moc. Gdybym mogt kilka kobiet, ktére znam, do tego sklonig,
by dla mnie wspodlnie co$ zrobily, musialbym dopia¢ swego. Zwlaszcza w tym
sadzie, ktory sklada sie prawie tylko z samych kobieciarzy. Pokaz z daleka kobiete
sedziemu Sledczemu, a obali on stét trybunatu i oskarzonego, byle tylko do niej na
czas zdazy¢. Ksiadz schylil gtowe na balustrade, teraz bodaj dopiero przyttoczyto go
sklepienie ambony. Co za slota musiata rozpeta¢ sie¢ na dworze! To nie byl juz
pochmurny dzier, to byta gleboka noc. Zaden witraz wielkich okien nie byt w stanie
przerwaé ciemnej Sciany bodaj najstabszym potyskiem. 1 wlasnie teraz zaczat
zakrystian gasi¢ na wielkim ottarzu Swiece jedng za druga.

- Gniewasz si¢ na mnie? - spytat K. ksiedza. - Moze nie wiesz, jakiemu sadowi
stuzysz.

Nie dostat zadnej odpowiedzi.

- S to przeciez tylko moje doswiadczenia - powiedzial.

Na gorze wciaz jeszcze panowato milczenie.

- Nie chcialem cie obrazi¢ - powiedziat K.
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Woéweczas krzyknat ksiadz do K.:

- Czyz nie widzisz nic na dwa kroki od siebie?

Krzyknal to w gniewie, ale réwnoczednie jak ktos, kto widzi czyj$ upadek, a
poniewaz sam sie przestraszyl, nieostroznie, mimo woli podnosi krzyk.

Obaj dlugo milczeli. W ciemnosci, jaka na dole panowala, na pewno nie moégt
ksigdz dokladnie rozpoznac K., gdy tymczasem K. widzial ksiedza w Swietle malej
lampki wyraznie. Dlaczego ksigdz nie schodzil? Kazania przeciez nie wyglosil,
udzielit K. tylko kilku wiadomosci, ktére mogly mu, gdyby ich dokladnie
przestrzegal, prawdopodobnie wiecej zaszkodzi¢ niz pomoéc. A jednak dobry
niewatpliwie zamiar ksiedza byl widoczny, nie byto wykluczone, ze zgodzi sie z
nim, gdy zejdzie, nie byto wykluczone, ze da mu decydujaca i mozliwg do przyjecia
rade, Zze mu, na przyklad, pokaze, moze nie jak wplynaé na proces, ale jak sie od
niego wylamag, jak go obejs¢, jak zy¢ poza procesem. Ta mozliwos¢ musiala istniec.
K. w ostatnich czasach czesto o niej myslal. Jesli ksiadz jednak znat taka mozliwos¢,
moze mogtby mu jg, gdyby o to prosit, zdradzi¢, mimo ze sam nalezat do sadu i
mimo ze gdy K. zaatakowal sad, przezwyciezyt swoja tagodna nature i nawet na K.
krzyknat.

- Czy nie chcesz zejs¢? - spytat K. - Kazania przeciez nie bedzie. ZejdZ do mnie.

- Poczekaj, schodze juz - powiedzial ksiadz; moze pozatowal swego krzyku. Gdy
zdejmowal lampe z haka, rzekl: - Musialem najpierw rozmawiac z toba z oddalenia.
Daje bowiem za tatwo soba powodowac i zapominam mej stuzby.

K. czekal na niego na dole przy schodkach. Schodzac ksiadz juz z gérnego stopnia
wyciagnal do niego reke.

- Masz troche czasu dla mnie? - spytat K.

- Tyle, ile tylko potrzebujesz - powiedzial ksiadz i podat K. mala lampke, aby ja
nidést. Nawet mimo bliskosci nie zatracala si¢ pewna uroczysta dostojnosc jego istoty.

- Jeste$ dla mnie bardzo uprzejmy - rzekt K.

Chodzili obok siebie w ciemnej nawie bocznej tam i z powrotem.

- Jeste$ wyjatkiem wéréd tych wszystkich, ktérzy naleza do sadu.

Mam do ciebie wigcej zaufania niz do ktéregokolwiek z nich, mimo ze tylu z nich

juz znam. Z toba moge moéwic otwarcie.
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- Nie tudz sie - powiedziat ksiadz.

- W czymze miatbym sie tudzi¢? - spytat K.

- Ludzisz sie co do sadu - powiedziat ksigdz. - We wprowadzeniach do prawa jest
mowa o takiej pomylce: Przed prawem stoi odZzwierny. Do tego odZwiernego
przychodzi jakis$ czlowiek ze wsi i prosi o wstep do prawa. Ale odZwierny powiada,
Ze nie moze mu teraz udzieli¢ wstepu. Czlowiek zastanawia sie i pyta, czy nie bedzie
mogt wejs¢ pozniej. - Mozliwe - powiada odZzwierny - ale teraz nie. - Poniewaz
brama prawa stoi otworem, jak zawsze, a odZwierny ustapil w bok, schyla sie
czlowiek, aby przez brame zajrze¢ do wnetrza. Gdy odZzwierny to widzi, émieje sie i
mowi: - Jedli cie to kusi, spréobuj mimo mego zakazu wejs¢ do Srodka. Lecz wiedz:
jestem potezny. A jestem tylko najnizszym odzwiernym. Przed kazda sala stoja
odzwierni, jeden potezniejszy od drugiego. Juz widoku trzeciego nawet ja znie$¢ nie
moge. - Takich trudnosci nie spodziewal sie czlowiek ze wsi. Prawo powinno
przeciez kazdemu i zawsze by¢ dostepne, mysli, ale gdy teraz przypatruje sie
dokladnie odZzwiernemu w jego futrzanym plaszczu, jego wielkiemu, spiczastemu
nosowi, jego dlugiej, cienkiej, czarnej, tatarskiej brodzie, decyduje sie jednak, aby
raczej czekad, az dostanie pozwolenie na wejscie. OdZwierny daje mu stoleczek i
pozwala mu siedzie¢ przy drzwiach. Tam siedzi dnie i lata. Robi wiele staran, by go
wpuszczono, i zamecza odZwiernego prosbami. OdZwierny urzadza z nim nieraz
mate przestuchania, wypytuje go o jego kraj rodzinny i o wiele innych rzeczy, ale sg
to obojetne pytania, jakie stawiaja wielcy panowie, a w koricu wciaz mu powtarza, ze
jeszcze nie moze go wpusci¢. Czlowiek, ktéry dobrze zaopatrzyt sie na podréz,
zuzywa wszystko, nawet najcenniejsze przedmioty, na przekupienie odzwiernego.
Ten wprawdzie wszystko przyjmuje, ale méwi przy tym: - Biore to tylko dlatego, by$
nie sadzil, ze§ czego zaniedbal. - W ciggu tych wielu lat obserwuje czlowiek
odZwiernego prawie nieustannie. Zapomina o innych odZwiernych i ten pierwszy
wydaje mu sie jedyna przeszkoda przy wejsciu do prawa. W pierwszych latach
przeklina swa nieszczesna dole glo$no, pozniej, gdy sie starzeje, mruczy juz tylko
pod nosem. Dziecinnieje, a ze w tym dlugoletnim obcowaniu z odZwiernym poznat
takze pchlty w jego futrzanym koinierzu, prosi i je réwniez, by mu pomogly i

naklonily odzwiernego do ustepliwosci. W kornicu $wiatlo jego oczu stabnie i nie wie
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juz, czy wokolo niego staje si¢ naprawde ciemniej, czy tylko oczy go myla. A jednak
poznaje teraz w ciemnosci jakis blask, nie gasnacy, ktéry bije z drzwi prowadzacych
do prawa. Odtad nie zyje juz dilugo. Przed S$mierciq zbieraja sie w jego glowie
wszystkie doSwiadczenia calego tego czasu w jedno jedyne pytanie, ktérego
dotychczas odZzwiernemu nie postawil. Kiwa na niego, poniewaz nie moze juz
podnies¢ dretwiejacego ciata. OdZzwierny musi si¢ nisko nad nim pochyli¢, gdyz
réznica wielkosci zmienila sie¢ bardzo na niekorzysé czlowieka. - C6z chcesz teraz
jeszcze wiedzie¢? - pyta odZwierny. - Jeste$ nienasycony. - Wszyscy daza do prawa -
powiada cztowiek - skad wiec to pochodzi, ze w ciggu tych wielu lat nikt oprécz
mnie nie zadal wpuszczenia? - OdZwierny poznaje, ze czlowiek jest juz u swego
kresu, i aby dosiegnac jeszcze jego gasnacego stuchu, krzyczy do niego: - Tu nie mogt
nikt inny otrzymaé wstepu, gdyz to wejécie bylo przeznaczone tylko dla ciebie.
Odchodze teraz i zamykam je.

- Odzwierny oszukal zatem tego czlowieka - powiedzial natychmiast K., silnie
opowiadaniem przejety.

- Nie sadz zbyt pochopnie - rzekt ksiagdz - nie przyjmuj cudzego zapatrywania
bezkrytycznie. Opowiedzialem ci te opowies¢ tak, jak brzmi ona dostownie w
pismie. O oszustwie nie ma mowy.

- Ale to jest jasne - powiedzial K. - i twoje pierwsze tlumaczenie bylo catkiem
stuszne. Odzwierny przekazal zbawcza wiadomos¢ dopiero wtedy, gdy nie mogta
juz cztowiekowi pomoc.

- Nie pytano go wczeéniej - powiedzial ksiadz - zwaz takze, ze byl tylko
odzwiernym i jako taki spetnit swéj obowigzek.

- Dlaczego sadzisz, ze spelnil swoj obowiazek? - spytal K. - Nie spetnit go. Jego
obowigzkiem bylo moze odprawi¢ wszystkich obcych, ale tego czlowieka, dla
ktérego wejscie byto przeznaczone, powinien byt wpuscié.

- Nie masz szacunku dla pisma i zmieniasz opowies¢ - rzekl ksiadz. - Opowies¢
zawiera dwa wazne wyjasnienia odZwiernego dotyczace wstepu do prawa, jedno
miesSci si¢ na poczatku, jedno na koncu. Jeden werset méwi, ze mu teraz nie moze
dozwoli¢ wstepu, drugi zas: "to wejscie byto przeznaczone tylko dla ciebie". Gdyby

miedzy tymi dwoma wyjasnieniami zachodzila sprzecznos$¢, mialby$ racje i
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odZzwierny oszukalby byl cztowieka. Ale sprzecznosci nie ma. Przeciwnie, pierwsze
okre$lenie wskazuje nawet na drugie. Mozna by wprost powiedzie¢: odzwierny
poszedt dalej, niz mu pozwalal obowiagzek, ukazujac czlowiekowi mozliwoscé
poZniejszego wpuszczenia. W owym czasie, jak sie zdaje, jego obowigzkiem byto
tylko odprawic¢ tego czlowieka, i rzeczywiScie wielu komentatoréw pisma dziwi sie,
ze odzwierny w ogole uczynit te aluzje, gdyz zdaje sie on lubi¢ doktadnosc¢ i surowo
przestrzega obowiazkéw swego urzedu. Przez wiele lat nie opuszcza swojej
placowki i zamyka brame dopiero na samym koncu, jest bardzo $wiadom wagi swej
stuzby, gdyz moéwi: "jestem potezny; jestem peten bojazni wobec przelozonych, gdyz
mowi: "jestem tylko najnizszym odZwiernym'". Nie jest gadatliwy, gdyz w ciagu tych
wielu lat stawia tylko, jak czytamy w piSmie, "obojetne pytania"; nie jest przekupny,
gdyz moéwi o podarku: "biore tylko dlatego, by$ nie sadzil, ze$ czego$ zaniedbal"; nie
mozna go, gdy chodzi o spelnienie obowigzku, ani wzruszy¢, ani przeblagaé, gdyz
czytamy o czlowieku: "zamecza odZwiernego pytaniami", wreszcie zewnetrzny
wyglad odZzwiernego wskazuje na pedantyczny charakter: "wielki, spiczasty nos i
dluga, cienka, czarna, tatarska broda". Czy moze by¢ bardziej obowigzkowy
odzwierny? Ale do postaci odZwiernego dochodza jeszcze inne rysy istotne,
korzystne dla tego, kto zada wstepu, i ktére badz co badZ pozwalaja zrozumied, ze
mogt w swej aluzji do przyszlej mozliwosci wyjé¢ nieco poza swoj obowigzek. Nie da
sie mianowicie zaprzeczyd¢, ze jest on troche ograniczony i w zwigzku z tym troche
zarozumialy. Jedli jego uwagi o wlasnej potedze i o potedze innych odZwiernych i o
tym ich widoku, ktérego nawet on nie moze znie$¢ - powiadam, jesli te wszystkie
uwagi sa nawet same w sobie sluszne, to jednak sposéb, w jaki je wypowiada,
wskazujg, ze jego zdolnos¢ pojmowania jest przyé¢miona przez naiwno$¢ i pyche.
Komentatorowie powiadaja na to: Prawdziwe sformulowanie jakiej§ rzeczy i
niezrozumienie tej samej rzeczy w zupelnosci sie nie wykluczaja. - W kazdym razie
trzeba przyjaé, ze owo ograniczenie i wywyzszanie sig, cho¢ tak nieznacznie sie
uzewnetrzniaja, oslabiaja jednak czujno$¢ strazy, sa lukami w charakterze
odzwiernego. Do tego dolacza sie jeszcze i to, ze odZwierny zdaje sie¢ mie¢ z natury
usposobienie uprzejme, nie zawsze jest osoba urzedowaq. Zaraz od pierwszych chwil

zartuje, zapraszajac tego czlowieka, mimo ze réwnocze$nie wyraznie przestrzega
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zakazu, do wejicia, a potem nie odpedza go, tylko daje mu, jak méwi tekst, stoleczek
i sadowi go przed drzwiami. Cierpliwo$¢, z jaka przez wszystkie te lata znosi prosby
czlowieka, mate przestuchania, przyjmowanie podarunkéw, wielkodusznos¢, z jaka
dopuszcza, by czlowiek ten obok niego glosno przeklinal nieszczesny los, ktory
ustanowil tu tego odzZwiernego - wszystko to pozwala wnosi¢ o odruchach
miltosierdzia. Nie kazdy odZzwierny tak by postapil. I w koricu schyla sie jeszcze, na
jeno jego skiniecie, nisko nad tym czlowiekiem, by da¢ mu sposobno$¢ do ostatniego
pytania. Tylko cierr zniecierpliwienia - odZwierny wie przeciez, ze wszystko juz
skonczone - przebija sie w tych stowach: "jeste$ nienasycony". Niektorzy idg nawet w
tego rodzaju interpretacji jeszcze dalej i uwazaja, ze slowa '"jeste$ nienasycony"
wyrazajg rodzaj przyjacielskiego podziwu, nie pozbawionego zreszta pewnej
protekcjonalnoéci. W kazdym razie, tak ujeta, przedstawia sie osoba odZwiernego
inaczej, niz sadzisz.

- Ty znasz te opowies¢ dokladniej i dawniej niz ja - powiedziat K.

Milczeli chwile. Potem rzekt K.:

- Sadzisz wiec, ze nie oszukano tego czlowieka?

- Nie zrozum mnie zla - powiedzial duchowny. - Ukazuje ci tylko rézne
mniemania, jakie o tym istniejg. Nie powiniene$ za wiele zwaza¢ na mniemania.
Pismo jest niezmienne, a mniemania sa czesto tylko wyrazem rozpaczy z tego
powodu. W tym wypadku istnieje nawet poglad, wedlug ktérego odZzwierny jest tym
oszukanym.

- To jest daleko idacy poglad - powiedzial K. - Jak go uzasadniajg?

- Uzasadnienie - powiedzial duchowny - bierze za punkt wyjécia ograniczonosc¢
odZzwiernego. Ttumaczy sie, Ze on nie zna wnetrza prawa, tylko te droge, ktéra musi
przed wejsciem wcigz odmierzaé. Wyobrazenia, jakie ma o wnetrzu, uwaza sie za
dziecinne i przyjmuje sie, ze tego, czym chce nastraszy¢ owego czlowieka, sam sie
boi. Tak, on si¢ nawet boi bardziej od czlowieka, gdyz czlowiek nie chce niczego
innego, jak tylko wejs¢, nawet chociaz slyszal o strasznych odzwiernych wnetrza,
odZzwierny natomiast nie chce wej$¢, przynajmniej nic o tym nie styszymy. Inni
mowia wprawdzie, ze musial juz na pewno by¢ we wnetrzu, gdyz przyjeto go

przeciez kiedy$ do stuzby prawa, a to moglo sie odby¢ tylko we wnetrzu. Na to jest
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odpowiedz, ze mogt zosta¢ mianowany odzwiernym tylko przez glos z wnetrza i ze
w kazdym razie daleko w glab nie zaszedl, skoro nie moégt juz znies¢ widoku
trzeciego odZwiernego. A poza tym nie ma takze wzmianki, zeby w ciggu tych wielu
lat, poza uwaga o odzwiernych, opowiadal co§ o wnetrzu. Moglo mu to by¢
zabronione, ale i o zakazie nic nie wspominal. Z tego wszystkiego wnioskuja, Ze nic o
wygladzie i istocie wnetrza nie wie i tkwi co do tego w ztudzeniu. Ale tkwi takze w
ztudzeniu, jesli idzie o czlowieka ze wsi, gdyz jest temu czlowiekowi
podporzadkowany, a nie wie tego. Ze traktuje tego czlowieka jako
podporzadkowanego sobie, pozna¢ mozna z wielu momentéw, ktére zapewne
pamietasz. Ale ze faktycznie jemu jest podlegly, wynika z tej interpretacji réwnie
jasno. Przede wszystkim cztowiek wolny jest zawsze ponad czlowiekiem zaleznym.
Otoéz 6w czlowiek jest rzeczywiscie wolny, moze is¢, gdzie chce, tylko wstep do
prawa jest mu wzbroniony. I to zreszta tylko przez jednostke, przez odzwiernego.
Jesli siada na stoleczku przed bramga i siedzi tam przez cale zycie, to dzieje si¢ to
dobrowolnie, opowieé¢ nie méwi o zadnym przymusie. OdZwierny natomiast jest
przez swoj urzad przywigzany do miejsca, nie moze oddali¢ si¢ poza brame, ale
prawdopodobnie nie moze takze wejs¢ do wnetrza, nawet gdyby chcial. Poza tym
jest on wprawdzie w stuzbie prawa, ale stuzy tylko przy tym wejsciu, a wiec takze
tylko przy tym czltowieku, dla ktérego wylacznie to wejscie jest przeznaczone.
Réwniez i z tego wzgledu jest mu podporzadkowany. Nalezy przyjaé, ze przez wiele
lat, przez caly wiek meski pelnit on poniekad daremna stuzbe, bo jest powiedziane,
ze przychodzi mezczyzna, a wiec kto§ w wieku meskim, ze wiec odZwierny diugo
musial czekaé, zanim wypelnilo sie jego zadanie, mianowicie tak dlugo, jak dtugo
podobato sie cztowiekowi, ktéry przeciez przyszedt dobrowolnie. Ale i koniec jego
stuzby wyznaczony jest koricem zycia cztowieka, az do konca wiec pozostaje mu
podporzadkowany. I wcigz sie podkresla, ze o wszystkim tym zdaje sie¢ odZwierny
nic nie wiedzie¢. Nie ma w tym jednak nic razacego, gdyz podlug tej wersji
odzwierny tkwi w jeszcze o wiele glebszym zludzeniu. Tyczy sie ono jego stuzby.
Pod koniec méwi mianowicie o wejsciu i powiada: "odchodze teraz i zamykam je",
ale na poczatku byla mowa, ze brama do prawa stoi otworem jak zawsze, a jesli jest

zawsze otwarta, zawsze, to znaczy niezaleznie od trwania zycia czlowieka, dla
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ktérego jest przeznaczona, to i odZwierny nie moze jej wobec tego zamknac.
Rozbiezne sg poglady co do tego, czy odZwierny oznajmieniem, ze zamknie brame,
chce da¢ tylko jakakolwiek odpowiedz, czy podkresli¢ swoja stuzbistod¢, czy tez
jeszcze w ostatniej chwili pograzy¢ tego cztowieka w smutku i zalu. Wielu jednak
zgadza sie w tym, ze bramy nie bedzie moégl zamknaé. Sadza oni nawet, ze
przynajmniej pod koniec, odZwierny stoi nawet w swej wiedzy nizej od tego
czlowieka, poniewaz ten widzi blask, jaki bije z wejscia do prawa, podczas gdy
odzwierny odwroécony jest zapewne plecami do wejécia i zadna wypowiedzia nie
daje zna¢, jakoby zauwazyl jaka$ zmiane.

- To jest dobre uzasadnienie - powiedzial K., ktéry poszczegélne miejsca w
wyjasnieniach ksiedza powtarzal sobie péiglosem - to jest dobre uzasadnienie i ja
takze sadze, ze odZzwierny zostaje oszukany. Nie odstgpitem tym samym od mego
poprzedniego zapatrywania, gdyz oba po czesci sie pokrywaja. Nie jest rzecza
istotng, czy odzwierny widzi wszystko jasno, czy tez tkwi w zludzeniu.
Powiedziatem, ze czlowiek zostat oszukany. Gdyby odZwierny widziat jasno,
mozna by o tym watpi¢, jesli jednak odZwierny tkwi w zludzeniu, w takim razie jego
ztudzenie musi sie z koniecznosci przenieé¢ na tego czlowieka. OdZwierny nie jest
wtedy wprawdzie oszustem, ale jest tak ograniczony, ze powinno by sie natychmiast
wypedzi¢ go ze stluzby. Musisz przeciez wzig¢ pod uwage, ze ztudzenie, w jakim
tkwi odZwierny, jemu samemu nic nie szkodzi, cztowiekowi natomiast stokrotnie.

- Tu natkniesz si¢ na poglad przeciwny - powiedzial ksiadz - niektérzy bowiem
twierdza, ze opowies¢ nikogo nie uprawnia do sadzenia odZwiernego. Jakimkolwiek
nam sie ukazuje, to jednak jest on sluga prawa, a wiec do prawa przynalezny, a wiec
wyniesiony ponad ludzki sad. Nie mozna tez wobec tego sadzi¢, ze odZwierny jest
podporzadkowany temu czlowiekowi. By¢ zwigzanym przez swoja stuzbe chocby
tylko z wejsciem do prawa bez poréwnania wiecej znaczy niz zy¢ na wolnosci w
Swiecie. Czlowiek dopiero przychodzi do prawa, odZwierny juz tam jest. Jest przez
prawo przyjety do stuzby, watpic o jego godnosci znaczyloby watpic o prawie.

- Z tym zapatrywaniem nie godzi sie - rzekl K. potrzasajac glowa - gdyz jesli na nie
przystaé, trzeba wszystko, co odZzwierny méwi, uwazaé¢ za prawde. A ze to jest

niemozliwe, sam przeciez dokladnie uzasadnites.
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- Nie - powiedziat duchowny - nie trzeba wszystkiego uwazac¢ za prawde, trzeba
to tylko uwaza¢ za konieczne.

- Smutne zapatrywanie - rzekl K. - Z klamstwa robi sie istote porzadku swiata. K.
powiedziat to konczac dyspute, ale nie bylo to jego ostateczne przekonanie. Byt
zanadto zmeczony, aby moc ogarnac¢ wszystkie wnioski tej opowiesci, w niezwykly
tez tok mysli go wprowadzita, w nierzeczywiste sprawy, bardziej nadajace sie do
roztrzasania dla urzednikéw sadowych niz dla niego. Prosta opowies¢ przybrala
spotworniala postac, chcial sie z niej otrzasna¢, a ksigdz, ktéry okazywatl teraz wiele
delikatnego uczucia, zniést to i przyjat w milczeniu uwage K., mimo Ze na pewno nie
zgadzala sie z jego wlasnym zapatrywaniem. Czas jaki$ szli w milczeniu, K. trzymat
sie bardzo blisko ksiedza, nie widzac w ciemnosci, gdzie si¢ znajduje. Lampa w jego
reku dawno zgasta. Raz zablysnal wprost przed nim srebrny posag jakiegos swietego
i zaraz zgast w ciemnosci. Aby nie by¢ zupelnie zdanym na ksiedza, spytat go K.:

- Czy nie jesteSmy teraz w poblizu gléwnego wejscia?

- Nie - odpowiedzial ksigdz - jesteSmy bardzo od niego oddaleni. Czy chcesz juz
odejsc¢?

Mimo ze K. nie my$lat o tym wlasnie w tej chwili, odpowiedziat natychmiast:

- Oczywiscie, musze odejs¢, jestem prokurentem banku, czekaja na mnie,
przyszedlem tu tylko, by pokazac zagranicznemu klientowi katedre.

- Wobec tego - powiedzial ksiadz i podat K. reke - idz.

- Nie moge sie jednak w ciemnosci sam zorientowac - rzekt K.

- IdZ na lewo do $ciany - powiedzial duchowny - potem dalej wzdluz Sciany, nie
opuszczajac jej, a znajdziesz wyijscie. Ksigdz oddalil sie zaledwie pare krokéw, a juz
K. zawotal nan bardzo gtos$no:

- Zaczekaj jeszcze, prosze cie!

- Czekam - powiedziatl ksiadz.

- Czy nie chcesz jeszcze czego ode mnie? - spytat K.

- Nie - rzekt ksiadz.

- Przedtem byte$ dla mnie taki dobry - powiedziat K. - i wszystko mi wyjasniles, a
teraz pozwalasz mi odejé¢, jakby ci nic na mnie nie zalezato.

- Musisz przeciez odejs¢ - powiedzial ksiadz.
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- No, tak - rzek! K. - chciej to zrozumiec.

- Zrozum ty wpierw, kim ja jestem - powiedziat ksigdz.

- Ty jestes kapelanem wieziennym - rzekl K. i podszed! blizej do ksiedza; jego
natychmiastowy powrét do banku nie byl tak konieczny, jak to przedstawil, mogt
catkiem dobrze jeszcze tu zostac.

- Naleze tedy do sadu - powiedziat ksiadz. - Dlaczego wiec miatbym czegos chcie¢
od ciebie. Sad niczego od ciebie nie chce. Przyjmuje cie, gdy przychodzisz,

wypuszcza, gdy odchodzisz.

Rozdzial dziesiaty

Koniec

W przeddzien jego trzydziestych pierwszych urodzin - bylo okolo dziewiatej
wieczoér, na ulicach panowala cisza - przyszlo dwoéch panéw do mieszkania K. W
zakietach, thusci i bladzi, w mocno nasadzonych na glowe cylindrach. Po krétkim
drozeniu sie przed drzwiami mieszkania o to, kto pierwszy wejdzie powtoérzyla sie
podobna, tylko jeszcze wigksza ceremonia przed drzwiami K. Mimo ze wizyta nie
byla zapowiedziana, siedzial K., r6wniez czarno ubrany, w krzesle w poblizu drzwi i
naciggal powoli nowe, ciasno na palcach napiete rekawiczki, w pozycji, w jakiej sie
czeka na gosci. Natychmiast wstat i popatrzyt z ciekawos$cig na panow.

- Wiec panowie sa ze mna umoéwieni? - spytal.

Panowie skineli, jeden pokazywat cylindrem trzymanym w reku na drugiego. K.
przyznal sobie w duchu, ze oczekiwal innej wizyty. Podszed! do okna i popatrzy?
jeszcze raz na ciemng ulice. Wszystkie niemal okna po drugiej stronie ulicy byly juz
takze ciemne, w wielu spuszczono story. Za jednym o$wietlonym oknem na pietrze
bawity sie w kojcu mate dzieci i dotykaly sie wzajemnie ragczkami, niezdolne jeszcze

ruszyc sie ze swego miejsca.
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"Starych podrzednych aktoréw przysylaja po mnie - powiedzial do siebie K. i
odwrdcit sie, aby sie o tym jeszcze raz przekonaé. - Chca sie ze mng tanim sposobem
uporac." - Nagle odwrdcit sie do nich i spytat:

- W jakim teatrze panowie graja?

- W teatrze? - spytal jeden z nich, drgajac kacikami ust bezradnie, drugiego. Drugi
zachowalt sie jak niemy, ktéry walczy z opornym organizmem. "Nie s przygotowani
na pytania" - powiedzial do siebie K. i poszed! po kapelusz. Juz na schodach starali
sie¢ panowie wzia¢ K. pod ramieg, ale K.
powiedzial:

- Dopiero na ulicy, nie jestem chory.

Zaraz jednak przed brama uchwycili go w taki sposéb, w jaki jeszcze K. nigdy z
zadnym czltowiekiem nie chodzil. Trzymali ramiona blisko siebie za jego plecami, nie
zgieli ramion, tylko objeli nimi ramiona K. w calej ich dtugosci i na dole chwycili jego
rece wyszkolonym wprawnym chwytem, ktéremu nie podobna sie bylo oprze¢. K.
szedl wiec wyprezony i sztywny miedzy nimi, tworzyli teraz wszyscy trzej tak
zwartg jednos¢, ze gdyby chciano uderzy¢ jednego z nich, uderzono by wszystkich.
Byla to jednoé¢, jaka tworzy¢ moze tylko co$ martwego. Pod latarniami, cho¢ trudno
o to bylo przy tym skrepowaniu, usilowal K. Przyjrze¢ sie swoim towarzyszom
dokladniej, niz to bylo mozliwe w ciemnym pokoju. "Moze sa to tenorzy" - pomys$lat
na widok ich masywnych, podwéjnych podbrédkéw. Czut wstret do schludnosci ich
twarzy. Wprost widzialo sie jeszcze staranna reke, ktéra oczyscita kaciki ich oczu,
wytarla warge gorna, wygladzila faldy na brodzie. Gdy K. to zauwazyl, przystanat,
wskutek czego staneli i tamci; byli na skraju wielkiego, bezludnego, ozdobionego
klombami placu.

- Dlaczego postano wiaénie panéw! - zawolat raczej, niz spytal. Panowie widocznie
nie wiedzieli, co odpowiedzie¢, czekali zwiesiwszy wolne ramie, jak pielegniarze
opiekujacy sie chorym i przystajacy, gdy chory chce odpoczaé.

- Nie ide dalej - powiedzial K. na prébe.

Na to panowie nie potrzebowali odpowiadaé¢, wystarczylo tylko nie zwolni¢

chwytu i ruszy¢ K. z miejsca, ale K. opart sie. "Nie bede juz potrzebowatl wiele sil,
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zuzyje teraz cala, jaka posiadam - pomyslal. Przypomnial sobie muchy, ktére z
rozdartymi nézkami wydobywaja sie z lepu. - Ci panowie beda mieli ciezka robote."

Wtem po matych schodkach z nizej polozonej uliczki wyszta przed nimi na plac
panna Biirstner. Nie bylo catkiem pewne, czy to byla ona, podobieristwo byto
wprawdzie rzeczywiscie wielkie. Lecz K. takze nic na tym nie zalezalo, czy to byta na
pewno panna Biirstner, tylko uéwiadomit sobie zaraz bezcelowos¢ swego oporu. Nie
bylo nic bohaterskiego w jego oporze, w tym, ze robil tym panom trudnoéci, ze
opierajac sie staral nasycic sie raz jeszcze ostatnim odblaskiem zycia. Ruszyl w droge
i z radosci, jaka tym sprawil panom, takze i na niego samego co$ sptynelo. Pozwala
teraz, by oznaczat kierunek, a oznaczal go wzdtuz drogi, ktéra szta panienka przed
nimi, nie dlatego, ze chcial ja dogoni¢, nie dlatego tez, by chcial ja jak najdiuzej
widzieé, lecz dlatego tylko, by nie zapomnie¢ przestrogi, jaka dla niego oznaczata.
"Jedyne, co teraz moge zrobi¢ - powiedzial sobie, a zgodnos¢ jego kroku z krokami
tamtych dwoéch potwierdzita mu jego mysl - jedyne, co teraz moge zrobié, to
zachowaé do konca spokdj, rozwage, rozsadek. Zawsze pragnalem dwudziestoma
rekami naraz chwyta¢ $wiat, i to nawet dla niestusznego celu. To bytlo mylne; czy
mam teraz pokazad, ze nawet jednoroczny proces nie zdotal mnie niczego nauczy¢?
Czy mam odejéc¢ jak czlowiek niepojetny? Czy mam pozwoli¢, by méwiono o mnie,
ze na poczatku procesu chcialem go ukoriczy¢, a teraz na jego koricu znowu go
zaczac? Nie chee, by tak méwiono. Jestem wdzieczny za to, Zze dano mi na te droge
tych poiniemych, nic nie rozumiejgcych panéw i zZe mnie samemu pozostawiono,
abym powiedzial sobie o tym, co nieuchronne."

Panienka skrecila tymczasem w boczna uliczke, ale K. moégt sie juz bez niej obejs¢ i
powierzyl sie swoim towarzyszom. Wszyscy trzej przechodzili w pelnej harmonii
przez most w Swietle ksiezyca, panowie zgadzali si¢ teraz chetnie na kazdy
najmniejszy ruch K., gdy sie odwrocit do balustrady, obrocili sie i oni takze i staneli
do niej frontem. Blyszczaca i rozedrgana w Swietle ksiezyca woda rozdzielala sie
wokoél malej wyspy, na ktorej, jakby Scisniete, skupily sie zielone masy drzew i
krzewéw. Pod nimi, teraz niewidoczne, biegly drézki zwirem wysypane, z

wygodnymi tawkami, na ktérych K. nieraz sie w lecie rozpierat.
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- Przeciez wcale nie chcialem sie zatrzymac¢ - powiedzial do towarzyszy,
zawstydzony ich uprzejma gotowoscia.

Jeden zdawat sie za plecami K. robi¢ drugiemu tagodne wyrzuty z powodu tego
nieporozumienia, potem poszli dalej. Przechodzili przez kilka wznoszacych sie pod
gore uliczek, na ktérych tu i 6wdzie stali lub przechadzali sie policjanci, raz
oddaleni, raz bardzo blisko. Jeden z krzaczastym wasem, z reka na rekojesci szabli,
przystapil jakby naumyélnie blisko do tej nieco podejrzanej grupy. Panowie
przystaneli, policjant juz chcial usta otworzy¢, gdy K. z sila pociggnatl panow
naprzod. Czesto odwracat sie ostroznie, czy policjant nie idzie za nimi; ale gdy
oddzielit ich od niego zakret, zaczat K. biec, panowie musieli zadyszani biec z nim
razem. Tak dostali sie szybko za miasto, ktére w tej stronie prawie bez przejscia
taczylo sie z polami. Maly kamieniolom, pusty i samotny, lezal w poblizu catkiem
jeszcze z miejska wygladajacego domu. Tu sie panowie zatrzymali, czy to dlatego, ze
to miejsce bylo od samego poczatku ich celem, czy to, ze byli zbyt wyczerpani, by
biec jeszcze dalej. Teraz puscili K., ktéry w milczeniu czekal, zdjeli cylindry i
rozgladajac sie po kamieniotomie ocierali sobie chusteczkami pot z czola. Wszedzie
lezalo $wiatlo ksiezyca zadziwiajac swa naturalnoscia i spokojem, nie danym
zadnemu innemu $wiattu. Po wymianie kilku grzecznosci w zwigzku z tym, kto
wykona dalsze zadania - widocznie nie podzielono miedzy nich zleconych czynnosci
- podszed! jeden z nich do K. i zdjal mu surdut, kamizelke, wreszcie koszule. K.
wstrzasnal mimowolny dreszcz, na co 6w uspokoil go lekkim uderzeniem w plecy.
Nastepnie zlozyl starannie rzeczy jak co$, czego sie jeszcze bedzie uzywalo, jesli
nawet nie w najblizszym czasie. Aby nie naraza¢ K. na bezruch w chlodnym
powietrzu nocy, wzigl go pod ramie i chodzil z nim troche tam i z powrotem, gdy
tymczasem drugi obszukiwal kamieniotom, by znalez¢ jakie$ odpowiednie miejsce.
Gdy je znalazl, kiwnal na pierwszego, i ten zaprowadzil tam K. Byto to blisko $ciany
kamieniotomu, lezal tam odlamany kamier.. Panowie posadzili K. na ziemi, oparli go
o kamieri i utozyli na nim jego gtowe. Mimo calego wysitku, jaki sobie zadali, i mimo
calej uprzejmosci, jaka im K. okazywal, pozycja jego byla dziwnie wymuszona i
nieprawdopodobna. Dlatego jeden z nich prosit drugiego, by mu pozwolil samemu

zaja¢ sie ulozeniem K., ale i to niczego nie polepszylo. Wreszcie zostawili K. w

164



polozeniu nawet nienajlepszym ze wszystkich dotychczasowych. Potem rozpiat
jeden z panéw swoj zakiet i wyjal z pochwy, ktéra wisiala na pasku Sciskajacym
kamizelke, diugi, cienki, z obu stron wyostrzony néz rzeznicki, podniést go i badat
ostrze w Swietle ksiezyca. Znowu zaczely sie odrazajace ceremonie, jeden podawat
drugiemu néz, ten znowu zwracal go z powrotem nad gtowa K. K. wiedzial teraz
dobrze, ze bytoby jego obowiazkiem chwycié¢ n6z przechodzacy tak nad nim z rak do
rak i przebic sie. Ale nie zrobil tego, tylko obracal wolna jeszcze szyje i rozgladat sie
dokota. Nie potrafil wytrzymaé¢ préby do samego konca i wyreczyé catkowicie
wladzy, odpowiedzialno$¢ za ten ostatni biad ponosil ten, ktéry mu odmoéwil tej
reszty potrzebnej sily. Jego wzrok padl na najwyzsze pietro graniczacego z
kamieniolomem domu. Jak btyska $wiatlo, tak rozwarly sie tam skrzydla jakiegos
okna: jaki$ cztowiek, staby i nikly w tym oddaleniu i na tej wysokosci, wychylil sie
jednym rzutem daleko przez okno i wyciagnal jeszcze dalej ramiona. Kto to by1?
Przyjaciel? Dobry cztowiek? Ktos, kto wspoétczul? Ktos, kto chcial pomoc? Bylze to
kto$ jeden? Czy byli to wszyscy? Bylaz jeszcze mozliwa pomoc? Istnialy jeszcze
wybiegi, o ktérych sie zapomnialo? Na pewno istnialy. Logika wprawdzie jest
niewzruszona, ale czlowiekowi, ktéry chce zy¢, nie moze sie ona oprze¢. Gdzie byl
sedzia, ktérego nigdy nie widzial? Gdzie byl wysoki sad, do ktérego nigdy nie
doszed1? Podnidst rece i rozwarl wszystkie palce. Ale na gardle jego spoczely rece
jednego z panéw, gdy drugi tymczasem wepchnal mu néz w serce i dwa razy w nim
obrocil. Gasnacymi oczyma widziat jeszcze K., jak panowie, blisko przed jego twarza,
policzek przy policzku, Sledzili ostateczne rozstrzygniecie. "Jak pies!" - powiedziat do

siebie: bylo tak, jak gdyby wstyd mial go przezy¢.

165



